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Development of value orientations of Kazakhstan youth

Modern Kazakh youth represents social and demographic groups during the formation of their personality
maturity. In this transition period, their value attitude to the world is changing. However should highlight fac-
tors of formation and development of value orientations of Kazakhstan youth — personality, age, and culture.
On the creation and development of value orientations of youth is influence also: the socio-economic situa-
tion of the family, socio-political circumstances in society, environment, and geographical location. Values in
our understanding are any material or ideal phenomena for the sake of which the individual, the social group,
society make efforts that to receive them, to keep and possess them, that is values are reasons of what people
live and that is appreciated. Formation of values is influenced by such factors as personal age, cultural.
The family economic and social situation, socio-political situations in society, an environment, a geographical
location influence on youth valuable orientations. The experimental and analytical part of the article based on
the following value groups: Family, Religion, Education, Political Activity, and Migration Attitudes. It is
worth noting the fact that the data of various sociological studies show different moods of youth.

Keywords: Kazakhstan, youth, values, family, religion, education.

Introduction

Scientific discussions give out one of the most important driving forces for the development and mod-
ernization of society — changing education and learning infrastructure. And the formation process of learn-
ing infrastructure influences to change value orientations, the formation of outlook, as well as the process of
socialization of youth of any country.

The theoretical basis of this article there were works of foreign and domestic sociologists, psycholo-
gists, teachers-researchers. So, the theory of values as a basis for social action was proposed by Max Weber
[1; 34]. Scientists determined the significance of the axiological approach in sociological and philosophical
concepts. Also, the idea of values was addressed I.Kant, E.Durkheim, T. Parsons, P. Stompka,
A. Schopenhauer, N.A. Berdyaev and other philosophers and sociologists of the 20th century [2; 44, 3; 17,
4; 59].

Currently, value orientations are understood as social values, acting as life goals and the essential means
of achieving them. A system of valuable adjustments has a multilevel structure, which basis on the total
world outlook values, connected with the goals of human life. They also provide a relatively stable orienta-
tion of the interests and needs and, consequently, and motivation of the individual.

«Value» is defined as the importance, significance, benefit, utility of something. Externally, the value
acts as a property of the object or phenomenon. However, significance and usefulness are inherent not in na-
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ture, not merely because of the internal structure of the object itself. Still, as subjective assessments of spe-
cific properties that are involved in the sphere of human social life, a person is interested in them or needs.
The system of values plays the role of everyday orientations in the subject and social reality of a person, the
designations of his various practical attitudes towards the surrounding objects and phenomena [5; 139].

The norms that have taken shape in society are the highest expression of the value system (that is,
the prevailing ideas about what is considered good, right, or desirable). The concept of values and norms dif-
fer. Values — these are abstract, general concepts and patterns — these are rules or guidelines for behavior
in certain situations. The system of values prevailing in society plays a vital role since it affects the content
of norms. All norms reflect social values. The hierarchy of values can show the standards prevailing in the
society.

The values itself are the most critical element of the internal structure of personality. The show the de-
gree of human maturity and sociality determines the very essence of a social individual, the state of devel-
opment of the inner world of a person, his mind, character, consciousness, conscience, soul, characterizes his
level of humanity.

Experimental

In our article, we use the social stratification by class property principle — a distinctive feature of mod-
ern youth, as well as society in general. During the Soviet period, it was possible to speak about youth in
general. Nowadays, if we talk about «youth,» we have to specify urban or rural, Kazakhs or Russian, educat-
ed, or even not finished. The term 'youth' describes a big social group of people.

In modern Kazakhstan, young people are in excellent starting conditions. The situation is reflected very
precisely by a saying, «At one Russian cabbage soup are liquid, at others pearls are small.» It is typical for
the developed specific capitalist society with its «animal» rules. According to the Committee on Statistics, at
the beginning of 2017, the number of young people aged 14-28 was 3,994,393 people or 22.3 % of the total
population of Kazakhstan. At the same time, in urban areas, there are 2 274 524 people or 56.9 % of young
people in rural areas — 1 719 940 people or 43.1 %. Regionally, the most significant number of young peo-
ple is in South Kazakhstan region — 700,722 people or 24.3 % of the total numbers of the area, the smallest
amount of young people live in North Kazakhstan region — 107,108 people or 19 % of the total number of
the part [6, 191].

The age structure of Kazakhstan’s youth at the beginning of 2017 is represented by three groups: the
youngest (14—18 years old) — 1 116 126 people or 27.9 %, the average (1923 years old) — 1 284 937 peo-
ple or 32.3 %, the senior 24-28 years old) — 1 593 330 people or 39.9 %, which is the most numerous.

In terms of gender, young people are represented almost equally: men — 2 016 915 people or 50.5 %,
women — 1 977 478 people or 49.5 %. At the same time there are significant gender discrepancies in the
regions: the cities of Astana, Almaty are characterized by the predominance of young women, for other re-
gions — young men.

Based on the results of the Global Youth Development Index (2016), Kazakhstan, with a total score of
0.668 points, ranks 61 among 183 countries and belongs to a group of countries with a high level of youth
development. In 2016 the leaders of this rating were Germany — the 1st place (0.894 points), Denmark —
the 2nd place (0.865 points), Australia — the 3rd place (0.838 points), which belong to the group of coun-
tries with the very high level of youth development [7].

Dosym Satpayev provides the following facts regarding the education level of Kazakhstan unemployed
population: 117,900 people (24.9 %) have a higher education, 174,800 people (36.9 %) have general second-
ary education, 124,800 people (26.4 %) have a specialized secondary education. Consequently, we can see
from the statistics that in many circumstances, unemployment is rather high among the youth who did not
acquire higher or specialized education. These factors do not allow describing the full picture of youth un-
employment in the Kazakhstan labor market. The existence of the mentioned problems confirmed the socio-
logical research results of «Zhastar» Research Center. According to Dosym Satpay, young people com-
plained about:

no employment history (22 %)

low salary (17 %),

employers' corruption, bribe-taking (13 %),

the discrepancy between acquired education and market requirements (11 %),

young specialists' low competitive ability in the labor market (10 %),

no workplaces in the districts they live (10 %).

Cepus «lMeparoruka». Ne 2(98)/2020 7
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Respondents to the survey also mark they wish there was discrimination concerning gender and nation-
ality (correspondingly, 3 % and 4 %) [8, 9].

«The Kazakhstan truth» in 2013 published an article about youth values on the base of study of the In-
stitute of philosophy, political science, and religious studies of RK. The representative sociological poll
(N=1 000) was the youth in an age interval from 18 to 29 years. The survey was conducted in all regions of
Kazakhstan, taking into account their ethnic, sexual, educational structure.

One of the key differentiating indicators of value orientations of young people is the personal assess-
ment by them on the importance of various spheres of activity. In this regard, it was offered to respondents to
give such an evaluation.

It agrees to the data obtained as a result of the poll, for the Kazakhstan youth, the most important refer-
ence points traditionally are «The family, education, work».

According to Talgat Kaliyev, the number one value of youth is «Family» (84 %), «Healthy — 61, 1
percent. The young people include «Love» on a scale of values — 19, 8 %, «Knowledge and education» —
17 %, «Work and an interesting profession» — 10 %. «Material success» — 23 %. The scale of values at our
youth quite traditional also answers signs of a safe society [10].

Results and Discussion

For the Kazakh youth, the most important spheres of life are: «A family, children, the house» — 72,
5 %, «Study, education» — 62, 9 %, «Work, business» — 51,6 % of respondents. For the Russian youth, the
same values are in the top three, but there are distinctions in gradation and indicators of their values. For
them, «A family, children, the house» — 76, 4 %, on the second — «Work, business» — 50,5 % also are in
the first place. Moreover, «Study, education» close the three values with considerably smaller value — 45,
8 % (see the chart).

As for a vital assessment, «Pits, promotions,» and insignificant, but the quite noticeable difference is
observed here. So, if among Kazakh respondents, it is essential for 17, 7 %, among the Russian youth — for
22,2 % of respondents.

The indicator following on a general meaning for all respondents costs, apparently from data of the ta-
ble, importance of «Leisure, entertainments, tourism.» Thus 12, 1 % of Kazakhs, and 20, 8 % of the Russian
respondents attach to this sphere of life importance [11], (Figure 1.).
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Figure 1. Youth Values

Very indicative information on tendencies of an ideological and valuable condition of the youth envi-
ronment is given by the data of poll showing the attitude to religious belief. Essential for themselves to it was
called by 8,1 % of Kazakhs and only 3,3 % of the Russian young people. We could draw a preliminary con-
clusion on that, now the Kazakh youth, unlike the recent past, in a much more significant degree, the Russian
youth are orthodox. This subject demands separate particular profound opinion poll owing to the ideological
relevance.

Exciting data are obtained in the analysis of the results of the poll on a cut «city village.» So, for rural
respondents in general two most important spheres are «A family, children, the house» — 82, 6 %, and also
«Work, business» — 57, 4 %. While among city respondents, these spheres were called by an important con-
siderably smaller part of respondents — 69, 7 % and 46, 4 % of respondents respectively. It testifies that,
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despite processes of urbanization and change of social mentality, in the environment of rural youth value of
valuable traditional orientation, «The house, a family, work» is still much more significant.

On the other hand, in the city it is more, than in the village, youth career, promotion» (the city — 22,
9 %, the village — 11, 1 %), «Leisure, entertainments, tourism» (15, 2 % — 10, 8 %), «Physical culture,
sport» attaches significance to such spheres, as «(12, 8 % — 5, 2 % respectively). These essential distinc-
tions are connected not only with valuable personal orientations but also that the rural youth in a much more
significant degree than citizens is limited in equal real opportunities.

Further on, all massif of the values interrogated in general in gradation follow: «Career, promotion,»
«Leisure, entertainments, tourism,» «Physical culture, sport.» Moreover, in the last place, there was in this
pyramid, «A religion, public and political work.» This subject also has to become a subject of individual re-
search. Nevertheless, the obtained data already rather eloquently testify that the Kazakhstan youth does not
attach great value to the ideological sphere, public work, and policy that is very slightly ideologies and poli-
ties.

Thus, for the modern younger generation, the most significant are such values as «A family, children,
the house,» «Study and education,» «Work and business» today. These positions, on the one hand, remain
traditionally crucial for the Kazakhstan youth. However, with another — today, they can be considered and
as a result of the accruing individualization of social consciousness in the conditions of post-socialist capital-
ization of society.

The publication was prepared on the basis of sociological research that was conducted in 2014, which
covered 1,000 of the country's young men aged 14 to 29 from all 14 regions of Kazakhstan, as well as the
cities of Almaty and Astana. The methodology of the well-known Shell Youth Study was used for the re-
search. It was adapted for the conditions and features of Kazakhstan. The survey was focused on the main
spheres of attention of Kazakh youth, their dreams and plans, values, views, as well as questions and issues
which they face within the socialization process. Here are the highlights of the survey that can be download-
ed online on the FES website.

According to the research, the religious view of Kazakh youth is complicated. They assess religion posi-
tively but claim they don't comply with many parts of spirituality. A quarter of the respondents say they have
not decided their faith; 29.1 percent say they doubt if there are heaven and hell, and 21 percent are not sure
about the statement that «the God has created the world.» Mainly most of the respondents call themselves
believers, while 19.4 percent say they are non-religious or atheists [12; 101].

Regional differences

In most regions, the majority say that they are 60% of young people in Pavlodar
religious, but rarely take part in religious life. Region consider themselves not
religious, but take part in certain

. religious practices.

of those in East
Kazakhstan Region say
36% of the respondents in Kyzylorda they are not religious, but
Region consider themselves religious and respect the religious feelings
regularly go to church or mosque. of those who are

Figure 2. Religion

According to Summers (2017), in the last decades, the religious situation in Kazakhstan has changed:
the rapid growth of believers, construction of the sacred building, increased number of discussions about re-
ligious education, and a growing number of fasting people [13; 121].

The study shows that the ethical choice of participants is largely predetermined by the closest environ-
ment: relatives, friends, neighbors (46.9 %). The second most important motivational factor is the mood in
society (15.4 %). The third place in the motivational structure of each tenth respondent associated with the
impact of special literature and Internet resources (10.3 %). Missionaries (8.0 %) are in the fourth place in
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terms of influence on the moral choice of the individual, and on the fifth — the impact of fashion trends on
religiousness in society (5.1 %).

Family and marriage. The research showed that 75.9 percent of youth think marriage and creation of
the family are paramount, while 1.5 percent imagine their lives without a partner and obligations. Among life
priorities, being married is more important than getting a high education or making a career. The average age
for the creation of a family is 22 years for women and 25 for men. On average, Kazakh youth want to have
three children.
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80
70
60
50
40
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0 ] i ' ——
Livine with a Without a Without a Don't
Married with g partner and | partner, but
. partner (and R . know/No
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Figure 3. How do you see yourself in the future?

The role of older generation and family. A significant part of the respondents positively assesses their
relations with parents (94.6 percent) and siblings (90 percent). About 37 percent said their fathers play an
essential role in making decisions, while 31.3 percent said their mothers. But at the same time, 86.7 percent
think they are not under heavy pressure while making decisions. Approximately 54.4 percent said they make
decisions jointly with their parents. Only 10.6 percent said their parents make decisions for them [14; 159].

Figure 23
HOW IMPORTANT DO YOU THINK BELONGING TO A J1UZ
(HORDE) OR CLAN IS IN KAZAKHSTAN? (of the 637 Kazakh re-

spondents who were asked this question)

14 4.1 17,4

m Very important
M Fairly important
m Fairly unimportant
M Very unimportant

w Don't know

5,6

Figure 4. Tribal System in Kazakhstan

Education itself is losing its attractiveness to youth, the survey says. 72.3 percent said they need a di-
ploma mostly for the fact that it increases the chances of getting a job, while 30.5 percent said they need
higher education to meet the expectations of their parents. Almost 48 percent would prefer to study abroad,
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and 17.7 percent would like to study in Kazakhstan. The most popular destinations are Russia, the United
States, countries of the European Union, and South Korea.

THE IMPORTANCE OF HIGHER EDUCATION AND MARRIAGE

(by sex)
76,6 78,4
6o, 73,
22,4
18,2 18,114'2
6,4, 5,8
| IO | I [
—
Important Not very Not at all Don't |Important Mot very Not at all Don't
importantimportant know importantimportant know
Obtaining a higher education Getting married

m Male mFemale

Figure 5. The role of Education

The role of women in Kazakh society. The research shows that 84.8 of the youth think women in Ka-
zakhstan have enough rights. When it comes to family, 36.5 percent think men and women are equal in a
relationship. Just more than 32 percent said men are the heads of families; 9.1 percent believe women more
and more are leading families. About 19 percent think women are independent. According to the authors, a
large part of the youth does not support the idea of polygyny. When it comes to bride kidnapping, the opin-
ions were divided half and half. Most of the people who were pro said that it is just a tradition and usually
happens with the agreement of both sides and can save money for the bride's side.

According to Karimova (2016), the image of the mother appears to us as a woman that generates trust,
happy, and not prone to jealousy. Jealousy is one of the most powerful human emotions, comparable with
love and with hatred. And like all other emotions is inherent only to man. Suspicion is an unpleasant, painful
feeling associated with the fear of losing an object of love. Jealousy — in many ways, a pure sense and al-
ways associated with the rivalry. As a rule, people who are not self-sufficient, not self-confident, or con-
versely too self-assured and consider a person their «property» tend to be very jealous [15, 164].

Ensuring the rights of the citizens. The research showed that 77.7 percent of respondents are satisfied
with the level of democracy in the country. Financial position, level of education, origin (city or village), and
age were called among the reasons for discrimination more than gender, religion, and language.

According to Biyekenova (2016), 58.2 % (the majority) of the respondents believe that all young people
aim to become patriots, 27.3 % answered that this is not necessary, and 13.9 % (one-seventh) of the students
selected the answer ‘do not know.’

‘What is Motherland for you?’

3%

m the Republic of
Kazakhstan

m City, aul (village)
of your birth

m City, aul (village)
your parents live in

Do not know/
difficult to answer

Figure 7. Motherhood
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The main question was, 'Do you consider yourself a patriot?' Surprisingly, 37.6 % of the students an-
swered 'yes,' 36.1 % 'more likely yes,' 17 % 'more likely no,' 5.2 % 'no," and 4.1 % of the respondents found
it difficult to answer the question

Migration. A significant part of the participated youth connects their future with Kazakhstan (87.5 per-
cent). About 10.5 percent intend to migrate to Russia, countries of the European Union, the U.S., Canada,
and China, but one-third of them plan to come back in 10 years.

The stream decreasing from Kazakhstan grows four years in a row. The country last year was left by
nearly two and a half times more people than arrived. One expert explains the negative balance of the popu-
lation shift with social and economic reasons. Others speak about the expenses of national policy.

37 704 persons, according to the committee on statistics of Kazakhstan, left the country last year. In
comparison with 2016, the number of the left increased by 7, 8 percent. Although the stream of the arrived
increased (in 2017 came 16 081 persons that are 20, 5 percent higher than in previous year), the balance of
migration developed negative — minus 21 623 persons.

The central migratory exchange of the country happened to the states of the CIS. The share arrived
made 72, 1 percent of these countries; a share left to the CIS countries — 89, 4 percent. In a quantitative
sense essential value for the analysis of external migration in 2017 has the movement of ethnic Russians,
which balance of migration respectively makes minus 23 909 people.

In February 2018, the analytical Finprom.kz portal published research of migratory processes in which
authors come to conclusions that Kazakhstan leaves more and more experts. Qualified personnel in 2017 ar-
rived at 15 percent less than in 2015, it is noted in calculations. Their share from a total of the arrived made
36 percent, in 2015 — 40, 9 percent.

Outflow goes on technical specialties (6, 6 thousand people), economic (3, 6 thousand), and pedagogi-
cal (2, 3 thousand). In 2017 to Kazakhstan, there arrived 1, 3 thousand technical specialists, 841 economists,
and 718 teachers. In these three spheres, indicators of the balance of migration are most harmful, that is, an
outflow of experts in these branches is not filled in a due measure; «outflow of technicians, economists and
teachers are most critical» research is summarized.

Key factors of migration:

1. Lack of workplaces which will grow even more due to digitalization and a population increase.

2. Falling of the real income of the population, despite the growth of the economy that for citizens is
even more offensive.

3. Falling of quality of higher education at the growing prices for it.

4. Top-level corruption and irrational use of budgetary funds. The total amount of financial violations,
including inefficiently used means, recorded by the Calculating committee of Kazakhstan at the implementa-
tion of state programs from 2013 for 2016, made 6,7 trillion tenge (or 2,07 billion dollars) at a present
course.

5. Increase of retirement age for women till 63 years, which will take place step by step, but began in
2018. The trust of the pension system falls.

6. Deterioration of secondary education due to too quick introduction a multi-linguality: very few peo-
ple believe that the Kazakhstan teachers for some months will master English at the level necessary for
teaching.

7. Reform of medicine: introduction of fund of medical insurance to which clinics are simply not ready
physically — at them is not present medical information systems.

8. The scandals and provocations arranged by national populists and stopped by neither security offic-
ers nor the power.

9. Constant floods, which in the last some years destroy villages in the north, the center, and the East of
Kazakhstan, and the power cannot do anything with it [16, 144].

Geopolitical priorities. The Eurasian Economic Union was positively assessed by 90.9 percent of re-
spondents. Young Kazakh men and women call Russia, the European Union, the Kyrgyz Republic, China,
and Uzbekistan, among priority directions. In their opinion, more reserved relations should be with the U.S.,
NATO, Iran, and Afghanistan. The main sources of information about politics and world events are TV (60.5
percent), internet (89.2 percent), family discussions (33.1 percent), talks with friends and relatives (16 per-
cent), and social networks (10 percent).
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Conclusions

Modern youth is the new people with western type of thinking; they exist in our realities. The youth are
people who make their decisions on combined individualism and collectivist values. These are people whose
values are somewhat similar to instincts, then to the ideas. Moreover, at last, it is people of which unites
nothing. In this light become the primary and defining influence of the state on the formation of valuable
orientations of modern youth. First of all, the country has to guarantee zero tolerance to drug policy, non-
proliferation of alcohol, and smoking. The state has to undertake functions not of the simple construction of
sports centers (though it is essential too), but also to promote familiarizing of the youth with new actions
which no political ideology. The legislative base has to provide the interest of public organizations and citi-
zens to encourage the moral development of the younger generation. So, to confirm what has been said,
Zh.O. Zhilbayev, Zh.Z. Nauryzbai, L.S. Syrymbetova it was offered author’s concept of education children
in Kazakhstan. The uniqueness lies in the fact, that the authors proposed implementation mechanisms and
criteria for evaluation of education. It provides to building a value model of education, values of life and
human health, free development of personality [17].

The most talented young people in the unique scientific and educational centers have to work on the
implementation of moral values among youth. Also, one of the significant factors, doing young people of
persons, the education system is. Specialization and creative approach, avoiding senseless cramming is nec-
essary as soon as possible. At schools and the universities, the method of self-government has to work. There
has to be a knowledge cult. In the education of moral values, media, especially if to consider that the youth
does not exist without television and the Internet, have to play an important role. They are capable of ac-
quainting the youth with the achievement of the world and national culture. The young people in Kazakhstan
want to believe that the situation may change, and they can actively participated in State Policy.

In this case we can talk about «Intellectual maturity» of Kazakhstan youth, adoption model on the for-
mation of a culture of intellectual work [18].
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B.A. Kyb6ueBa, M.A. TneyOeprenona, b. Bacuu

Ka3aKCTaH}1]>IK KacCcTapaAblH KYHIABUJIBIK ﬁaleap.napbm KaJbINTACTBIPY

Kasipri Ka3akCTaHIBIK JKAacTap TYIFAIBIK JKETUTy KE3CHIHIE oJIeyMeTTIK-IeMOorpadusuiblk TOHm OOJIBII
Tabputanel. Ocbl ©THEN Ke3eHJE OJapAblH oSJIeMre AEreH KYHIBUIBIK KaTbhIHAchl e3repeni. JlereHmeH
Ka3aKCTaHIBIK JKACTap/blH KYHIBUIBIK Oar[apiapblH KalbIITACTBIPY JKOHE JaMBITY (aKTOpJiapblH arar
aiTybIMBbI3Fa OONA/BL: OJlap — TYJIFAIIBIK, )Kac, MoAeHH. KyHIBUIBIK TYCIHIrT OOBEKTUBTI jKoHE CyOBEKTHBTI
(haxToptapABIH OipiIiri apKpUIB! aHBIKTATATHIH KypAei cunarka ue. JKactapablH KYHABUIBIK GaFiapiiapbIHbIH
KaJIBIITACYBl MCH JaMybIHa OTOACBHIHBIH 9JICYMETTIK-9KOHOMHKAIIBIK JKaFIaiibl, KOFaMIaFbl 9JICyMETTiK-CasCH
JKaF[ald, KopIIaraH OpTa >KoHe reorpadisuIbIK OpHAIAcCy acep eTexi. bi3miH TyciHiriMizaeri KyYHIBUIBIKTAp Ke3
KEJIPeH MaTepHall/ibl HeMece Mealibl KYObUIbICTap GOJIBIN TaObUIabl, KEKE TYJIFa, JJICYMETTIK TOI, KOFaM,
OJIapZibl MEHIepY, CaKTay jKoHE MEMEHY YILIIH KYLI-Kirep sKyMcai/ibl, SIFHH, KYHABUIBIKTAp — aJaMIap.IblH
eMip cypi, OaranalThIH Hopceci. ONeyMeTTIK TYPFbIIaH aJlaMHBIH KYHABUIBIK CaHACHI, acipece, jKac yprak
KOFaM/a KYHJIbUIBIKTap/ibl UI'€PreH Ke3/ie QICYMETTEeHY IPOLECIHIe aHbIKTaNabl xKoHe Aamubl. OnapbiH
KaJIBINTAaCyblHA JKEKEINiK, jKac epeKLIeNiri, MOICHUETTUIr CUAKTHI (akropiap bIKman ereni. JKeke xoHe
TONTBIK JKarJaiiia JKacTapiblH CaHa-Ce3IMiHIH KO3FaJbIChl OCHI QJIIEYMETTIK TOINKA TOH OJICYMETTIK
JKaFIalIbIH TYPaKCHI3IbIFB, 9JICYMETTIK MOPTEOECIHIH KaTIBIITACIIAYb], POIIIK KYPBUIBIMIAPABIH OCNTici3ir
apKbUIbl aHBIKTaJaabl. MaKallaHblH AKCHEPUMCHTAIIbl JKOHE AHAIMTHKAIBIK OeyliMi MbIHA KYHIBUIBIK
TONTAapblHA HETI3JeNTeH: 0T0achl, IiH, OLTIM, CasCH KBI3METiI JKOHE KOII-KOHIBIK KOHUI-KYH. OpTypii
QNICYMETTAHYJIBIK 3ePTTEYJCPAiH JAEPeKTepi IKacTapAblH OpTYpidi KOHUI-KYIJIepiH KOpCeTKeHiH aral
alTYBIMBI3 KEPEK.

Kinm ce30ep: Ka3zakcraH, jxacrap, KYHABUIBIKTAap, 0TOACK, IiH, Oimim.

B.A. KybueBa, M.A. Tney6eprenona, b. Bacuu

Pa3BuTHE HEHHOCTHBIX OPUEHTAIMH KAa3aXCTAHCKOM MOJIOACKHU

CoBpeMeHHasl Ka3aXCTaHCKasi MOJIOJIEKD TIPEACTaBIIeT cCoO0H CONMaIbHO-IeMOrpagUIecKyio TPYyIITy B IIe-
PHOJ CTAaHOBJICHUS UX JIMYHOCTHOH 3penocTu. B naHHBIN nepeXoAHblil IEpUOJ] MEHSACTCS UX LIEHHOCTHOE OT-
HoureHHne K mupy. OJHAKO ClieyeT BBIAENUTH (GaKTOPEl (JOPMHUPOBAHUS U PA3BUTHS LIEHHOCTHBIX OpPHUCHTa-
Ui Ka3aXCTaHCKOW MOJIOAEKH — JMYHOCTHBIN, BO3pAacTHOH, KynbTypHBIH. Ha ¢opmupoBanne u passurue
HEHHOCTHBIX OPUEHTAIMH MOJIOJEKH BIHUSIOT TaKXKe COIMAIbHO-IKOHOMUYECKOE MOJIOKEHHE CEMBH, COIM-
QIIBHO-TIOJINTHYECKHE CUTYallMi B OOIIECTBE, OKpYyXeHHe, reorpaduueckoe nonoxenue. LleHHOCTAMU B Ha-
I1eM MOHUMAaHUH SBIISAIOTCS JII0Oble MaTepUabHbIE UM UJICANbHBIC IBICHUS, paJi KOTOPBIX HHINUBH], COLM-
aJlpHas TPYTa, OOIIECTBO MPEANPHHUMAIOT YCHIIUS, YTOOBI MX MOJNYYHUTh, COXPAaHUTh U 00JaJaTh UMH, TO
€CTb LIECHHOCTH — 3TO TO, PaJid Y€ro JIIOJU KUBYT, U 4TO LEeHAT. C COLUOIOrNYeCKO! TOUKYU 3PEHHs LIEHHOCT-
HOE CO3HAHME YEJIOBEKA, B YACTHOCTH, MOJIOJIOTO IIOKOJIECHUS, ONPEICIsIeTCs U Pa3BUBACTCS B MIPOLECCE CO-
UATA3AINH, KOTJIa UM yCBaMBAIOTCS ICHHOCTH B obmiecTBe. [10ABIKHOCTD MHANBHYAILHOTO ¥ TPYIIIOBOTO
MOJIOEKHOTO CO3HAHHMS OIPEAEISIeTCS HEYCTOWYMBOCTBIO COIMAIBHOTO IOJOXKEHUS, Hec(hOPMUPOBAHHO-
CTBIO OOIIECTBEHHOTO CTaTyca, HEOMPEEIEHHOCTBIO POJIEBBIX CTPYKTYD, XapaKTEPHBIX AT ITOH COIHAllb-
HOH rpymmbl. DKCepUMEHTaIbHO-aHAINTHYECKask 4acTh CTaTbU 0a3UPyeTCsl Ha CIEAYIONIUX IPYIax HEeHHO-
CTeil: ceMbs, penurusi, 00pa3oBaHuUe, MOJUTHUECKAS AKTUBHOCTh M MUTPAIlMOHHbIE HacTpoeHusi. CTOUT oTMe-
THTb TOT (DaKT, YTO AAHHbBIE PAIMYHBIX COLMOJOTHYECKHUX HCCIEIOBAHNI OKAa3bIBAIOT PAa3INYHbIe HACTPOe-
HHS MOJIOJIEHKH.

Kniouesvie crosa: Ka3aXCTaH, MOJIOJACKD, ICHHOCTHU, CEMbs, PCIIUT U, 06pa30138.HI/Ie.
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Determinants of formation primary school students’ soft skills

The article focuses on validate determinants of formation students’ soft skills in primary school.
Due to the rapid developments of modern society, the ability to solve actual problems in close collaboration
with other participants of process using modern competencies is becoming increasingly important. A review
of psychological and pedagogical literature indicates that such competencies included: the ability to active
communication, emotional intelligence, working with information, argumentation and motivation. Taken to-
gether, these competencies are single set, providing fruitful learning and solving joint problems. The rele-
vance of the presented study is due to the fact that, despite an active discussion of the problem of developing
adults’ soft skills in the psychological and pedagogical literature, the question of the formation of this com-
plex of qualities in children of primary school age still remains undeveloped. In this case, a primary school
can be not only as a level of education, but also as a social system, which is an institution of the student’s so-
cial development, which forms personality traits that will help him to successfully establish himself in society
and interact with his surrounding reality. The article presents an analysis of the concept of soft skills, which
ensures the integrity of perception of the term and its content.

Keywords: education, soft skills, soft skills’ formation, skill, competence, critical thinking, creativity, com-
munication skills, collaboration, primary school students, primary school.

The fourth industrial revolution has recently become one of the most discussed topics. There are con-
tradictory opinions about the impending revolution: some researchers consider that it has already begun, oth-
ers — which the ground for new transformations has not yet been prepared, but all agree that this revolution
will cause fundamental changes in all areas of human activity.

Currently modern technology is changing so fast as never before, creating new challenges and identify-
ing promising opportunities for development. The report of the World Economic Forum «The Future of
jobs» in 2016 noted that the development of technology by 2020 would reduce the number of working places
by 5 million worldwide. More than one-third of the skills that are important for the labor market, will change
in five years. At the same time, 50 % of the content of undergraduate programs will be outdated within five
years due to digital transformation. About 65 % of children, who just started first grade, at the time of job
search will work on a completely new position, which does not exist today [1].

Leader of Nation Nursultan Nazarbayev in his State «New opportunities under the fourth industrial
revolurion» said: «The new technological order significantly changes the way we work, exercise our civil
rights, and raise children. ... This brings both challenges and opportunities» [2]. Thus, the gradual digitaliza-
tion of the economy is leading to the disappearance. Therefore, public institutions and organizations will
have to review their activities.

In 2015, the Republic of Kazakhstan assumed obligations to achieve the Sustainable Development
Goals of the United Nations until 2030, including The 4th Goal, which involves ensuring inclusive and equi-
table quality education and promoting lifelong learning opportunities for all. In order to achieve those goals,
the main lines of the development of education in the world have been established. One of these areas is the
development students' 21st century skills [3].

At the World Economic Forum in 2018, its founder Klaus Schwab presented the forecast of analysts
about the 10 most sought-after skills in 2020. According to these data, by 2020 critical thinking and creativi-
ty will be among the three most demanded skills, and in 2015 they took fourth and tenth places [4]. Table 1
provides the information.

Thus, the above skills of the future are related to communication, management, decision making. They
are not quickly become obsolete and difficult to automate. These skills are called soft skills.

In contemporary sources, there is often a classification of skills into 2 groups: hard skills and soft skills.

Hard skills are basic skills related to a specific subject area that can be clearly demonstrated and meas-
ured. Examples of hard skills are reading, writing, mathematical, science and ICT literacy.

16 BecTHuk KaparaHguHckoro yHuBepcuTeTa



Determinants of formation primary school students’ soft skills

Soft skills include the ability to work with information, plan the activities, think critically, express own
opinion and argue for it, work with partners and in a team, be tactful and polite.

Both terms have been proposed by analogy with the terms of «hardware» and «software» used in com-
puter science. In this case, «hard skills» correspond to «hardware» in meaning the contents of the device,
they are tangible, and they can be touched. «Soft skillsy» is software, it is intangible. At this point «soft skillsy»
are skills that are difficult to demonstrate and track. They are not quantifiable.

Table 1
Top 10 most sought-after skills in the labor market

2020 2015
1. Complex problem solving Complex problem solving
2. Critical thinking Coordinating with others
3. Creativity People management
4. People management Critical thinking
5. Coordinating with others Negotiation
6. Emotional intelligence Quality Control
7. Judgment and decision-making Service orientation
8. Service orientation Judgment and decision-making
9. Negotiation Active Listening
10. Cognitive flexibility Creativity

The problem of soft skills and hard skills at different times was investigated by such scientists as
D.C. McClelland [5], Ph. Moss, Ch. Tilly [6], C. Conrad, W. Leigh J.K. [7], Mahasneh, W. Thabet [§],
N.V. Zhadko, M.A. Churkina [9], A.IL Ivonina, O.L. Chulanova, Yu.M. Davletshina [10], L.N. Stepanova,
E.F. Zeyer [11], LK. Tsalikova, S.V. Pakhotina [12] and others. The concept of «soft skills» does not have an
unambiguous interpretation in science at the moment, but the vast majority of researchers are convinced of
their priority position in comparison with the hard skills.

The historical background for the classification of skills into soft and hard arose in the United States. In
1973, the American psychologist D.C. McClelland published an article in which he argued that traditional
testing of skills and knowledge, as well as formal education did not predict success in work and life. He
urged to search in the properties, motivation and behavior of a person for «competency», which would de-
termine the basic qualities of the individual, predetermining the effective behavior of a person in
work. McClelland’s theory, based on the observation of students' careers, showed that intelligence tests and
indicators of academic success were not significant for a person's success in professional and social activi-
ties. Social competencies, such as interpersonal interactions, leadership, tolerance, goal setting, self-esteem
and self-actualization, became increasingly important [5]. One of the significant results of his work has been
the emergence of the international classification of skills and their division into hard skills and soft skills.

Soft skills include universal personal competencies: communication skills, flexible thinking, self-
presentation skills, skills to deliberate and to network. Hard skills refer to more specialized skills such as lit-
eracy, numeracy, foreign language proficiency, car driving skills, etc. Such skills are tested by passing spe-
cial exams, tests.

The Cambridge Dictionary defines soft skills as «people's abilities to communicate with each other
and work well together» [13]. The Oxford Dictionary defines soft skills as «personal qualities that enable
you to communicate well with other people» [14]. The Collins English Dictionary defines the term «soft
skills» as «desirable qualities for certain forms of employment that do not depend on acquired knowledge:
they include common sense, the ability to deal with people, and a positive flexible attitude» [15].

American researchers Ph. Moss and Ch. Tilly define soft skills as «skills, abilities and traits that pertain
to personality, attitude and behavior rather than to formal or technical knowledge». Soft skills include com-
ponents such as teamwork, communication and interpersonal skills, customer service, leadership, motivation
and the desire to learn. Ph.Moss and Ch.Tilly split soft skills into two separate groups — interactive skills
and motivation skills. The first, interaction, has to do with ability to interact with customers, and co-workers.
This cluster includes friendliness, teamwork, ability to fit in, spoken communication skills, and appearance
and attire. A second cluster, motivation, taking in characteristics such as enthusiasm, positive work attitude,
commitment, dependability and willingness to learn [6]. In other words, interactive skills are those skills that
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an employee needs to interact with other employees, and motivation skills are focused on intrapersonal fac-
tors that determine the level of individual staff performance.

C. Conrad and W. Leigh identified four categories of soft skills: problem solving and other cognitive
skills; oral communication skills; personal qualities and work ethic; and interpersonal and teamwork skills.
Problem solving and other cognitive skills involve the identification of problems and the formulation and
evaluation of alternative solutions by weighing risks and benefits. Oral communication skills include both
the ability to speak well and the ability to listen well, embracing the ability to give and understand instruc-
tions and to communicate in ways appropriate to the situation and the audience. Personal qualities important
to job performance include self-esteem, self-management, responsibility, and motivation. Interpersonal and
teamwork skills are those needed to negotiate with others, to participate as a member of a team, to serve cli-
ents and customers in a way that meets their expectations, and to resolve conflicts maturely [7].

J.K. Mahasneh and W. Thabet define soft skills as necessary abilities and traits that are often used to
describe non-technical skills, namely: communication skills, critical thinking and problem solving, team-
work, conflict competence, adaptability, flexibility, lifelong learning, cultural awareness, etc. [8]

The term «soft skills» has no clear equivalent in Russian. So, in Russian science, in addition to using
the consept of «soft skills», there are often used terms «social skills», «over-professional competencies
(skills)», «key competencies», «universal competencies, etc.

N.V. Zhadko and M.A. Churkin consider the development of soft skills in the field of professional in-
terpersonal relations, which involve the inclusion in the working and organizational contexts of the enter-
prise, understanding and representing corporate interests, setting and solving professional tasks and prob-
lems [9].

A.lL Ivonina and O.L. Chulanova, Yu.M. Davletshina believes that soft skills should be considered as
«soft competencies», which are characterized by development in «professional activity» and their presence
causes «close attention of employers in hiring and creating the model of competency for specific positions»
[10].

L.N. Stepanova and E.F. Seer mean by soft skills a complex consisting of three groups of skills: basic
communication skills; self-management skills; effective thinking skills [11].

LK. Tsalikova and S.V. Pakhotina refers to soft skills the ability to communicate and think outside the
box and creatively, work in team and take responsibility, effectively organize the time and quickly adapt to
new situations, etc. These are social qualities, which are commonly called «universal competencies» that
help to find the best balanced solutions in a wide range of daily professional tasks [12].

Nonprofit research organization »Child Trends» (United States of America) identified five distinct soft
skills that are most critical to labor market success, according to its review of the international literature [16]:

1. Social skills: the ability to get along with others, including respecting others, using context-
appropriate behavior, and resolving conflict.

2. Communication skills: oral, written, non-verbal, and listening skills.

3. Higher-order thinking skills: the ability to identify an issue, take in information, evaluate options, and
reach a reasonable conclusion, sometimes described as problem solving, critical thinking, and decision making.

4. Self-control: the ability to delay gratification, control impulses, direct and focus attention, manage
emotions, and regulate behaviors.

5. Positive self-concept: self-confidence, self-awareness, sense of well-being and pride.

Soft skills involve many personality qualities and vary by definition from one person to another. Even
though soft skills are composed of several individual competencies, most agree they share some basic char-
acteristics. Different scholars identified the soft skills with different and in some cases similar findings as
illustrated on Table 2 below.

Thus, despite the absence of a clear definition of soft skills, in general they are characterized as a com-
plex of skills, competencies and personal qualities that help person to work more effectively and communi-
cate with other people. Soft skills are not dependent on a particular field of knowledge and profession, in
contrast to the hard skills. Soft skills are related, for the most part, with personal attitudes and social skills of
the individual.
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Desired soft skills identified by earlier researchers

Table 2

D.C. McClelland Ph. Moss, C. Conrad, |J.K.Mahasneh,| N.V. Zhadko, | L.N. Stepanova, | LK. Tsalikova,
o Ch. Tilly W. Leigh W. Thabet | M.A. Churkin E.F. Seer S.V. Pakhotina
interpersonal interactive oral communi- | communication |inclusion  in|basic communi- | ability to
interactions skills (friendli- | cation skills skills the  working | cation skills; communicate
ness, teamwork, and organiza- and think out-
ability to fit in, tional contexts side the box
spoken  com- of the enter- and creatively
munication prise,,
skills, appear-
ance and attire)
leadership motivation problem solv-|critical think-|understanding | self- work in team
skills (enthusi-|ing and other|ing and represent-  management and take re-
asm, positive | cognitive skills ing corporate | skills; sponsibility
work  attitude, interests
commitment,
dependability,
willingness  to
learn)
tolerance personal quali-|problem solv- | setting and | effective think- | effectively
ties and work|ing solving  pro- |ing skills organize the
ethic fessional time
problems
goal setting interpersonal | teamwork quickly adapt
and teamwork to new situa-
skills tions
self-esteem conflict com-
petence
self-actualization adaptability
flexibility
lifelong learn-
ing
cultural aware-
ness

It is reasonable to form a person taking into account global trends in social development and changes in
society. The law on education of the Republic of Kazakhstan directly indicates the need for the formation of
a person and citizen, integrated into his modern society and aimed at improving this society. Therefore, the
formation of personality should be anticipatory, make it capable of peering into the distant horizons of the
future, and understand the path to a better future [17].

The State Program for the Development of Education and Science of the Republic of Kazakhstan for
2020 — 2025 includes the issue of the development of soft skills. The Program states that the new educa-
tional programs will focus on the formation of soft skills and hard skills, necessary in the rapidly changing
VUCA world, involving lifelong learning [18]. However, this applies to vocational and higher education.

In our opinion, soft skills should be shaped well before a person begins a career. This means that the
school should take part in their development. The rapidly changing world in the conditions of the fourth in-
dustrial revolution sets the main goal of education the development of pre-adaptability — the person’s ability
to adapt to still unknown conditions. This problem should be the focus of attention and the main point of ap-
plication of efforts at all levels of education.

In one of his address, the First President N.A. Nazarbayev rightly noted that the basis of thinking, men-
tal and creative capacity is formed in early childhood. In this regard, he emphasized the importance of the 4C
model already at the stage of preschool education [19].

In our view, the 4K model has incorporated those cross-cutting core competencies that need to be ac-
cumulated throughout the educational trajectory. These competences could provide as a basis for the deter-
mination of value and substantive content of the state educational standards at all levels of education.
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The content of training at each level of education is based on various goals and expected results, not
united by a common strategic methodological framework. There is no single concept of lifelong learning that
defines the model of a citizen of Kazakhstan with the necessary set of knowledge, skills and competencies.
Thus, the differences and inconsistencies in the set of key skills and competencies acquired at different levels
of education create obstacles to building a lifelong learning system. It is necessary to study the issues of en-
suring the continuity of educational programs from preschool to postgraduate education [18].

Model «4C of 21st century learning: critical thinking, communication, collaboration, and creativity» has
developed by the American non-profit association Partnership for 21st Century Skills (P21) to bridge the gap
between educational outcomes and employer expectations [20]. This model is presented in the figure 1.

£ )
Communication and

Critical thinking Collaboration

Inquisitiveness: " Analysis: (Analysis and assessment |
— *information search; ecategorization of text of the interaction:
senvironmental study. elements; sassessment  of  the
| *selection basic idea; | interaction situation;
/Imagination: +identification of *assessment of the results
+producing own ideas; pontrgdicti_ons; L of interaction.
— «making unexpected -1dent1ﬁca.1t10n of lack of
connections; \_information. / - N
*detail elaboration of ideas. Teamwork:
Conclusion and reasoning: scoordination of personal
‘Resistance to premature «statement of own conclusion; work with the team;
closure: | cawareness of alternative  *sharing of group values.
| *overcoming difficulties; conclusions; S
euncertainty tolerance. *identification of limitations q)ialog: )
_of conclusions. Wy, «formulation of messages

clear to the interlocutor;
edesire to understand a
partner;
eusing assistive
communication tools. )

Figure 1. Model of core competencies (4C model)

Currently, there is an acute social need for creativity and creative individuals. The development
of creativity among students is one of the most important goal of today's school. Creativity is the ability to
find creative solutions, see the situation from different perspectives, go beyond the usual and not follow ste-
reotypes [21].

Critical thinking characterizes a person's ability to question the incoming information, including their own
beliefs. Critical thinking allows to awaken and develop, improve and practice such qualities of students as:

— carefully perceive the ideas of other students and adults, i.e. flexibility;

— think logically and clearly express their thoughts;

— correctly use their own and others' mistakes for further experience, ability to correct them;

— achieve the goal persistently, i.e., goal-setting;

— the ability and willingness to engage in self-learning;

— search and registration of compromise solutions, projects, actions [22].

Communicative and collaborative skills provide the ability to quickly and efficiently solve a variety of
tasks as a result of teamwork, proper time-management and distribute forces, implement competent commu-
nication with people around to achieve a goal [23].

All these qualities will undoubtedly be useful to their owner in solving various life problems. Together,
these competencies form an integrated complex providing a fruitful training and solving joint tasks.
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The State Program for the Development of Education and Science of the Republic of Kazakhstan for
2020-2025 indicates that in the specified period the issue of opening clubs, studios, workshops, laboratories
for developing children’s Soft Skills at technical and vocational, higher and postgraduate organizations will
be worked out [18]. However, non-formal education, new types of training are a complement and continua-
tion of formal education. We believe that the school is the first and main model of the social world. It is ob-
vious that the school experience should help to master the laws by which the adult world lives and various
social roles, interpersonal relationships, etc.

Researchers distinguish two socio-pedagogical tasks of the school as an institution of socialization:

— development of children normative behavior;

— building one’s own position, one’s attitude to acquired norms and values.

These two tasks reflect the two sides of the child’s entry into society. A person should be able to inte-
grate into existing social ties, obey the prevailing norms and rules, at the same time, the position of compar-
ing existing regulatory systems and building one’s own life position is very important. This implies the need
to create conditions for children to mandatory comparison of different value systems and the choice of these
life positions. The task is to create at school such conditions under which the child could acquire social expe-
rience appropriate to the social situation [24].

Soft skills can be developed at any age, but it is important to take into account the sensitive period in
human development — the period of the most favorable conditions for the formation of his particular psy-
chological characteristics and behaviors. In our opinion, mastering the skills and competencies providing
close cooperation, interaction in a group or team, success in a common cause, should be developed at prima-
ry school age.

Profound changes in the psychological state of the primary schoolchildren show wide possibilities of
development of the child at this age stage. During this period, at a qualitatively new level, the child’s devel-
opment potential is realized as an active subject of discovering the world around him and self-discovering,
acquiring his own experience in this world.

During the primary school age, a new type of relationship with surrounding people begins to take shape.
Absolute authority of the adult is being lost and growing the role of children's community.

Thus, the central new characteristics of primary school age are [25]:

— qualitatively new level of development of voluntary regulation of behavior and activities;

— reflection, analysis, internal action plan;

— development of a new cognitive attitude to reality;

— peer group orientation.

Primary school graduate should possess important qualities, such as creativity, mobility, social respon-
sibility, developed intelligence, functional literacy, communication skills, express tolerance in relations with
people around him, be able to handle modern technology and means of communication. Initial basis of moral
values, attitudes, distinction of moral and semantic categories are forming in primary school [26].

Thus, we have considered the main determinants of the formation of soft skills in primary school chil-
dren. There are objective need of society for preparing the younger generation for the upcoming global
changes in the labor market in the conditions of the fourth industrial revolution and the pedagogical feasibil-
ity of forming soft skills in primary school with regard to sensitivity of this period, which creating favorable
conditions for the growth and personality forming. The focus of education on the formation of soft skills in
primary school students is the initial and key link in deciding their success in future work. Motivated person
with developed skills of adaptability, cooperative work and critical thinking will remain in demand for a long
time. Considering the above, in the run-up to the fourth industrial revolution, there is a need for further re-
search to determine the methods and means of formation of soft skills in primary school children.
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K.E. Capcekeena, A.K. CkakoBa

Bacraybi chinbIn OKylIbLIapbiHAa soft skills KanpInTacThIpy AeTePMUHAHTTAPBI

Maxkana Gacraybllll ChIHBII OKyIIbUIapblHAa soft skills KamelnracThlpy IeTEpMHHAHTBIH aHBIKTAyFa XKOHE
Heri3zeyre aphanran. Kasipri KOFaMHBIH KapKbIHIObI JaMybl jKarAailblHAa aJaMHbBIH ©3eKTi Macesenepai
3aMaHayH Ky3bIPETTEpAi KOJJIaHa OTBIPHII, MPOLECTiH 0acka KaTbICYIIbIAPBIMEH THIFBI3 BIHTBIMAKTACTBIKTA
menry Kabineri yikeH MoHre ue Oomyna. IlcnXonorusuibIK-TiearorvKaibIK ofeOHeTTepal TajjaraHia,
MYHZAi Ky3bIperTepre: OelceH[i KOMMYHHKAIHMsAFa KaOiIeTTiTiK, SMOIMOHAIABIK HHTEIIEKT, aKlapaTIieH,
JoTIeIeMeMEH JKYMBIC JKOHE YaXKJeMe JKaTaTBIHBIH KepceTTi. By KysblperTep Oipire OTBIPBHII XeMicTi
OKBITYIBI JKoHE OipirecKeH MiHAETTEpAl NIy i KaMTaMachI3 €TeTiH OipbIHFall KelleH Kypalabl. ¥ CEIHBUIFaH
3epTTEY/iH ©3eKTUIIr IICHXOJOTHSIbIK-TIeJaroTHKANIBIK oneduertepae epecexrepaid soft skills namy
MacelnieciH OeNiceH/i TaJKbUlayblHa KapaMmacTaH, Killli MEKTel jKachIHIarbl Oanmanmapaa Oyl cama KelleHiH
KaJIBINTACTBIPy Macereci aii ae menrinmered. Ockl xaraaiiia 0actayblin MeKTel OiniM Oepy caThIChl peTiHae
FaHa eMec, COHbIMEH KaTap OKYIUBIHBIH KOFamja TaObICTbI OPHBIFbIN, KOPIIaFaH OPTaMEH KapbIM-KaTbIHAC
JKacayblHa KOMEKTECETiH TYIFaJbIK KaCHETTEPiH KaJBIITACTHIPATHIH QJICYMETTIK JaMy HHCTHUTYTHI OOJBII
TaOBUIATHIH QJICYMETTIK XKyHe peTiHme ae opeker ere amanbl. Makamana soft skills yreIMBIHBIH Tanmmayst
OepinreH, Oy TEpMHUH/II XOHE Ma3MYHBIH TyTacTai KaObLUIIay bl KAMTAMAachl3 €TEI.
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Determinants of formation primary school students’ soft skills

Kinm ce3oep: 0inim, soft skills, soft skills KanpInTacThIpy, AaFAbl, KY3bIPETTINIK, CHIH TYPFBICHIHAH Oilnay,
KPEaTUBTLIIK, KOMMYHHKATHBTIK JaFAblIap, YIIECTIpy, Killli MEKTEI OKYIIbUIAphl, 0aCTaybIll MEKTEIL.

K.E. Capcekeena, A.K. CkakoBa

JerepmuHaHThl GopMupoBaHus soft skills y Maagmmx mKoJ1bHNKOB

CraThsl TOCBSIILICHA BBIIBICHUIO M OOOCHOBAHHUIO [ETEPMHUHAHT (GOpMHpOBaHUs soft skills y mmagmmx
IIKOJIHUKOB. B YCIOBHSX CTPEMHUTEIBHOTO PAa3BUTHS COBPEMEHHOTO 00lecTBa Bee Oouibliiee 3Ha4SHHUE MPH-
o0peTaeT CriocoOOHOCTh YeI0BEKa pelaTh aKTyalIbHEIE IIPOOIEMBI B TECHOM COTPYJHUYECTBE C APYTUMU yda-
CTHHUKAMH IIpOIlecca ¢ IPHUMEHEHHEM COBPEMCHHBIX KOMIIETCHIIMH. AHAIN3 IICHXOJIOT0-TIearornieckon -
TepaTyphl MOKa3all, 9TO K TAKUM KOMIIETEHIUSIM OTHOCSTCS: CIIOCOOHOCTD K aKTHBHON KOMMYHHUKAIIUH, YMO-
IUOHANEHBIA MHTEIUIEKT, paboTa ¢ HH(pOpManrel, apryMeHTanel 1 MoTuBanus. Bee 3TH KoMmeTeHnun co-
CTaBJIAIOT €IMHBIH KOMILIEKC, 00ECIeUHBaOIUK II0I0OTBOPHOE 00y4YeHHE U PELICHHEe COBMECTHBIX 3a/ad.
AKTyaJIbHOCTb IIPEJICTABICHHOTO UCCIIEI0BaHUS 00YCIOBIIEHA TEM, YTO, HECMOTPSI Ha aKTHBHOE 00CYK/ICHHUE
npo0iieMsl pa3BUTHS Soft skills y B3pOCIBIX B ICHXOJIOTO-IIEIarOrM4eCcKoil IUTepaType, BCe ellie 0CcTaeTcs He-
pa3paboTaHHBIM BOHPOC (H)OPMHUPOBAHHUS AAHHOTO KOMIUICKCA Ka4eCTB y JeTell MIJIaJIIero MIKOJIbHOTO BO3-
pacta. B nanHOM ciryyae HadaimbHas IIKOJA MOXKET BBICTYNATh HE TOJBKO KAaK CTYNEHb 00pa30BaHUS, HO U
KaK COLMaJbHAs CHCTEMA, MPECTABIIONas COOOH MHCTUTYT COIMAIBHOTO Pa3BUTHS YUCHHKA, GOPMHUPYIO-
1asl TaKkue Ka4ecTBa JIMYHOCTH, KOTOPHIE IIOMOTYT €My B JAIbHEHIIEM YCIICITHO yYTBEPIUTHCS B COLyME U
B3aUMOJICHCTBOBATh C OKpPY’KAaloMmeH ero JeHCTBUTENBHOCTBIO. B cTaThe mpe/cTaBieH aHAIN3 ITOHATHS
soft skills, uro obecrneunBaeT HEIOCTHOCTh BOCIIPUATHS TEPMUHA U €0 COACPIKAHMS.

Knioueswie crosa: obpasoBanue, soft skills, hbopmupoBanue soft skills, ymenne, HaBbIK, KOMICTCHIIHS, KPUTHU-
YeCcKOe MBIIUICHHE, KPEaTUBHOCTh, KOMMYHUKATHBHbIC HaBBIKM, KOOPJMHALMS, MIIAJIINE IIKOJIbHUKU, Ha-
YaybHasl MIKOJIA.
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Research and methodology competency through the different contexts.

The present article reveals the concept of research and methodology competency integrating it through differ-
ent worldviews and timelines. A theoretical analysis of pedagogues and psychologists’ works is applied. In
addition, with the purpose of deepening the conceptual problem, philosophers’ literature is used to emphasize
the initial idea of the research and methodology phenomenon through various paradigms and discourse. Five
educational paradigms are analyzed, and research methods prevailing are revealed to compare the core idea of
the research and methodology competency concept at that period. Qualitative and quantitative research meth-
ods, the researcher’s position and participants’ background are taken into consideration while analyzing the
research and methodology competency phenomenon. The literature theoretical review combines different pe-
riodization starting from 1957 to 2019. The latest research is presented to highlight shifting of the research
focus to a student-centered paradigm and its connection to defining the concept of the research and method-
ology concept. In conclusion, a brief description of the five worldviews is presented based on more than ten
literature sources.

Keywords: research and methodology competency, mixed methods, research methodology, research method-
ology concept, educational paradigm, research competency, research methods, qualitative method, quantita-
tive methods.

Introduction

The problem of research and methodology competency in Kazakhstan is currently at its initial stage of
studying. In the present article, we have chosen the concept of research and methodology competency to be
defined and carefully studied from the different aspects of authors’ views. The second half of the twentieth
century has been featuredby the knowledge acquisition via education at different level schools, which has
been losing its relevance and value at present times.

The main reason that affects this transfer is accessibility to information. Widely spread massive
informatization and the active development of the communication means have revealednaturally this mani-
festation. The modern world is characterized by the contradiction of the role of knowledge in the technical,
scientific, and social processes. Moreover, new qualities concerning socializing are beginning to become the
absolute value of education.

A self-reflecting and developing personality, capable of searching, processing, applying, analyzing,
synthesizing and evaluating the knowledge in practice, gradually replaced common learning the information.
Changing the value basis of education makes it necessary to introduce a new concept that would reflect the
individual’s ability to solve emerging problems that require the availability of knowledge, experience and
their transformation according to skills and individual characteristics. This concept is denoted as a compe-
tency, that is, the ability of a person to deal with emerging tasks, due to the specifics of practical activity.

Different competencies are currently studied, such as communicative, intellectual, informational, tech-
nological competencies and others. However, we consider the research and methodology competency to be
underevaluatedin Kazakhstan reality, and suggest the present competency to be theoretically investigated.
The present article studies the research and methodology competency as the concept in pedagogical, psycho-
logical works.

In addition, philosophers’ literary works are analyzed to have the concept studied deeper and more care-
fully.

Research and methodology competency possesses the object of the study, and the object is available at
different points of view. Research and methodology competency involves the knowledge, capabilities and
skills that are necessary for establishing various empirical/experimental investigations according to the cur-
rent educational standards.
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Main Part

Wagner & Maree examined the curricula on research methodology at South African universities. The
analysis of the curricula implies that the research methods taught were of the positivism. This positivist para-
digm is popular and common in universities worldwide [1]. The research paradigm tends to analyze, confirm
and predict law-like patterns of behaviour, and is widely used in research aiming at testing theories or hy-
potheses [2].(Educational research paradigms: From positivism to multiparadigmatic Taylor Medina)

The positivist paradigmcould beespeciallyapplicable in STEM (Science, Technologies, Engineering and
Math) education and, partly, in the humanities, e.g. Anthropology, Archaeology, Economics, Geography,
History, Law, Linguistics, Politics, Psychology or Sociology, where large series of analytical results are in-
volved.

Creswell implies the focus of the paradigm on the objectivity of the research process. Moreover, he
highlights that the data in the research are more descriptive, i.e. using words prevails figures and numbers
[3; 35]. The positivist paradigm frequently applies quantitative methodology; adopting experimental methods
like experimental/focus and control groups and calculation of pre- and post-experimental analysis. The re-
searcher is external to the site and controlling the research process.

Cronbach assumes that major traditions are the experimental and differential traditions associated with
rather independent research methods [4]. The development of research methodology competency must take
these traditions into consideration in order to prepare the students appropriately for all the requirements of
any research.

The research methodology under the governance of the positivist paradigm leads to prevailing of the
representative form: the reports are written objectively using the construction of passive voice, the gender-
neutral third-person pronoun ‘it’, and the past tense and aspect.

Thus, the research methodology competency means learning about methods for planning investigations,
collecting and processing data, analyzing the language of the research using appropriate and correct grammar
forms and structures.

The constructivist paradigm in research has the belief that individual understanding of the world is of
high importance. The constructivist worldview depicts the idea that the learning process does not happen
from the traditional method of educating.

However, to the constructivist, learning occurs only when the learner discovers the knowledge through
the spirit of experimentation and doing [5].Here, the focus in the research is on subjective meanings. Again,
data remains descriptive, but now the researcher is actively involved in this description [6; 54]. Staying deep-
ly in the research, the researcher relies on experiment participants’ feelings, emotions, opinions and expres-
sions. Thus, the competency in the constructivist paradigm research is on data collecting, interviewing and
analyzing the participants’ behaviour.

At the beginning of the 21 century, the core of the research methodology in the social sciences shifts to
some transformations [7] taking place in society [8; 23]. Tashakkori and Teddlie during 2005-2010 had been
conducting the research on the effects of these changes on higher education. They came to the conclusion
that research methodology needs to integrate qualitative and quantitative, and emphasized the usefulness of
mixed methods in research [9; 67].

Muller points out that a researcher should not simply deliver a critical perspective and then expect the
world to change on the strength of these ‘new insights’. People are not immediately ready for changes for
many reasons, such as not wanting to admit to ‘uncomfortable realities’ [10; 137]. The steps to changing
large parts of education such as processes or systems might face resistance. In their article, Wagner & Maree
find several constituent parts to improve research methodology skills [1]. These parts consist of training un-
dergraduate students to become good consumers instead of practitioners of research [11; 71], forging re-
search partnerships between higher education institutions, industry, and the state [12], and transforming cur-
ricula to the Mode 2 model of knowledge production where students are shaped into innovators [13; 89], and
SO on.

Thus, the sample in the investigation of Maree & Wagner comprises three courses that concentrate on
the research designs and data collection or statistical analysis methods. However, many common basic con-
cepts (e.g., the concepts known as scale, variable, variance and covariance), and common basic principles
(e.g., the principles of hypothesis testing and of standardization) [1] should guide the ways of meeting differ-
ent requirements.
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The courses are the result of dividing the entire teaching process into interdependent parts. Some cours-
es reveal basic ideas and fundamental concepts while the other courses provide sophisticated methods and
applications. Moreover, the dependency among the courses should guarantee systematic knowledge growth.

As a response to constructivist paradigm, where the participants are socially active individuals, the
transformative paradigm arose at the end of the XX century. The authors of the transformative worldview
emphasized the necessity of the marginalized individuals including ethnic and racial minorities, sexual mi-
norities such as transgender people, gays and lesbians, and those who are not sure about their gender identity;
feminists, persons with limited legal capacities, etc.

Through the transformative paradigm, the researchers allow different type minorities to express their
viewpoints. The participants become open to the culture and society raising their self-consciousness at the
same time. In addition, the emphasis of the research and methodology competency shifts to advocating skills,
psychological awareness and mindedness, while interviewing, collecting and processing data are still neces-
sary competences.

The fourth worldview that contrasts post positivist and positivist is pragmatic; pragmatism as a
worldview arises out of actions, situations, and consequences rather than antecedent conditions [14; 134].
Here, methodology and application are not of high significance.

On the contrary, researchers highlight the research problem/hypothesis and use all approaches for prob-
lem investigation. The research focuses on various approaches to study implicitly and explicitly the under-
standing of the problem.

According to Cherryholmes, Morgan, and Creswell, pragmatic paradigm research methodology pro-
vides a freedom of choice for researchers [15, 16,14]. Consequently, researchers could conduct needs and
interests analysis, and, following the results of the analysis, they apply the methods, techniques, and proce-
dures of research that meet these needs and purposes [16]. Moreover, through pragmatic worldview, re-
searchers usea variety of approaches for collecting and processing data rather than adjusting to only one way
(e.g., quantitative or qualitative).

The pragmatist research and methodology competencystudies what and how to research based on the
intended consequences. The researchers who apply both types of methods, qualitative and quantitative, need
to justify a purpose for mixing the methods, a rationale for the reasons why quantitative and qualitative data
need to be mixed in the first place.

The investigators of the pragmatic paradigmconsider that we need to stop asking questions about physi-
cal reality and the laws of nature [15]. «They would simply like to change the subject» [17; 14]. Thus, as for
the pragmatic research methodology, multiple methods, different worldviews, and different assumptions, as
well as different forms of data collection and analysis are used. Hence, the research and methodology com-
petency includes data collecting and processing, and needs analysis as the most important competences and
skills.

In 1991, Roy José DeCarvalho brings the humanistic educational paradigm back to life. Before that
time, the paradigm idea of Abraham Maslow and Carl Rogers forced the humanistic movement in American
psychology in 1960s. DeCarvalho reviews Maslow’s concept of intrinsic learning and Rogers’ stu-
dent-centered education as the revolutionary ideas in education [18], and finds that the humanistic paradigm
has been implemented in the sphere of education within the period of 1960 until 1990. In the research, the
interpretive paradigm as the subdivision of the humanistic worldview takes place.

Theinterpretive paradigm in educational research was established in 1970s, as the effectof anthropolog-
ical attemptsto understand other cultures from the inside. The researchers were completely involved in the
culture being studied [18]. Participant observation, informal interviews, and establishing ethically sound rela-
tionships were used as the parts of the research methodology. The aim of the conducted researchwas to de-
pict authentic cultural profiles of the other person. From the educational point of view, the interpretive para-
digm leads togaining rich understanding of the world experiences.

Due to the vague objectivity of the research, taking informality and subjective observation into consid-
eration, in 1989 Guba and Lincoln invented trustworthiness and authenticity standards such as credibility,
dependability, transferability, and confirmability [19]. Credibility reveals the ability of the researcher to be
immersed in the field for a long period that is enough to conduct the research, and checking the interpreta-
tions with the research participants. Dependability is connected with the type of inquiry of the researcher,
e.g. were the questions of the interview open-ended or did these questions assume the ‘correct’ answer.
Transferability considers the research content: are the social processes descripted in the way that allows the
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future readers to compare with their own context. Confirmability ensures the process of data- and
factchecking.

DeCarvalho emphasises the significance of the researcher’s subjectivity in the process of interpreta-
tion [19], andthe ability of asking peculiar questions during the whole process of the research starting from
planning stage till the conclusive part of the research. These peculiar questions are aimed to gather the in-
formation about participants’ background, their ethnic, national or racial identity, informants’ gender identi-
ty, their political, social preferences, and needs and interests.

Thus, self-reflection, and reflection partnerships and practitioners started existing as the core compe-
tences for the research methodology. These are the very first steps to the new research methodology compe-
tency understating and the new approach, overall: the student-centered educational paradigm, which is cur-
rently prevailing.

The criteria and policies of the interpretive paradigm have a strong discordance with the standards of
the critical paradigm. That has definitely changed the research methodology and, consequently, its compe-
tency concept and parts.

The critical research paradigm enables the researcher to practice ‘deep democracy’ [20]including ana-
lyzing and transforming socially unfair social beliefs, policies or structures. Here, the primary focus is to
identify and solve the issues connected with socially excluded sectors, loss of cultural identity amongst eth-
nic minorities.

The critical paradigm research methodology comprises the process of writing as inquiry integrating
it with the critical dimension and becomes a means of critical analysis.

The researcher improves critical consciousness and develops an image of a better society. The process
of constructing the vision of the societyis established individually or, in most cases, in collaboration with less
empowered participants, whereas the researcher acts as a facilitator [2]. The researcher’s role is one of advo-
cacy, the same as in transformative paradigm, with the purpose of establishing a more, fair and sustainable
society.

The conscious awareness is highlighted in the research methodology competency, andthe researcher’s
critical thinking is introduced that stimulates creative thinking and assessment to become more student-
centred.

The research methodology competency can be evaluated through the prism of the competences, capaci-
ties and skills that are very different from those of the positivist paradigm but which are similar to the stand-
ards of the interpretive paradigm. Demonstrating critical self-awareness, self-consciousness and critical un-
derstanding of the social process are of high importance.

The research methodology competency applied in the critical paradigminvolves action research and
leads to the researcher’s evolving praxis. In addition, the competency addresses the capacities to elicit critical
understanding and awareness, and self-consciousness in readers. The style ofwriting and presenting changes
and shifts the focus from descriptive to critical in order to influence on the readers, with continuing in the
postmodern worldview.

The postmodern paradigm remains one of the most challenging with new understanding of the research
and methodology for educational researchers. The researchrevives the phenomenon of representation
andgives a new conceptual idea to its [21; 112]. The representation in postmodern philosophy indicates that
person’s ideas, opinions, feelings and emotionsare not explicitly accessible to the world outside. An individ-
ual is not able to render his/her feelings and ideas to another person, and the possible solution to transfer
them is to ‘represent’ the thoughts and emotions through the communication.

From the research point of view, the scientific observations are full of theory whether carried out using
common observation or equipment such as video- or photocameras, microphones, voice recorders or OHP
(over-head projectors) [2].

Thus, scientific knowledge isdependent and open to changes, challenges and amendments. The
knowledge continues to evolve, integrating with various concepts and considering contradictory facts.

Pluralistic visionof the postmodern paradigm provides the ability to integratescience and the research
methodology with other disciplines such as The Arts. The Arts-based research methodology has been re-
vived, adding new ways of representation:

— literary genres such as impressionist writing, storytelling, autobiography, poetry, drama, role-play and
fiction [22; 53], and

— visual imagery such as filming, painting, dance and photography.
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Furthermore, the Arts-based research methodologyacts inadditional modes of reasoning.
Exceptdeductive, propositional, and analytic logic, the research methodology represents inductive approach,
metaphorical and dialectical thinking,.

Here, the research methodology competency requiresupgraded quality standards for regulating the con-
ducting of the research. These qualitiesservethe purpose of engaging common readers and making the under-
standing of the research possible. Creative writing with the combination of critical thinking causes resonance
with the readers’ experiences. Thus, the research methodology competency consists of the ability to write in
a way isunderstandable, realistic, and believable.

In the latest research, in 2019, a competency-based research methodology has been implemented as a
training tool to teach undergraduate students for further research activity [23]. In this research, four core
competences were identified as parts of research methodology competency: research related knowledge, re-
search related skills, behavior and communication competence, and ethics and human subject protection.

According to Patra and Maroof Khan, specialists have to obtain certain abilities such as communicating
with community members, interacting with peers, conducting in a professional manner [23]. Demonstrating
ethics and human rights protection focus, ensuring confidentiality and privacy are of high importance. The
learner-centered paradigm demands communicative competence, humanistic approach to conducting re-
search, different interaction patterns among the community members including researcher and participants.

Conclusion

The rapid globalization of the world and stable shifting current educational paradigm from teacher-
centered to learner-centered makes competency-based approach relevant to the social world in which we
live.The research and methodology competency needs to be discussed through the prism of these new direc-
tions and forged as a completely new way of acting in this world.

Research methodology competency is considered to obtain a significantly high degree of complexity for
the effect study. Through different paradigms, the research methodology competency is examined in differ-
ent contexts.

For the positivist and the post-positivist worldview, the important constituent parts of the research
methodology competency are planning skills, analyzing and collecting data. The ontology of the positivist
and post-positivist paradigm research methodology is realistic, the research is objective. The methodology is
quantitative, and the quality standards are validity and reliability, and the research methodology competency
requires the data to be figured out and analyzed using statistics.

For the constructive philosophy, a slight transformation to the student-centered approach is noticed.
The research methodology competency includes communicative competence to establish communication
with informants, and interviewing skills for making an emotional description available as well. At the same
time, data analysisis used, again in a descriptive way. As the behavior of the participants is the primary focus
in the research, the methodology competency consists of observation skills and the ability to monitor the
process of the experiment.

The transformative paradigm continues the policy of observation in the research methodology, but
shifts the focus from common observation and decodingto advocating skills, and developing and raising psy-
chological awareness of both the researcher and the participants. The methodology is qualitative, and the
research methodology competency starts the process of developing critical thinking which will later find ex-
pression in critical research methodology.

The pragmatic worldview applies mixed methods of the research: quantitative and qualitative, and here,
the most significant competency is observation, and data collecting, processing and analyzing as well.
The methodology is not important in pragmatic worldview, which shapes the mix of techniques, methods and
tools.

While implementing more recent paradigms, alternative representation means become available. For the
interpretive paradigm, personal opinions are prescribed, including the researcher and participants’ perspec-
tives. Narrative using the first person structures make outcomes be available to depict a certain viewpoint,
demonstrating how the author has expressed meaning and ensuring sufficient details necessary for understat-
ing the context.

When applying the critical philosophy, the primary focus of the researcher is to empower ‘weaker’
voices, providing fairness, equity and justice. Interpretive and critical research methodology includes using a
wide range of personal pronouns, active and passive voice, and various tenses and aspects. The preferences
depend on the context of the research and the aim of the researcher. Moreover, these preferences and necessi-
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ty of the appropriate style lead to establishing a new skill through the research methodology competency:
academic writing.

The Arts-based research methodology enlarges the skills, capacities and competences influencing on the
educative and literary quality of the researcher’s writing. Contrasting the exactly established structural paral-
lelism of academic writing, the creative writing is a competence that engages the informants and readers of
the research conducted.

The transfer to the learner-centered approach revealsvaluable interaction patterns, and communicative
and behavior competence integrating them with ethics and human right protecting skills such as advocacy.
Establishing good rapport in the learner-centered worldview is of high importance as well.
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C.A. Araesa, D.1. Kanuena, A.K. Kututaesa

TypJii KOHTEKCT FHUIBIMU-IAICTEMENIK KY3bIPETTUIIK

Makanana FBUIBIMH-OICTEMENIK KY3BIPSTTUIIK TYKBIPBIMIAMachl SpTYPJi IYHHETaHBIMIAP MEH YaKbIT
mreHOepIepi apKbUIBI KApacTHIPBUIFaH. [lefarorukanblk »KoHE NCHXOJIOTHSUIIBIK dfeOUEeTTEePIiH TEOPUSIIBIK
tangaysl OepinreH. OcblHAaN TangayMmMeH Karap, FhUIBIMH-OIICTEMENK KYOBUIBICTHIH OacTarKbl TYCIHITiH
KapacTBIpy JKQHE Mocelie YFBIMBIH TEpeH Tajjay MaKcaTbhiHIa (GHIOCO(QHSIIBIK FHUIBIMH eHOeKTep nae
TaJKbUIaHFaH. Makanaaa FhUIBIMH-9/IICTEMENIK KY3bIPETTUIIK TY)KBIPbIMIAMAChl Typajbl HETi3ri uaesiapsl
caJIbICTBIPYFa apHaJFaH 3epTTey d/icTepi OachIMABIKTapBIHBIH Oec 611iM Oepy mapaaurMacsl KapacThIPbUIFaH.
3epTTeyaiH CaHIBIK JKOHE CamaiblK oicTepiHe KaObUIJaHFAH TOCUIMIH KY3BIPETTINIr, 3epTTeyIIiHiH
YCTaHbIMBI MEH 3€pTTeyre KaTbICYIIbUIAPJbIH IIBIFYy TEriHE Tajjay Ha3apra aJbIHFaH. eOpHsUIbIK
onebuerrepre moiy 1957 xeunan 2019 xpirra nedinri kesenaepai KamMtuasl. COHFBI 3epTTeyiiep FHUIBIMHU-
onicTeMeNiK KY3BIPETTUTIKTIH (OKYCTHIK IEHTeHiHIH OKyIIbIFa OarbITTalFaH OUIiM Oepy TociliHe aybICYBIH,
COHJIal-aK OHBIH FBHUIBIMU-9ICTEMETIK KY3BIPETTITIK TYXKBIPHIMIAMACHIHBIH ©3TrepyiMeH OalllaHBICHIH
HaKThUIAYy YINiH YCHIHBUFaH. KOpHITEIHIB OeiMe OHHAH actaM 9[e0M Ke3re cireMe jkacail OTBIpHIN, Oec
6iiM Oepy TyHHETaHBIMIAPBIHBIH KbICKAIIA CUITATTAMAChI KEJITipiIreH.

Kinm ce30ep: FRUIBIMH-9JIiCTEMEITIK KY3BIPETTLIIK, apaiac 9fic, 3epTTey 9IiCTeMeci, FhUIBIMHU-9ICTEMEINiK
KY3BIPETTUTIK TYCiHiri, 6iaiM Oepy mapaaurmacel, 3epTTey KY3bIPETTLNIIr, 3epTTey omicTepi, CaHIbBIK Sic,
camnaislk dic.

C.A. Araesa, D.1. Kannesa, A K. Kutubaesa

Hay‘lHO-MeTOI[I/I‘{eCKaﬂ KOMIIETCHTHOCTDb B Pa3/IMYHbBIX KOHTEKCTaXx

B cTathe paccMOTpEHO MOHATHE HAYYHO-METOJUIECKON KOMIETEHTHOCTH CKBO3b NPU3MY Pa3IUYHBIX MHPO-
BO33pEHUI U BpPEMEHHBIX pamoK. IIpuBeneH TEOpeTUUECKUH aHaIu3 MeJarornyeckoi M NCUXOJIOrMYECKOH
auteparypsl. Hapsny ¢ 3TuM, u3ydeHsl Taxxke Gpuiocodckue HaydHble paboThl, a TakxKe HiTh 00pa3oBaTeb-
HBIX MaPaUIM C TOUKU 3pEeHHs MPeoOIaJalouX METO0B UCCIIEI0BAHNS ISl CPABHEHHS KIFOUEBBIX HJIEH O
MOHATUM HAYYHO-METOJUYECKOH KoMIeTeHTHOCTU. Ilpu aHanm3e KOMIIETEHTHOCTH IPUHATHI BO BHUMaHHE
KOJIMYECTBCHHBII U KAUECTBEHHBII METOJIbl UCCIICIOBAHU, IO3ULIMS UCCIEI0BATEN U IPOUCXOXKICHUE yda-
CTHHUKOB HccienoBanus. Teopernueckuii 0630p nauTeparypsl o0benauHser nepuoast ¢ 1957 mo 2019 roxst.
IIpencraBiens mocaeHNE UCCIISIOBAHUS VISl yTOYHEHUS Hepexoja (oKyca HayqIHO-METOIUIECKO KoMIIe-
TEHTHOCTH TIPH CTYAEHTO-OPUEHTHPOBAHHOM 00pa30BaTENbHOM MOAXOJAE, a TaKXK€ B CBA3U C U3MEHEHHEM
TOHSTHUSI HAYYHO-METOIMUYECKON KOMIIETEHTHOCTH. B 3aKifoueHnn npeayioxkeHo KpaTKoe ONucaHue MsITH 00-
pa3oBaTeIbHBIX MUPOBO33PEHHUI CO CCBUIKOH Ha 00jee YeM JIeCATh TUTEPATyPHBIX HCTOUYHUKOB.

Kniouesvie crosa: HAaY4YHO-METOAUYECKAsA KOMIIETCHTHOCTD, CMEIIaHHbIN METOMA, MECTOA0JIOTHA HCCJIICO0Ba-
HHs, TMOHATUC Hay‘IHO-MeTOIIH‘IeCKOﬁ KOMIIETCHTHOCTH, 06pa3OBaTeana$[ napajaurma, HUCCJI€AOBaTCIbCKast
KOMIIETCHTHOCTb, METOAbI UCCIICAOBAHUA, KOJIMYECTBEHHBIN MCTOoA, Ka4eCTBCHHBIA METO/I.
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P33p360TKa METOAUKHU U UCCJICA0BAHHUC NO3HABATEJIbHOM MOTHUBALIUHU
CTYACHTOB K U3YICHUI0O XHMHUH HA AHTIJIMHACKOM SI3bIKE

B crarbe mpuBeneHB! pe3ysbTaThl UCCIIEAOBAHMS 10 pa3paboTke u anpodanuu Metoquku «[lo3HaBarenbHas
MOTHBAIMS CTYJICHTOB K N3y4E€HHIO XHMHHU Ha aHTJIMHCKOM s3bIKe». HecMoTps Ha To, 4TO B HacTosIIEe Bpe-
MsI IMeeTCsl JOCTaTOYHOE KOJIMIECTBO METOJWK, TO3BOJIIIOMNX ONPEEeNNTh YPOBEHb MO3HABATENbHON MO-
THBAIlMU CTYAEHTOB, METO/MKA ONPENENICHNs] YPOBHSI MOTHBAIMU K M3yYEHHUIO NPO(MIBHBIX IPEIMETOB Ha
HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE JIO HACTOSIIEr0 BpEMEHN OTCYTCTBOBAJA. B MccienoBaHNy NPUHSIIN y9acTHE CTYICHTHI
1-3 xypcos IlaBnogapckoro rocy1apcTBEHHOTO MeJarornueckoro yHUBepcuTeTa BhICIe Kol €CcTecTBO-
3HaHMA, oOywaronyecs Mo o0pa3zoBaTeNbHOI mporpamme «XuMus». [ns oOpabOTKM MOTyUEHHBIX TaHHBIX
ucnosnb3oBanbl nporpaMmel IBM SPSS Statistics 23 u Microsoft Excel. J[oka3zansl conepxarenbHasi, KOHCT-
pYKTHast (KOHIENTYyasbHasl), AUCKPHMHHAHTHAS BalMJHOCTh METOAMKH, €€ BHYTPEHHSS COIIacOBAaHHOCTh
M perecToBasi HaleXKHOCTh. OIpeseNe bl BEIMUNHBI NHTEepBata YPOBHEH CHOPMHUPOBAHHOCTH MTO3HABATEIb-
HOU MOTHBAIMHU K M3yYCHHUIO XUMHU Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE. ABTOPEI CTaTbH 0OOCHOBBIBAIOT IPUYUHY CMEHBI
HepapXuX KOMIOHEHTOB y4eOHOI MOTHBAIIMN y CTY/ICHTOB B IIpoliecce 00y4eHHs B By3e U IPAKTHIECKH JI0-
Ka3bIBAIOT MOBBIIICHHE YPOBHS MO3HABATENHHOM MOTHBAIMM K W3YYEHHIO XMMHU Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE
y CTYJEHTOB CTapIINX KypcoB. Pa3paboTanHas METOAMKA MOJIOKHUTEIBHO KOPPETUPYET C KOHBEPTUPYIOIIMMHU
METOIMKaMH HCCIIENOBaHUS MOTHBaumM mnpodeccuoHansHol nestenbHoctd (K. 3ambup B Momubpuxaumu
A.A. Peana), 1MarHoCTUKOHN JINUHOCTH HAa MOTHMBAIMIO K ycrexy T. Dnepca, METOAUKONW U3y4eHUSI MOTHBA-
uu o0yuenus B Byze T.W. Unbunoii (mkanoit «OBnageHue npodeccueii») U OTpUIaTeIbHO B3aUMOICHCTBY-
€T C MeTOJUKOH M3ydeHust MoTuBanmy o0ydenus B Byze T.W. Mnsunoii (mxanoit «[IproOpeTeHne 3HaHUI).

Kniouesvie cnosa: no3HaBaTelbHas MOTHBAIMA, AHTTIUACKUN A3BIK, XUMHUA, CTYACHTBI, BAJIMJAHOCTb, HAJICK-
HOCTb, KOppeJIdus.

1 Beeoenue

OmauM 13 BaXXHBIX HampasiieHui [Iporpammer pa3suTus oopazoBanus 10 2025 roma sBISIETCS «IIOATO-
TOBKa OOYYarOIIUXCs K OymymeMy» U «0OecreueHUEe COOTBETCTBHS HABBIKOB BBITYCKHHKOB TPEOOBAaHUSIM
9KOHOMUKM» [1]. UTOOBI OBITH KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMU B PE3yJIbTaTe II00aN3aluu 00pa3oBaHusl, B CTpa-
HE IJIAHUPYETCs MPOJIOJDKEHIE Pa3BUTHS TAKON KIIFOUEBON KOMIIETEHIIH 00yJYarOIIUXCsl, KaK TPEXbSI3bITHAS
KOMMYyHHKanus. [ 3Toro «B By3ax OyneT MpoJoJDKeHa MOArOTOBKA YUHTENEH, MPENOJaroIuX MPeaMETh
Ha aHTJIMHCKOM si3bIke» [1]. JIMHTBUCTHYECKAs! COCTABISIONIAS TTO3BOJIUT OOECIICUYUTh TOTOBHOCTH OYIYIIIX
yUHTENeH HES3BIKOBBIX TUCIIUILINH K «IIEIaroTHIeCKOl eATENbHOCTH, MEX/TyHAPOJHOMY aKaIeMUIECKOMY,
Hay4YHOMY M IPO(ECCHOHAIBHOMY COTpYAHHUECTBY» [2; 100].

Bwmecte ¢ TeM, B CTpaHe UMEET MECTO HEYJIOBJIIETBOPEHHOCTh paboToaTeneii HaBbIKaMH BBITYCKHUKOB
BBICIIUX YYE€OHBIX 3aBEICHUI M WX HU3KUM YPOBHEM BIIAJICHUS aHTIUHCKUM sI3bIKOM [1].

AHanu3 omnpoca CTyIGHTOB MEPBOT0, BTOPOTO U TPETHET0 KypCOB, 00YUAIOIUXCS IO 00pa30BaTEIbHOM
mporpamme «XHUMUs», TOKa3ajl HETOTOBHOCTh PECTIOHICHTOB K MMPUMEHEHHUIO aHTITUIICKOTO SI3bIKa B TIPOIIEC-
ce O0y4YeHHS U MeAArOTUIECKON MpakTUKH B mikosie. OIHOM U3 MPUYMH 3TOTO CTYACHTHI Ha3hIBAIOT HEOCTA-
TOYHBIA YPOBEHb Pa3BUTHS COOCTBEHHBIX S3bIKOBBIX KOMITETCHIIUH (pHC. 1), BHICKA3bIBAIOT MPEANOYTCHUE
B M3YUYCHUHU XUMHUHU Ha TICPBOM SI3BIKE (Ka3aXCKOM, PYCCKOM, Y30€KCKOM) HIIH CKIJIOHSIOTCS B TTOJIB3Y OMIIHH-
TBAJILHOTO (TIEPBBIH W aHTTTMICKUI s3bIKH) 00y4deHus (puc. 2).

Takoe OTHOIIEHWE K BBHIOOPY S3bIKa OOYYCHHS XUMHUU MOXKET OBITh MPUYMHON KaK HU3KOTO YPOBHS
Pa3BUTHS CAMOTO aHTIUICKOTO SI3bIKA Y CTYICHTOB, TaK U HEJIOCTATOYHO C(HOPMHUPOBAHHON MOTHBAITUOHHON
cepbl K U3YYCHUIO U MPETOIaBaHUI0 XUMUU HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE BCJICJICTBUEC HEMIOHUMAHUS CTYJCHTA-
MU 00J1aCTH IPUMEHECHHSI TAHHBIX HABBIKOB B OyayIeit mpodeccnoHambHON AeITEeTbHOCTH.
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PucyHok 1. YpoBeHb pa3BUTHS aHTJIMHACKOTO si3bIka 1o mkajge CEFR

Pesynprarer nccnempoBanus Keita Kikuchi nmokasanm, 4ro Ha OTHOIIEHHE K HM3YYEHHIO aHTIHICKOTO
SI3bIKA MOXKET BJIMSITh MOTUBALIMS OJJHOKJIACCHUKOB WJIM MOTHBALMS IIpernoaBarenei [3].
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Pucynoxk 2. [IpennouTtenue B si3bIke 00y4YCHUS

ITo muaenuto B. JIudppuepn [4] u aApyrux aBTOPOB [5], «OTHOIICHHUEY SIBISICTCS BaXKHBIM YCIIOBHUEM IS
JOCTHKCHUSL PE3yJbTAaTOB B 00JIACTH si3bIKa. HO TONEKO B Mape ¢ MOTHBAIUEH MPABWIBHO yCTAHABJIHMBATH
CBSI3HM MEXKJTy YPOBHEM YYaCTHUS CTYACHTOB B H3yYCHUH BTOPOTO SI3bIKA U €TI0 JTOCTHKCHUSIMH.

P. Il'apmuep [6] u apyrue aBTOpHI [7—9] moyIararoT, 9T0 MOTHBAITUS SBIISICTCS KIIIOYEBEIM (haKTOPOM, KO-
TOPBIH BIUSET HA CKOPOCTH U YCIICIITHOCTh U3YYCHHUS BTOPOTO SI3BIKA.

Uccnemyss mMoTuBanMOHHBIE (DaKTOPHl W3YYCHUS AHTIIMHACKOTO sI3bIKA Y HCIAHCKUX CTYICHTOB,
P. 'apnuep npuien K BEIBOLY, YTO «OoJiee MOTHBHPOBAHHBIE CTYACHTHI UMEIOT 0O0Jiee BEICOKHE PE3YIIbTaThI,
geM MeHee MoTuBHpoBaHHBIE» [10; 16]. «CTymeHThI, KOTOPBIE BUAST HHCTPYMEHTAIBHYIO IIEHHOCTh B HU3Y-
YEHWH aHTTIUICKOTO A3bIKa, JIyulie ydatcs» [10; 16].

AHanu3 MCUXOJIOTO-TIEarOTHIECKOH JINTEPaTyphl MOKa3al, YTO B HACTOSIIEE BpeMsl HE UMEETCs eu-
HOTO MoaxoJa K (eHOMEHY MOTHBAIIUH MTOBEICHUS U JICATEIHHOCTH YeJIOBeKa. JTO CBSA3aHO C Pa3IHMYHBIMU
ACTIEKTaMH PACCMOTPEHHUsS €€ CYNIHOCTH M CTPYKTypbl. P. TapiaHep yTBepikmaeT, 4TO «MOTHBAIUS OUYCHBb
CJIO)KHOE SIBJICHWE CO MHOTMMH acCIeKTaMHu... TakuM o0pa3oM, He MPECTABISCTCS BO3MOXHBIM JaTh MPO-
croe ompenencuue» [10; 10]. C.JI. PyOuHIMITEHH Onpeaesssi MOTHBAIMIO KaK pealn3yeMyr0 depe3 IMCUXUKY
nerepmuHaryio [11].

P.C. HemoB faeT onpesienieHre MOTHBAIIMU «KaK COBOKYITHOCTH ITPUYWH IICHXOJIOTHYECKOTO XapaKTepa,
OOBSACHSIONMX MTOBEACHIE YETIOBEKa, €ro HaYaJlo, HalpaBJICHHOCTh M akTUBHOCTEY [12; 463]. H. CamoykuHa
oTIpeIesieT MOTHBAINIO KaK «BHYTPEHHIOIO DHEPTHIO, 3aITyCKAIONIYI0 aKTUBHOCTH YeIoBeKa...» [13; 2].

W.A. 3umHSS XapaKTepu3yeT MOTHUBAIMIO KaK «... CIOXKHOE OOBEIWHEHHUE, «CILIaB» ABIDKYIIUX CHII
TTOBEJICHUS, OTKPHIBAIOIINNCS CyOBEKTY B BHJE TOTPEOHOCTEH, MHTEPECOB, BICUCHUH, MeNeH, HIealoB, KO-
TOPBIC HEMTOCPEIACTBEHHO ICTCPMUHUPYIOT YEIOBEUECKYIO ASATENHHOCTEY [14; 135]

Mkl siBRIsieMcsl CTOPOHHUKAMU TIOCIEIHETO OMpeeieH s U Beiaea 3a apropamu [15—19] cuurtaem, uro
«IBUXKYIIVMH CUJIAMIY», MOTUBAMH CTYJCHTOB K O0OYYCHUIO B BBICIIIEM yU4eOHOM 3aBEJCHHUHU SIBIISIOTCS BHYT-
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PEHHHE W BHEIIHHE TO3HaBaTeJbHbIEC, MPO(ecCHOHaIbHbIC, COUAIbHbIC (MHCTPYMEHTAJIbHbIE W MHTErpa-
THBHBIE) MOTHBBI I MOTHBBI CTPEMIICHUS K YCIIEXY.

A.A. Bepounkuit 1 H.A. bakiiaeBa paccMaTpuBaiOT MMo3HaBaTe/IbHbIC M HMPOPECCHOHAIBHBIE MOTHBBI
«KaK HEMPEMEHHbIC COCTABIAIONINE OOIIel cucTeMbl MOTUBOB yueHus» [20; 164]. Ces3p npodeccruoHanb-
HBIX M MTO3HABaTEIbHBIX MOTHBOB Heocropuma. Ilo nux MHEHHIO, «y4eOHas NesATeIbHOCTb, s KOTOPOH pe-
JICBAHTHBI MPEXKJIC BCETO MO3HABATEILHBIE MOTHUBBI, HATIOIHSSACH MPOPECCUOHATBHBIM COJICPIKAHUEM ... Oy-
JeT TaK WK WHaye oOyCIOBIMBATh M Pa3BUTHE MPOdecCHOHATbHBIX MOTHBOBY [20; 20]. ABTOPHI CUMTAIOT
B2XHOW MBICIIb O TOM, YTO «y4eOHO-TIO3HABATEIHHBIC MOTHBBI BBICTYNAIOT UCTOYHUKOM (DOPMHUPOBaHUS
mpo(ecCHOHAIBHBIX MOTHBOB, IIepBOHAYaIbHONW HMX (HOpMOH B mpodeccroHanbHOM 00yueHum» [20; 19].
OHH COTJIACHBI C T€M, YTO «BBIPAYKEHHOCTh MIO3HABATEIBHBIX MOTHBOB Ha HAYaJIbHBIX 3Tanax 00y4YeHUs CTY-
JICHTOB CITOCOOCTBYET (POPMUPOBAHHIO TOJOKHUTEIHLHOTO OTHOIICHUS K Tpodeccun» [20; 19]. Dol Touku
3peHUS TPHUICPKUBAIOTCS U Ipyrue aBTopsl [21-25]. OHM TeopeTHdecKu 0O0OCHOBBIBAIOT W IMITHPUICCKU
JOKa3bIBAIOT, YTO TMO3HABAaTEIbHAsI MOTHBALMS TOMHHHPYET B OOIMIEH CHCTEME MOTHBOB YYEHHS, KOTOpas
COIPOBOXKAAET CTYIEHTa BO BpeMs BCEro Inepuoja o0ydeHHs U CIOCOOCTBYET pa3BUTHIO ero mpodeccHo-
HaJIbHON MOTHUBAIIHUH.

OpHako apyrue aBTOPHI HE PACCMATPUBAIOT MO3HABATEIHHYI0 MOTHBAIIMIO BEIYIINM KOMIIOHEHTOM B
MOTHBAIMU Y4eOHOH NEeSATEIBHOCTU CTYACHTOB, OTHAaBas CTaTyC BeAylled MpodecCHOHaIbHON MOTHBALUU
[26-28].

Ms1 npuaepKuBaeMcsi TOYKH 3pEHUST aBTOPOB, KOTOPBIE MOJIararoT, 9TO UEPapXUs KOMIIOHEHTOB y4e0-
HOI MOTHBAITUH B TIporiecce 00ydeHUs B By3e MoJDKHA MeHAThCs [20, 29]. [To3HaBaTenbHBIE MOTHBEI B Hava-
Je 00y4eHHus] IPUBOIAT K MpeodiagaHuio nMpodecCHOHaIbHBIX MOTHBOB Ha CTapLIMX Kypcax IMeaaroruyie-
CKOTO By3a. DTO CBS3aHO C IOCTETIEHHBIM OCO3HAHWEM CTYICHTaMHU «IPO(eCcCHOHAIBHON HEOOXOIUMOCTH
YIIyOIeHHOTO WM3YYEHHUs CIEeNHaIbHBIX AMCIUIUIMH JJIS YCTIEITHOTO W KOMIIETEHTHOTO BBITIOJHEHHUS TIPO-
¢deccronanpubix Qynkmmid» [30]. Takoe oco3HaHME MPUXOAMUT MPH BKIOYEHUH OYAYIIUX YUUTENEH B MpPO-
Lecc MpenofaBaHusl B XOJ€ MPOU3BOJICTBEHHBIX MPAKTHUK B MIKOJIE, OOLICHUS C YUYUTEISIMH U MOJIOJBIMHU
CHETMATUCTaMU B TIEPUO/ TPAKTUKH, H3YUCHHUS MMH METarorHIeCKUX U CIICIUAIbHBIX MPEAMETHBIX TUCIIH-
IUIMH B BY3€, BBIMOJIHEHUS Y4eOHO-TIEJarorHUeCKUX UCCICAOBAHHMN.

[lo HamemMy MHEHHUIO, MOTHBAIUSI CTYJCHTOB K M3YYEHHIO MPEIMETa HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE (hOPMHPY-
€TCs IOCTETNIEHHO BMECTE C HAKOIJICHUEM MPEIMETHBIX U A3bIKOBBIX 3HAHWH M HABBIKOB, pa3BUTHEM Tpodec-
CHOHAJIbHBIX MOTHBOB B MOTHBAaLIMOHHOH cdepe Oymymux memaroros. A.A. Bepounkuii u H.A. bakmaesa
MOJIATAIOT, YTO «Pa3IMUCHUS MMO3HABATEILHBIX W MPOGECCHOHAIBHBIX MOTHBOB MIPOXOAMT TI0 JIMHUH Pa3Jin-
qyust npeameTa aesreiabHocTiy [20; 24]. [To ux yOekaeHHI0, B Ka4eCTBe MpeaMeTa mpodeCCUOHANIBHOM Aes-
TEJIHHOCTH «BBICTYMAIOT y>K€ HE CaMH 3HaHWS (OHM CTAaHOBATCS CPEACTBOM PETYIALINU NIEATENbHOCTH, €e
OPHEHTHUPOBOYHONW OCHOBOH), a MPakTHYECKHE 3aJaud, NpodecCHOoHaIbHbIE CUTYAllMH W MPOOJIeMBbI, OTpa-
KAIOIIMe B MOJCIBHOH (opMe copepKaHHe peadbHOH NPOPECCHOHAIBHON nesTensHoCcTH» [20; 24].
MBI paccMaTprBaeM ITO3HABATENBHYI0 MOTHBAIMIO K M3YYEHHIO XMMHHW Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE HE KakK Tro-
TOBHOCTh CTYJICHTOB K HM3Y4CHHUIO yueOHOW WH(MOpMAIUU MO0 XUMHH WM aHTIMHCKOMY S3BIKY (TO €CTh
MPEeIMETHYIO MMO3HABaTENbHYI0 MOTHBALIMIO), 8 KAK TOTOBHOCTh MCIIOJIb30BAaTh MHOCTPAHHBIN SI3bIK B KAU€CT-
BE CpeJICTBa MPHOOPETCHHSI HEOOXOAUMBIX B Oymaymield mpodecCHOHANBHONW NEATeTFHOCTH 3HAHUN U yMe-
HUI. DTOT BHJ MOTHBaNUU (HOPMHUPYETCs B Tpoliecce MpohecCHOHATBHOTO CaMOOTIPEICICHUS CTYICHTOB,
OCO3HAHUSI BYKHOCTU H3YyUCHHS MPEIMETOB Ha MHOCTPAHHOM sI3bIKE B Oynymied mpodeccHOHaIbHOM nes-
TeNbHOCTU. MBI Moniaraem, 4To €ro pa3BUTUE OyIeT MPOMCXOIUTH MApajuIeIbHO C Pa3BHTHEM MPOGeccro-
HaJHLHOM MOTHBAIMU OyAaymux yaurtesiell. MBI HAIUIM MOATBEPKIACHUE CBOCH TO3HUITMH B HCCIICIOBAHMSIX
psana aBTopoB. O.A. MuneeBa u M.C. JIfA1IeHKO CUUTAIOT, YTO «UHOCTPAHHBIN SI3bIK M3Y4aeTCs, UCXOAS U3
OIIpECNICHHBIX MParMaTHUYECKUX BBITOJl, TAKMX KaK MMOJYYCHUE MPECTHKHON paboTHl B OyAylueMm, paciiupe-
HHE BO3MOXHOCTEH KaphepHOro pocta» [8]. O.A. Muneera, A.A. Onagpimkuna, F0.B. Kimonosa momararor,
YTO «OJHUM M3 BEAYIIMX ITyTeH MOBBIIICHUS MOTHBAINU SIBJISIOTCS COAEPIKATENbHAS [IEHHOCTH SI3BIKOBOTO
MaTepHala, ero aaeKBaTHOCTh JKU3HEHHBIM HHTEpEcaM CTyAECHTOB» [31].

1.1. Lenp uccnemoBaHus

B nacrosimee BpeMsi UMeeTCs JOCTATOYHOE KOJIMYECTBO METOIUK, MO3BOJISIONINX ONPEICIUTh YPOBEHD
MO3HABATEILHOW MOTHBALIMKM CTYJCHTOB (METOAMKA W3yYEHHS MOTHUBOB YUEOHOW JESITETbHOCTH CTYIEHTOB
MeJarornyeckux  crenuanbHocTeld, anantupoBaHHas M.M. KamamnmkoBoit wu  B.H. KocwipeBbiM,
O.B. lllexounxuasiM [32], MeToanka «MoTuBanus yaeOHOH AESITET-HOCTH: YPOBHH M THITBIY, pa3paboTaH-
Has W.C. Hombposckoii [33], «MoTuBauusi y4eHus CTyACHTOB memaroruueckoro Bysa» C.A. IlakynwuHa,
C.M. Ketbko [34], meToguka AMS [35]).
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HmeroTcs mKansl A1 U3MEPEHUS aKaJIeMHUYECKOH MOTHBAIIMH CTYJICHTOB K M3yUeHHIO XuMuu [36—41].

OpnHako METOIMKa OIEHKH MO3HABAaTEIHHOW MOTHBALMU OYyAYIIMX MEAaroroB K M3YYEHHIO XUMHH Ha
AHTJIMHCKOM sI3bIKE HE pa3paboTana. [109ToMy 1ebi0 JaHHOTO MCCIICIOBAHMS CTAIN pa3padoTKa U anpoda-
UM METOJUKH TO3HABAaTCIbHOW MOTHUBALIMM CTYIACHTOB K M3YyUCHUIO XMMHHM HAa AHTJIMACKOM S3BIKE.
Ha ocHoBe ananmsa nutepaTypsl ObuTH CHOPMYITUPOBAHBI CIEAYIONINE TUTIOTE3bI:

— pa3paboTaHHasT METOJHMKA TMO3BOJIUT ONPEACTUTh YPOBHH TO3HABATEIHHONH MOTHBALUU CTYIIEHTOB
K M3YYEHHUIO XMMHH Ha aHTJINHCKOM SI3BIKE;

— MO3HABATENIbHAS MOTHUBAIUS CTYACHTOB K H3YYCHHUIO XMUMHHM Ha QHTIUHCKOM S3bIKE MOBBIIIACTCS
B IIpOIecCce OOYYCHUS CTYACHTOB;

— MO3HABATENbHAS MOTUBAIIMS CTYJIEHTOB K M3YyYEHUIO XHUMHUH HA AHTIUNCKOM SI3BIKE MOJIO0KUTEIBHO
KOppENHUPYeT ¢ KOHBEPTUPYIOUIUMH METOAMKAME HCCICIOBAHUS MOTHUBAIIUU MPOGECCHOHAIBHON IeSTeb-
voctu (K. 3ampup B Mmogudukanuu A.A. Peana) [42], AMarHOCTUKON JIMYHOCTH Ha MOTHBALIMIO K YCIEXY
T. Dnepca [43], meToaukol u3ydeHus MoThBanuu oOydeHus B By3e T.M. Mnbunoii (mkamel «OBnageHue
npodeccucii», «llomyueHne muuioMa») U OTPUIATEILHO KOPPEIUPYET C METOMUKON M3yYCHHUS MOTHBAIIUU
obyuenwms B By3e T.M. Unsunoit (mmkana «[IpuoOpeTtenue 3nanuii») [44].

Brlmm mocTaBIIeHB! CIeMyIONTNE 3a1a4uu: pa3paboTaTh comepykaHe METOIUKH, YCTAHOBUTE €€ COIepIKa-
TEJIbHYI0, KOHCTPYKTHYIO (KOHIICTITYyalbHYI0), JTUCKPUMUHAHTHYIO BaJIUIHOCTh W HAJCIKHOCTH (BHYTpEH-
HIOI0 COTJIACOBAaHHOCTh U PETECTOBYIO HAJCKHOCTB); ONPEACIUTh BEIUYUHY MHTEPBaJIa YPOBHS (BBICOKHIA,
CPeIHMI, HU3KHIA) TIO3HABATEIPHONH MOTHBAIMH B KXKIOW TPYIIE M YPOBEHb MPOPECCHOHAIBHOW MOTHBA-
LMY y CTYACHTOB Pa3HbIX KYpPCOB.

2 Memooonozus

UTOoOB! OIEHUTH YPOBEHH IMMO3HABATENBHON MOTHBALMM K W3YYEHHIO XUMHH Ha aHTIUHCKOM S3bIKE
Y CTY/IEHTOB Pa3IMYHBIX KypCcOB, ObliIa pa3paboTaHa MeToanka «OrnpeneieHne mo3HaBaTeIbHON MOTHBAIUH
CTYJCHTOB K U3YYCHUIO XUMHUY Ha aHTIUICKOM SI3bIKe». METOMKa COMEPIKUT HECKOJIBKO 3aKPBITHIX BOIIPO-
COB C IITHIO BapHaHTaMH OTBETOB B BHIE MKajbI JlaiikepTa oT 1 (He cormaceH) 70 5 (MMOTHOCTHIO COTIIACEH).

Jns mpoBepku KOHCTPYKTHOW BAJMAHOCTH OBUIM HCIOJB30BaHBI CIENYIOMINE KOHBEPTUPYIOIIHE (BHI-
COKO KOPPEJIUPYIOIIUE ¢ Pa3padOTaHHOW METOAMKOW) METOJUKH: MOTHBAIHS MPO(ECCUOHATBHON JIesATeIb-
voctu (K. 3ampup B Mommuduxammu A.A. Peana), nuarHOCTHMKa JIHMYHOCTH HA MOTHBALMIO K YCIEXY
T. Dnepca, MeToarKa U3ydeHUsI MOTUBaLMK 00yueHus B By3e T.W. Mnbunoi (mkansl «OBnazeHue npodec-
cueit», «[lomydenune qumuomay).

MBI IpeIoNIokKMIN, YTO C Pa3padOTaHHOW METOAMKON HE OyAeT KoppenupoBaTh mikaia «[Ipuodpere-
Hue 3Hanuil» T.U. UnbUHON, MOCKOJIbKY, COIIaCHO aHAJIM3y JIMTEPATYPHBIX JaHHBIX, IPEACTABICHHbBIX BbI-
e, y CTYACHTOB CTapIINX KypCcOB HaOJIOAaeTcs W3MEHEHHE BEeAyIIUX MOTHBOB OOYYEHHA: OT MOTHBOB
MPUOOpETeHMs 3HAHUN K TPOPECCHOHAIBHBIM MOTHBAaM, CTHUMYJIHPYIONUM JIEATSIBHOCTh CTYJEHTOB, Ha-
MPaBIICHHYIO Ha OBJIJICHNE YMEHUSIMH U HaBBIKaMH Oyyiieil mpodeccuu.

2.1 PecioHieHTHI

B uccnenoBanuu ObuH 3a/1eHCTBOBAHEI CTYACHTHI 1-3 KypcoB [laBmomapckoro meaarorundeckoro rocy-
JapCTBEHHOI'O YHUBEpPCHTETa, KOTophie o0ydatorcsi B 2019-2020 yueOHOM rogy mo oOpa3oBaTelbHON HPo-
rpaMMme «XuMus». B aHKeTHpoBaHWW TIPUHIO ydactue 120 pecnoHmeHTOB. BriOOpodHash COBOKYITHOCTH
CTYJICHTOB paBHA WX TeHepalbHOM cOBOKYMHOCTH. [loaToMy ¢ HamexHOocThiO 100 % MOXHO yTBEp:KIaTh,
YTO BBIBOJIbI, KOTOpPhIC OyIyT MOJYYCHBI B XOJI€ UCCIEAOBaHUS, PACIPOCTPAHSIIOTCS HA BCIO T€HEPAIbHYIO
COBOKYITHOCTB CTYICHTOB BEICITICH ITKOJIBI €CTECTBO3HAHUS 1—3 KypCOoB.

2.2 Metonpl aHanH3a JaHHBIX

st 00pabOTKM TONYYCHHBIX JAAHHBIX Mbl MPUMEHWIA MPOrPaMMbl CTATHCTUYECKOH O0padOTKHU WH-
¢dopmartuu IBM SPSS Statistics 23 u Microsoft Excel.

MeTopI OMHMCATENEHON CTATHUCTUKH IMO3BOJIMIIM OXapaKTepH30BaTh paclpe/eleHne CpeaHero 3Hade-
HUSl, CTAaHJAPTHOTO U CPEIHEKBAPATUIHOTO OTKJIIOHCHHS, TUCTiepcuu. JIJis MOATBEPKICHUS HYJICBOU THIIO-
TE3bl 0 HOPMAJILHOM DACIpPE/ICIICHUU BBIOOPOYHBIX JaHHBIX HCIOJB30Bajicsa kodd¢uiuent KonMoroposa-
CwmuproBa. OmpezneneHre 3HAYMMOCTH Pa3iHudil B CPEAHHX 3HAYEHHUSX OCYIIECTBISUIOCH MOCPEICTBOM
MpUMEHEHHUs MeToaa aucrnepcronHoro aHanuza (ANOVA—Analysis of Variances). MeToj m03BOISIET CpaB-
HUTh CpPEJIHUE 3HAUCHUS Cpa3y TpeX BHIOOPOK CTYACHTOB 1-3 KypCcOB M OTBEPTHYTH JIMOO MOATBEPIUTH HY-
JIEBYIO THUTIOTE3Y 00 OTCYTCTBUHM CTaTUCTHYECKOM 3HAYUMOCTH paziu4uid. Bo3MOXHOCTh PUMEHEHHSI JTHC-
TIEPCUOHHOTO aHaJIM3a MOATBEPKAAIACh ¢ moMoIIbio Tecta Jlusuns. [Ipu p > 0,05 «aucniepcuut A1 Kaxaou
13 TPy CTaTUCTUYECKHU TOCTOBEPHO HE pasnudaroTcsa» [45; 176].
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Kosdpdumment ampdpa Kpombaxa (a>0,7) wucmonn3oBajcs O ONPEIACICHHS HAICKHOCTH-
COTJIACOBAaHHOCTH aHKETHI. PeTecToBast Hafe)KHOCTh ObIjia OLIEHEHa B MIPOIIECCE OCYIIECTBICHUS KOPPEISIIH-
OHHOTO aHaJIM3a Pe3yIbTaTOB MEPBUYHOTO M TOBTOPHOTO MPUMEHEHHUSI METOIUKU depe3 2 MecsIa ¢ mpumMe-
HeHueM kod¢durnuenta [Mupcona.

BanmuaHOCT METOAMKH TPOBEPSIIACh MOCPEACTBOM METOAa JKCIEPTHHIX OICHOK (OayutbHas IIKana),
KOPPEISIIMOHHOTO aHAJIM3a BaJTMAN3UPYEMOIl aHKETHI M aHKET, MPEIMOIOKUTENIFHO CBSI3aHHBIX M HE CBA3AH-
HBIX ¢ He#l. JlJg BceX BOIPOCOB aHKETHI OBLI PAacCYMTaH MOIUGBUIMPOBAHHBIN KpuTepuil t-CThIOJICHTA
B porpamme Excel mo dopmyne, npemnoxxenHoit D.R. Cooper, P.S. Schindler [46]. B xauectBe npuronHo-
CTH BONPOCOB AHKETBI TPMHUMAETCS Lyopymuecroe = 1,75 mnsan > 20 [46].

CopeprkatenpHast BAIHIHOCTH OMPEENsIach C MOMOIIBIO SKCIEPTHBIX OIIEHOK YETHIPEX HE3aBUCHMBIX
AKCIIEPTOB: MEXKAYHAPOIHBIX YUHTENICH XUMUH, aHTIIHICKOTO s3bika HazapbaeB MHTEITEKTyaIbHOM IIIKOJIBI,
MperoaBaTeIeii XMMUU U METOJIUKH MPETIOaBaHUsl XUMHH TI€JIarOTHYECKOTO By3a. DKCIEPTHI OLECHUIIN CO-
JepKaHue KaXI0Tro BOMPOCca MO ABYM KPUTEPHUSIM:

— coJiepKaHKe BOIPOCa COOTBETCTBYET HCCIeNyeMOMy (DaKTOpy MMO3HABATEIbHON MOTHBAIIHNH;

— coJiepKaHUE BOIIPOCA COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM K (hOPMYITHPOBKE BOIpoca U TpEXOATUTHPHON IITKa-
ne: | — COOTBETCTBYET; 2 — YaCTUIHO COOTBETCTBYET; 3 — HE COOTBETCTBYET.

CratucTuueckas 3HAYUMOCTh KO3(QuIMeHTa Koppensnuud (kodh UIMeHTa BATUIHOCTH) ONpeaes-
JIACh TI0 CIEAYIOICH IIKae:

—0,20-0,30 — mu3KHi KO3POUITUESHT BATUIHOCTH;

—0,30-0,50 — cpenuuit K03hHHUIMEHT BATUTHOCTH;

— cBormie 0,60 — BeICOKUH KO3 GUIIUESHT BaTUIHOCTH [47].

3 Pesynbmamvt u ux 006Cyicoens

3naueHue kputepuss Kommoropopa-CMHUpHOBA MOATBEPIUIO HYJEBYHO THUIOTE3y O HOPMAaJIBHOM pac-
MPENICIICHNN JTAHHBIX (acUMITOTHYEeCKas 3HaYMMOCTh 0,2 Ui KakIoro Bonpoca ankeTsl). Tect JIuBuHs mo-
Ka3aj HaJIM9ue HEOTHOPOMHOCTH auctiepcun st Borpoca Ne 8 (p < 0,05) (tabm. 1), 1 oH OBUT HCKITIOUEH U3
AHKETHI.

Taonuma 1
OaHoponHocTh Aucnepcnu no JlnpnHio

No Kpurepuii o1HOPOAHOCTH AUCTIEPCHIA
- Cratucrtuka
n/m Coneprxanue BoIpoca Cr.cB.1 | Cr.cB.2 | 3HaYNMOCTH
JIuBuHs

1 | B mpeameTHON JIEKCHKE 10 XUMUHW JIydIlle ITOHUMAIO 215 5 117 307
AHTJIMACKHUE SI3BIKOBBIC KOHCTPYKITHU ’ ’

2 | B mpeaMeTHO JIeKCHKE 1TO XUMUH JISTUe 3aIIOMUHAIOT- 126 ) 117 282
cs cnenu(UIecKue TSPMIUHEI Ha aHTITUICKOM SI3BIKE ’ ’

3 | M3yueHnne XuMUW Ha aHTIIUHACKOM SI3BIKE JTAET BO3MOXK-
HOCTh MHE OBITh B KypC€ COBPEMEHHBIX HAyYHBIX JOC- ,329 2 117 ,720
TXKEHUU

4 | MHe HpaBUTCS 00CYXIATh PEIICHUE XUMHYSCKUX TIPO-
0JieM Ha aHIJIOS3BIYHBIX (POPYyMax CO CTyIECHTaAMH JIPY- ,769 2 117 ,466
TUX CTpaH

5 | JlaGoparopHble 3aHATHS 1O XUMHH Ha aHTIHHCKOM
sI3bIKE 00eCTIeYMBaIOT (OPMUPOBAHNE MOMX MpPAKTHYE- ,634 2 117 ,532
CKHX HaBBIKOB

6 | M3ydeHne XuMHUM HA aHTJIMACKOM SI3BIKE ITOJIOKUTEIb- 1303 ) 117 276
HO BITUSICT HA MO0 YCTIIEBAEMOCTb I10 MPEJAMETY ’ ’

7 | V3yyeHne XMMHUHU Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE ITO3BOJIUT MHE
OBICTpEEC HMHTCTPHPOBATHCS B MHUPOBYIO HH(pOpMAIH- ,353 2 117 ,703
OHHYIO Cpefny

8 | Jlekuuu Mo XUMHUHM HA AHTIUUCKOM SI3BIKE MOMOTAIOT 8829 2 117 000
MHE JIy4IlIe YCBOUTH YICOHBIN MaTepral ’ ’
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JIucKkprMHUHAHTHAsI BATUAHOCTH MPOBEPSIIACH MO0 HATMYHUIO Pa3/ICICHUS OTKJIMKOB Ha KaXKIbI BOMPOC
anketbl. M.H. JIlyOuna oTMedaeT, 4To «Takas mpoBepKa MPOBOAUTCS JUIsl BBIZICIICHUS ¥ HCKITFOUSHHS ITyHKTOB
aHKeTHI (HampuMep, BOIIPOCOB), HE 00ECIIEUMBAIONINX JOCTATOYHYIO CTEIEHh YBEPEHHOTO pa3J/IeeHus OT-
KiIuKoB» [48; 83]. Takux BONpOCOB B aHKeTe Y HAaC He ObuTo (t-KpuTepwii > 1,75) (Tadm. 2).

Tabnuma 2
O1eHKa BONPOCOB MO0 t-KPUTEPHIO

Ne Bompoca 1 2 3 4 5 6 7
t-Kputepuit 9,15 7,09 11,36 10,08 10,97 11,51 7,7

Pe3ynpraThl MeTONa IKCIEPTHHIX OIEHOK MOKA3aJIM JOCTATOYHO BBICOKYIO COAEPKATEIBHYIO BalW-
HOCTB Ka)KIOT0 BOIPOCca aHKETHI (Tad. 3).

Taonuma 3
DKCcnepTHAsA OlleHKa

No DKCTepTHl Pl M
/i NEpBBIN BTOpPOI TpeTHH YETBEPTHIN
1 2 1 2 1 2 1 2 12 1.33
1 1 2 1 1 1 1 1 1 9 1.125
2 1 2 2 1 1 1 1 1 10 1.25
3 1 1 1 2 1 1 1 1 9 1.125
4 1 1 1 1 1 1 1 1 1
5 1 1 1 1 2 2 1 1 10 1.25
6 2 1 1 1 1 1 2 1 1.25
7 1 1 1 1 1 1 1 1 1

DKCHepThl Ceialn 3aKII0YeHHE O TOM, YTO BCE 7 BOMPOCOB MOTYT OBITh MCIIOJIH30BAaHBI JIJIS OTpEe-
JICHWSI TIO3HABAaTEIHbHON MOTHBAIIMH CTY/ICHTOB K M3YYEHUIO XMMHH Ha aHTIUICKOM f3BIKE, TaK Kak «M» om-
penensiercs B mpoMexyTtke oT 1 go 1,5 [47; 20].

Kpurepuit Konmoropoa-Cmupnoa st mkansl T.W. Uneunoit «llonydenue aumiomMay mokasal OT-
CYTCTBHIC HOPMAJIBHOTO pactpeaeneHus qauueix (p < 0,05). DTo He O3BOIMIIO HAM MPUMEHUTH K HEMY KOp-
PENSIHOHHBIN aHanmu3 ¢ koddduimenroMm koppensiiun [TupcoHa sl HHTEPBANBHBIX mKal. [losTomMy aaH-
HBII TECT OBLT HCKITFOUCH U3 Ha0Opa KOHBEPTUPYIOIINX METOIVK.

ITo muenuro A.M. KosnoBo#i, Bamuau3upyeMasi METOIMKA ¥ BHEIIHHE KPUTEPUH JOJDKHBI HIMETh BHYT-
peHHEee CMBICIIOBOE COOTBETCTBHE Ipyr ¢ aApyroM [49]. Ilockoabky B MOTHMBAIlMOHHOW cdepe CTyACHTOB
MIPOUCXOST 3aKOHOMEPHBIC M3MCHECHUS B HEPAPXUH [TO3HABATEILHBIX W MPO(ECCHOHAIBHBIX MOTUBOB, MO-
TUBBI W3YYCHUS XMMHUU Ha aHTJIUICKOM S3bIKE MOTYT UMETh CHIIBHBIC IMOJIOKUTEIBHBIC KOPPEISIMOHHEIC
CBSI3U C OIIPEIEIICHHBIMI HAMU KOHBEPTHPYIOIIUMHI METOINKAMH.

Pe3ynbTaThl KOppEIALMOHHOrO aHaiu3a (Tadj. 4) mokasaid BHICOKHE YPOBEHb BaJUIAHOCTH pa3pado-
TaHHOW METOJIWKH C METOJIWUKAaMH, OIICHUBAIOIIUMH YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH MPO(ECCHOHATBHBIX MO-
tBOB (0,634 1 0,693), cpeqHuit ypoBEeHb BAIMIHOCTH C METOJAMKON Depca « MOTHBAITUS K yCTIEXY» W HU3-
KU OTpHUIIATENBHBIN YPOBEHDb BATUIHOCTH co mikajon «lIpmobperenne 3Hanmit» T. Mnbunoi. JlanHbIE pe-
3yJBTATHI MOATBEPIKIAIOT HAIlIe MPEINOI0KEHHE O TOM, YTO MHTEPEC K U3yUYCHUIO XMMHUU HA aHTIUHCKOM
SI3BIKE TOSIBJISICTCS Y CTYICHTOB B IpoLiecce OPMHUPOBAHHS UX MPOPECCHOHATLHOW MOTUBALIUH, TOHUMAHHS
3HAYMMOCTHU NPUOOPETACMBIX HABBIKOB B Oy/yIIel MpodecCHOHANBLHON JIesITeNbHOCTH. MOTHBAIUS K TTOTY-
YCHHUIO OOIIMX aKaJeMHYCCKUX 3HAHWUH MOCTENEHHO YCTYMaeT MECTO MOTHBAIMU IOJyYEHUS KOHKPETHBIX
YMEHHIA, BOCTPEOOBAHHBIX B COBPEMEHHOM IITKOJIC, M MOAIEPKUBACTCS BHYTPEHHUMH M BHENTHHMH (DaKTO-
pamM¥u MOTHBAIINH K YCTIEXY.
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Tabnuuma 4

KOHCprKTHaﬂ BaJUAHOCTH MeToauku «I[lo3HaBaTebHAsI MOTUBALIMS
CTYACHTOB K U3YYCHUI0O XUMHU Ha AHTJINICKOM SI3BIKE»

Tlo3naBarens- | MoTuBauus npo-
Has MoTuBanms | ¢eccuoHanpHOl | MoTuBarus | [Ipnobperenne | OBrajeHue
K U3YYEHHIO XU- |  JAEATEIEHOCTH K ycIiexy 3HaHUI npodeccueit

mun Ha aarwmid- | (K.3ambup B mogu- | (T.Onepc) | (T.Mmbuna) |(T. UineuHa)
CKOM si3bIke | ¢ukanuu A.Peana)

Tlo3naBarens- | Koppemsius | 634" 576" 179 603"
Hast motuBanwus | [Tupcona ’ ’ ’ >

K U3YYEHHIO XU- | 3Hau.

MHH Ha aHTJIHH- | (IBYyXCTOPOHH:s) ;000 ,000 ,050 ,000
CKOM SI3bIKE N 120 120 120 120 120

Ipumeuanue. **Koppensnus 3naunMa Ha ypoBHe 0,01 (AByXCTOPOHHSIA).
* Koppensuus 3HaunMa Ha ypoBHe 0,05 (IByXCTOPOHHSIN).

OTHU BBIBOJIBI MOATBEPXKIAIOT U CPAaBHCHUE CPETHUX 3HAYCHUU MO BaIHIU3UPYEMOW METOJUKE, IIKaJe
«IIpuobperenue 3uanuit» (T. MnbuHoii), MmeToaukam npodeccuonanpHoi aesrenpHocT (K. 3ampup B Mo-
mudukaruu A. Peana), motuBaruu k ycnexy (T. Dnepca) (puc. 3).

18.00 = = = [lo3HaBaTelbHas
MOTHBAIHS K U3YUCHHIO
16,00 XUMHUHU Ha aHTIIAHACKOM
14,00 S3BIKE
= 12,00 e MOTHBALUS K YCIEXY
3 10.00 (T.Dmepca)
[da] )
8,00
6,00
== e= NMoTHuBaius
4,00 — e oy podecCHOHATbHOMI
2.00 == JIeATETBHOCTH
Kypce 1 Kypc 2 Kypc 3 (K.3amdup )

Pucynok 3. CpaBHeHHEe CpeTHUX 3HAUCHUN

PesynpTarhl KOpPEISLMOHHOTO aHANN3a, CONEPKATEILHON U TMCKPUMUHAHTHON BalIUIHOCTH pa3pado-
TAaHHOUW aHKEThI MOATBEPAKIAIOT YCTOHYMBOCTD €€ BAIMIHOU CTPYKTYPHI.

[ Toro, 4ToOBI clieNlaTh BBIBOJ O TOM, YTO BCE BOIIPOCHI aHKEThI U3MEPSIOT OJMH U TOT K€ IIPU3HAK,
Obul ucnonb30oBaH Kodhdunuent o-Kponbaxa. Ero 3nadenme nms cemm BompocoB coctasisier 0,827
(a>0,7). D10 MOATBEPKAAET HAACIKHOCTH-COrTIACOBAHHOCTh METOAUKH. Bce BOMpPOCH M3MEPSIOT MO3HAaBa-
TEJIbHYIO MOTHBAILIMIO CTYACHTOB K U3YUECHUIO XUMUU Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

CrabuibHOCTh METOAMKH NPOBEPsUIAch C IOMOLIBIO METO/la PETECTOBOH HaleXHOCTU. B moBTOpHOM
TECTHPOBAHHUHU 10 METOJIMKE Uepe3 2 Mecsa MpUHsIIM yyactue 94 cryaenta 1-3 kypcos. JlaHHas BBIOOpOU-
Hasi COBOKYITHOCTb PACCUUTHIBANACh O opMyIie

n= (51/2)2,

rae 1 — MUHUMaJIbHO HEOOXOAUMBIN pa3Mep BHIOOPKH; § — CTAHIAPTHOE OTKIOHEHUE MPH NEPBUYHOM Tec-
TUPOBaHUM; O — MpenenbHas omuoOka cpeanero ((_-"+)0,5); z — KpuTepuil nmpuHUMaeT 3HaueHue 1,96
mpu 6= (_-"+)0,5.

2,27
n= (—0’

227 )2 = 79,245 [48; 76].
/1,96
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10,00
9,00 S o
8,00 s - ITo3HaBaTenpHas
- - MOTHBALMS K U3yYCHUIO
7,00 XIMWHU Ha aHTJITHHCKOM
6,00 S3BIKE
5.00 = == [IpuobpereHue 3HaHUI
’ (T. nbuna)
4,00
3,00 / v
Ogagenue npodeccucit
2,00 (T. nbuna)
1,00
,00
Kype 1 Kypce 2 Kypc 3

Pucynox 4. CpaBHeHHe noKa3aTenen

Takxum 00pa3oM, BEIOOPOYHAST COBOKYITHOCTh CTYICHTOB IPH MIOBTOPHOM aHKETUPOBAHUHM COOTBETCTBYET
HEOOXOAMMOMY MUHMMAJILHOMY KOJMYECTBY PECHOHAEHTOB IIpU TOuHOCTH T 0,5 M ¢ BEpOATHOCTBIO 95 %
(puc. 4). B moBTOpHOM aHKETUPOBAHUH MPUHIH ydacTre 1o 26 pecrioHIeHTOB 1 1 3 KypcoB u 42 cTyaeHTa
2 Kypca.

Taonuma 5
Koppeasinus pe3yJbTaToB NepBOro W BTOPOro TecTa

Tecr 1 Tect 2
Tect 1 Koppensauus [Tupcona 1 8627
3Had. (IByXCTOPOHHSIA) ,000
N 94 94
Tect 2 Koppensauus [Tupcona ,862" 1
3Had. (ByXCTOPOHHSIA) ,000
N 94 94

Ipumeuanue. **Koppensius 3naunma Ha ypoBHe 0,01 (IByXcTOpOHHS).

Koppensuuonnslii ananu3 pe3ynbraToB | u 2 aHkeTupoBaHus (Tall. 5) mOKa3an XOpoIluid ypoBeHb pe-
TecToBOM HanexHocTu Meronuku (0,862) [50].

UToObI OTBEPrHYTh WM MOATBEPAUTH HYJIEBYIO I'MIIOTE3y O TOM, YTO MEXKAY I'pyIIaMu CTyAeHToB 1-3
KypCOB 10 YPOBHIO ITO3HaBaTEIbHON MOTHBALlMM OTCYTCTBYIOT Pa3iuuus, OblJI MPOBEICH OAHO(AKTOPHBIN
JMCIIEPCUOHHBIN aHanu3. Pe3ynbraTsl 0JHO(GAKTOPHOTO AMCIEPCHOHHOTO aHANIW3a TOKa3ajid CTaTUCTHYe-
CKYIO JIOCTOBEPHOCTh Pa3HOCTH MEXIY CPEIHUMM 3HAUYEHUSAMH IEPEMEHHBIX I TPeX TPyII CTYAECHTOB
(Fypur. = 19 mpu @ = 0,05). Crarucrtuueckas sHaunmocts — < 0,05 (tadm. 6).

Taonuma 6

CraTucTH4ecKas 3HAYNMOCTh

No Bompoca 1 2 3 4 5 6 7
Fovmupruccxoe 39,009 | 32,444 | 42,538 | 43,678 | 27,335 | 28,306 37,451
CraTtucTuueckas 3HaUNMOCTh ,000 ,000 ,000 ,000 ,000 ,000 ,000

Ha ocHOBe moiy4eHHBIX pe3yabTaToB Oblia MPHHATA aJbTEPHATHBHAA THUIIOTE3a O TOM, YTO yPOBEHb
MO3HABATEILHOW MOTHBAIMU CTYACHTOB K M3yYEHHIO XMMHU Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE M3MEHSAETCS OT 1-ro
K 3-My Kypcy.

Merton rpynmupoBkH, npemtokeHHbid C. BacHeBbIM [51], MO3BOMMI ONpeneTuTh YPOBHH ITO3HABA-
TEJIbHOM MOTHUBAIlMK CTYJEHTOB K M3YYEHHIO XMMHHU HAa aHTIUKUCKOM si3bIKe. BBICOKMI ypOBEHb MO3HaBa-
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TEJIbHON MOTHUBALIMU XapaKTEpU3yeTCs IPU 3HAYEHUH HHTEpBaja ot 3,68 10 5; cpenHuil ypoBeHb — oT 2,34
10 3,67; uuskuii — ot 1,0 10 2,33.

Tabnuma 7

YpoBeHb No3HABATEIbHONH MOTHBAIIUM

Kypce 1 (33) Kypc 2 (54 Kypce 3 (33)
3 | 8 3 3 | g 3 3 | g 5
= e g = = e g = = e g B
& = = & = = ) == 2
o & =} C:S:) 8 & o C:S:) 8 & o g
© &) = &) = &) =
Cpemuee o meroauke | 2,27 ,841 717 3,19 ,877 ,769 4,01 ,804 ,647

AHanu3 cpeHUX 3HAYCHHI MO Pa3pa0OTaHHOW METOIMKE IMOKa3aj, YTO YPOBEHb MO3HABATEIHHON MO-
THBAaIlUU CTYJCHTOB K M3yYCHUIO XMMHUU Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE TUTABHO BO3pacTaeT OT 1-ro k 3-My Kypcy:
OT HU3KOTO ypoBHS (2,27) k BeIcOKOMY (4,01) (Tabn. 7). Hanmensmias Mmepa pazdpoca cpeaHero Habmomaer-
cs1y cryaeHToB 3 kypca (0,647). 1o 3HaYUT, 9TO OOJBIMHHCTBO CTYACHTOB 3-TO Kypca BEIOMPAIOT ITO3HUITHIO
mkanel Jlaiikepra «YactuuHo cornmacen». HanGonpimmii pa3dpoc BO MHEHUSX UMEIOT CTYACHTHI 2-TO Kypca
(0,769). Ha nHatn B3rJ1siz1, 3TO CBA3aHO ¢ HavajaoM (HOpMUPOBaHUs POGECCHOHAIBHBIX MOTHBOB M OCO3HAHHU-
€M Ba)KHOCTH IPHOOPETEHHS BOCTPEOOBAaHHBIX B Oy ayiiiel mpodeccun HaBBIKOB.

4 3axnrouenue

1. Pe3ynbraTom mccienoBaHusl cTaiy pa3paboTKa v arpoOaliyisi METOUKY ONpe/Ie/ICHUs] YPOBHS MTO3Ha-
BaTEeNLHOH MOTHBAITUH CTYACHTOB K U3yUCHUIO XUMHUH Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE.

2. BanumHOCTh U HAJEKHOCTh METOJHUKH TO3BOJISIFOT MCIIOJIB30BAaTh €€ B KAY€CTBE WHCTPYMEHTA IS
OTIpE/ICTICHUST YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH MMO3HABATEIILHON MOTHBAIIMUA PECIIOHICHTOB K HM3YYCHHIO IPO-
(WILHOTO TIPeIMETa HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. YpoBeHb MOTHBAIlMM K M3YYCHUIO XMMHHU Ha aHTIHICKOM SI3bIKE IMOCTENICHHO IMOBBINIACTCS Y CTY-
JICHTOB BMecCTe ¢ 00Iel mpodeccuoHaabHONH MOTHBaNUEH K OOyYeHHUIO IO BHIOPAHHOHN CHEIMATBLHOCTH U
MOTHBAIEH K ycrexy ot 1-ro k 3-My Kypcy.

4. OtpunarenbHas KOppeJsus pa3pabOTaHHOW METOJWKH C TI03HABATEIBHOW MOTHBAIMEH K TOIyYe-
HUIO OOIIMX aKaJIEMUYCCKUX 3HAHWA MOXET ObITh 00BSICHEHA TIOCTEIICHHBIM H3MEHEHUEM HEepapXUU MOTH-
BOB B MOTUBAITMOHHOM c(hepe CTylIeHTa OT MEPBOTO K TPEThEMY KypCy.
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N.M. babuy, XX.K. llomanoga, O.C. Aukunanze, H.1. Yypkuna

AFBUIIBIH TiJIIHAE XUMUSHBI OKYFa CTYJAEHTTEPIiH
TaHBIM/BIK YJ:KI€MeCiH 3epPTTey KIHe JIicTeMecCiH xkacay

Maxanaza «CTyASHTTEpIIH XUMHUS TOHIH aFbUILIBIH TUTIHIE OKYFa JEreH TaHBIMBIK BIHTAChD» dJliCTEMECiH
a3ipiey JkoHe Makyijay OOWBIHIIA IKYpPri3iUireH 3eprTrey HaTmkenepi kentipinren. Kasipri Tama
CTYICHTTEPAiH TAHBIMIBIK BIHTA JCHICHiH aHBIKTAWTHIH SMICTEPIiH JKETKITIKTI MeJIepiHe KapaMacTaH, IeT
TiNIHIE OKBITHUIATHIH OCHIHIIK MOHASPAl OKYFa JIereH bIHTA ICHICiiH aHBIKTAUTBIH d/1ICTEME dJ1i KOJDKEeTIMIi
emec. Artanmbimn 3eprreyre Ilapiomap MEMIJICKETTIK IEJarorHKaNbIK YHHBEPCUTCTIHIH IKapaTbUIBICTAHY
JKOFapel MeKTeOiHiH «Xumus» OimiM Oepy Oarmapimamackl OoibIHIIA OLmiM anmbeln skaTkaH 1-3 Kypc
CTYIEHTTepl KaTbICKaH. ANbIHFaH aepekrepai exuey ymin IBM SPSS Statistics 23 sxone Microsoft Excel
OarmapraManapbl  IaiijajaHbUIFaH. OMICTEPIiH  Ma3MYHJBIK, KYPBUIBIMABIK  (TYKbIPbIMIaMaJbIK),
JUCKPUMUHAHTTBIK BAJMATLNM, OHBIH IIIKI COMKECTiri »oHEe ChIHAK HOTHXKEIEPIiHIH TYPaKThUIBIFBI
JoNelieHreH. XHUMUs TIOHIH aFbUILIBIH TUTIHJIE OKyFa JEeTeH TaHBIMIBIK MOTHBALMSAHBI KaJIBINITACTBIPY
JeHreiepiniy apanblKk MoHI aHbikranradH. Makana aBropiapsl JKOO-ma oky GapbiChiHIA CTYOCHTTEpPIIH
OKyFa JIeTeH BIHTACBIHBIH Kypamaac OeiKTepiHiH HepapXHUsCHIHBIH ©3repy ceOeOiH aHBIKTall, )KOFaphl Kypc
CTYACHTTEPI apachlH/Ia XUMHS MOHIHIH aFbUINIBIH TUTIHJEC OKBITBUIYBIHA JICTCH TAaHBIMIBIK BIHTA JCHICHIHIH
JKOFapbUIaFaHblH JonenereH. JlalblHIanFaH oicTeMe KOCINTIK KhI3METTIH MOTHBALMACHIH 3EPTTCYIiH
koHBepreHIMsUIBIK  oxicrepiMer (K. 3ampup A.A. Pean typnenimi OoiipiHma), T.Onepcriy TyJIFaHBIH
JKETICTIKKE JETeH YMTBUTBIC auarHoctukackiMeH, T.U. WnbnHaneiH KOO-ma oKy OapbICHIHIAFBI BIHTAHBI
aHpIKTay ojicTeMeciMeH OH Oarbitta («MaMaHIBIKTBI MEHrepy» MLIKajdachl OOMbIHIIA), COHAH-aK
T.W. Unbunansig tarsl 0ip JKOO-ga oky GapbIChIHAAFbl BIHTAHBI aHBIKTAay S/IiCTEMECiMeH Tepic OarbITTa
colikeceni («bimiM amy» mikanacel OOWbIHIIA).

Kinm ce30ep: TaHBIMABIK BIHTA, aFbUILIBIH TiMTi, XUMHS, CTYASHTTED, BAUATLIIK, CEHIMILTIK, KOPPEISLIHS.

I.M. Babich, Zh.K. Shomanova, O.S. Achkinadze, N.I. Churkina

Development of a methodology and investigation of the cognitive
motivation of students to study chemistry in English

The article presents the results of a study on the development and testing of the methodology «Cognitive mo-
tivation of students to study chemistry in English.» Even though at present there is a sufficient number of
methods to determine the level of cognitive motivation of students, the methodology for determining the level
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of motivation to study specialized subjects in a foreign language has not yet been available. The study includ-
ed 1-3 year students of Pavlodar State Pedagogical University of the Higher School of Natural Sciences, stu-
dents in the educational program «Chemistry». To process the obtained data, the IBM SPSS Statistics 23 pro-
gram and Microsoft Excel were used. The substantive, constructive (conceptual), discriminant validity of the
technique, its internal consistency and retest reliability are proved. The values of the interval of levels of the
formation of cognitive motivation for studying chemistry in English are determined. The authors of the article
substantiate the reason for the change in the hierarchy of components of educational motivation among stu-
dents in the process of studying at a university and practically prove an increase in the level of cognitive mo-
tivation for studying chemistry in English for senior students. The developed methodology positively corre-
lates with converging methods of researching the motivation of professional activity (K. Zamfir in the modi-
fication of A.A. Rean), personality diagnostics for the motivation for success of T. Ehlers, and the methodol-
ogy of studying the motivation of learning at the university of T.I. Ilyina (scale «Mastering the profession»)
and negatively correlates with the methodology of studying the motivation of learning at the university
T.I. Ilyina (scale»Knowledge Acquisition»).

Keywords: cognitive motivation, English, chemistry, students, validity, reliability, correlation.
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OTkpbiThIE 00pa30BaTe/IbHbIE pecypchl B 00pa30BaHUN:
3} (PeKTUBHOCTb, TAPTeTHHT, EPCIEKTHBBI

CraThsl IOCBSIIEHA UCCIIEAOBAHUIO TEOPETUIECKUX M MPAKTHIECKUX BOIPOCOB PA3BUTHS OTKPHITHIX 00pa3o-
BaTEJILHBIX PECYPCOB B CHCTEME BEICIIEro oOpa3oBaHus. B HacTosmee Bpems 1u(ppoBEIe TEXHOJIOTHH Iepe-
I B Pa3psi]| CONNAIBHBIX, TAK KaK HaOIIOAeTCsl 0XBAT MOJIb30BaTeNel BCEX YPOBHEH COIHANBHBIX HHCTH-
TYTOB — CEMBsI, OpraHU3aIUN 00pa30BaHus, COIMYM. B cBsI3M ¢ 3THM nUQPOBBIEC TEXHOIOTHH SBIISIOTCS T10-
TpeOuTeNnsCKoit 6a30i «OTKPHITHIX 00pa30BaTENIBHBIX PECypcoBy. JJaHHBIM TEpMUH SBISIETCS HOBBIM, OHAKO
OH aKTHBHO BOIIEN B HAYYHYIO TEPMHHOJIOTHIO Ka3aXCTAHCKUX YUEHBIX. 3apyOe)KHbIE yUEHBIE BBENIU TaKOE
MOHATHE, KaK TEXHOJIOTHS «OTKPBITHIE 0Opa3oBaTenbHble pecypchl»y (OOP). Tak, mo MHenuto J[)x. ATKMHCOHA
u I1. Mak DHzpro, OHATHE «OTKPBIThIE 00pa30BaTeNlbHbBIE PECYPCH» O3HAuUaeT «OeclIaTHOE MpefoCTaBIIe-
HHe 00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB C UCIIONB30BaHHEM HH()OPMALMOHHBIX U KOMMYHHKAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHH
JUISL M3YYeHUS, NCTIOIBb30BaHNs, alallTalliy [I0JIb30BaTEISIMU B HEKOMMepUecKuX Iensix. OCHOBHOM Muccuen
JTAHHOM TEXHOJIOTHH SIBISIETCS JOCTYIMHOCTh KaueCTBEHHOrO 00pa30BaHMS HA BCEX YPOBHSIX COLIMAIM3AINN
JUYHOCTH ¥ JUIS JIFOOOTO IOJIb30BaTeNsl B MUpe. ABTOpaMH IPOAHAIN3UPOBAHEl OCOOEHHOCTH COIHANTBHBIX
TEXHOJIOTH, NX BIMSHUE Ha 00pa30BaTeIbHBII Mpolece Ha MpUMepe YHHBEPCHTETOB AKTIOOHMHCKOTO PETHO-
Ha (AkTiOOMHCKHII pernoHanbHbId yHHBepcuTeT uM. K. XybGanoBa, bammer VYuuepcuter, Kazaxcko-
PYCCKHI MEXAYHAPOAHBI YHUBEPCUTET).

Knioueswie cnosa: OTKpbITEIE 00pa30BaTENbHBIE PECYPCHI, TUIIBI OTKPHITBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB, Mac-
COBBIE OTKPBITHIE OHJIAHH-KYPCBI, e-learning, MHTEPHET-TEXHOIOT MK, 00Pa30BaTENbHbII MAPKETHHT.

Beeoenue

B nHacrosiee Bpemsi HabI0AaeTCA CTPEMUTENBHBIN POCT U(PPOBBIX TEXHOJOTHH: CETEBBIE COO0LIECT-
Ba, COUMANILHBIE Mellua, Jpyriue OTKPBIThe 00pa3oBaTeNbHbIe pecypchl. Bece oHu popMHPYIOT HOBBIE Tpebo-
BaHMSA K JICHCTBYIOIINM COLMAIbHBIM HHCTUTYTaM, B IIEPBYIO OUepe/ib — KO BCEM YPOBHSAM CHCTEMBI 00pa-
3oBanus PecnyOnmku Kazaxcran.

Tak, B AOIIKOJIEHOM 00pa30BaHWM LU(POBBIE TEXHOJIOTHH BBICTYNAIOT KaK coluaibHble. C MOMEHTa
pOXXKIEHUsT peOEHOK CONpHUKAcaeTcsi ¢ MH(POPMAIMOHHBIMU TEXHOJIOTUSIMA — JIOMa, Ha yJHIE, B MarasuHe.
ComnanpHble MeIia TIOMOTAIOT IETSIM YBHIETh BCIO MIPENIECTh OKPY’KAIOLIEr0 MHUpPa, MO3HATh MY3BIKY, IIPO-
W3BEICHUS HCKYCCTBA, MyIbTQHIBMBI B cKa3ku. OHAKO OHU TAaKXKe HECYT yrpo3y AETCKOMY pa3BuThio. [lpu
JUTMTETLHOM MPOBEICHUN BPEMEHH 32 IUIaHIIETOM, TeJIe()OHOM, KOMIIBIOTEPOM JETCKask ICUXUKA CTAHOBHT-
CsI 3aBUCUMOM, pa3ipakuMoH, a peOeHOK — 3aMKHYTHIM. Ha 3TOM BO3pacTHOM 3Tare 04eHb BaXKHO OTHOIIIC-
HHUE B3pOCIBIX K YKa3aHHOH MpoliiemMe, Tak Kak MOpoil UM yA0OHO, 4TO PeOCHOK YacaMu CUAMT CIIOKOWHO,
THX0, 0€3 MPU3HAKa TPOMKOTO TOJIOCA «X0Uy», «Aai», He 0CO3HaBasi BCEH TpareIuH.

Ha ypoBHe HavanbHOTrO MIKOJIBHOTO OOpa30BaHWS HAy4YHAs M METOIMYECKAs JIUTEPATypa BBOIMT Tep-
MHH «u(poBas rpaMOTHOCTB» ydaruerocs. IIpuns B 1 kiace, y4eHHKH C TOPIOCTBIO TOBOPAT, YTO Y HUX
HOBBIE MOJEIH Tene(OHOB, IJIAHIIETOB OHM YMEIOT paboTaTh Ha Kommblotepe. [lpaBaa, npu ganbHelIien
Oecene BBIACHSETCS, YTO BCsl paboTa 3aKIII0YaeTcs, B JIy4IlIeM CiIydae, B OCBOCHUH OTACIBHBIX Pa3BUBAIOIINX
UTp WIH TPOCMOTPE MYJIbTHIBMOB U cepHranoB. [103ToMy menaror IOKeH 03HAKOMHUTH C HOBBIMH BO3-
MOKHOCTSIMH B Y4eOHOM mIpouecce HH)OpMalMOHHO-KOMMYHHUKAaTUBHEIX TexHonorui. [IpeacraBienHsie Ha
ypoke B mupoBoii popme ¢ortorpadun, BuaeopparMeHTbl, MOJIEIU, KapTorpapruuecKiue MaTepHalbl, OTO-
OpaHHBIC B COOTBETCTBUH C COJCP)KaHWEM TEMbI MJIM TeKCTa y4eOHHKa, IMO3BOJIIOT MOKA3aTh MaTepHal B
MOJTHOM pa3zHo00pa3nu, yepe3 SMOLNOHANBHYIO cepy JOHECTH 10 CO3HAHUS KaKAOTO peOeHKa.

Ha ypoBHe ocHOBHOTO 1 001Iero cpeaHero oopa3oBaHHs OTKPHITEIE 00pa30BaTENbHbBIE PECYPChl HOCSIT
NPHUKJIAQJTHON U COLHMATBHBIN XapakTep: YYEHUKH IO3HAIOT HU(POBBIC HHCTPYMEHTHI — JICKTPOHHBIE yueO-
HHKH, 00pa3oBaTeNbHbIE IIATGOPMBI U MPHIOKEHNUS, OHJIAH-cepBUCHL. Tak, ONBITHBIM MEAaror MOXKeT Ha-
CTPOUTH Y4EOHBIN MPOLECC TAK, YTO YYCHUK CTAHOBUTCS €r0 HAapHUKOM B IMOCTPOCHHUHU MPOEKTOB, HCCIIE-
TIOBaHUH, pa3padOTOK.
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OTKpbITble 06pasoBaTenbHbIe PECYPCHI. ..

HomeHT MOCKOBCKOI'0 TOCYIapCTBEHHOI0 yHHUBepcuTera uM. M.JlomonocoBa A.B. MapkeeBa Bblenu-
J1a OCHOBHBIE 331241 COBPEMEHHOW CHCTEMBI 00pa30BaHMs:

— ¢hopMUPOBATH YCIOBUS ISl PaCIIMPEHUSI TOCTYITHOCTH 00pa30BaHMUS;

— pa3BUBaTh WHHOBAIIMOHHBIC ()OPMBI U BHUJIBI 00PA30BATENBHBIX MPAKTUK, TTO3BOJSS Y (EKTHBHO HH-
TErprupOBaTh UX U PEATN30BBIBATh MPUHIIUIT HEMPEPHIBHOCTH;

— o0ecreunBaTh YCIOBUS IS TOJTYYCHHS 3HAHUH, (JOPMUPOBAHUS KOMITETCHIIMN B TOM 00beMe, B TOM
¢dopme, B TO BpeMs, Kak 3T0 Tpebyercsi oOyuaromumcs. TeM caMbIM J0JDKHA OBITh peann30BaHa TeHACHIHS
Bce OoJIbIIeH apeCHOCTH 00pa30BaHMS;

— pacIIUpsATh BO3MOXKHOCTH U (DOPMHUPOBAHUST MHIUBHYATBHBIX 00pa30BaTENLHBIX TPACKTOPUI B
paMKax CyIIEeCTBYIOIIEH CHCTEMBI BBICIIETO M CPeIHEro NpodecCHOHATEHOTO 00pa30BaHMUS;

— CIIOCOOCTBOBATh AKTUBHOMY Pa3BHTHIO KpayACOPCHHIa B CYIIECTBYIOIIEH crcTeMe 00pa3oBaHus, a
TaKXe CO3/1aBaTh yCIOBUS nocienyromei auddy3un HoBbIX 3HaHMH [1].

Pemenue yka3zaHHBIX 3a/la4 TaKKe YIHPACTCS HE TOJBKO B HHHOBAIIMOHHBIC 00Pa30BaTEIbHBIC TEXHO-
JIOTHH, HO TAKXE M B COMMAIIbHBIE — OTKPBITHIE 00pa3oBaTenbHble pecypchl (OOP) — kak crmaB 1udpoBBIX
TexHonorui. [IoHATHE «OTKPBITBIE 00pa30BaTENbHBIE PECYpPCHD» O3HAYaeT «OecIUIaTHOE MPeJOCTaBIICHHE
00pa30BaTeIbHBIX PECYPCOB C UCIOIB30BAaHUEM MH(POPMANMOHHBIX H KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH IS
M3Y4YCHUS, UCTIOIB30BAHMSI, alallTalliN TOJIB30BATEIIIMA B HEKOMMEpUeCKuX meisax [2, 3]. OcHOBHOM MwcC-
cHel JTaHHOW TEXHOJIOTHH SIBIISIETCS JOCTYITHOCTh KQ4ECTBEHHOTO 00pa30BaHUs HA BCEX YPOBHSAX COIMAIIH-
3alUM JUYHOCTH U [T JTI000T0 TI0IB30BaTeNs B MUpeE.

CornacHO aHaIM3y HAYYHOW JIUTEPATYpHI, BIEPBbIE MPO OTKPHITHIE 00pa30BaTEIbHBIE PECYPCHI CTAIH
roBoputh B 1990-x rr. Uccnenoarenu J{. Atkunc, /[x. bpayn n A.XaMMOH[ JaJd XapaKTEPUCTHKY TaKOTO
pona texHoiorusam: «OOP — 310 oOyuaromue, yueOHbIe WM HAyYHBIE PECYPChI, pa3MelIeHHbIE B CBOOOA-
HOM J1ocTymie 1100 BBIMTYLICHHBIC C JIMIEH3UEH, pa3pelaromeil nX cBoOOAHOE MCIIOIb30BaHUE WIN TIepepa-
6otky. OOP Bkiro4aroT B ce0s MOJHBIC KYpPChI, YUeOHBIC MaTepHasbl, MOAYJIH, YICOHHUKH, BHJCO, TECTHI,
MporpaMMHOe oOecTiedeHne, a TakKe JI00bIe APYTrue CPeacTBa, MaTePHAITBl HITH TEXHOJIOTUH, NCTIOIH30BaH-
HBIC JUTS TIPEIOCTABICHUS JOCTYIIa K 3HAHUSIMY [4].

OgarM ¥3 TEepBBIX IIPOEKTOB, MAaBIIMX CTapT COIMATBbHOM TEXHOJOTHH, SBIISETCS MPOEKT
OpenCourseWare MaccadyceTckoro TexHojorudeckoro uaetutyra ot 2001 . B Hacrosmmii momenT 200
BBICIINX y4eOHBIX 3aBEJCHUHN NpeAaraloT CBOM OHJIAHH-KypChl OeciutaTHoO, cbime 100 MiIH monbs3oBaTeneit
o Bcemy Mupy [5]. [Ipoext Coursera oobeaunsiet 21 532 448 yuamuxes uz 190 crpan Mupa, npeaocTaBis-
eT moctyn K 570 kypcam, umeer 590 riobansHbix mapTHepoB [6]. TIpoekT edX ob0bemunsn Ha YouTube B
mae 2012 r. cBoiie 35 Thic. cMOTpALIIUX [7].

Kazaxcranckuii yuensrii JI.b. AObikeHOBa B X0z1€ paOOTHl HaJ JAOKTOPCKOH IuccepTanuel mpoBOmiIa
nccnenoBanne B Jyomumackom mHCTHTYTe TexHOoNormiA (DIT) B 2015-2016 ydae6HOM romy, IMO3BOJISIONICE
W3YYUTH OIBIT BHEAPEHUS IIEKTPOHHOTO 00ydeHus. CleayeT OTMETHTb, YTO CO CTOPOHBI NPAaBHTEIHCTBA
yaensieTcsl OOJIBIIIOC BHUMAHHUE JTAaHHOW TeXHOJIOTMH. Hambolee pacmpoCTpaHEHHBIMH ILIAThOpMaMH IS
peallM3anuy dJIEKTPOHHOro o0ydeHuss B By3ax Wpnanaum seisiorcss WebCT, Blackboard, Moodle u
ElectronicGradeBook [8].

B Kazaxcrane Takke Ha ypOBHE PYKOBOJCTBa BHeapeHa [ocymapcrBenHas mporpamma «lludposoit
Kazaxcrtan» 10 2022 roga. B nanHoil mporpaMme BBIACTSAIOTCS MSTh KIIOYEBBIX HAPABICHUMN:

1. «dudpoBuzamus orpacieil 5KOHOMHKI» — TpeoOpa3zoBaHUe TPATUIIMOHHBIX OTpacieil SKOHOMHUKH
PK ¢ ucrions3oBaHueM MPOPHIBHBIX TEXHOJOTHIA ¥ BO3MOXKHOCTEH, KOTOPBIC MOBBICAT MPOU3BOIUTEIILHOCTh
TpyJa U MPUBEIYT K POCTY KaIIUTATH3AIIHH.

2. «Ilepexoj Ha MPOBOE TOCYAAPCTBO» — TpeoOdpazoBaHre UHPPACTPYKTYPHI TOCYAapcTBa s Tpe-
JOCTaBJICHHS yCIyT HACETICHHUIO U OM3HECY, MPEABOCXHIIAs UX TIOTPEOHOCTH.

3. «Peanuzanus uudposoro lllenkoBoro myTu» — pa3BUTHE BHICOKOCKOPOCTHOM M 3aIUILECHHON HH-
(dbpacTpyKTypsl Iepenauu, XpaHeHUs 1 00pabOTKN JaHHBIX.

4. «Pa3BuTHE YEIOBEYECKOTO KamuTala) — MpeoOpa3oBaHus, OXBATHIBAIOIINE CO3AaHNE KPEaTHBHOTO
00IIeCTBa U MEePEX0 K HOBBIM PEeaTHsM — SKOHOMHKE 3HAHHH.

5. «Co3pnanne MHHOBAIIMOHHOW YKOCHUCTEMBI» — CO3JaHUE YCIOBHH ISl Pa3BUTHUSI TEXHOJIOTHYECKOTO
MPEINPUHUMATENHCTBA ¢ YCTOWYMBBIMU CBS3SIMHA MEXTy OM3HECOM, Hay4dHO# c(epoil M TocyaapcTBoM, a
TaKKe BHEAPSHUS WHHOBAITMI B TIPOU3BOJCTBO [9].

Yka3aHHbBIC HANPaBICHUS OXBATHIBAIOT BCE CQephl KU3HENEATSIHEHOCTH Ka3axcKoro Hapoaa. Jis mo-
HOTO ee BHEIPEHHS HEOOX0IUMO BiaZieHne HU(POBOil TpaMOTHOCTRIO. Tak, Il PaCKpHITHA TTOJHOTO 3HAYE-
HUS YKa3aHHOTO TEPMHHA MPOorpaMmMa cchiiaeTcs Ha 3akoH PecnyOnuku Kazaxcran «O0 uHbopMaTH3aIMI
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oT 24 Hosa6ps 2015 1. Ne 418-V, rae nox mousaTHeM «uupoBasi TPaMOTHOCTEY» IMOHUMAETCA «...3HaHUE H
YMEHHE 4YellOBEKa HCIIONb30BaTh MH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIC TEXHOJIIOTHH B MOBCEJHEBHOH WU
npodeccnonansHOi nedrenbHOCTH. L{dpoBas rpaMOTHOCTH COCTOMT M3 0a30BBIX U MPO(ECCHOHATBHBIX
IUQPOBBIX HaBBIKOBY [10].

O pa3paboTke U BHEJpPEHUU JaHHOU nporpamMmMsl B PecniyOminke KazaxcTan cBUAETENBCTBYIOT CIEAYHO-
mue ¢axTel. [lepenoBsIME cTpaHaMH 1O NU(POBU3AIMN HAMOHAIBHBIX SKOHOMHUK sBisitoTca Kuraif, Cun-
ramyp, Hosas 3enannus, IOxnas Kopes n Jlanus. Kurait B cBoeil nporpamme «MHTEpHET MITIOC» UHTETPH-
pyeT undpoBsle HHAYCTpUH ¢ TpaauuuoHHeMu;, Kanama cozmaer MKT-xab B Toponto; Cunramnyp ¢opmu-
pYeT «YMHYIO SKOHOMHUKY», mpaiiBepoM kotopoii cranoButcs MK T; FOxnast Kopes B mporpamme «Kpeatns-
Hasi )KOHOMMKa» OPUEHTUPYETCS] Ha pa3BUTHE YEJIOBEYECKOTO KallUTaja, NPelIpUHIMATENbCTBO U Paclpo-
crpanenue goctwkennit KT, a anus pokycupyercs Ha nudpoBusanum roccekropa [9].

PeS’yJmeaWIbl IKCNeEPUMERmMailbHoco uccae008anusl

HecMmotpst Ha TO, 4TO OTKpBITEIE 00pa30BaTENbHBIE PECYPCHl IMEIOT CBOH MPEUMYIIECTBA, MOKHO BBI-
JIENIUTh U HeAocTaTku. K mpenMyinecTBaM OTHOCSTCS: pacHlpeieiicHHe BPEMEHH, OTKPBITOCTh W JIOCTYII-
HOCTb, COBEPIIIEHCTBOBAHUE S3BIKOBOM KOMICTCHIIUH, HAIMYNE OTKPBITHIX JIUIICH3UM, TAPTCTUHT YHUBEPCH-
TETOB, KA4eCTBO MPEAOCTABIIEMOi HH(POPMAIINH, OTCYTCTBHE BO3PACTHOTO U TEPPUTOPHATIHLHOTO OTpaHH4e-
Hus. K HemocratkaM MOXHO OTHECTH: BHUPTYadbHOCTh WJIM OTCYTCTBHUE YCTHOM KOMMYHUKAIIUH, HEAOCTA-
TouHYH0 [T-KOMIIETEeHTHOCTh, OTCYTCTBHE TOUHBIX CTPATETUYECKHUX TUIAHOB Ha YPOBHE TOCY/IapCTBa B paspa-
00TKEe M yJaCTHH B MUPOBBIX ITPOEKTaX, YPOBEHh MHTEPHETA U TEXHUIECKUX BO3MOXKHOCTeH. Takke crienyer
COTJIACHUTHCA C TeM, 4To coumyM KasaxcTaHa HEZOCTATOYHO aKTHBEH B JAHHOM HAIIPaBIEHUH C TOYKHU 3pe-
HUS UMEIOIIETOCS HAYYHOT0, MEearoru4eckoro, UCCIeA0BaTeNbLCKOro norennuana [11, 12].

OpnnHako B MOCTeIHNE TOBI HAOMIOAaeTCs TITyOOKHil MHTepeC K Pa3BUTHIO TaHHOTO pecypca, B YaCTHO-
CTH, B CTYJICHYECKOW U TEJaroruuecKkoil cpejie By30BCKOM cucTeMbl. Tak, B paMKaX PErMOHAIIbHOTO KCIIe-
pUMEHTa OBLIO MPOBEICHO aHKETUPOBAHUE CPEAH CTYICHTOB M IEaroroB TPEX YHUBEPCUTETOB — AKTIO-
OMHCKOTO permoHabHOro yHuBepcurera uM. K. XKybanoBa, banmes YuuBepcutera u Kazaxcko-pycckoro
MEXKIyHapoaHOTO yHUBepcuTeTa. CriennanbHocTh — «llemaroruka u mcuxomyorus», 1-3 xype, mo 45 cry-
JEHTOB U 154 menaroros ¢ Kaxa0ro yHUBepcuTeTa, Bcero 135 cryaentoB u 45 nenaroros. CryneHTam Oblia
MpeIoKeHa AHKETa 10 BBISIBIICHUIO HanboJiee UCIOIb3YyeMOTo pecypca B CBOOOJHOE BpeMsl U3 TPECTaB-
JICHHBIX JIAHHBIX — WHTEPHET/MOOWIBHBINA Tene(oH, KHUTA, MOCEIIeHHe KHHOTeaTpa, MPOoryjKa ¢ APYroM
(cm. muarpammel 1—4). 3a OCHOBY HCClemOBaHUs ObUIa B3sATa MeTomudeckas paspaborka C.T. bouapoBoit
«UHCcTpyMeHT onennBanus cpopmupoBanHoctd MKT-komnerenTHOCTH 0Oyuatomuxcs» [13]. Tak, aBTopom
ObIIa TpecTaBiIeHa cucTeMa coctapistonux MK T-koMmmeTeH it

— omnpeneicHue (MHPOPMAILIUK): YMEHHE KOPPEKTHO cHOPMYIUPOBATH MpoOaeMy, YTOObI IIeJIcHaNpaB-
JIEHHO WICKaTh M 00pabaThIBaTh HHGOPMAIIHIO;

— nocTyn (kK nHQOPMAININN): YMEHHUE UCKATh U HAXOUTh HH()OPMAIUIO B PA3JTUYHBIX UCTOYHHUKAX;

— ympasiieHue (MH(pOpMAIUe): yMeHre KiIacCu(UIMpoBaTh WM OPraHU30BBIBATH HH(POPMAIIHIO;

— uHTerpanus (MH(pOpMaIu): YMEHHE WHTEPIPETUPOBATh M PECTPYKTYPUPOBATH WHGOPMAIIUIO, BHI-
YJICHATH TJIABHOE, CPABHUBATh MH()OPMAITUIO U3 PA3HBIX UCTOYHHKOB;

— omeHKa (MHGpOpPMAIMK): YMEHHE COCTaBHTh MHEHHE O KAaueCTBE, PEJICBAHTHOCTH, TOJE3HOCTH WH-
(hopMaIu ¥ UCTOYHHUKOB €€ TOTYICHUS;

— co3fanne (MHpOpPMAIUK): YMEHHE CO3JIaBaTh WIH JIalTHPOBATH HMEIONIYIOCSI WHPOPMAIUIO C y4e-
TOM KOHKPETHOM 3a7a4H;

—nepenada (MHGOpPMAITUN): YMEHHE aIallTUPOBaTh HH(POPMAIIIO K KOHKPETHOH ayIUTOPUH.

Ha muarpammax 1-4 mpuBeeHBI pe3ysIbTaThl aHKETHPOBAHUS CTYJCHTOB M MEAaroroB AKTIOOMHCKOTO
peruoHansHOr0 yHUBepcuteTa uM. K. Xybanosa, baumer YauBepcutera n Kazaxcko-pycckoro MexmayHa-
POIIHOTO YHHBEPCUTETA, KaK OBLIIO CKAa3aHO BHIIIIE.
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Juarpamma 1. Ilenp ncnonb3oBaHus HHYOPMAIIMOHHEIX PECYPCOB

Pe3ynbraThl 1aHHOTO 3Tana aHKETHPOBAHUS MOKA3BIBAIOT, YTO CTYJACHTHI OOJIBIIE BCETO IMOJB3YIOTCS
WHTEPHETOM JUIi TUUHBIX 1enei (81 %), Taxke mpu MoAroToBKe K JiekuusaM (68 %). HeGonbinas yacts cry-
JEHTOB COeAMHSET yueOy C JOMOIHUTEIbHBIM 3apaboTkoM, pasButueM OusHeca (10 %) u HamMeHbliee
npeanodYTeHne orBoxutes camopassutuio (11,3 %). PedepeHTs! yka3piBaloT Ha HEXBATKy BPEMEHH JUIS ca-
MOpPa3BUTHS, OTCYTCTBHE JOCTATOYHOI'O KOJIMYECTBA HH(OPMALMOHHBIX TIIAaTGOpM, COMHEBAIOTCS B PE3YJIb-
TATUBHOCTHU. B IMYHBIX LENsAX B OCHOBHOM HCIIOJIB3YIOTCS CETEBBIE COOOIECTBa, couuansabie cetn (MucTa-
rpammM, Tenerpam, @eiicOyk, B konTakTe). [J11 MOATOTOBKY K 3aHATHUSAM Yallle UCTIOIB3YIOTCS dJIEKTPOHHBIS
OnOIMOTEKHN, TEMaTHUECKHUE CalTHhI, peIko — Bukumnenus. B taHHOM citygae MOKHO TOBOPUTH O TapreTHH-
rOBOH cuCTeMe 00pa30BaTeNbHbIX CAalTOB, KAK CO CTOPOHBI NIPENOAABATENs, TAK U CO CTOPOHBI 00y4aeMoro.
B ocHOBHOM U1 BBIOOpa JOTIOMHUTENHHONW Mpodeccny WM pa3BUTHS On3Heca CTYICHTHI BUIAT OTJaJICH-
HyI0 paboTy, HHTEpHET-Mara3uHbl, CAalThl KOMMEPYECKHX OpraHu3aluii. Pe3ynpTaThl JaHHOW TUArHOCTHUKH
CBUJICTENILCTBYIOT Takke O TOM, YTO Yy CTYACHTOB AKTIOOMHCKOTO PErMOHANbHOTO YHUBEpPCHTETa
um. K Ky6anosa yposens pazsutust UKT-komnereHuunii Beime, ueM y cryneHToB baniieB YHuBepcurera u
Kazaxcko-pycckoro MexayHapoJHOIO YHUBEPCUTETA.

B [a
Het
45,7 W 3aTpyAHACH
OTBETUTb
45

CryneHTsl [IpenogaBarenn

Huarpamma 2. OcBegomiieHHOCTH 06 OOP

[To ocBemomiieHHOCTH 00 OTKPHITHIX 00Pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB CTYACHTHI OMEPEXaloT MpernojaBare-
neit (43,5 % B cpaBHeHuu ¢ 37 %) Ha 6,5 %. JlaHHasd pa3HUIIa CKa3bIBAETCS BO3PACTHBIMU BO3MOXHOCTSIMU
oOyJaromuxcs, UX MOOMILHOCTBIO, OBICTPOI BOCIPUUMYHBOCTHIO HOBH3HBI. TeM He MeHee, 6,5 % — He3Ha-
YHUTEeNbHAs pa3HULa. DTO OOBICHAETCS TeM, YTO 00pa3oBaTeNbHas MoAUTHKa Ka3axcTaHa CTaBUT MeAaroros
1 00y4YaroNuXCsl B IO3UITUIO HEMPEPBIBHOTO caMooOpa3zoBanus, pazsutus UK T-kommnereHnmu.
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Juarpamma 3. Vcrionb3yemble pecypesl (CTyIEeHTHI)

JlanHble AparpaMMbl 3 pacKpbIBAIOT, HACKOJIBKO YacTO M KAa4eCTBEHHO IOJB3YIOTCA pedepeHThl HH-
(hopMaLMOHHBIMU pecypcamu. B monTBep:kIeHrH NEpBOii JHarpaMMbl Mbl MOXKEM HaOII0ATh, YTO BCE-TAKH
JOMUHHPYIOT CETEBBbIE COLMAJIbHBIE COOOLIECTBA HaJ 3JIEKTPOHHBIMH 00pa30BaTEIbHBIMH AJIEKTPOHHBIMU
wiatgopmamu. Ocoboe BHUMaHHE ClIeAyeT YACTUTh E-Kypcam, B HacTosIIee BpeMs TO SBISETCS IpodIeM-
HBIM 3BEHOM Y CTYAECHTOB.
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Juarpamma 4. Vicrionb3yemble pecypesl (T1e1aroru)

AHanu3 MoMy4YeHHBIX JaHHBIX JUarpaMMbl 4 CBUAECTENBCTBYET O TOM, YTO HEJarord NpeArnoyTeHUe OT-
JatoT OQUIHATIbHBIM CaliTaM — MUHHCTEPCKUM, YHUBEPCUTETCKUM. Ha paBHBIX MO3ULHKSAX pacpereninch
E-y4eOnnku, E-Onbmmortexn n conuansHble ceTd. Ecnm aBa mepBBIX pecypca HanpaBlICHBI HA M3Y4eHHE U
JIOOBIYY HYXXHOHM MH(OpMAaMU Ui MOATOTOBKU K JIEKIUAM, TPAKTUYECKUM 3aHSITUSM, TO COUUANBHBIE CETH
B HACTOSIIEE BPEeMs CTalld OTYETHOHN TUIOIIAAKON X MPOoeCcCHOHANBHON AesTeabHOCTH. Takke HeOombIas
aKTHBHOCTb IIPOCIICKUBAETCS Y IIEJaroros AKTIOOMHCKOTO peruoHainbHoro ynusepcurera um.K.2Ky6anosa B
cpaBHEHMH C yueHbIMH bauiieB YHuBepcutera u Kazaxcko-pycckoro MexayHapoJHOIO YHUBEPCUTETA.

B nenom, pesynbrarel AuarpaMM 1—4 MOKa3bIBalOT, YTO CTYICHTHI U MEJarord MpUMEHSIOT HHPOpMa-
LIUOHHBIC TEXHOJIOTUU B pPabOTE M TOBCEIHEBHOM KHU3HHU, OAHAKO, HE MOJIX0/As 00Jee CEPbe3HO K OTKPBITHIM
o0pa3oBaTenbHBIM pecypcaM Kak mpodeccnonansl. Tak, mpeamoyTeHne OTAaeTcs COLHMATIbHBIM CETSIM U, B
OCHOBHOM, I TMYHOTO Nosb30BaHus. [lons3oBanne E-6ubnuorexu n E-y4eOHUKOB, opuIHanbHbIX caiiToB
CBSI3aHO MCKIIOYUTEIBHO C MEeJarornueckuM MpoLeccoM, Kyla BOBIEUEHBI 00ydaeMblil u JekTop. Crnadbim
3BEHOM OCTAIOTCSl OHJIAWH-KYPCHI M PECYpPChI sl caMooOpa3oBaHusl, (POPMBI OTKPHITOIO 0Opa30BaHUs, TaKk
KaK HU I1€1aror, HU CTYJEHT €lle He OCO3HAIOT J0CTaTOYHOM CEpPbEe3HOCTH U BO3MOXKHOCTEH, KOTOPbIE 1al0T
OTKPBITHIE 00pa30BaTENbHBIC PECYPCHI.

Tem He MeHee MOJIyYeHHbIE PE3yJIbTaThl CBUACTEIBLCTBYIOT O TOM, YTO IOJb30BATENIN €II€ JO KOHIA
HEOCO3HAHHO TOIXO/IAT K MCIIOIb30BAHUIO OTKPBITHIX 00Pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB, pab0Ta BeIETCs JIUIIb Ha
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OTKpbITble 06pasoBaTenbHbIe PECYPCHI. ..

YPOBHE TIOJIB30BATENsA, OYCHb CJIA00 — KaK KOHCTPYKTOp, YYacTHHUK E-KypcoB, aBTOp Hay4HOUW CETEBOM
Kopropanud. Takxe clenyeT OTMETUTh TEXHOJIOTHYECKHe, IKOHOMUYECKHE, COITMAIbHBIE U MTPaBOBhIe (hak-
TOPBI MEKTPOHHBIX pecypcoB. Poccuiickue yuensie H.B. Komiera u FO.®. TensHOB 0TMEUAIOT yKa3aHHBIC
(hakTOphl Kak JIBIKYIUE CHIIBI Pa3BUTHUS OTKPBITHIX 00pa30BaTeIbHBIX pecypcoB. Tak, MO WX MHEHHIO,
«...TEXHOJOTMYECKHMH M JSKOHOMHYCCKHMH (aKTOpaMH SBISICTCS YIy4llleHHas, Oojee jenieBas u Oolee
IpYKeTMo0Hast 0 OTHOIIEHUIO K TTOJIb30BaTENi0 MH(PPACTPYKTypa, a UMEHHO: CETh, allapaTHBIE U TIPO-
IrpaMMHBIC CPEJCTBAa. YUCOHBI KOHTEHT CTAaHOBUTCS JICHICBIIC MPOU3BOIUTH U B JAIBHEUIIIEM HCIOJB30-
BaTh. [10SIBIIAIOTCS HOBBIC 3KOHOMHYECKHAE MOJICIH U MIPABOBEIC COTJIANICHUS 110 PACIIPEACIICHUIO U MTOBTOP-
HOMY HCTIOJIB30BaHHUIO KOHTEHTa. B KadecTBe conMaIbHBIX (PAKTOPOB OTMEUYAETCS BCE BO3PACTAIOIIAS TOTOB-
HOCTB TIPEIOCTABIISITh PECYPCHI IS X PACIPOCTPAHECHHSI B OTKPHITOM JocTyme» [14].

Buvisoowt

[Monmy4yeHHBIC Pe3yNILTATHI TAKXKE CBUICTENLCTBYIOT O TOM, 4TO B Kazaxcrane He JOCTAaTOYHO TITyOOKO C
MOTPEOUTETHCKOW CTOPOHBI paccCMaTPUBAETCs BOIPOC O JaHHON MHHOBAIMOHHOW pedopMe B 00pa3oBaHUM,
HECMOTPS Ha TO, YTO B JeHCTBHE BHEAPEHBI [ ocyqapcTBeHHasi IporpaMma 1o WHPOpPMaTH3aINH, IIEKTPOH-
HOE TPaBUTENLCTBO. Te 00pa3zoBaTebHbBIE BO3MOKHOCTH, KOTOPHIE JAIOT OECINIaTHO MUPOBBIE HayYHBIE CO-
00111ecTBa, HAXOATCS B HEJJOCATAEMOM JIOCTYITHOCTH OT HHPOPMAITHOHHOHN 0e3rpaMOTHOCTH COIIMYMA.

B pamkax mpoBemeHHOH pa®OThl MBI HPHUIUIM K BBIBOLY, YTO MH(OpMaTH3auus 0Opa3oBaHUS 4acTo
MPUBOIUT K (POPMHUPOBAHUIO HOBBIX ()OPM OpraHu3aliy 0Opa3oBaHUs, OTHONW U3 KOTOPBIX ABJSETCS OTKPHI-
TOE 00pa3oBaHUE.

OTKpBITBIE 00pa30BaTeNLHBIE PECYPCHl MPECTABISIOT co0oi oHy U3 Takux GopM. OCHOBHBIMH Xa-
PaKTEepUCTUKAMH TaKOT'O THUIIA PECYPCOB SBISIOTCS TOCTYITHOCTh, HAY4HAs! HANIPaBICHHOCTh U HAJMUUE OT-
KPBITBIX JIMIleH3Wi. [ TaBHAs 1eNTb OTKPBITBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYpPCOB 3aKIIIOYAETCS B MIPEIOCTABICHUN
OCCIUTaTHOTO JOCTYyIIa K BRICIIEMY OOpa30BaHUIO I OOJMBITUHCTBA CTyneHTOB. OOP, kak KOMIUTEKCHOE IT0-
HSITHE, COCTOMT M3 HECKOJNBKUX YacTeHd, BaXHBIMH COCTABJISIONIMMH KOTODPBIX SIBJISIOTCS HCIIOJIB30BaHHE
MaCCOBBIX OTKPBITBIX OHJIAHH-KYPCOB M OTKPBITHIX JuLeH3ui Creative Commons [15, 16].

B HacTosmee BpeMst cciieJ0BaHHE OTKPHITBIX 00pa30BaTELHBIX PECYPCOB SBISETCS BOCTPEOOBAHHBIM
HCCIIEIOBAHNEM CO CTOPOHBI MUPOBBIX YUeHBIX. FIMu ObLTH cPOpMyTHPOBAHBI CIEAYIONINE BOPOCH TPOBO-
JMMBIX HCCIEOBAHMMA:

— BO3MOXKHOCTH ¥ TIPUYWHBI YBEITHUYCHUS JIMAlla30Ha IPUMEHEHUS DIIEKTPOHHBIX PECYpPCcOB B 00pa3oBa-
HUU U COIINYME;

— BUJIBI U ()OPMBI MOTHBAITUH JUTSI MHAWBUAYYMOB U UHCTUTYTOB B OECIUIATHOM PaclpOCTPaHCHUU KOH-
TEHTa U CBA3aHHBIE C ’THM BOIPOCHI 3aIIUTHl aBTOPCKUX TIPAB;

— BBISIBJIGHHE U TpynnupoBaHue norpedureneit OOP;

— cTapTansl 1 OM3HEC-MOJIENH 110 PAa3BUTHIO MTPOEKTOB OTKPHITHIX 00pa30BaTEbHBIX PECYPCOB;

— TEXHUYECKOE COBEPILICHCTBOBAHUE U YIIyUIIEHHE KauecTBa caMHX 00pa30BaTeNbHBIX PECYPCOB, Ipe-
JOCTaBIISIEMBIX JJIS TOJIb30BAHUS B CETH.

Amnanmu3 3apy0eXHOW U 0TEUeCTBEHHON HAYYHO-METOAMIECKON JIUTEPATyPhl B 00JIACTH HCIIONH30BAHUS
OTKPBITBIX 00Pa30BaTENbHBIX PECypCOB B paMKaxX OOpa30BaTENbHON CHCTEMBI IMO3BONHI BBIACITUTH TAKKE
OCHOBHBIE UX NPEUMYILECTBAa U HEAOCTATKH.
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Bisim Oepyaeri ambIK 0is1iM Oepy pecypcrapsbi:
THIMALTIri, MAKCATTBLIBIFBI, 00J1aIIAFbI

Makana >xorapel OimiM JKkyilecinae amblK OiniM Oepy pecypeTapblH JaMBITYABIH TEOPHSUIBIK IKOHE
NPaKTUKAIBIK MoceneNepin 3eprreyre apHamrad. Kasipri yakpITTa CaHIBIK TEXHOJOTHSUIAp SICYMETTIK
CaHaTKa KOILITi )KOHE AJIEyMETTIK MHCTUTYTTapAblH OapiibIK ACHreiliepinie naipaiaHysuiap KaMThUIFaH,
Oys1 — otbacsl, 6uimM Oepy yitbIMaapsl, KoraM. OcblFaH GalIaHBICTB! CaHIBIK TEXHOJOTUSIIAP «AIIBIK OLITIM
Oepy pecypCTapbIHBIH» TYTBHIHYIIBI 0a3achl OONbIN TaObUTAABL. ATalnFaH TEPMHH >KaHA, Ka3aKCTaHMIBIK
FaJIBIMIAP/IbIH FEUIBIMH TEPMHUHOJIOTHSICHIHA Oenceni enreH. llleren ranmsivuaps! «AmbIK OimiM Oepy pecyp-
crapsel (ABBP)» TexHomorusicern yceiarad. ConbiMeH, k. ATkuHCOH xoHe [I. Mak DHapro mikipiHIie,
«awsIK 6inimM Oepy pecypcrapb» (ABBP) TyciHiri «maiigananyimsuiapabl KOMMEPLUHUSIIBIK eMec MaKcaTrTapaa
3epTTey, HaiijanaHy, OeiiMaey YIIIH aKknmapaTThlK >KOHE KOMMYHMKALMSUIIBIK TEXHOJIOTHMSUIAPIbI KOIIAHY».
Byt TeXHOJOTHSHBIH GaCThl MHCCHSICHI — XKEKE TYJIFaHbI QJICYMETTCHAIPYAIH OapIbIK JeHreiiepinae xoHe
eMIeri  Ke3-KeireH KOJNJAaHYIIbl YIIIH —camanbl OuTiMre KOJ  JKeTKi3y. ABTOpiap aJeyMeTTiK
TEXHOJIOTHSUIAPABIH  SpeKIIEIIKTepiH, oyapAblH OimiM  Oepy mporeciHe THTi3eTiH acepiH AKTebe
oONBICHIHAAFEl  yHuUBepcuTerTep MblcanbiHaa tamgaraH (K. JKyGanoB artempmarsl  Akrebe  eHIpIik
yHuBepcureti, banmes yrusepcuterti, Kasakcran-Peceit XanbIkapaiblK yHUBEPCUTETI).

Kinm ce30ep. ambIk O11iM Oepy pecypcTapsl, alblK O1TiM Oepy pecypcTapbIHBIH TYpIIepi, sKalmai ambK OH-
JaiiH KypcTap, 2JEKTPOHIbI OKBITY, HHTEPHET-TEXHOJIOTHsLIap, Oi1iM Oepy MapKeTHHT!I.

G.K. Baymakhanova, S.N. Baymakhan, D. Summers

Open educational resources in education:
efficiency, targeting, perspective

The article is devoted to the study of theoretical and practical issues of developing open educational resources
in the higher education system. Currently digital technology moved into the category of social, because ob-
served coverage of users of all levels of social institutions — family, educational organizations, society. Con-
cerning digital technology is a consumer base of «open educational resources». This term is a new, actively
entered in scientific terminology of Kazakhstan scientists. Foreign scientists entered a concept as technology
of «open educational resources (OOR) ». So, according to Atkinson J. and Mac Andrew P. the concept «open
educational resources» means «free provision of educational resources with using information and communi-
cation technologies for study, use, adaptation by users for non-commercial purposes. The main mission of
this technology is availability of quality education at all levels of socialization of the personality and for any
user in the world. The authors analyze the features of social technologies, their impact on the educational pro-
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cess on the example of universities in the Aktobe region (1K. ZhubanovAktobe Regional State University,
Baishev University, Kazakh-Russian International University).

Keywords: open educational resources, types of open educational resources, mass open online courses, e-
learning, internet technologies, educational marketing..
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Interpersonal conflicts in adolescence

Conflict is an essential and unavoidable human phenomenon because where there is human interaction; there
is a likelihood of personal likes and dislikes. These agreements and disagreements among individuals and
groups lead them to conflicts. Conflicts are neither constructive nor disruptive but the ways these are handled
make them either positive or negative. Schools, like other human organizations, are prone to one or other type
of conflict. Various conflict management strategies are adopted for handling conflict; the most important
among these are: mediation, negotiation, avoidance, collaborating etc. Main thrust of this article is on the ex-
ploration of the nature of conflicts in schools, its causes and techniques adopted for its management and
redressal. Conflict arises when there is a zone of disagreement — 371.513 The solution to this problem in-
volves the achievement of several objectives in the process of learning technology integration of socio-
pedagogical sphere and scope of psychological services: mastering theoretical knowledge in the scope neces-
sary and sufficient for realization of professional activity of teachers — psychologists. To change the attitude
to conflicts for a teenager almost means to change the Outlook on life. You need to look for a working solu-
tion that will change the specific situation, behavior and thinking.

Keywords: a teenager, support and correction, mastering new rules and regulations, conflict, interpersonal re-
lations, human phenomenon, personal likes and dislikes.

The problem of studying interpersonal conflicts among teenagers is relevant today. Knowledge of the
features of interpersonal conflicts between adolescents and their peers, the causes of their occurrence and
ways to manage them is an important component in the professional training of a teacher-psychologist for
the prevention of deviant behavior [1-3].

Frequent causes of conflicts with peers are quarrels over the second half; insults, gossip, denuncia-
tions, envy; mutual misunderstanding of teenagers. As noted in the review of school conflicts Al Shipilov,
the most common among students conflicts of leadership, which reflects the struggle of two or three lead-
ers and their groups for supremacy in the classroom [4,5,6,7]. According to the observations of psycholo-
gists O. Sitkovskaya and O. Mikhailova, the path to leadership, especially in the adolescent environment,
is associated with a demonstration of superiority, cynicism, cruelty, ruthlessness [8,9,10].

Conlflicts between teenagers at school arise also because of misdemeanors, violations of generally ac-
cepted norms in the behavior of students. Students allow such violations of the norms of behavior in
school, such as Smoking, drinking alcohol, using obscene language, lying, petty theft, fighting.

Interpersonal and inter-group conflicts have a negative impact on all processes of life of the school.
Conlflicts between students negatively affect both the conflicting themselves and the entire class, in a class
where there is an unfavorable socio-psychological climate, children do not learn the program material,
simple resentment can, in the end, lead to cruelty against their peers, etc.

It is extremely necessary to deal with timely diagnostics and prevention of conflicts in school collec-
tives.

First, conflict prevention will undoubtedly improve the quality of the educational process. Students
will spend their intellectual and moral strength not on fighting opponents, but on their main activities.

Secondly, conflicts have a noticeable negative impact on the mental state and mood of the conflict-
ing. The stress of conflict can cause dozens of serious illnesses. Therefore, timely preventive measures
should have a positive impact on the psychological and physical health of students.

Third, it is at school that a child or teenager develops skills for resolving contradictions in interper-
sonal interaction that occur in the life of every person [9].

Interest in the problem of conflicts was formed in Russian science for a long time. There are a num-
ber of approaches to defining the concept of «conflict» in psychology. A. ya. Antsupov and A.I. Shipilov
propose the definition of conflict as a way to resolve significant contradictions that arise in the process of
interaction, which consists in countering the subjects of the conflict and is usually accompanied by nega-
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tive emotions [7]. N.V. Grishina considers the conflict as a confrontation of two principles, which mani-
fests itself in the activity of the parties aimed at overcoming the contradiction, and each of the parties to
the conflict is represented by an active subject (s) [11].

A.A. Ershov defines interpersonal conflict as a clash of personalities due to the incompatibility of
needs, motives, goals, attitudes, attitudes, behavior in the process and as a result of communication of the-
se individuals

Currently, the main attention in the scientific development of theories of conflicts in the school envi-
ronment is paid to the following areas: conflicts in a group of students (V.M. Afonkova,
E.A. Timokhovets); the essence of conflicts, their causes in adolescent groups (B.S. Alishev,
T.A. Chistyakova); conflicts between students and teachers (O.N. Lukashenok, N.E. Shchurkova).

Among the monographic publications I would like to highlight the work of A. ya. Antsupov «preven-
tion of conflicts in the school team» (M., 2003); «Social psychology» edited by A.L. Zhuravlev (M.,
2002).

The great advantage of these works is that they give a significant place to the study of the causes of
conflict situations in the school, as well as their prevention. In addition, domestic and foreign authors de-
voted their works to this problem: N.V. Grishina, V.I. Zhuravlev, E.M. Dubovskaya, G.I. Kozyrev,
H. Cornelius, L.A. Petrovskaya, A.V. Petrovsky and others.

A major role in the conflict played by the so-called conflictogenes. Conflictogenes — words, actions
(or inaction) that could lead to conflict. The great danger stems from ignoring a very important pattern-the
escalation of conflict-causing factors. It consists in the following: we try to respond to the conflictogen in
our address with a stronger conflictogen, often as strong as possible among all possible ones.

It is very important to know the formula of the conflict and to use it effectively. It looks like this:

Conflict — conflict situation + incident

Conflict is an open confrontation as a result of mutually exclusive interests and positions.

A conflict situation is an accumulated contradiction that contains the true cause of the conflict.

An incident is a combination of circumstances that give rise to a conflict.

The formula shows that the conflict situation and the incident are independent of each other, i.e. nei-
ther of them is a consequence or manifestation of the other.

To resolve a conflict means to eliminate the conflict situation and to exhaust the incident. It is clear
that the first is more difficult to do, but also more important. Unfortunately, in practice, in most cases, the
case is limited only to the exhaustion of the incident. But often we also use a technique-suppression-
withdrawal from the implementation of goals under the influence of external coercion, when frustration is
driven deep and can at any time come out in the form of aggression [12].

Let's consider the features of conflicts in class groups.

In General education schools, the foundations of human behavior in the future in pre-conflict and
conflict situations are laid. In order to prevent conflicts, it is necessary to have an idea of how they arise,
develop and end in school groups, what their features and causes are.

Consider one of the most common in educational activities — the conflict between students.

As noted in the review of school conflicts prepared by A.l. Shipilov, the most common among stu-
dents are leadership conflicts, which reflect the struggle of two or three leaders and their groups for su-
premacy in the classroom. In the middle classes, there is often a conflict between a group of boys and a
group of girls. There may be a conflict of three or four teenagers with the whole class, or a confrontation
between one student and the class. According to the observations of psychologists [13], the path to leader-
ship, especially in the adolescent environment, is associated with a demonstration of superiority, cynicism,
cruelty, ruthlessness.

In the early stages of socialization, aggression may occur accidentally, but if the goal is successfully
achieved in an aggressive way, there may be a desire to re-use aggression to get out of various difficult
situations. If you have the appropriate personality foundations important not to become aggression as a
way of achieving, and aggression as an end in itself, it becomes an independent motive for the behavior,
causing hostility towards others at a lower level of self-control.

Besides, conflicts of the teenager in the relations with schoolmates are caused by feature of age —
formation of moral and ethical criteria of an assessment of the peer and the requirements connected with it
to its behavior.

In pedagogical conflictology [14], experts have identified the main factors that determine the features
of conflicts between students.
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First, the specificity of conflicts between students is determined by age psychology. The age of the
student has a significant impact on the causes of conflicts, as well as on the features of their development
and ways of completion. We know that the period of study at school is the stage of the most intensive hu-
man development.

School covers a significant part of childhood. And here the main factor that determines the features of
conflicts between students is the process of socialization of students. Socialization is the process and result
of assimilation of active reproduction of social experience by an individual, manifested in communication
and activity. Socialization of students occurs naturally in everyday life and activities, as well as purpose-
fully-as a result of pedagogical influence on students at school.

One of the ways and manifestations of socialization in schoolchildren is interpersonal conflict. In the
course of conflicts with others, the child, the teenager realize how it is possible and how it is impossible to
act in relation to peers, teachers, parents.

Secondly, the features of conflicts between students are determined by the nature of their activities in
the school, the main content of which is learning.

Third, the specifics of conflicts between students in modern conditions are determined by the current
way of life, changes in the socio-economic situation, and as a result, inequality in the material support of
the family.

Consider the process of violation of interpersonal relationships with classmates in adolescence

Age — a certain qualitatively original, limited in time stage of development of the individual. It is in
adolescence that communication with peers becomes of great importance. Relationships with peers are at
the heart of a teenager's personal life, largely determine all other aspects of his behavior and activities,
including educational [8].

For teenagers, it is important not only to communicate with their peers at school, but to take a satisfy-
ing position among their classmates. This position, able to satisfy the desire of a teenager to self-esteem, is
different for each student. Some seek to take the position of a leader in the group, others-to get recognition
and respect from friends, others-to become an indisputable authority in any business, etc. in any case, the
need for a certain position among peers becomes the dominant motive in behavior and learning, which af-
fects the effectiveness and efficiency of the learning process.

To take a leading position in the class of a teenager helps his psychological characteristics: a high
need for the development of the surrounding reality, the desire for mental stress and physical labor, vari-
ous forms of activity.

Leaders rate themselves as more active, sociable, bold and determined, speak higher about their or-
ganizational skills and ability to get along with people, consider themselves influential, with a high level
of willpower and a sense of humor. The self — esteem of non-resident teenagers is not so high. They are
not so confident in their abilities and are almost not motivated to compete. However, the lack of assertive-
ness and activity in relationships with classmates, absolutely does not mean that any of the teenagers-
neliderov does not want to take a higher position in the class.

The inability or inability to achieve due to any circumstances a satisfactory situation for a teenager
leads to various violations in educational activities, a decrease in academic performance, a manifestation
of indiscipline, up to the Commission of offenses. Such influence of the sociometric status of the teenager
in a class on his school life is defined, first of all, by features of personal development in this age period
which is accompanied by the increased conformity of the child in relation to peers.

In addition, of particular importance in establishing effective relationships with classmates have cer-
tain individual and psychological characteristics of the personality of a teenager. Most of those who have
difficulty communicating have qualities that block successful interpersonal interaction. These qualities are
the following groups, which are due to:

—natural and genotypic characteristics (impulsiveness, shyness, instability);

— characterological features (indecision, uncertainty, isolation, closeness, assertiveness, conflict, in-
difference, cynicism);

— family orientation in relation to others (unformed communication skills based on poorly developed
reflection).

Thus, conflicts between students at school arise, including due to misconduct, violations of generally
accepted norms in the behavior of students. The norms of behavior of students in school are developed in
the interests of all students and teachers. When they are observed, it is meant to reduce to a minimum the
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contradictions in school groups. Violation of these norms, as a rule, leads to infringement of someone's
interests. The clash of interests is the basis for the conflict.

Interpersonal relationships of adolescents that arise spontancously or organized by adults have clearly
expressed age characteristics.

The phase of individualization is characterized by the refinement and development of ideas about
yourself-the formation of the image of «I». In comparison with primary school, children develop self-
awareness and expand contacts with their peers. Participation in the work of various public organizations,
interest groups, sports sections brings a teenager into the orbit of broad social ties. The development of
role-based relationships is combined with the intensive formation of personal relationships, which from
this time acquire a special significance [14].

Relationships with peers become more selective and stable. While preserving the highly valued prop-
erties of the «good friend», the role of the moral component in mutual evaluations increases. Moral and
volitional characteristics of the partner become the most important basis of preferences. The status of the
individual is most closely related to the volitional and intellectual properties of the student. Peers who are
distinguished by their readiness and ability to be a good companion are highly appreciated. Kindness, as in
primary school, remains one of the leading grounds for interpersonal choice.

It was revealed that «preferred» and «rejected» teenagers in the class differ in different orientation
systems. «Preferred» is more focused on joint activities. When they realize the threat of loss of status, their
strategy of behavior becomes active and activity becomes more intense, purposeful, organized. Students
with an unfavorable position in the classroom are fixed mainly on relationships with peers. In the event of
a threat to their already disadvantaged position in the group, they react affectively to the situation and are
even ready to completely break off relations with their peers. The importance of emotional connections in
peer groups is so great that their violations, accompanied by persistent States of anxiety and psychological
discomfort, can be the cause of neuroses.

The need to communicate with peers, which can not be replaced by parents, occurs in children very
early and increases with age. The behavior of adolescents is inherently collective-group.

And so the most important aspect of the social position of a teenager is the awareness of his Self,
which is manifested in the formation of self-esteem, in relationships with peers and adults, in an increased
interest in their own personality and the need to assess their personal qualities.

There is one of the main contradictions of this age-between the increased sense of independence,
adulthood and social capabilities of the teenager.

There is a crisis situation that the teenager is trying to overcome. The main difficulty in this case is to
find the lack of inner self-confidence in the teenager, clear self-awareness and self-respect, which make a
person able to act independently and competently (in some cases, defending the right in spite of the re-
sistance of others, and in others-calmly, without stubbornness accepting their requirements and norms of
society).

Recently, there have been great changes in social life, science, and education. The requirements im-
posed on the school include, first of all, the need to form an active and self-acting personality capable of
living in a legal state and civil society. This is a moment of respect and interest in the inner world of man,
his individual characteristics and capabilities. Interest in the inner world of the child, the recognition of its
value by society requires teachers to rethink teaching practice, taking into account the achievements of
psychology and the development of new promising areas of development of school education in Russia,
which include pedagogical conflict.

For pedagogical conflictology, development theories focused on revealing the contradictory, dialecti-
cal nature of the child's development are especially important. This development includes the immanence
of conflict situations in the educational process. In social psychology, when analyzing interpersonal con-
flicts, it is customary to discuss their structure, dynamics of development, functions and causes of their
occurrence, as well as possible options for their resolution. Speaking about the psychological structure of
the conflict, usually distinguish the conflict situation and incident.

The conflict situation is an objective basis of the conflict, fixing the emergence of a real contradiction
in the interests and needs of the parties. The presence of a conflict situation does not mean the interperson-
al conflict itself: the existing contradiction may not be realized by the participants of the interaction for
some time.

The dynamics of the conflict is in full accordance with its structure: the emergence of an objective
conflict situation; awareness of the conflict; conflict actions; conflict resolution.
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Speaking about interaction in a conflict situation, we note that the study of changes in the nature of
human interaction allows us to identify some points that act as determinants of subsequent patterns of be-
havior. There are three phases that determine the development of interpersonal relations in a conflict situa-
tion.

The first phase is related to the assessment of the situation as a conflict. The moment of awareness of
the situation as a conflict is extremely important, because it itself becomes a mechanism that forms pat-
terns of behavior that can in a certain way structure the interaction in this state.

The second phase is related to the choice of a strategy that structures interpersonal interaction in a
conflict situation. Actualization of certain actions in a conflict situation is associated with a specific com-
bination of objective and subjective factors. In this phase of interaction, each of the participants forms a
certain line of behavior, which is later formed as a General strategy.

The third phase is related to the choice of action within the overall strategy of interaction. At this
stage of the conflict development, the personal characteristics of the participants in the interaction play a
special role.

Psychological signs of interpersonal conflict are:

— actualization of needs that acquire a dominant value for the individual;

— high psychological tension of subjects of conflict relations;

—reduced control over affective States;

— stereotypical behavior, thinking, statements;

—a comparative assessment of the values of their own and others in their favor;

— formation of a negative attitude to the perception of the opponent;

— transfer of conflict relations from one area of interaction to another, from personal to business.

Conflict has both positive and negative social functions. The positive or negative impact of conflict is
largely due to the social system. In freely structured groups, where conflict is considered the norm and
there are various mechanisms for its resolution, conflict usually contributes to great vitality, dynamism
and receptivity to progress. In a totalitarian social group, conflict is not recognized in principle, and the
only mechanism for resolving it is suppression by force. The suppressed conflict becomes dysfunctional,
leading people to disintegration, aggravation of old and emergence of new contradictions [14].

Adolescence is the most stressful in terms of interpersonal conflicts. The specifics of the dynamics of
adolescent interpersonal conflicts are as follows:

—awareness of the conflict is not mandatory;

— conflict actions are often acute and direct.

Can't find what you need? Try the literature selection service.

—awareness of the conflict, as a rule, is not associated with the awareness of the internal position of
his and the opponent.

Pedagogical analysis of the constructive potential of the conflict covers all the main areas of behavior
and consciousness of a teenager. A.K. Markov refers to them:

— dynamics of contradictions, the development of which determines the neoplasms of adolescence;

— character of conflicts, conditions of interaction of the teenager with the world of teachers as indi-
viduals;

—pedagogical approach that determines the attitude of the teacher to the conflict, the possibility of
pedagogical theories and methods in the transformation of spontaneously arising conflicts in developing,
where the teenager manifests itself as a subject of activity and self-determination [9].

The personality does not exist by itself, its inner world, its education is a complex and long process of
interaction of the child in the system of social dependencies and relationships, in which the child plays an
equal role with the adult in their own development.

The Central neoplasm of adolescence is the «feeling of adulthood». This orientation toward adult-
hood is an important component that determines the behavior of a teenager in interpersonal conflict.
T.V. Dragunova distinguishes three types of adulthood (Tab. 1).
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Table 1
Types of adulthood that determine the behavior of a teenager in an interpersonal conflict
Types of adulthood Signs of adulthood
Imitation of adulthood Smoking, alcohol consumption, the desire for adult fashion in clothes, hair,
cosmetics, ways to relax.
Social maturity Occurs in the conditions of cooperation between a child and an adult in dif-

ferent activities, where the teenager takes the place of an adult assistant. This
is usually observed in families experiencing difficulties, where in fact the
teenager occupies the position of an adult.

Intellectual adulthood Expressed in the desire of a teenager to know something and be able to really.
This stimulates the development of cognitive activity, the content of which
goes beyond the school curriculum

In addition, the formation of their own system of assessments and values, the need to have a personal
point of view plays an important role in the creation of conflict situations by adolescents [11].

Communication with peers is the leading activity at this age. It is here that the norms of social behavior
and morals are mastered, and the relations of equality and respect for each other are established. This makes
it possible to develop special psychological and pedagogical methods of adolescent development, based on
the features of interpersonal communication of the child, immanently including the ability to protect their
norms in a conflict situation.

The main thing for a teenager at school is communication, in which the assimilation of moral norms
takes place, the system of moral values is mastered. The assimilation of a moral model by a teenager occurs
when he performs real moral actions in situations that are significant for him, and among them, actions in a
conflict situation are especially significant.

Children's collective becomes a system of purposeful educational relations, when it is an environment
for the implementation of social requirements for the individual and at the same time-its public self-
expression and self-affirmation.

Another reason that affects the sharp increase in the number of conflicts in adolescence is due to the ex-
pansion of the circle of communication between a teenager and teachers [13]. Different styles of behavior of
teachers, different attitudes to students, different levels of professionalism and qualifications can be per-
ceived by teenagers as a threat to their self-image.

Conflicts in the field of discipline can often occur due to the fault of teenagers who are not able to re-
strain their energy during the lesson or simply want to harm an unloved teacher.

A widespread cause of pedagogical conflict situations is the process of assessing the knowledge, skills
and abilities of adolescents. In adolescents, increased criticality, there is the ability to independently analyze
the level of response.

What is new here is that by comparing the actions of different subject teachers, students can inde-
pendently use the principles of rating one of them as a certain criterion. If the identified criteria for evaluat-
ing teachers 'knowledge, skills and abilities differ significantly, this can lead not only to a conflict in the sys-
tem of relations «teacher-student», but also «teacher-teacher». The lack of uniform requirements for marking
is fraught with conflicts.

N.V. Grishina identifies two main types of pedagogical influence on the personality of a child in a state
of interpersonal conflict-direct and indirect.

Direct influence is understood as a direct appeal to the subject in order to present him with any re-
quirements or proposals. This impact on adolescents is limited due to the fact that interpersonal conflict oc-
curs, as a rule, outside the boundaries of the educational process. With indirect influence, the teacher directs
his efforts to the environment of the student, aiming to change the circumstances of life, the rules of interac-
tion, affecting the formation of the reference group of the person of interest.

The influence exerted by the teacher on the course of the conflict can be purposeful. Purposeful influ-
ence is the result of specially organized influence by the teacher. Such influence is deliberate, deliberate,
planned. Non-targeted influence is associated with the personal characteristics of the teacher's style.

Having considered the structure of the conflict, some causes of conflicts, we can offer the most General
recommendations for their resolution.
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1. To recognize the existence of a conflict, that is, to recognize the existence of opposite goals, methods
of opponents, to determine the participants themselves.

2. Determine the possibility of negotiations.

3. Agree on the negotiation procedure.

4. Identify the range of issues that constitute the subject of the conflict.

5. To develop solutions.

6. Make an agreed decision.

7. Implement the decision in practice.

Let's name some ways of psychological and pedagogical conflict resolution, the creative use
of which makes them unique in the work of teachers. In situations of empty conflict, joke and humor are ef-
fective, which defuse the situation, extinguish and eliminate the incident. In some cases, to resolve the con-
flict, the teacher-psychologist resorted to the method of the arbitration court-an appeal to a third independent
person.

Mediation of the teacher-psychologist in the conflict among teenagers is a way to resolve it. It should be
noted that the very concept of «mediator» is widely used to describe any third-party intervention in the set-
tlement of disputes. In this case, the emphasis is on the organization of meaningful assistance to the conflict-
ing parties. This understanding of mediation and organisation in accordance with it, the involvement of a
psychologist in interpersonal conflict adolescents has a significant correctional capacity because it does not
just changes the positions of the conflict parties against each other and the object of the conflict, but, above
all, contributes to the opponents of a reflexive attitude towards themselves and their abilities, which in turn
becomes the basis for the transition to new forms of social behavior.

The main mechanism of mediation between conflicting teenagers is to establish a special type of rela-
tionship with the participants of the conflict — a friendly, interested, trustworthy, but neutral attitude.

Compromise can also be a psychological and pedagogical approach to conflict resolution, when the par-
ties come to an agreement on the basis of mutual concessions.

Mutual analysis also helps in conflict resolution. This form requires the creation of an atmosphere of
goodwill and trust, the manifestation of the teacher's sincere interest in establishing relations.

In some cases, it is appropriate to present the nascent conflict in grotesque forms, so that the contradic-
tions become visible to all. Then the resolution of the conflict acts as a process of education, since all chil-
dren are included in it, and they themselves make a choice between alternative solutions [14].

Difficult life pedagogical situations require from the teacher extraordinary, non-standard solutions and
methodological techniques, which encourages thinking educators to constant creativity, creation and applica-
tion of new tactical ways to interact with teenagers.
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3.K. Kynpmapunosa, C.H. Tokabaesa, JI.C. CoippiMOeTOBa

Kacecnipim ke3inaeri TyJiraapajibiK KAKTHIFBICTAP

Byrinri taHga MEKTel jKamKajgapbl MOCEIeCi oTe ©3eKTi KoHEe KONTEereH agaMaapAblH Ha3apblH ayaapyaa.
OKyLIBbIIapAbIH TYHUETAHBIMABIK KYHIBUIBIKTAPBIH KaJIBINTACTBIPY, ©31HIIK MiHE3-KYJIBIK YJITLICPIH AAMBITY,
CBHIHBINITACTAP apachlHIAa OJIApABIH «OPHBIHY» Oenriey keOiHe mmeneHicrepre okeneni. Kapawma-
KaWIBUTBIKTap KENICTICYIILUTIK aifMarpl OOJFaH Ke3/ie maiina 0oa s, SsFHU KEiCIICYIILUTIKTEH TYbIHIaFaH 1ay,
¢bakt Hemece Mocene. Bynm MoceneHi miemry oJeyMETTIK-NEIarorHKaibIK CajaHbl )KOHE ICHXOJOTHSIBIK
KBI3MET CallaChlH HHTErPaLMsay TEXHOJIOTHSCHIH 3epTTey Hpoliecinie Gipkarap MakcaTTapra KOJl JKEeTKi3yai
KO3JIeHIi: TeOPHSIIBIK OLTIMAI Meaaror-rcuxXoIorTapablH KaciOH KbI3METIH XKy3ere achlpy YILiH KaKEeTTi )KoHe
JKEeTKUTIKTI Menuepsae urepy. JKacecmipiM yIIiH KaKTBIFBICTapFa JEreH KO3KapacThl ©3repTy ic Ky3iHzae
OJIapIBIH OMipre JereH Ke3kapachlH e3repTyni Oinmipeni. XKamkamn — Oy azam eMipiHiH MaHBI3ABI JKOHE
GonbIPMalTBIH KYOBIIBICH], OWTKEHI aJaMHBIH e3apa JpeKeTi Oap jkeple eKe YHATy )KOHE yHarmnay
BIKTUMANIBIFBI Gap. Byi1 kemiciMzaep KoHe jKeKe ajamaap MEH TONTap apachlHIarbl KeJiCIeyLIiiKTep onap-
bl JKaHKaIFa anbin keseai. XKamkaniap KOHCTPYKTHBTI jie, Oy3yLIbl 1a eMec, OipaK oyiap/pl ey KO Iaphl
oJIap/bl JKarbIM/Bl Hemece Tepic ereni. MekrenTepae 6acka agaM YHbIMOApbl CHSKTBI KaKTHIFBICTBIH Oip
TYpiHe yuibipaiinsl. JKamkanael 6ackapy YUIH TYPJli KaKThIFBICTap/bl OacKapy CTpaTerusichl KaObUIIaHA/IbI.
OmnapblH iLIiHACTI €H MaHbI3ABLUIAPbl — AEJIANIBIK, KeTicCo3ep, Ko OepMey, bBIHTBIMAKTACTHIK. bi3 HaKThI
JKaF[aipl, MiHe3-KYJIBIK [IeH OiIayIbl ©3repTeTiH KYMbIC MICHIIMIH i31eyiMi3 Kepek.

Kinm co30ep: xacecmipiMm, Koimay jXOHE TY3eTy, )KaHa HOpMalap MEH epekesiepAi o3ipiey, Kamkal,
TYJIFaapaiblK KaThIHACTAP.

3.K. Kynpmapunosa, C.H. Tokabaesa, JI.C. CoippiMOeTOBa

MeKIHYHOCTHBIE KOH(I)J'II/IKTLI B MMOAPOCTKOBOM BO3pacTe

KoHuukT sBisieTcss BaXXHBIM M HEU30CKHBIM SBJICHUEM B YEJIOBEYECKON JKH3HH, IOTOMY YTO TaM, IJie €CTh
YeJI0BEYECKOe B3aUMOJEHCTBUE, €CTh BO3MOXKHOCTb JIMYHBIX CUMIATHUH M aHTHNATUH. OTH COTJAIleHUS U
pasHOIIacus MEXJY JIOJIbMH M I'PYIIAaMH NMPUBOIAT UX K KOHOIUKTY. KOHQIUKTBI HE ABISAIOTCA HU KOHCT-
PYKTHBHBIMHU, HU Pa3pyIIUTENbHBIMU, HO CIIOCOOBI UX Pa3pelIeHHs JeTal0T UX MO3UTUBHBIMHU MITH HETaTHB-
HbeIMH. 11IKONEL, Kak U Jpyrue 4eIoBedecKre OpraHu3aliy, ITOIBEPIKCHBI TOH WM MHOH (GopMe KOH(IUKTA.
Crparerun ynpasieHHs: KOHQIUKTaMH IPUHUMAIOTCS JUIS Pa3IHYHBIX KOH(IMKTOB. Hanbonee BaxxHbIMH 13
HUX SIBISIIOTCSL NOCPEIXHHYECTBO, IIEPErOBOPHI, IMPOQIIAKTHKA, COTpyAHHYecTBO. Ha ceromHamHuil IeHb
npo6JieMa IMKOJIBHBIX KOH(MINKTOB OYeHb aKTyalbHa U NPHUBJIEKaeT BHUMaHUue MHOTX. CTaHOBIICHHE MUPO-
BO33PEHUYECKHX IIEHHOCTEH yual[uxcs, BEIPaOOTKa CBOUX 0OPa3lOB MOBEACHMUS, YTBEPIKACHNE CBOETO «MecC-
Ta» CPean OJHOKIACCHUKOB YacCTO IPHUBOAAT K BOSHHKHOBEHHIO KOH(IMKTOB. KOHGIMKT BO3HMKaeT Toraa,
KOTJ]a €CTh 30Ha Pa3HOIVIACHH — MpeaMeT cropa, (pakT WM BONPOC, BBI3BABIIMI pa3HOriacus. Pemenue
3TOH 3aauu mpearnonaraeT JOCTHXKEHHE psja Iieeil B Mpoliecce U3yUeHUs] TEXHOIOTHH WHTETrPalluy COLH-
IBHO-TIEZIATOTUYECKON cepsl B chephl ICUXOIOTHIECKON CITYXKOBI: OBIIAJICHAES TEOPETHUESCKIMH 3HAHMSIMHI
B 00BbeMe, HEOOXOANMOM M JOCTaTOYHOM JUIS pealn3aluyl IPopecCHOHAIBHON NSSITENLHOCTH IIeIaroros-
TICUXO0JIOTOB. VI3MEHHUTh OTHOIIEHHE K KOH(IMKTaM AJISI TOJPOCTKA NPAKTUUECKU O3HAYaeT U3MCHUTD B3TIIA
Ha xu3Hb. Hy)XHO HCcKaTh paboTaromiee pelreHne, KOTOpoe U3MEHHT KOHKPETHYIO CHTYAIHIO, MOBEICHUE U
MBIIIUICHUE.

Knrouesgvie crosa: moapocTok, NOAAEPKKa U KOPPEKIHS, OCBOCHUE HOBBIX HOPM U IPABHJI, KOH(IUKT, MEX-
JIMYHOCTHBIE OTHOIIEHHSI.
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Features of personality socialization by means of self-knowledge

Features of social formation of the personality are defined by circumstances that a person has, but results of
this process will still be predictable. In modern conditions, approaches to the sociological analysis of
personality, taking into account changes in the socio-cultural context, are necessary. The main contradictions
in the consideration of social characteristics of the person on the one hand — are characteristic of the person
produced in the process of social interaction. On the other hand, in the modern world the person is engaged in
constantly changing process of interaction, influence of various factors on the personality. The set of social
conditions for each person will be unique. The social characteristics of the individual will also be unique. One
of the most authoritative ways of analyzing society, the center of interest of functionalism are social systems
in which only people live. In the social aspect, the person acts as a role, as an actor. Sociology of personality
is a condition of social service, but is not considered as a qualitatively important social system. It depends on
how much the individual is carried out as a carrier of social functions. In the General form of education is a
purposeful process that contributes to the development and formation of moral qualities of the person,
contributing to the socialization of the person. Education has its own characteristics. This process is always
purposeful than others, and consciously it is carried out through people trained specifically for this: parents,
teachers, educators, social educators, etc. the Impact of education on the development of the child over time
changes dynamically. The smaller the child, the stronger the educational effect on the formation and
development of personality. As the child grows, his share decreases, but the child's choice of certain social
values and guidelines and preferences, the degree of his independent influence on his development increases.
As a result of the positive influence of educational, educational and other social factors (cultural, historical
and religious traditions, mass media, children's public associations, school staff, friends, etc.) there is a
natural process of integration of a person into society, that is, his socialization.

Keywords: personality, factors, socialization, abstract, intellectuality, development, pedagogy, education,
principle, psychology, spiritual and moral process.

The formation of a person's personality in society is one of the urgent problems of our time. A person
from childhood goes through a process of continuous socialization. The process of socialization has a special
impact on the formation of a person as a person. Since ancient times, scientists have told various
philosophical thoughts about the formation of man. In this context, the ancient Greek scholars say, «man
must first be self-aware, then man will be more equal than he knew the whole world». And Socrates often
said that « you are yourself-you are yourself». One of the ways of social correct formation of personality is
self-knowledge. Man, as a person, can find his place in society. The formation of the personality in society,
is, to some extent, that man manifests itself in this society. Currently, the formation of youth as a person is
one of the most important problems in our country. Many young people cannot learn about their place in
society, do not know in what sphere of activity they are developing, do not know about spiritual experiences.
In this regard, one of the important problems, many young people do not know what is needed from this
society, that is, do not find a place in this society, do not see themselves in society as a person. Due to the
fact that there are no such problems in our country, young people do not know themselves, do not know what
they want from society, how personality is formed. In the Law on the Rights of the Child and the Law on
Education in the Republic of Kazakhstan, one of the main tasks is «the development of creative, spiritual and
physical capabilities of the individual, the formation of strong foundations of morality and a healthy lifestyle,
enrichment of the intellect by creating conditions for the development of individuality» [1]. Social formation
of personality is considered in psychological and pedagogical literature as a process and result. In the first
case, the category under study is characterized as «the dynamics of social development of a person,
determining his formation as a socially Mature person». In the reference pedagogical literature, a socially
Mature person is understood as the level of formation of principles, knowledge, skills and ethical qualities
sufficient for voluntary, skillful and responsible performance of the entire set of social roles inherent in
adults. In a narrow sense, this term is a complex of individual qualities of the subject, which constitute the
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ability to interact with other people in the process of achieving common goals. Therefore, with the help of
social maturity through its indicators will fill the content of social formation, the description of its process.
In General, the role of the teacher in the development of personality is huge. This is stated in the law
«on approval of standard qualification characteristics of positions of teachers and persons equated to them in
the Republic of Kazakhstan» [2].

In the Address of the President of the Republic of Kazakhstan for 2015, the priority tasks include the
issue of the qualitative growth of human capital in the country: «patriotism, moral and ethical standards,
interethnic harmony and tolerance, physical and spiritual development, law obedience. These values should
be taught to students in all educational institutionsy» [3].

The problem of social formation of personality is reflected in foreign and domestic scientific literature.
It should be noted that the views on the essence and content of this concept of different authors differ
significantly. In the explanatory dictionary of the Russian language, the term S.I. Ozhegova is understood as
the term «formation», «emergence of differences in the process of developmenty. Formation is also defined
as the process of development (V. Shapar), in which the individual takes responsibility for the fullest
realization of its potential and as obtaining new features and development of new objects in the process of
development, approaching a certain situation (L.V. Mardakhaev). In this context, we can talk about the
formation of a person, personality, character, thinking, etc. or spiritual-moral, intellectual, social and other
formation. In particular, N.I. Igoshev in his dissertation research under the spiritual and moral formation of
personality understands socially organized human activities carried out in the framework of professional and
social systems associated with the development of personal spiritual and moral values, motives. Considering
the spiritual and moral formation of personality as a process, the author expresses its stages: the upward
movement in the biological, social, cultural and professional, abstract spiritual space [4].

N.V. Bordovskaya, A.A. Rean emphasizes that, firstly, there is no single definition of human maturity,
secondly, this concept is replaced by simple «adultsy», thirdly, the proposed objective criteria for its
description are controversial. Authors «the problem of maturity within the paradigm can be considered at the
levels of the individual, personality, subject of activity and personality. In relation to another system of
concepts, we understand intellectual, emotional, personal development. Among all aspects of maturity, the
most complex and unexplored and having four main, basic components is personal maturity:
1) responsibility; 2) tolerance; 3) self-development; 4) positive thinking, a positive view of the world».
Responsibility is a necessary component, an attribute of perfect activity. Social maturity and its component
part — responsibility-is formed only in adequate activity, in the decision-making process, in free choice.
Another important component of social improvement is tolerance. A.A. Rean proposes to distinguish two of
its types:

1) sensuous (associated with resistance to the effects of the social environment, due to the weakening of
the impact on any adverse factor by reducing sensitivity to its effects. Such tolerance is associated with
endurance);

2) disposition (behind it there are certain principles of the person, the system of his relationship to
reality: to others, to life, to himself).

Another component of social improvement is called the need for self-realization, self-activation, which
is an indicator of its achievement and at the same time a condition. Its fourth main element is a positive view
of the world, which determines a positive attitude to reality. Thus, despite the fact that today giving a
complete model of social maturity of the individual is problematic, its development will be carried out in the
process of upbringing, education, self-education with independence and freedom of decision-making. Social
formation of the personality is seen as the result showing on level (indicator) of social development of man,
his social maturity, the ability to feel in society as an individual, self-defining goals for yourself and
achieving them, conscious development of their dignity, confidence in their status in society. In this regard,
X. Considering social formation as large-scale changes, Remschmidt shows that in the cognitive sphere they
are accompanied by the development of combinatorics, propositional operations, the emergence of
hypothetical-deductive thinking, the ability to introspection; in the moral sphere-the revision of value
representations, their systematization, the transfer of the function of the model from the parents to the
reference group, the assimilation of value.

E. Erickson in the framework of the theory of «crisis development» or «crisis periods», explaining the
change in human attitudes to the social environment and with it, proposed to divide human life into three
major stages: the formation of personality, its adulthood and old age. In turn, in the period of formation of
personality, the author noted that childhood, adolescence and youth coincide with the end of personality, the
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acquisition of certain mental and socio-moral stability, determination of its propensities and possibilities,
manifestations of the desire for self-assertion, updating the social integrity of the individual, of entering in
the social structure of society. Thus, at this stage of social formation of the personality there are new norms
of its orientation, there are conscious, active and independent abilities to participate in society life, to im-
prove. T.T. Toshchenko, considering «socialization and social formation, gradual assimilation of the re-
quirements of society by a person, obtaining socially significant characteristics of consciousness and behav-
ior regulating relations with society», equalizes the social formation and socialization of a person [4].

The socialization of the individual begins from the first year of life and ends at the period of civil matu-
ration of the person, but, of course, the powers, rights and duties received by him do not say that the process
of socialization is completely completed: in some aspects it lasts all life. It is in this sense that we are talking
about the need to improve the pedagogical culture of parents, about the performance of civil duties by a per-
son, about compliance with the rules of interpersonal communication. Otherwise, socialization is a process of
constant recognition, approval and creative development of the rules and norms of behavior established by
society. The first simple information a person receives in the family, which forms consciousness and behav-
ior. In sociology, attention is drawn to the fact that the value of the family as a social institution for a long
time is not taken into account enough. The decline in the role of the family, in the main, brought great losses
in moral behavior, which later became the largest costs in labor and socio-political life.

A.V. Mudrik combined the main factors of socialization into three groups:

1) macro factors-macro factors (space, planet, world, country, society, state) that affect the socialization
of all inhabitants of the planet or very large groups of people living in certain countries;);

2) mesofactors-the conditions of socialization of large groups of persons allocated on a national ba-
sis(ethnicity as a factor of socialization); the place and type of settlement in which they live (region, village,
city, village); belonging to the audience of any networks of mass communications (radio, television, cinema,
etc.).);

3) microfactors-these include organizations that directly affect specific people: families, peer groups,
microsociums, organizations in which social education is carried out-educational, professional, social,
etc. [4].

Given that the human personality in its unity forms genetic and social programs, it should be noted the
presence of subjective and objective conditions of personality formation, its maturity during life, as well as
as a result of development and education.

Biological factors: heredity (transmission from parents of psychophysiological qualities and sisters: hair
color, eyes, skin, temperament, speed of mental processes, as well as speech, thinking, direct universal signs
and national characteristics) largely determine the subjective conditions that affect the formation of personal-
ity. The structure and mechanisms of functioning of the mental life of the individual, the processes of for-
mation of personal and holistic qualities constitute the subjective world of personality. Man is a living organ-
ism that obeys both the General laws of biology and the special laws of anatomy and physiology. But the
inheritance is given a certain font, not the quality of personality. A Deposit is a natural placement on a par-
ticular service. There are two types: universal (the structure of the brain, the Central nervous system, recep-
tors); individual differences in natural data (especially the types of the nervous system, analyzers, etc.).

Natural features justify different ways and means of forming mental qualities. They can affect the level,
the height of human achievement. At the same time, their influence on an individual is not direct, but indi-
rect. No innate feature is neutral, as it passes through socialization and individual communication (for exam-
ple, dwarfism, lameness, etc.). The role of natural factors in different age stages is not the same: the younger
the age, the more natural features affect the formation of personality. Natural features are important prerequi-
sites, factors, but do not have the driving force of personality formation. The brain as a biological entity is a
prerequisite for the emergence of consciousness, but consciousness is a product of human social existence.
The more complex education in its mental structure, the less it depends on natural features. But the influence
of biological factors is always associated with learning, upbringing and social conditions. The formation of
personality occurs in unity with the objective circumstances affecting it. Mental activity of the person devel-
ops according to the special internal legislation, determining external conditions. «Idea, feeling and Faithy,
says G.V. Plekhanov, « are harmonious according to their special laws. But these laws come into force with
external circumstances having none of these laws». Social factors (they are «external conditions»): socio —
economic situation of life, family and purposeful education constitute a system of objective conditions that
affect the formation of personality. This environment — all surrounding social reality of the person, its de-
velopment and formation of the personality takes place, — is an objective condition of formation of his per-
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sonality. Objective conditions allow the development of human surety through communication with people.
If a child is isolated from society after birth, he has character, temperament, ability and other qualities of per-
sonality, but he can not develop outside of human relations, human society. Socialization is a process of per-
sonality formation, gradual development of the requirements of society, obtaining socially significant charac-
teristics of consciousness and behavior that regulate its relationship with society. The socialization of the
individual begins from the first year of life and ends at the period of civil maturation of the person, but, of
course, the powers, rights and duties received by him do not indicate that the process of socialization is com-
pletely completed: in some aspects it lasts all life [5].

Socialization is carried out as a system of two interacting factors:

1) the influence of society on the individual in the process of education, interaction with parents, peers,
in the process of using media sources;;

2) individual activity, manifested both in the distinction of phenomena and substances, and in their des-
ignation.

Indeed, the social individual has not inherited his social content and is forced to receive it in ontogene-
sis and throughout life.

The process of conditional socialization consists of three stages:

— primary socialization or socialization of the child;

— intermediate socialization or socialization of the teenager;

— stable, holistic socialization, i.e. socialization, basically, of a person formed by an adult [4].

As an important factor influencing the mechanisms of personality formation, socialization involves the
development of a person's socially-based qualities (beliefs, worldview, ideals, interests, desires).

Education is an important factor in the development of personality. It provides socialization of the per-
sonality, programs parameters of its development taking into account versatility of influence of various fac-
tors. Education is a planned long-term process of specially organized life of children in the conditions of
training and education.

It is characterized by such functions:

— diagnostics of natural disasters, theoretical development and practical development of conditions of
their occurrence and development;

— organization of educational activities of children;

— the use of positive factors in the development of personality quality;

— the content of education, the state and means of the social environment;

— impact on social conditions, elimination and modification of negative impact environments (if possi-
ble)

— formation of special abilities providing application of efforts in various spheres of activity: scientific,
professional, creative-aesthetic, constructive-technical, etc. [6].

Thus, the person always lives and acts as a part of a certain nation, class, social group, collective and
shares other material and cultural conditions of life, which quite naturally reflects the psychology of its con-
stituent social groups. This situation differs in the mental appearance of the individual (national traits of be-
havior, needs, interests, attitudes to different aspects of social life).

The psychological moment of personality formation is the micro-environment-part of the environment
and the conditions in which a person lives directly (for example, family). Micro-environment objectively
affects the mental state of a person. As a result of this effect, certain unique qualities are determined, reflect-
ing the real life path of the individual [7].

Consideration of the influence of objective situations on the formation of personality will be incomplete
if it is not crucial in the development of human social heredity. Each man represents to some extent all kinds
of man; his human, physical organization reflects the results of the development not only of the human spe-
cies, but also of his close parents. The universal natural organization of the person has developed according
to biological laws, therefore acts as the socially determined nature of the person. Man inherits from the pre-
vious generation the means of labor and the experience of organizing production, material and spiritual val-
ues, traditions, etc.

What is the main condition for the involvement of a person in social practice, which forces to be a per-
son? K. Marx, defining the essence of man, writes «this is the totality of all social relations». The personality
of a person as a member of society is influenced by various relations, primarily in the sphere of relations that
develop in the process of production and consumption of material and spiritual goods. These relations are the
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main and decisive in the issues of human involvement in social experience. Thus, it is about the necessity of
man. It is well known that need is the basis of human activity. M.P. Kagan calls service as a way of life. This
service is designed to ensure the biological and socio-cultural life of a person. It is in this activity that man
reveals his special place in the world and establishes himself as a social value [8].

Activities include material and practical, intellectual, spiritual operations, external and internal process-
es of society and the individual as a whole. Thus, the activity is included in the objective and subjective fac-
tors of personality formation, at the same time being a condition of the above factors.

Since the main function of activity is to ensure the preservation and continuous development of human
society, a complex set of different specific forms, most suitable to each other, is classified into four main
types:

1) repeated activity (work) — all forms of human activity that lead to a change, a specific or flawless
performance of something that did not exist before. It is this work activity that has become the determining
condition for the formation of a person. The development of labor activity has significantly changed the nat-
ural, biological organization of man, led to the development of new human qualities.

2) cognitive activity (understanding the essence of the object).

3) wvalue-oriented (objective-subjective information about values, not about the essence of
the subject) [9].

If you want to live as you want, or if you want to grow and experience life to the fullest, the future must
be not just one person, but society as a whole to get your knowledge and learning in your hands. That is,
teach themselves to become proficient in certain skills. Many people have to be educated to learn something,
even if you can educate yourself, contaminated in myth. These are many people who have proved that it is
possible not only to study independently, but also to earn them a profit. The social component of the teaching
methodology is to understand the new role of the future teacher-specialist in the changing reality, under-
standing their place in society, which is an intermediary between society, school and family. The profession-
al-pedagogical component of training assumes formation of communicative, methodical and pedagogical
competence on the basis of variability of modern concepts, methods and technologies of training in foreign
languages taking into account individual needs of students and the region as a whole. We need to take a
comprehensive look at our society and work with the challenges of this century. This requires more study
and study of Economics, pedagogy and psychology [10].

The problem of professional self-determination also occupies a special place in personality develop-
ment, since this aspect reveals a person’s readiness for independent choice of the method of self-realization
not only as an owner of a profession, but also as a citizen of his country. Currently, the understanding of pro-
fessional self-determination takes into account the problems of interconnection with the life self-
determination of a person, and also includes the impact of the impact on the individual of the social envi-
ronment and its active position [11].

The transition to updating the content of education imposes new requirements to work within the
competence approach to education, is to provide teachers with health technologies, formation of readiness to
work in the conditions of individualization of the educational process. The renewal of the structure of
education is the overcoming of the traditional reproductive style of education and the transition to a new
developing, constructive model of education that provides cognitive activity and independence of thinking of
students. We offer the upgrade program of education implies that learning must be active, must be created by
the collaborative environment, should be the differentiation of learning, in the process of implementation
must be implemented by interdisciplinary connections. In addition to the above, it is mandatory to use ICT,
dialogue training, timely response to research methods and needs of students.

In the life of every person, professional self-determination plays an important role and everyone tries to
find their own way. For some, this problem has been successfully solved, as for individual people it has re-
mained a problem that accompanies it during their professional activity. In what way consciously young
people will approach the choice of a profession and will depend on the implementation of plans for future
life. The further choice of a profession will determine the way in life is the main and most important indica-
tor of the socio-psychological maturation of young men and women, their attitude to their own future, the
degree of awareness and responsibility for it [12].

The situation of meaningful choice of profession is important because it extends to the whole life path
of the person and influences its further development. In the process of the choice, a person is forced to acti-
vate his current and potential resources and to find a meaningful way out in their professional activities.
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The formation of personality in society, ultimately, is inextricably linked with self-education. A person
undoubtedly occupies a great place in society, only when he has learned, develops himself, receives
knowledge, forms the necessary skills. Therefore, we see the importance of man's work with himself, the
need to search for the question not from the outside.

A 21st-century teacher should be open to the interests of students and capable of innovative changes in
school, society, and his own pedagogical activity. The main condition for its qualitative change is the crea-
tive and system-forming activity of the teacher. Thus, new requirements are imposed on the quality of train-
ing of teaching staff in general and graduates in particular.

Today, when the Kazakhstani education system has moved to a new stage of its development — the
stage of modernization and transition to 12-year education, the modern school needs teachers both deeply in
psychological and pedagogical knowledge and understanding the features of the development of students, as
well as professionals in other fields of activity, capable of help students find themselves in the future, be-
come independent, creative and confident people.

Personality arises in society. Man enters history as a person endowed with certain natural properties and
abilities (and the child enters life), which becomes only the subject of social relations. In other words, unlike
the individual, the individual in some sense refers to the activity of man, as his consciousness arises with the
activity of personality. The study of the process of formation and transformation of the person crossing the
person in specific social conditions is the key to a real scientific understanding of the person. The task of
solving the problems of relations between the individual and society is to improve, aimed at the development
of personal potential forms of training and organization of professional activity, compensating for the de-
structive conditions of social formation of the individual in modern society. There is a need for the formation
of specially organized, designed conditions and technologies that ensure the process of social formation, de-
velopment of personal potential.
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O3iH-63i TaHy apPKbLIbI TYJIFAHbIH dJIeyMeTTeHYIHIH epeKIIeaikTepi

Makanana aBTopiiap TYJIFAHBIH OJISYMETTIK KAaJBINTACYBIHBIH EPEeKIICIKTEpiH, aIeyMeTTeHy YAepiciHueri
JKEKe TYJIFAHBIH QJIEyMETTIK ©3TeIIeNiKTepiH, 031H-031 TaHy MEH ©31H-031 TaHYIbl JaMBITYIAaFbl II€arOrThIH
peuniH TankpuiaraH. KapacThIpbUIBII OTBIPFAH MOCENC TYPFBICBIHAH, SPTYPIIi SKOJOTHSUIBIK (haKTopiapIbH
ocepiH, YHEMi e3repill TypaThlH KOFaMHBIH OpEKeTTeCy JKYHeCiHAeri aJaMHBIH OpHBIH aHBIKTay EpeKIIe
MaHbI3Abl 00JIbIN TalbbUIAABL. OJNCYMETTIK-IIeIaroOrHKaNbIK JKaFaaiiaap (OiniM Oepy ikyieci, Kopray,
KaMKOPIUBUIBIK JKoHEe T.0.) JoHe CTuXusibl (kemie, OelpecMHM KaTblHAcTap >koHe T.0.) TYIFaHBIH
QNIeyMETTEHYIH/Ie, epeKlIe ICYMETTIK-MOICHH dJEMiH KaJbINTACTBIPYAAFbl OCEPIH aral ©Ty MaHbI3IbL.
«Meny» KyieciH KaubIITacThIpy IPOLECIHIH SJICYMETTIK-IIeIarorHKalbIK epeKUIeTiKTepi, KOpLIaraH opTa
JKaFalnapeiHa OediMaeny Kasipri OUTiIM MEH TYJIFaHBIH JaMybl Typalsibl TEOPHsUIAp MEH TYXKbIphIMIaMaiap
Heri3iHnge 3eprrenreH. JKeke TyIFaHBIH KOFaMfa €HY IIPOIECiHIe, ©3iH-631 TaHyABIH epekiie peiiH 0i3
0apibIK QIEyMETTCHAIPY areHTTEepiHiH TYIFalbIK-OelICeHIl Ke3Kapac TYpFBICBIHAH, OuTiM OepyniH
JKaHAPTBUIFAaH Ma3MYHBI TYPFBICBIHAH €3apa OpeKeTTeCyl YINIH Heri3 peTiHie KapacThlpaMbl3. bomarmak
«O3iH-031 TaHy» MOHIHIH MyFalliMi, KOFAMHBIH MEKTENTEH YKaHAIIBUIBIKTHI KYTyiHe OaillaHbICThI, MaHBI3IbI
JMHAMUKAJIbIK ©3repicTep OpbIH alaThlH, OKY OPBIHAAPBIHAAFBI KOCIOM KbI3METTI Xy3ere achpybl Kepek.
«O3iH-031 TaHy» MoHIHIH Oonamak MyramiMi Koramja »oHe OiniM Oepynme OoJbIn jkaTKaH e3repicrepre
naiblH OOJyFa JKOHE >KaHApThbUFaH OuriM Oepy Ma3MyHbI jKariailblHAa OHBIH KOCiOM IaibIHABIFBIHBIH
KaJBINTaCybl MEH JaMyBIH KaJlail KaMTaMachl3 eTyre OOJIaThIHBI Ka3ipTi TaH/a ©Te ©3eKTi Macele.

Kinm ces3dep: Tyira, dakropiap, oJeyMeTTeHy, ©3iH-e31 TaHy, ©3iH-e31 XeTuimipy, OimiM Oepynin
JKaHAPTBUIFAaH Ma3MYHBI, ©31H-031 JaMBITy, IIPUHINI, PyXaHH-aJaMIepIIUIK Iponecc.

H.b. Muxaiinoa, M.T. baiimykanosa, E.T. Mapart

Oco0eHHOCTH COMATU3AMU JJUIHOCTH CPeICTBAMHU CAMONO3HAHUSA

B crarbe paccMOTpeHbI OCOOCHHOCTH COLMAIBHOIO CTAHOBIICHHS JIMYHOCTH, COLMAIbHBIE XapaKTePHUCTUKH
JUYHOCTH B MPOIECCe CONMANM3ALMM, POJIb IeJarora B pPa3BUTHHM CaMOIO3HAHHMS M CcaMOpealH3aliii
JUYHOCTH. B KOHTeKcTe paccMarpuBaeMoil MpoOieMbl 0c000 aKTyadbHBIM CTaHOBHTCS OIpeEleiIeHHe
MO3UIUYU JINYHOCTH B TOCTOSHHO MEHSIONMIEHCS CHCTEME B3aUMOJCHCTBUS, II0J| BIMSHHEM pPa3JIMIHBIX
(haxTOpOB OKpyXKaromei neficTBUTeNsHOCTH. OUeHb BXKHO BBIWIEHUTH CONUATBEHO-TIEArOTHIECKHE YCIOBHUS
(hopMHpPOBaHNS HETIOBTOPUMOTO, YHUKAIBHOIO COLMOKYJIBTYPHOTO MHPA JMYHOCTH, Pa3BUBAIOLIETOCS IMOJ
BO3ZICHCTBHEM OpraHM30BaHHOI (cucTeMa 00pa3oBaHMs, 3aIUTHI, ONEKH W IONEYHUTENLCTBA M Jp.) M
cTUXMiHON (ynuua, HedopMalbHbIE OTHOIIEHHMS M JAp.) coumanu3auu. ColuaabHO-IIEAarorn4ecKue
ocobeHocTH mpouecca GOPMHUPOBAHHS CHUCTEMBI «S1», aanTalus K yCIOBHAM OKPYXAIOIIEH Cpelbl H3y4eHbI
aBTOpaMH B CBETE€ COBPEMEHHBIX TEOPHH M KOHIENIUH BOCHHUTAHUS M pa3BUTHs jJudHOcTH. Ocobast poib
CaMOIIO3HAHUS B IIPOIECCE BXOXKICHNS JINIHOCTH B OOIIECTBO BOCIIPUHUMACTCS] KAK OCHOBA B3aHMOICHCTBUS
BCEX areHTOB COLHAIN3ANNH C ITO3UIUH JTUIHOCTBO-AEATEIEHOCTHOTO II0IX0/1a, B KOHTEKCTE OOHOBJIEHHOTO
comepxanus oOpasoBanus. Bynymemy yuauremo mnpenmera «CaMoIO3HaHME» TNPEACTONT OCYIIECTBISTH
HpO(EeCCHOHAIBHYIO NEATEIBHOCTh B 00pa30BaTEIbHBIX YUPEXKACHUIX, B KOTOPBIX MPOUCXOIAT 3HAUUTEIb-
Hble IMHAMUYECKHE U3MEHEHUs, 00YCIIOBICHHbIC HOBBIMU OXKHJAHUAMU OOLIECTBA OT LIKOJbL. AKTYaJIbHbIM
CTAQHOBHUTCS BOIPOC O TOM, KaK Hay4uTh Oyayiero yuntens «CaMoIno3HaHUs» ObITh FOTOBBIM K IIPOUCXOJIS-
UM B OOIIeCTBE U B 00pa30BaHWU M3MCHEHHSM M KaKUM 00pa3oM MOXKHO obecreduTb GOpMUPOBaHHE H
pa3BHUTHE €ro IMPo(ecCHOHANTEHOM TOTOBHOCTH B YCIIOBHSIX OOHOBJIEHHOTO COJIEPKaHUS 00YICHUSL.

Kniouesvie cnosa: JIMYHOCTBD, q)aKTOpLI, conuaau3anus, CaMOIIO3HAaHUEC, cCaMopealiu3alus, OOHOBJIEHHOE
coACpiKaHUe O6pa3038.HI/I$[, Ppa3BUTUEC, NPUHIHUIIL, Z[yXOBHO-HpaBCTBeHHLIﬁ mponecc.
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Educational Action Research as a Powerful Vehicle for Transformation
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One of the most significant challenges in the educational field is teachers’ inability to combine teaching and
research in the context of action research process as a theory-driven and practice-based approach. To address
this issue, the article considers detailed theoretical and practical action research background, challenges re-
vealed in six countries and problems in Kazakhstan education in the light of critical reflection: comparison
and contrast, similarities and differences. Similar issues revealed when studying different countries’ action re-
search approaches are as follows: teachers’ personal, intrapersonal, social, professional and cultural challeng-
es, insufficient knowledge about action research theory and practice, problems with documenting findings
and representing results. To solve these complicated issues the author suggests principles of sequential action
research procedure, introducing action research courses into in-service teachers’ retraining qualification
courses as one of the primary requirements to conduct school research systematically, including ‘a theory and
practice based research’ discipline into universities in order to encourage undergraduates and postgraduates to
design ‘action research handbook’. Overall, action research approach will be an ultimate tool for reconstruct-
ing curriculum aims and principles, remodeling teaching strategies and techniques in case numerous barriers
are resolved jointly under teachers’ constructive and collaborative critical reflection.

Keywords: action research, teacher researchers, challenges, theory and practice, teaching practice, curriculum,
process.

It is rather difficult for teachers to address and resolve teaching and learning-based problems in the
classroom environment when conducting action research (AR) process. Therefore, teachers’ inability to
combine theory and practice in their AR process has yet to be explored. Addressing this problem will un-
doubtedly have benefits for teachers’ future progress. The purpose of the study is to explore AR theory and
practice in in-service teacher education and highlight its importance in resolving teaching and learning is-
sues, curriculum reconstruction and academic staff development.

Literature Review: Action Research Theoretical and Practical Background

Continuous professional development (CPD) in teacher education requires from teachers a combination
of action and research or action research (AR) as a powerful vehicle for transformation. To what extent AR
process is efficient in the contexts of problem solving, curriculum reconstruction and effective continuous
professional development approach from a theoretical point of view? Clearly, from the perspective of many
academics, theoreticians and researchers [1,2], action research approach proves its effectiveness as a problem
solving approach related to ongoing empirical investigation, conducted by individual teachers, team mem-
bers and academic staff to diagnose and resolve learning based problems in order to improve teaching styles,
strategies and techniques, develop school curriculum aims and principles in individual, school and district
form with the purpose of transforming and improving teachers’ professional development in the light of crit-
ical reflection. From the perspective of Kemmis, AR is a longitudinal paradigm shift that incorporates saying
(understanding and thinking), doing (actions) and relating (conditions, circumstances, educational setting,
and relationships with others) practices [3] which subsequently as a result of continuous AR conduction be-
come entirely coherent and interactive. Investigating Stenhouse’s ‘process model’ deeply, Elliott contends
that educational action research as a means of ‘ethical enquiry’ shapes up self-directed learning by which
educational aims, designed by teacher researchers, are reconstructed into central curriculum aims and princi-
ples of learner centered education. Stenhouse [4] claims that maximum productivity of cooperative team
teachers’ action research is worthy of consideration as one unanimous collaborative community with its the-
ory comprehension, rigorous analytical research, aspiration for self-criticism and confidence to present its
project to general judgment rather than individual teacher’s research which lacks sharing ideas and team dis-
cussion. In addition to Stenhouse’s viewpoint, Eliott argues that AR achieves its higher level in case it is as-
sisted and instructed by experts and academics to guide them during the process. According to Kemmis, AR
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progress is basically dependent on team teachers’ real critical reflection on the basis of ‘confusion, contradic-
tion and conflict’. On the one hand, objective critical assessment is an ultimate tool for teacher researchers to
find strengths and weaknesses and give constructive feedback which makes their research analytical, valid
and reliable, on the other hand, it may cause emotional stress and misunderstandings on the part of both stu-
dents and teachers undergoing through the experiment. Elliot considers AR as ‘a form of ethical inquiry’
with the help of which, students’ and teachers’ creativity, individuality and freedom to discuss openly is wel-
comed as it is viewed clearly as ‘virtue ethics’ in Aristotle’s practical wisdom [5]. On the contrary to Elliott’s
viewpoint about AR ethical values within the context of ‘behavioral objective model’ Carr argues [6] that
ethical knowledge is not always consistent with the idea of consensus, general agreement and solidarity be-
cause raised controversial issues can be ultimately resolved when there are ‘democratic virtues’ in the con-
text of hot discussion, contradiction and disagreement with some controversy research aspects which in its
turn lead to constructive decision made by research community.

Does the effectiveness of AR approach, proved theoretically by academics, demonstrate the truth in
practice? How do teachers combine AR theory and methodology together in their school practice? What
challenges do teacher researchers face when conducting action research in the classroom environment?

As AR is a powerful vehicle for enhancing both teaching and learning outcomes, it requires from teach-
ers to become researchers which is a challenging task for them to realize. At the present time teacher re-
searchers confront with a wide range of AR issues in teaching practice which constitute teachers’ theoretical
and methodological lack of research knowledge, as it was argued by Stenhouse, challenges in individual,
internal, external, personal, interpersonal, professional and cultural contexts. For example, Pearson [7] in her
writing assessment process folio AR project, conducted throughout 2013-2015 at the UK institution, points
out that AR practice is quite a risky under-used process with ethical, theoretical and practical issues which
may cause emotional stress, tension among students and teacher practitioners who are constrained by social
structures, free time, motivation and in-depth engagement with AR theory and literature review. However,
she outlines the necessity of AR practice as the 21% century vehicle for transformation that emerges from
‘imminent critique’. Comparatively, challenges found out by Elliott when examining educational AR ac-
counts, published in the Educational Action Research Journal throughout 2013-2014 as follows: first, in
most articles there is focus and reflection on actions rather than on transformation of actions into aims as
‘fixed ends’. Second, not all teacher researchers can formulate Stenhouse’s ‘principles of procedure’ con-
cretely to move forward and overcome teaching and learning barriers during the research process. Third,
most articles involve research findings and results which are not generalized clearly following the critical
assessment criteria of comparison and contrast, similarity and difference from different practical situations.
Fourth, authors represent findings basically focused on teacher researchers’ strengths and weaknesses rather
than students’ learning barriers and progress. Together with this, teachers consider AR project the next bur-
den overloaded with documents, stressed by administration pressure and required to be responsible for their
teaching practice.

Ellis and Loughland [8] carried out a comparative case study with 42 Singapore and NSW teacher prac-
titioners from government and independent schools who were interviewed with the aim of comparing wheth-
er these two countries’ teacher practitioners’ challenges are similar or different and how these challenges
could serve a basis for remodeling their research projects in order to change their school teaching practice.
First, problems, revealed in both countries, constituted both theoretical and methodological aspects of re-
search. One of the reasons for their shortage of knowledge according to their responses was inadequate re-
search theory introduced to them when they were undergraduates. Second, documenting research findings,
required from Singapore teachers, turned out to be quite problematic for them because they did not encounter
such a procedure before. Third, qualitative analysis was the next barrier for Singapore teachers to represent
their findings and results properly due to insufficient training sessions during the research practice. Identical-
ly, NSW teachers needed school leaders to direct and support them how to write academic articles after fin-
ishing their research projects. Similar challenges were associated with time and syllabus pressure on teachers
with limited opportunities for critical reflection. To overcome these barriers the authors suggest inviting ex-
perts and trainers to schools and setting up an open educational research platform between academic advisers
and teachers as learners for their further continuous collaborative interaction.

Thailand school teachers’ 4 month quasi-experimental research [9] involved 83 subjects from 9 Bang-
kok schools with the purpose of improving school learning and developing teachers’ 5 disciplines which
were elaborated by Senge: a person’s ability to learn continuously, mental model, shared vision, team learn-
ing, systems thinking. Researchers revealed numerous issues in identifying classroom action research (CAR)
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objectives, developing research tools, critical reflection of CAR process, evaluating learning outcomes, con-
structing life-long learner components (competency, desire to learn and reflective thinking), time and budget
limitation, insufficient CAR knowledge and teaching skills, school teachers’ obedience to school policies,
overloaded content to teach, less motivation to conduct CAR continuously and less confidence to test inno-
vative methods and approaches. Despite the various issues, revealed transparently in terms of reasonable crit-
ical reflection and proper research ethics, the project also had benefits such as teachers’ desire to improve
their teaching practice and work together in collaboration, learning from experience, knowledge sharing, de-
veloping inquiry skills, curriculum structure improvement, and teachers’ higher mental model. More im-
portantly, conducting AR training sessions in parallel with CAR process enabled Bangkok teachers to gain a
deeper understanding about how to incorporate educational theory into practice. In contrast, Dehghan, and
Sahragard’s study of 89 Iranian elementary and secondary school teachers’ questionnaire and interview re-
sults [10] according to their beliefs about CAR process indicates that teachers consider this type of research
quite useless to conduct continuously despite their familiarity with the theory of action research from their
in-service courses and workshops. In spite of the fact that teachers have a considerable number of problems
such as students’ low motivation and difficulties in second language acquisition (SLA), their low language
proficiency level, students’ discipline problems, overloaded classrooms, they do not regard CAR as a benefi-
cial approach to solve faced issues. In other words, they are fixed to the ideology of ‘research must be per-
formed by professional experts not by teachers. Interestingly, in Iranian study most teachers prefer to do re-
search individually rather than in a collaborative form. In addition, they are not likely to consult other re-
searchers, experts, and share their findings with their colleagues which undoubtedly, block their way of ad-
dressing CAR process as an efficient problem solving approach. Conversely to Iranian teachers, interviewed
11 Philippine teachers from 11 different public high schools [11] welcomed AR stating that the research pro-
ject contributed to their growing both personally and professionally, thus they got positive effect on teaching
and learning process. Nevertheless, there were some challenges such as insufficient school support, research
skills, lack of resources in the library, problems with internet access, and misbalance between work life and
personal life. Some Philippine teachers’ motivation was based on the fact that they tend to do research with
the purpose of improving financial status, receiving a MA and PhD degree, job promotion and salary in-
crease rather than helping students to overcome learning barriers together.

What needs to be done to overcome AR challenges in teacher education? To address the problematic
question, the article provides information about how to combine AR theory and methodology coherently,
how to resolve AR issues revealed in different countries’ enquiry, which in its turn may shed the light on
effective professional development.

Theory and Practice: How to Conduct Action Research in Teaching Practice

Historical development of AR as spiral steps of circles of planning, action and fact finding goes back to
social psychologist K. Lewin, ‘father of action research’ who devised a social AR focused on industry, mili-
tary, political and economic systems enquiry. There are different models of AR cycles elaborated by re-
searchers. Kemmis and McTaggart’s action research of retrieved spiral cycle of planning, action, observing
and reflecting is worthy of consideration [12]. Further, McKernan’s AR time process model, based on cur-
riculum planning, consists of such sequential stages as problem situation, defining problem, needs assess-
ment, hypothesis ideas, developing action plan, implementing plan, evaluating action, and decisions (reflect-
ing, explaining, understanding action) which are explored by democratic, critical thinking research commu-
nity of teachers. The main characteristic feature of this cyclical model is that research problem, identified
and analyzed in the first cycle, can be redefined in the second cycle with the purpose of curriculum im-
provement [13]. Next, AR cycle elaborated by A. Burns represents 11 interrelated sequential movements of
exploring, identifying, planning, collecting data, analyzing/reflecting, hypothesizing/speculating, interven-
ing, observing reporting, writing and presenting [14].

In general, approaches towards AR as a cyclical, systematic and dynamic process mostly applied in so-
cial science alongside with applied linguistics and educational field are so different that teacher researchers
need to get acquainted with educational AR theoretical background appropriately. It goes without saying,
that teacher researchers’ efficient and systematic integration of AR into practice will lead them to creating
their own innovative AR design. In this sense, Kemmis highlights the importance of getting well informed
about AR theory for practitioners, first, to become the so-called ‘theorists’ and then researchers in the pro-
cess of action research as self-transformation and meta practice or practice-changing-practice approach.

Cepus «lMeparoruka». Ne 2(98)/2020 73



G.A. Rizakhojayeva, N.S. Ibadullayeva

What sequential stages of AR process should teachers undergo when conducting CAR?

The consecutive stages of AR process in teachers’ research practice are given in Table 1 which may
help novice teachers to gain a better understanding about CAR and creating their own research projects in
future.

Tablel

Sequential stages of CAR process in teaching practice

Classroom action rescarch Additional information for teacher researchers
procedures

1 | Literature review Getting acquainted with different types of AR theoretically: class-

room action research, critical participatory action research, technical
action research, practical action research [15]. Choosing appropriate
one (individual, pair, and group) for research project

2 | Keeping a reflective journal/ | It is really important for teacher researchers to start writing their
diary thoughts about AR practice in their reflective journals which later

contribute to developing their meta-cognitive, creative, research and
critical thinking skills

3 | Teacher researcher’s self- | Teacher researcher’s familiarizing with quantitative and qualitative
understanding about empiri- | methods of investigation theoretically in order to collect, analyze and
cal investigation evaluate data in practice competently

4 | Choosing a class for re- | Carrying out pre-diagnostic quantitative and qualitative inquiry: ob-
search. Selecting an issue. | servation, interview, questionnaire, socio metric survey, case study,
Formulating a specific re- | and focus group discussion. Problem diagnosis. Data collected from
search question related to the | several sources (interview, and socio metric survey and focus group
problem discussion) is known as ‘triangulation’ which is of great importance

to make the inquiry reliable, valid and objective

5 | Designing an action research | Creating AR outline with all procedures. Constructing curriculum
project. Creating AR sched- | aims and principles of procedure focused on learning based problem
ule and concrete research questions

6 | Ethical considerations Learners’ privacy, anonymity, confidentiality, research’s transparen-

cy, validity, and objectivity should be taken into consideration.

7 | Conducting a theory and | Undergoing through AR stages: planning, action, observing, reflect-
practice based action re- | ing. Focusing on learners’ needs, voices, learning styles, and strate-
search gies when choosing and implementing efficient teaching strategies,

and techniques related to the problem

8 | Data collection, data analy- | Monitoring research process through data collection and analysis.
sis. Critical inquiry Comparing pre and post diagnostic results. Representing findings and

evaluating results

9 | Critical reflection and evalu- | Reconstructing curriculum aims and principles. Constructing a new
ation. Developing an action | theory into classroom practice
research plan

10 | Next action research cycle. Conducting next AR cycle if the problem has not been resolved yet

11 | Creating AR portfolio. Sharing results with colleagues through webinars, seminars, and
Disseminating findings and | trainings and coaching. Publishing articles and brochures. Demon-
results strating AR project and poster presentations to a wider audience

To get a clearer picture about AR procedure Richard & Farrell suggest to take the following steps which
involve first, selecting an issue (focus on specific issue and identify concrete research questions related to the
problem), second, teacher’s theory based and practical actions and data collected through observational
(notes, diaries, audio and video recordings, transcripts, diagrams) and non-observational (interviews, discus-
sions, questionnaires, surveys, documents, life histories) methods [16], third, developing AR plan and ob-
serving its effects in terms of problem solving and making changes in teaching strategies, techniques, teach-
ing materials, and assessment, and finally disseminating results with the help of oral, written, poster and vid-
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eo presentations, workshops, and internet forums. Together with this, it is important to publish articles which
can be helpful for other teacher researchers to compare and analyze findings with their own research, to im-
plement new strategies in their further investigation. One of the most significant challenges in AR process is
how to select an issue, formulate a specific research question, gather data and represent findings related to
the problem statement. Richard & Farrell address this challenge demonstrating AR sequential steps presented
in Table 2. It includes several examples of possible learning based problems, research questions, data collec-
tion and representing findings.

Table 2
Richard & Farrell’s steps in conducting action research: problem statement,
research questions, data collection and representing findings
Problem Specific research Action research process R tine findi
statement questions How to collect data to resolve the issue cpresenting Hndings
1 2 3 4
Some students | What are the | To implement different interactive speak- | Pair work activities
in my class have | most effective | ing activities, types of interaction, to au- | turned out to be more
difficulties speaking strate- | diotape and videotape lessons, take inter- | beneficial rather than
communicating | gies and tech- | views, questionnaires and conduct focus | group work problem

with one anoth-
er. They do not
participate in
speaking activi-
ties.

niques to use for
improving  stu-
dents’ speaking
skills?

group discussions in order to identify stu-
dents’ voices and needs. To write regular
entries in a reflective journal with the aim
of revealing students’ strengths and
weaknesses related to the problem.

solving activities. It
motivated every stu-
dent to discuss a par-
ticular topic with his
or her partner more
confidently.

Despite my im-
plementing error
correction strat-
egies, my stu-
dents keep on
making mistakes
in their writing
activities.

What error cor-
rection  strate-
gies should 1
implement  to
enhance my stu-
dents’ accuracy
in their writing?

To use different types of error correction
strategies in students writing activities and
identify which of them are more effective
for students’ productive writing. To audi-
otape and videotape lessons, case study
students, to give students constructive
feedback after careful observation during
the lessons, to take interviews and con-
duct discussions with the purpose of help-
ing students to overcome barriers.

Teacher indicated stu-
dents’ errors and cor-
rected their grammar
mistakes all the time
whereas students ana-
lyzed only their cor-
rected mistakes; they
did not write their es-
says a second time in
order to give a detailed
error correction analy-
sis to their corrected
essays.

My students do
not interact with
one another ac-
tively when they
work in groups.
It seems to me
that I should
change the way

What group
work procedures
are the most
productive  for
my students to
interact and col-
laborate with
one another suc-

To conduct socio metric survey to pose the
problem. To identify the problem in group
work through interviews, questionnaires,
surveys and discussions. Teacher’s self-
monitoring and self-reflection about his or
her teaching group-work strategies. To car-
ry out various group work activities in
class taking students’ voices, group size,

Different roles were
distributed to students
for their open discus-
sion on various topics.
Teacher’s group work
strategies were effec-
tive enough to stimu-
late students to interact

my oral error
correction  strat-
egies are effec-
tive or not.

oral error cor-
rection  strate-
gies for my stu-
dents’ com-

are more effective for students’ communi-
cating more fluently. To audiotape and
videotape lessons, to give students con-
structive feedback after careful observa-

of my teaching | cessfully? role distribution, learner needs, characteris- | with one another co-
strategies. tics and styles into consideration. To col- | operatively.

lect documents related to students’ work,

analyze and evaluate them properly.
I would like to | What are the | To use different types of oral error correc- | Mostly the teacher
know  whether | most successful | tion strategies and identify which of them | corrected students’

mistakes by interrupt-
ing them. However,
some students correct-
ed their mistakes
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1 2 3 4
municating tion, to take interviews and conduct dis- | themselves  without
more fluently? cussions with the purpose of helping stu- | teacher’s interruption.
dents to feel more confidently when
communicating with one another in class.

Issues in Kazakhstan Education and Necessity to Transform
Core Curriculum through Action Research

What key issues do Kazakhstani teachers and students face in the educational field?

Primary challenges revealed by OECD Educational Policy Outlook [17] as follows: school’s insuffi-
cient resources, problems with the status of teaching and school leadership, teachers’ lower level of autono-
my in terms of teachers’ obedience to subject content. Students’ challenges as follows: low level of reading
performance in PISA, decline in learning outcomes due to teachers’ obedience to entirely theoretical school
curriculum, which lead to students’ effective remembering and keeping information in mind but puts big
challenges in reflecting on and evaluating reading texts, applying acquired knowledge to everyday life, in
other words developing functional literacy [18]. The key challenge arisen in front of Kazakhstani teachers is
how to develop students’ higher order thinking skills.

How about university undergraduate and academic staff challenges? For example, a survey carried out
with 300 students in three major technical universities such as K. Satbayev Kazakh National Research Tech-
nical University, (KazNRTY), Kazakh- British Technical University, (KBTU), International Information
Technology University (IITU) [19] revealed academic issues such as difficulties in grammar, pronunciation
vocabulary, reading, and speech, 56.7 % of students’ dissatisfaction with their school education, 60 % of re-
spondents’ private lesson attendance to enter the university and undergraduates’ lack of certainty to express
their points of view in English freely. Correspondingly, academic staff related challenges as follows: some
EFL teachers’ lower training quality, discrepancy of textbooks in the didactic, methodological and cultural
contexts, less collaboration among EFL faculty, overloaded students in the classrooms, a shortage of instruc-
tional and technical resources for effective teaching, problems with error correction, time management,
teaching foreign students, low payment, and inappropriate schedules. Consequently, from the authors’ per-
spectives the above mentioned challenges should be resolved in the following way: introduction of courses
for beginners, increasing the number of credit hours, providing with multimedia training programs, teachers’
conducting peer observations, teaching trainings, collaboration with foreign experts, involving university
students in out-of-class activities, speaking clubs, webinars, organizing competitions, Olympiads and de-
bates, raising the responsibility of school teachers because school leavers’ knowledge does not correspond
with standardized educational norms to continue education for beginners at university level. It is true to say
that nowadays school education levels are different in Kazakhstan, for instance, Nazarbayev Intellectual
Schools (NIS) and Kazakh-Turkish lyceums where students’ knowledge level is rather higher than main-
stream schools due to their rigorous academic selection. The next raised question is how to improve compre-
hensive school students’ cognitive skills in parallel with language skills.

What are the possible solutions to resolve issues in Kazakhstan teacher education?

To tackle the problem and meet international education standard radical changes occurred in Kazakh-
stan: establishment of teaching training by Centers of Excellence, introduction of 12 year education, teaching
Biology, Chemistry, Physics and ICT in English and upgrading teachers’ qualification courses. Kazakhstan
school curriculum has been transformed entirely focused on competence based approach which contributes
to developing students’ educational competences and superior job performance in future. Nowadays action
research and lesson study (LS) approaches are being introduced into Kazakhstani retraining teacher qualifi-
cation courses however they are not integrated into school teaching practice systematically as one of the re-
quirements. To address the issues, major steps should be taken to overcome educational barriers, namely to
introduce continuous AR and LS courses into teacher educational programme for in-service training as one
of the requirements of sustainability of effective professional development. Furthermore, it is necessary to
include AR as ‘a theory-driven and practice based discipline’ in pre-service education to help graduates be-
come competent teacher researchers in their future teaching career. What is the point of introducing AR into
universities as a theory-driven and practice based discipline? As it was argued above, a lack of in-service
teachers’ theoretical and practical AR knowledge is the main challenge in teachers’ research progression. It
is important to prepare undergraduates at universities to gain a deeper understanding about AR characteris-
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tics, principles and concepts, stages of action research methodology so as to implement them efficiently in
their future teaching practice. The next point to bear in mind is to give opportunity for postgraduates to con-
duct empirical and scientific AR investigations on the basis of ‘case study methodology’, as it was argued by
McKernan, in order to create innovative AR models through critical reflective practice.

Discussion: Possible Solutions to Resolve Action Research Challenges

In general, teachers’ AR experience from the UK, Singapore, the state of New South Wales in Austral-
ia, Thailand, Iran and Philippine demonstrate the truth that theory is one side of the coin and practice is an-
other one which requires taking personal, social, cultural, and professional aspects into consideration namely,
hard work, research literacy, motivation, desire to investigate, enthusiasm, readiness to learn from mistakes,
extra time, mutual understanding, critical reflection and financial support. It is natural that weaknesses re-
vealed from teachers’ AR practice constitute a large portion rather than strengths because in educational AR
process firstly, teacher researchers investigate challenges mostly from the perspective of the whole class-
room environment which is rather difficult to concentrate as a whole. Secondly, it is not always possible for
team members to meet together and observe lessons in collaboration due to different reasons which in its turn
complicates the whole procedure. And thirdly, AR is a longitudinal, time-consuming process demanding re-
peatability of its cycles from practitioners if there is the need to take further actions and do the next research.
Kazakhstani teacher researchers regard action research as a useful inquiry-based approach which undoubted-
ly proves its effectiveness in case it is implemented systematically in collaborative educational institutions to
enhance CPD.

Why is it necessary to introduce AR into school teaching practice as one of the requirements? Because
it is an efficient approach:

—to enhance teacher education, identify and resolve learning based and teaching practical problems
which result in developing teachers’ own innovative AR projects in the light of collaboration, cooperation
and collegiality, sharing findings with academic staff, thus, becoming competent experts at exploring teach-
ing classroom problems as it was highlighted by Richard & Farrell.

— to change teaching practice radically, in other words, to transform a research practice into living theo-
ries or personal theories which serve as a basis for developing new practices and teacher researchers’ teach-
ing strategy transformation [20].

— to transform and update curriculum through develop educational inquiry and professional code of eth-
ics [21].

— to develop high quality education and sustainability in CPD [22].

—to design a modernized model of curriculum aims and principles of learner-centred education’, ‘inde-
pendent/autonomous learning’, ‘self-directed learning’, ‘enquiry/discovery learning’, ‘collaborative learn-
ing’, ‘active learning’ and ‘learning with understanding’, as it was argued by Elliott.

Conclusion

Focused on both theory and practice, educational action research is a powerful vehicle as a problem
posing and problem solving approach in continuous teacher education. It is an ongoing, cyclical, and critical
inquiry which provides a basis for successful teaching and learning. At the same time, it involves different
challenges in terms of personal, interpersonal, professional and cultural aspects. AR issues revealed in the
UK, Philippine, Thailand, Iran, Singapore and New South Wales and challenges in Kazakhstan education
can be resolved in case innovative AR process is actively introduced into retraining qualification courses and
developed in schools continuously. In addition, it is necessary to include ‘a theory and practice based re-
search’ discipline into universities which afterwards may shed the light on successful research progress.
Teachers’ insufficient knowledge about action research methodology is one of the main reasons for attracting
academics, experts to schools which can provide a basis for sustainable continuous professional develop-
ment. Those who undergo through these procedures may overcome faced issues, transform their teaching
styles altogether, enhance students’ learning outcomes, remodel teaching strategies, techniques, and create
new theories into classroom practice which may lead to productive curriculum transformation. For schools,
colleges and universities AR process is undoubtedly efficient as it is focused on both teachers’ teaching and
students’ learning challenges which can be resolved by teacher researchers’ collaborative interaction in the
light of critical reflection.
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I'.A. PuzaxomxkaeBa, H.C. Mb6amynnaeBa

Ic-opexerTeri 3eprTey dmici — Ois1im Oepyaeri KaiiTa KYPpyAbIH KyaTThl KYpPaJibl

Binim Gepy camacslHIaFrs! MaHBI3ABI MaceIeNep i 0ipi — MyFaliMIepIiH MEKTeN ic-TaxiprOeciHie Teopus
MEH TIPAaKTHKara HETi3eNreH iC-opeKeTTerl 3epTTey «action researchy oxici Heri3iHAe OKBITY MECH 3epTTEyi
y#nectipe ammaybl. Bynm MoceneHi mmemry yiniH Makanaga TEOpHs JKOHE NPAKTHKAHBI YINTACTHIPFaH ic-
SpeKeTTeri 3epTTey SMICIHIH erKei-TerKelsi 3epTTenyi, OChbl 9ficTi 3epTTey OapbIChIHIAA ANTHI eJae
TybIHIAaFaH cypakTap koHe KazakcraHHbIH OuliM Oepy Mocemnenepi CalbICTBIPy MEH KapaMa-KaWIIbUIBIKTap,
YKCAacThIKTap MEH aibIpMallIbLIBIKTAP CHUSKTBI ChIHM peQIIeKCHs TYPFBICHIHAH KapacThIpbUIFaH. OPTYpii
eIIEPAiH IC-9peKeTTeri 3epTTey TICUIACPiH 3ep/eney Ke3iHIe aHbIKTaIFaH YKCac Maceenep: MyFaliMaepaiy
JKeKe, 1MIKi, 9JIEyMETTIK, KoCiOH yKoHe MOJICH! Maceeepi, ic-opeKeTTer! 3epTTey TEOPUsICEl MEH IIPaKTUKACH
Typasbl XKETKUIKCI3 OLTIM, HOTIDKENepAl KyXKaTTay XKoHe YChIHy Macenenepi. OChl Kypaemi Macenenepii
IIelry MaKCaThIH/A MaKallaja iC-opeKeTTerl 3epTTey oICIHIH Ti30eKTeNreH NPUHINNITEePl KapacThIPBUIFaH, ic-
OpeKeTTeri 3epTTey oJIiCIH HOTWKENl JKy3ere achlpy MaKcaThlHJa MaMaHJapAsl ic-ToxipuOe anMacyra
MIAKBIPYy, OJKYHeTl TypAae 3epTTey IKYMBICTapbIH JKYPTi3yAiH HeTi3ri TananrtapblHbIH Oipi  periHzae
MyFaliMIepAiH OLTIKTIIrH apTThIPY KypcTapblHA «iC-9pEKeTTeri 3epTTey» KYpPChIH €HTi3y Ka)KeTTiIiri
alikpiHganFad. «Teopuss MeH NpaKTHKara HEri3feNITeH 1C-OpeKeTTeri 3epTTey» IIOHIH JKOFapbl OKY
OpBIHJApbIHA CHIi3yleri 0acThl MaKcaT — CTYASHTTEP MEH MaruCTPaHTTap/bl «iC-3peKeTTeri 3epTTey omici
OOMBIHIIA MiCTEMENIK HYCKAYJIBIK» XKacayFa BIHTaJaHABIpY. JKamimsl anraHfa, ic-opeKeTTeri 3epTrey oici
OKY JKOCTIApBIHBIH MaKcaTTapbl MEH KaFHIalaphlH, OKBITY IBIH CTPATeTHsIaAphl MEH OIICTEpiH KalTa KYpyIbIH
TYIKUIIKTI Kypajbl OoiyblHa KYMOH >KOK. OKBITY ic-ToxipHOeciH 3epTrey OaphIChIHAA TYBIHAANTHIH
KeZeprijiep MyFaliMAepAiH CIHAAPIIBI XKoHe OipJIeCKeH CHIHM MiKipiiepiMeH OipJiecin mIeMIiiareH kaFaaiaa ox
HOTIKE Oepyi THiC.
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Kinm cesdep: ic-opekerTeri 3epTTey, OKBITYIIBI 3€pTTEYIILIEp, MAcenenep, TEOpus MeH MpaKTHKa,
HEJaroruKajblK IPaKTHKa, OKY XKOCIaphbl, IPOLecC.

I'.A. Puzaxomxaea, H.C. banynnaeBa

HccnenoBanue B 1eicTBUM — MyTh K TPaHcphopMmanum B cepe oOpa3oBaHus

OpHoli 13 Hanbojee 3HAYUTENBHBIX MPOOIEM B 00JacTH 00pa30BaHU SIBISETCA HECTIOCOOHOCTh YUMTENCH
couerarh NpPENoJaBaHUEe U MCCIIEAOBaHNE B KOHTEKCTE MpOLecca «UCCIIeloBaHHe B AeiicTBUM» («action re-
searchy»), OCHOBaHHOTO Ha TEOPUH W NpaKTUKe. [l pereHns SToi MpoOIeMbl B CTaThe PaCCMOTPEHBI IO
pOOHBIE TEOpPETHUYECKHUE M IPAKTUUECKUE HCCIIENOBAHMS, MPOOJIEMBI, BBIIBICHHBIC B IIECTH CTpaHaX Ha
OCHOBE IIOJIXOJa «HCCIICIOBAaHNE B AEHCTBHM», TaKKe BOIPOCH Ka3aXCTAaHCKOTO 00pa3oBaHUS, KOTOpHIE
pacKphIBAIOTCSl B CBETE KPUTHYECKMX DPA3MBIIUICHHI: CpaBHEHHE M IIPOTHUBOIIOCTAaBICHHE, CXOJACTBA
u paznuaus. Cxoue npoOsieMsl, BBISBIECHHBIE MPU U3Yy4EHUU JAHHOTO TMOAXO0Ja B PA3HBIX CTpaHaX, 3aKIIO-
YalOTCS B CICAYIOIIMX AacIeKTaX: JIMYHbIE, BHYTPHIMYHOCTHBIC, COLMAIbHbIE, NPOQECCHOHAIbHbIC
U KyIbTypHbIE TPOOJIEMBI ydHTeNel, HEAOCTaTOYHbIE 3HAHUS TEOPUH M  TPAKTHKH, TPOOIEMBI
C JOKYMEHTHPOBaHHEM U NPEJCTABICHUEM PEe3yJIbTaTOB Ha OCHOBE Moaxo/a «action researchy. [l pemenus
9THX CJIOXHBIX BOIIPOCOB aBTOPAMHM NPEAJIOKEHBI pa3paboTaHHbIe IPUHINIEI IOCIE0OBATEIBHEIX AeHCTBHI
«action researchy, BHe#peHHe IHKIa «action research» B KypcChl IIEPEIOATOTOBKH y4YHTENeH, NPHUBICUCHNE
9KCIIEPTOB K COTPYAHHUECTBY C YUUTEIISIMU B YCIIEIIHON peayM3aliy MPpaKTHIeCKUX nccienoBanuid. Kpome
TOT0, HEOOXOIMMO BHEJPCHUE NUCHUIUIMHBI «TeopeTHnueckoe U MPaKTHIECKOe UCCIEAOBAHUE B JCHCTBUID)
B BBICIIEE y4eOHOe 00pa3oBaHME, C LENbI0 MOOYKAEHHUS CTYy[JSHTOB, MaruCTPaHTOB pa3paboTaTb PYKOBO-
JCTBO IO JaHHOMY MOAX0Ady. B 1emom, moaxoxn «ucciefoBaHUE B IEHCTBUI» CTAaHET OCHOBHBIM MHCTPYMEH-
TOM JJIs1 BOCCO3JaHUs LieJIell U MPUHLIMIOB y4eOHOI MporpaMMsl, MEPEeCTPOUKU CTpaTeruil 1 MeTooB 00y-
YeHHUs U MpeoOpa3oBaHUsl OOHOBIEHHON OCHOBHOHM yueOHOIl mporpaMmbl B CiIy4yae, €CIM MHOTOYHCIECHHBIE
Gapbepsl OyIyT YCTpaHEHB! B paMKaX KOHCTPYKTHBHOTO U COBMECTHOT'O KPUTHYECKOTO aHAIIN3a yIUTENeH.

Knrouegvie crosa: HUCCIICIOBAaHUEC B Z[eﬁCTBHH, YUUTECIIb-UCCIICI0OBATEIb, Hp06IIeMbI, TEOpHUd U NMpaKTHKa, IIe-
Jaroru4veckas rnpaxkTuka, y‘{e6HLIﬁ IJ1aH, Impouecc.
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OKBITY KoHE TIpOMeiey TEOPUACHIHIAFbI
TYJIFAHBIH «MeH»-TY:KbIPbIMIAMACBIHBIH KYPbLIBIMIBIK
KOMIIOHEHTTepPiHe TeOPHUSAIbIK TAJIay

Maxkanaza OKbITy XOHE TopOueney TeopusachiHOarbl «MEeH»-TY)KbIPbIMIaMachblHa TEOPHSIIBIK TaJdy
JKACalFaH JKOHE OHBIH KYPBUIBIMIBIK KOMIIOHEGHTTEpIHIH CHIATTaMachl JKyiieneHreH. «MeH»-
TYKBIPBIMIAMACHIHBIH KYPBUIBIM/BIK KOMIIOHEHTTEPIH KapacThlpa OThIPA, NMCHUXOJOTHSUIBIK FHUIBIMIAP/IAFbl
TyIFara OepuIreH cHUIaTrTamaiap, >Kalmbl agaM, WHAWBHUJ, AapaJIbIK MACENeNeci OKBITY XoHe TopOueney
KOHTEKCTiHAe KosrairaH. Ce0ebi, Ka3ipri aBTOMATTaHABIPHUIFAH, TEXHHKAIAHIBIPBUIFAH JKOHE >KeIel
KapKbIHMEH OeJICeH Il 1aMBIll OTHIPFaH 3aMaHay! KOFamJia TYJIFaFra KaTBICThI CypakTap aca KeKeHKecTi OOl
OTBIP, OHBIH MaHbI3JbUIBIFBI KYHHEH-KYHI'€ apTa Tycyzae. bys oKbITy jxoHe TopOueney mocenecinae «MeH»-
TYKBIPBIMJAMACBIHBIH KYPBUIBIM/JBIK KOMIIOHEHTTEPIiHIH TEOPHSIIBIK HETi3JepiH TEepeH TYCIHYIIH JKoHe
Oy iH KaXKETTUIIrH KOPCeTin OThIP. AJIBIC )KOHE JKAKBIH IIETEIT TICUXOJIOTHSCHIHIAFBI JKeKe afaMIbl 3epTTen
OlmyniH opTypiii OarsITTapbIHa Kasipri onebuerTepie OepiireH MaliMeTTepre Ae KhICKalla IOy OepiireH.
«MeH»-TYXKbIPbIMIaMaChIHBIH aBTOPbI GOJIBIN CaHANATHIH aFbUIIBIH FajdbiMbl P.BepHCTiIH eHOeriHe Tanaay
xacanrad. OKBITY JKOHE TOpOHeNey TYPFBICHIHAAFB «MEH»-TY)KbIPBIMIAMACHIHBIH KYPHUIBIMBIHAH OPBIH
aNIaThIH KBI3BIFYIIBUIBIK, KKETTITIK, TYHHETaHbIM, MYPaT, CEHIM, KO3Kapac, HHeT, OSJICCHIITIK, TallFaM TaFbl
0acka KOMIIOHEHTTEpre ajaMTaHy Typasbl FbUIBIMAApAa OepiireH aHbIKTamajiap JKYHeNeHim, capaiaHFaH.
«MeH»-TYXKbIPbIMIAMaChIHBIH ~ KYPBUIBIMABIK ~ KOMIIOHEHTTEPIH  KEHIHEH  KapacThlpy  MakKcaTbIHAA
MICUXOJIOTHSUTBIK, (PUITOCODUSIIBIK CO3/IKTepaeri OChl TYCiHIKTepre OepiireH aHbpIKTaMajaap CHIATTAbII,
tannay okacanraH. Oceulaiimia, Makanaga «MeH»-TY)KbIPBIMIAMACBIHBIH —aaMHBIH TYJIFa PETiHIE
KaJIBIITACYBIH/IAFbl MAHBI3bI AIIBUIFAH JKOHE OHBIH KOITIKBIPJIBI KOMIIOHEHTTEP] KapacCThIPbLIFaH.

Kinm ce3dep: oOKpITy XoHe TopOmeney mporeci, «MeH»-TyKbIpbIMAAMachl, ajaM, TYJIFa, ic-apeker,
KYPBUIBIMJIBIK KOMITOHEHTTED, 1AMy, TEOPHSI.

Kipicne
AnmaMm — aOcomOTTI KYHABUIBIK, KOFaphl CYOCTaHIWS, «OapiiblK TaHBIMHBIH ©JIIeMi». bi3mig
MEMJICKETIMI3/IIH €H JKOFapbhl KYHIBUIBIFBI — aJaM, OHBIH eMipi, KYKbIFbl jkoHe OoctaHabiFbl. Kasipri

JKaFdaiga agaM AaMybl 3epTTey OOBEKTICI peTiHAe FaHa eMec, ajIbIMEH, aca MaHBI3Abl MOIEHH YJITiiep
’Kacayllbl SKOHE ©3iHIH BIHTACBIMEH IIBIFAPMALIBUIBIKKA YMTBUIYINBI, MIBIFAPMAIIBUIBIK JKOHE TaHBIM
CYyOBEKTICI pETiH/IE YCHIHBLIAIBI.

Kanmer amaMm Typamnbl, OHBIH ©TKEH TapHXbl, OYriHI >KOHE Kellelleri Typajibl OapiblK AepeKTepae
’Kas3pUtFaH. Jlel TypraHMeH agaMHBIH 631 Typalsbl, agaM3aT Typasbl Oiyre IereH TaNbIHBICH YJIaH-FaibIp.
['yMaHUTApNBIK FBUIBIM OKUIAEPiHIH: ¢uinocodrap, oleyMeTTaHylIbLIap, IICUXOJIOrTap, I'€HETUKTED,
oneOueT, eHep OKijepi, MeNaroruKalblK FRUIBIMAAP OKIUIAEPIHIH o1l /e aJaMHBIH OOJMBICBIH TEPCHHEH
3epTTeN ailyfa, TYIFAHBIH OMIPJiK KalbINTacy 3aHABUIBIKTAPBIH TYCIHYTe, OHBIH Ka3ipriciH, OojamiarblH
Oiyre ereH KYIIIBbIHBICTaps! apTa Tycyae. COHBIMEH KaTap, OyJI cypakTap op KeIpbIHAH KOMBLTY/A.

Byriari kyHi e OKBITY >KoHE TopOHesey TYpFBICHIHIA TYJIFaHbl op KBIPBIHAH 3€pTTEYy Maceleci
KeKeHKecTi OobIl TaObUIaAbl, e3repMeli KoFaMaa o 0Nl KyH TopTibinae Typ. bi3 KapacTeIpbll OTBIpFaH
«MeH»-TYKbIpbIMIAMAChIHBIH KYPBUIBIM/BIK KOMITIOHEHTTEPIH )KYHeney jKoHe CHIaTTay, Tanjay, TyJIFara
KaTBICTBI aca MaHBI3BI cypakTapibH Oipi. JXKorapeiga allTeIll ©TKeHAEH TyJFara KaTBICTBI CYpakTap eTe
epTeieH-aK 3epTTeNiN KeJIreHIMEH, o KapacThIPaThlH OKBITYyJa TEOPHSUIBIK, TOPOHMENIK, MPaKTUKAIIBIK
Mocenenep Oap, ocipece Kasipri XXI raceipma, TyIFara KarbIMIBI, KAFBIMCBI3BI 0ap, CBHIPTKBI JKOHE IIIKI
BIKITATIIAPIBIH oCepi alphIKIIa KepiHil TypFaHaa aca KaxeT. Con cebenTi MyHIal 3epTTeyiep Kypriziryi
KepeK, OHCHI3 Kazipri Koramjaa OOJbIN >KaTKaH KeNTEreH KeJIeHCI3 >KalTTapblH celer-canaapblH TYCIHY
MYMKiH emec Oousbin oThlp. KaHpmaii GonmachiH KYOBUIBICTBIH TaOWFaTBIH TYCIHY YIUiH €H 9yelli OHBIH
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TEOPUSIIBIK-0lICHAMAJIBIK HETi3/Iepi TEPeH KapacTHIPBUIBIN, TalAaHybl Ka)XeT, OJ ajjiaFbl >KYPTri3uUIeTiH
3epTTeyTe HEeri3 00MabI.

Ochl KOFapel na OasHmadFaHmap aTajdMBIIl MOCEJICHIH Ka3ipri yaKbITTaFbl KaXETTUIN MeEH
MaHBI3IBUTBIFBIH KOPCETE/TI.

Hezizei bonim

Tymra — Oy caHaNBl TIPIIUIIK HWeECi, ©31HIH eMip KOJBIH 631 TaHIaWIbl, OHBIH KOFaMIarbl Pedi
KOFaMJIBIK KaTBIHACTAPJABIH BIKMAIBIHAA OOJBIN, COFAaH COWKEC KOPIHIN OTHIpajbl. JleMek, op TYJIFaHBIH
TYWIFAIBIK KaJbIITaCybl OHBIH OKBITY KOHE TopOMENeHyiHe, ©3iH KOpIlaFaH aJaMJaapMeH KapbIM-
KaTBIHACHIHBIH Ma3MYHBIHA, eMip7e OeJICEHIUTIK TaHBITybIHA OaiaHbICTI 00JIbI Keemi. COHBIMEH KaTap,
TYJIFa TICUXOJIOTHUSACHIHA OJ1 MYIe OOJFaH 9JICYMETTIK TOITHIH IICHXOJIOTHACKH Ja 9cep eTel. OnbeTTe, Oy
apajga ajgamJiap apachlHIarbl KapbIM-KaThlHAC ce3 Oomanbl. KaphM-KaThiHAacTa afgamuap apachlHIa e3apa
BIKTaJIacy OOJIaJibl, COHBIH HOTIIKECIHIE Oackalapra JereH Ke3Kapac OPHBIFaNbl. SIFHU, ajgaM KapbiM-
KaThIHACTa HEFYpJIbIM OesiceHmi 0oJica, COFYpIBIM pyxaHW Oaii Gonanwl. Jlerenmen, amamra OacKaapablH
BIKIIaJIBl 9PTYPIIi O0TYBI MYMKiH, OYJ1 OHBIH JapaliblK epeKIIeikTepine, Topouere ae OalinaHbICTBl KOPIHETi.

Kazipri yakpITTa OKBITYy XoHE TopOHeNey TEOpHsChIHAA EKe agaMAbl 3epTTen OuTyniH opTypdi
OarpITTaphl TapaFaH: MOCEJICH: OMOTCHETHUKAIBIK OAFBIT — JKEKE aJJaMHBIH TaMYBIHBIH HET131He OpTaHU3MHIH
JKETUTYiHIH OMONOTHAJIBIK MPOLIECTEPIH JKATKBI3abl; OMOTEHETUKANBIK OAFBITTHIH 2-I1i HYCKACHIH HEMICTiH
«KOHCTHUTYITUSUIBIK TICUXOJIOTHUSCHIHBIHY OKUIIepi YChIHABL O.Kpeumep — on amaMIapblH JCHE TUIIIHIH
apaceiHma Oip Oaitmampic Oomy kepek nmemi. bynm ocipece 3.®peiin eHOekTepiHeH OpbIH amasl. OHBIH
aifHarachlHA aJaMHBIH OapIbIK KbUIBIKTAPhI CAHACHI3 OMOJIOTHSUIBIK OYECTEHYMEH OalIaHBICTBl €H oyei
CEKCYaIIIBIK dyecTeHy. BHoreHeTnkanblkka KapaMa-Kapchl COIMOTEHETUKANBIK Teopus Oonambl. On xkeke
aJlaMHBIH ~ CpEKIICTIKTepIiH KOFaMJlaFbl JKaFJaiiMeH, olieyMETTeHY KOpIIaraH aJamJapMeH e3apa
KATBIHACTAPHl apKBUIBI TYCIHIIpYre TaNIBIHABL SIFHU, OIEyMETTEHY TeOpHsiChl OOMbIHINA aJaMHBIH
OMONOTHSUIBIK TIPIIUTIK HMeci OOJBIN Tya OTBIPBIN, JeKe aaaMm OOJNBIl TEeK OMIpHiH oJIEyMETTiK
XKarjainapeiHa Kajeinracansl. OCBIFaH Opaid, OKBITY XOHE TOpOMENey Macelieci epeKIle OpBIH alaThiH
ce3ci3. OcwiHmarel Tarel Oip OarbIT «YipeHny Teopusce» (O.Toprmaiik, b.Ckunnep 1.6.). byn Ooitbiaima
KEeKe aJaMHBbIH ©Mipi, OHBIH KaTbIHACTaphl — YHpEHY HOTWXKeJepi, OimiM, JaFapUIapblHBIH MEHrepilyi.
[lcuxoreHeTnukanblk OarbIT — OJ OMOJIOTHSUIBIK Ta OPTAHBIH POJIIH JKOKKA IIbIFapMaijpl, Oipak oiap
QIJBIHFBI  OPBIHFA TICHXOJIOTHSUIBIK —TIPOLECTEpP JIAMYBIH KaTKbi3aabl. OHBIH 631 yoI  OaFbiTTa:
[TcnxonuaaMuKanbIK (3.9pUKCOH) — OJ1 )KEKEe alaMHBIH KBUIBIKTaphl: YMOIIACH], 9yeCTeHYi jkoHe Oacka ma
TICUXUKAHBIH KOMITOHeHTTepiMeH Tycinaipinai. Korantuptik (OK.ITnaxe T.0.) — WHTEIUICKTIHIH TaHBIMIBIK
JKaKTaphIHBIH IaMybiHa MoH Oepemni. [lepconannpik (2.11npanrep, K.bronep, A.Macioy). Opransik Hazapaa
KEKe aJJaMHBIH JJaMybl TYTacTall allbIHAABI. AJl KEHEeC OJIaFbl TICUXOJIOTHICHI — TEK OMONOTHSUIBIK JKETLTY
HOTHIKECI eMec, OJ1 KOpIllaFaH OpTaMeH OCJICeHl e3apa opeKeT eTyIIi CyOBEeKT, COJN apKbUIbI OJ ©3]IEPiHiH
xeke Kacuertepid KanbimracTteipanst (JI.C. Beirotckwuid, I1.I1. bnonckwii, C.JI. PyOunmreiin 1.0.) [1; 26].

Ochutapra cylieHCEK, TyJIFa — Koramzaa Oenrim Oip kaFmaiifa we >kKoHe Oenrimi Oip KOFaMIBIK PeJ
aTKapaTbIH caHaibl MHAMBUA. KOFamIIbIK peii JercHJe OHBIH aTKApaThlH OJIEYMETTIK KBI3METIH alTcak
Oonanel. Bipak TYIFaHBIH KOFaMIBIK POJIiH OHBIH IICHXOJOTHSCHIH OUIMEH TYPHIN TYCIHY MYMKIH eMec,
COHJIBIKTAH 013 €H 9yelli TYJIFAHBIH TICUXOJIOTHUSUIBIK KYPBUILIMBIHA TOKTAJIAMBI3.

OKBITY X0HE TOpOHeEsey 9IiCHAMAIIBIK MOCEIIECIHIC TYIFAHBIH IICUXOJOTUSIIBIK KYPBUTBIMBIHBIH HET13T1
KOMITOHEHTTEPIH OTaHABIK rcuxonor-ranbiM K. XKapeikbaer o3 eHOeKTepiHIe Kenecifei Oein cunaTTaibl:
OHBIH OIpiHIIN KOMIIOHCHTI TYJIFAHBIH OaFbITTBUIBIFBIH, MANbl OOJIMBICKA KATBIHACBIH CHITATTANIBL.
BarbITTBIIBIK Op allyaH KacHeTTEpJCH, e3apa OailIaHBICTHl KAKETTUIIKTEp MEH MYIJIENEpAcH, KYHICTIKTI
TYBIHAAUTHIH MUFBII-OPEKETTEP KYHECiHEH Typajbl. JKeke agaMHbBIH OOMBIHAAFbI KABINTACKAH OaFbITTHLIBIK
OHBIMEH OaiJIaHBICTHI KAOBUTIAYIap MEH 3MOIVSUIAD PEeaKIHSUIAP/IbIH TAH AN AJIbIHYBIHA OKEIIIT COFaIbL.
MiHe, COHABIKTAH J1a agaM OOJIMBICTHIH KKETTUTITIHE, MYAICCiHE KoHE OarmaphiHa OailTaHBICTHI ©31 KOprici
KeJIeTiH JKalTTap sl FaHa aHFapabl.

TyFaHbIH TICUXOJIOTHSUIBIK KYPBUIBIMBIHBIH €KiHIII KOMIIOHEHTiH OHBIH MYMKIHIIUTIKTEpl Kypanmabl,
COHBIMEH KaTap OHBIH iC-OpEKETTEepiHIH TaOBICTHI OOJYBIH KaMTaMachl3 €TeTiH KaOUIeTTUTIK JKyHeciH
KaMTHIBI. AJ YIIHIT KOMIIOHSHTIH MiHE3 CHMaTTaiasl. MiHe3 — aJaMHBIH JKEKe epeKIIeNTKTepiHiH Oipi,
JeTeHMEH OJ ajaMIbl TONBIK CHIATTail anMmaiasl, Oipak Oipkarap epeKLIeNiKTepiHiH Kypaeni kyieciH
Kypaiinel. EHAl OChI KOMIIOHEHTTEP/IH imIiHAe 0achIMIBLIBIKKA Me OOJBIN TYpFaHbl o1 «MeH» xKyiieci, oI
©31H-031 peTTey KhI3METIH aTKapaabl, SFHH 1C-0pEKETTEPiHIH cHUIaThl (OSICeH I HeEMece aJIci3 O0Iyhl), ©3iH-
e31 Oakpuiaysl sxoHe T.0. CoHpaii-ak, OHBIH KYpPaMbIH/Ia TICUXHUKAIBIK MPOIECTep MEH Kyiine OONybl Kepek
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neini, omap 0oiMaca OHJIA TICHXUKAJIBIK KYPBUIBIM TOJIBIK OOJIMalbl Aen KepceTedi. byl TYKbIphIMMEH
kericyre Ooyiazpl aen oiaimMbi3. Cedebl, OapiblK CUIATTAIFaH IMCHXOJOTHSIIBIK KYPhUIBIM KOMIIOHEHTTEPI
TYJIFaHBIH TOJNBIKKAH/BI OOIMBICHIH CHITATTAMIbI.

TeopHSIIBIK TICUXOJIOTHS CATaChIHAFEI «MEH»-TYKBIPhIMIaMachl TYPaJIbl aIFalIKbl )KYMEICTap Jxkemc,
Kymu, Mun, K.Pomkepc enoexrepinne [2; 47-52].

AnaMTaHy MoceNeCiH OKBITy JKoHE TopOmeney TEOpUACH TYPFBICBIHAH TYCIHYACTI FBUIBIMU
JKYMBICTAp/IbIH KaTapblHA KONTEIeH aBTOpJIAp aFbUIMBIH FalbiMbl P.BepHcTiH «Pa3sutne S-koHuenumu u
BOCIHTaHWE» €HOCTIH KaTKbI3aabl. byt eHOek amamMHbIH MeH-TY)KBIPBIMIaMaChIHbIH KYPBUIBIMBIH, SFHHU OJI
KaJlaii JamMuapl, OHBIH OMipiHAe OJI KaHmal peyt aTKapaibl, JKaCTHIK JAMYIBIH Op Ke3eHIHIE TopOHueney
MYMKIHIIKTEp1 KaHmad, MiHe ochutapApl Oimyre MyMKiHmiK Oepemi. O OKBIPMAaHABI TOJFAHABIPATHIH
KOIMTETeH CypaKTapra skayanrap Oepefi, MoceseH: Oananarbl MeH-TY KbIPBIMIaMaChIHBIH JaMYBIH/IAFbI Kepi
OaitmanpicTap (aTa-aHa, IeAarorTapAbplH 0ajga JaMYyBIHAAFEl TUIEKTEPi), OaaHbIH 631H-031 Oaraiaysl MEH OKY
1C-OpeKeTI HOTWKECIHIH e3apa OaillaHbICHI, OaNaHBIH ©31H-631 TaHybl MEH ©31H-631 OarajayblHa OKBITYIIBI
YUBIMIACTBIPY  TYpJCPIHIH ocepi, MNemarortelH MeH-TYKbIppIMIaMackl MEH OamamapMeH  e3apa
OpeKeTTepiHIIeri 63iH YCTaybl apachIHIaFbl ©3apa OailylaHbICTap, MENAarOrHKANIBIK MPOIECTErl OanamapibiH
©31H-031 OarayayblH KETUIMIPYTe OarbITTalIFaH IeNaroTUKAIBIK JKardainap MeH mapTtrap. Ce6ebi eHOeKkTe
TopOueney-0iaiM Oepy MpoOIECiHIeri T'yMaHW3M CYpParbIHBIH OOJaliarbl KeHiHeH ambiianbl. P.BepHcTiH
TYMaHHUCTIK OaFbITTBl YCTaHYBI, Ka3ipri yaKbpITTaFbl OKBITYBIH T'YMaHHUCTIK KaJaMIapblH Oekite Tycedi. Ote
epTeNeH-aK YIbl FyJlaMaIapablH 03 Ke3KapacTaphlHla TYMaHUCTIK OBl YCTaHFAHbBI OCMTiIi.

ABTOop Oamanmap TopOWeciHmeri HeETi3ri Mocene, oI OumiM amyra e3iHIH 0ap epiK-KyIIiH >XyMcall
TaJMBIHFAH TYJIFaHBIH CAJIayaTThl ©31HIK CAHACHIHBIH KAJIBIITACYHI JICTI €CeTeH 1.

byn enOekTte MeH-TYXBIPHIMIAMACHIHEIH KbI3METTEpl € KapacTelppliFaH. Ocbl OOWBIHIIA OipiHIIT
KBI3METI, HAKTHl JKaFgasTTap/a WHIWBHI ©31 Kajdall OpeKeT eTeli COHBl aHbIKTaca, CKIHI KbI3METi
OackajapIblH OpEKETiH OHBIH Kajlail KepeTiHIH aHBIKTalabl. ANl MeH-TYKBIPbIMIAMAChIHBIH YIIiHII
KbI3METI WMHIUBUATIH YMITiH, aijga He OOJaThiHBIH OarmapiaybiH kepceteni. LIbrHnereiHma, MeH-
TYKBIPBIMIAMACHIHBIH KBI3METTEP1 MHIUBUITIH KAJIBIITACHIIT TaMybIHIA 1a MaHBI3IBI POJl aTKapassl, cebedi
aJaMHBIH KYHAETIKTI CBIPTKBI ic-opeKeTTepi IimKi opeKkeTTiH OakpuiaybiMeH Kyprisieni. Conpaii-ak
aJlaMHBIH iC-0peKeTi 3aTKa FaHa eMeC aifHalachIHAAFbl afamaapra aa OarsITTanapsl cescis. by ic-opexeTTeH
KYTUICTIH HOTH)KCHI OWIAFBICBIMEH CaBICTBHIPYFa JKOHE ajFa KOWFaH MaKcaThlHA JKETy VIIiH OHBI PETTell
OTBIpYbIHA MYMKIHTIK Oepemi. JleMek, ic-opeKeT amaMHBIH eMip JKOJBIH aHBIKTaWIbl. byl apama amaMHBIH
©31H/IIK YMTBUIBICHI MCH TAJIIIBIHBICHIHBIH J1a polli 0ap. ONUTKEHI YMTBUIBIC HEMECE TANIBIHBIC OYJT aJaMHBIH
1C-OpeKETTI OpBIHIAYFa JETeH 63 MYMKIHIIIKTEpiH Oaramai Ouryi.

Kexe Tysrra — Oyt Genrini 6ip ic-opekeT TypiMeH aifHaJIBICAThIH, aIblHa KOWFaH HAaKThl MaKcaThel 0ap,
©31HMIK OH-TiKipi, NMCHUXOJOTHUSIIBIK epeKIlenikrepi Oap KoraMmHBIH Oip mymieci. TyiFaHbH KYHOENIKTI
eMipiHe Taljiay *acay OJlapJIbIH HEre TaJIbIHATHIHBIH, OJ OFaH HEre KEePEeK CKeHiH, COHBIMEH KaTap OHBIH
OaFBITTBUIBIFBIH aHKBIHAAYFa KOMEKTECei: KaKCTTUTIKTEpi, KBI3BIFYIIBUIBIKTAPEI, OCHIMIIIITI, CEeHiMi,
JIYHUETaHBIMBI, YMTBUIBICHL. bi3 Oy apaga agamjarbl OypeIHFBI «MeH» koHE jkaHa «MeH» apachlHIarbl
KYPECTi aifThIll OTBIPMBI3. OWTKEHI, 0i311iH OWBIMBI3IIA 9P aJaM ©3iHIeri epeKIIeNiKTepai ce3eai. Op kac
Ke3eHIHIE O31HIH eCceHTeHiH, OaalblK Ke3 KeTill, OHBIH OPHBIHA JKaHa KacHeTTep Maiiga OOJFaHBIH OpKiM-aK
nalbIMIANiIb.

By eHOeKTiH KYHIBUIBIFbI, aBTOPIBIH TYJIFaHBIH KaH-KAKThl KAJBIITACYbIHA BIKIIAN KACAUTHIH 0apIIbIK
¢dakTopnapra kiTi MoH Oepyinae aen oinaiimes. CoHpail MaHBI3AB  (akTOpiapAblH OipiHe O
TeIarOTUKAJIBIK TIporiecTeri (0T0ackIHIAFsI, O1TiM O6epy YHBIMAAPBIHAAFE) YIKEHAEP MeH OanarapasiH MeH-
TY>KBIPBIM/IAMACBHIHBIH THIFbI3 OaliIaHbICTa OOJTYBIH JKATKbI3a/1bl, COHABIKTAH OCHI MTPOIECTIH KAThICYIITBIIAPhI
eH oyesi e3iHiH MeH-TYKbIpIMIaMachlH OHE OHBIH EpeKIICTIKTepiH TYCiHyl Kepek aeiai. Ocipece,
oTOacCHIHIAFEI ©3apa KaThIHACTAp TYPiHE epeKie Hazap aynapbiiaasl. COHBIMEH KaTap, Keieci 6ip MaHBI3IbI
(hakTOp peTiHAE METAroTTHIH iC-OpPEKETI MoceJeciHe J¢ MaHBI3ILI OphIH Oepemi. On mga Oekep emec aen
olaliMbI3, cebebl MeaaroruKaiblK iC-OpeKeT — IMeAarorThlH TYJIFaHBl TopOueneyn jkoHe ofaH Oiim
Oepymri opekeTTepiH kepceTemi. [lemarorteiH opOip OpeKeTi TYJIFAaHBIH ©31H-631 NaMBITYBl MEH ©3iH-031
JKETUIMipyiHe Heri3 0o0ja OTBHIPHIN, OHBIH HMHTEIUICKTICIH, JXEKe OacChlH KOHE IC-OpeKEeTIH IaMBITyFa
OarbITTalIa bl

[lemarorukanblK ic-opeKeTTiH afaM ic-opeKeTiHiH 0acKa TypJsepi Topi3ai e3iHe ToH epeKulenikTepi oap.
O eH oyedi, opuHE OHBIH MaKcaTKa OarbITTHEUIBIFEI O00MaK. OCHI JKaFbIHAH aJIcaK, aBTOPIIBIH OYJI Mocelere
Oaca Hazap aygapybl KapacTHIPHIT OTHIPFaH CYPAKTHIH MAaHBI3IBUIBIFBIH HAKTBUTAW Tycemi. Fampim
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MYFalliMHIH KociOM JasipibIFbIHA €peKIle MoH Oepeni, OHBIH anjarbl OONaThIH TYPJIl JKargasTrapra Jasp
0oyl Kepek nen 6aca kepcereni [2; 7-24].

CoHbIMEH, KaHmal 00JIMachiH TYJIFaHBIH KalbIITacyblHaa «MeH» KyieciHiH opHBI epekie. [IpakTuka
KOPCETIN OTBIpFaH/ail, op aJaM KYHJAENIKTI HaKTHl Oip opTajga e3iH-031 TopOueney apKbuibl «Men» KyieciH
JAMBITBITI, KETUIMIPINT OTHIpamsl. TYIFaHBIH ©31 Typaibl OHIAaphl, OpWHE CEHIMII OOJIamel, €31 Typaibl
KATBIHACTAPHI OPHBIFAIBL. [ICHXOIOTHSIIBIK 3epTTEYIep KOPCETKEH ICH TYIIFaHBIH 631 Typalibl MKipi, OHBIH 63
1C-OpEKETiIH peTTeyNiH MaHBI3ABI Tiperi Oomaael. Op amamiaa MeH-OCWHECiH KabITaCTBHIPYABIH HaKThI
amanaapel op aiyaH Oonmanel. Ajam e3iH cumaTTaiapl. byn opaiimarbl e3iHOIK cumatTay — Oy e3iHe
MiHe37eMe Oepy ofici, op TYJIFAaHBIH KalTajgaHOac epekine KacueTTepiH kepceryi. bipak amamM e31H TOJBIK
cumarTail aya Ma? JereH cypak TybiHmaimbl. COHABIKTaH amaMHBIH €31 JKaliasl OiTiMi epikTi, Kapama-
KaWIIBUTBIKTEL 00Tybl MYMKiH eMec. byl MeH-KOHIENIUACHHBIH eKiHII Kypamaac Oellirin KkepceTrei, SFHU
«ariHazarel MeH» (0ackaiap MeHi Kanai KaObLmanipl),

OKpBITYy XoHE TopOMesNey TCOpPHSACHIHAA aJaM TYJIFa PETIHIE ©3-63iH OarajaiTelH OONMBIC. O3iH-031
Oaraay — aJaMHBIH ©3iHE CHIHIApJIBI Ke3KapaclleH Kapam, 63 MYMKIHZIriH eMmip TajaOblHa colikec
Oarmapnail Oinyi, €3 MakcaThlH HaKTbUIAy, OWBIH TYHiHAEY KaOinmeTtimiri. ©3iH Oaranay aJaMHBIH ©3iHE
JETeH CeHIMIH apTTBIPBIN, pPYyXaHH YWICCIMAUIITIH OaMbITaapl. ©O3iH-031 Oaramay  aJaMHBIH
alfHaIaChIHJAFbIAPMEH KaphIM-KaThIHACKIH, ©31HE CHIH KO30CH KapaybIH JKOHE Tallall KOsl OUTYiH, XKETiCTIKKE
KOHE COTCI3MIIKKE Kajlail KapalThIHbIH KepceTeni. COHbIMEH KaTap, ©31H-e31 Oaranay aJaMHBIH iC-OpEKeTiHIH
THIMAUTITIHE JKOHE OHBIH TYJIFA pETiHAC JaMyblHAa ocep eTeni. O3iH Oaramay €H alIbIMEH, ajamFra
OackamapmelH OepeTiH OaracblHAa Kapad KanmelmTacambl. AnaMm e3iH  alfHaJIacHIHAAFbUIap — Kajiai
OaranaiiThIHBIHA Kapail ©3iH-e31 Oaranayra OeiliM Keseni. ©3iH-031 Oaranay TYIFaHBIH ©3iHE FaHA TOH KEKe
KYHIBUIBIFBL. SIFHM e3iHmiKk Oaranay ACTeHIMI3 aZaMHBIH ©31H-631 KYPMETTEY CE3IMiHIH IaMybl, XEKe
KYHJIBUIBIFBIH ce3y JkoHe «MeH» cdepachlHa KATBICTHIHBIH OOpiHE JIereH KarbIMIbl Ke3Kapachl. TyiFa
KaJIBINTAaCybIHAAF ©31HIIK Oaranay/sH OipHelle ceOenTepin kepceTyre Ooaapl: e3re agaMaapAbIH Oarachl,
@3reJiepMEH ©31H CaNBICTBIPY; ©3iH koHe Hunean «MeHiH» CanbICThIPYy; 63 OpEKETiHIH HOTIKECIH OJIey.
OziH-631 Oarayay €3 opeKeTiH Oaranaylaa MaHBI3ABI POJ aTKapaabl, OHCHI3 OMiplie ©31H aHBIKTay MYMKIiH
emec. HakThl Oaranay ajmaMra pyxaHH KaHaraT IeH aJlaMTepIILUIiK KaCUETTepiHe KOJIay KepceTe/I.

BaiikacaHbpI3 alaMHBIH ©MIPITIK JKOCTIAPBIHBIH KY3€Te acybl YIIiH ojapia e3iHIIK OaraiayJIbiH canallbl
0OJTyBI aca MaHBI3IBI TOPI3M JKOHE TYJIFAaHBIH «MeHy» JXKYHECIHIH KaJbITacyhl, OpKIMHIH ©31H OChl OPTaHBIH
Oip OernceHmi MyIeci peTiHae CE3iHil, ©3iHIH OPHBIH, MaKCaT, MiHACTTEPIiH JKeTe TYCIHII, 63 0oibiHIa OYI1
YIIH THICTI KaCHUETTEP.li KAJIBIITACTBIPHII, KaHIAl KaFbIMChI3 KACHCTTEPJICH apbUIFBICHI KEJICTIHIH HAKTHI
AHBIKTAIl, KYHICIIKTI 1C-OpeKeTiH YHBIMIACTRIpa OiJice, >KOFaphl )KETICTIKTEpre ue 0601a aJaThIHIaMH.

Ozin-e31 Oaramay — ©3IHIIK caHa ce3iMaepIiH Oipiiri, TYJIFaHBIH KacHETTEpiHE, calachlHa JIeTeH
KaTblHAChl. O3iHmIK OaranayFa WKEMITIK, OPHBIKTHUIBIK, aJCKBATTHUIBIK (KaFBIMIBI, TEPIC) CHSIKTHI
cUmaTTaManap ToH Oonagpl. OMiphik ToxipuOenepae KambimTackaH «Men» OeliHeci omempi, Oacka
ajgaMaap/ael KaObUIgayra, oJlapabl Oarajiayra ocep €Till, COHbIH HETI31H/C aJaM ©31HIH MiHEe3-KYJIKbIH ©31HIiK
Oaramaiinel [3; 63—71]. VuguBuariy o3iH-631 Oarajaybl ©3iHIH OpPHBIH, MaHBI3ABUIBIFBIH KOPCETYTE
TaJMBIHBICEIHAH KOPIHE/].

P.beprc «MeH»-TYKBIPBIMIAMAaChIHBIH KYPBUIBIMBIH «IITBIHANBI MEH» (MEH KaHJall alaMMBIH: ©31HIH
cesimjepi, ofmaphl, KaKeTTepl, KYHIABUIBIKTAPHI KOHE T.0. Kyieci), «aiftHamarsl MeH» (OacKaiap MeHi Kajmai
KaOBbUTAAM/IBI), «Heall MeH» (MEH KaH/ail OOJFBIM KElle/i: OHBIH TePEHJIC JKaTKaH ce3iMIepi) JeM YIII jKaKTa
KapacTeIpa el TopOMEHIH HeTi3Ti MaKCATHIHBIH 031 )KaH-)KaKThl JAMBIFaH XKEKe TYJIFaHbI KaJIbIITACTEIPY.

[IpakTrkanga kenTereH aBTopiap MeH-TYKbIPBIMAAMACHIH 3epTTEN-0TyIe OChI KYPBUIBIMFA CyHEHe .
CoHbIMEH KaTtap, afaM YIIiH OacKaHbIH MiKipi, O9peKeTTepi o YUIiH €31 Typaibl aknapaTTapIbslH Ke3i 00JbII
TaOBLIATHIHBI KHMi aWThUIaAbl. Byl YCBIHBUTFAaH KYpPBUIBIM OOWBIHINA «IIBIHAHBI MEHHIH» Ma3MYHBI MCH
«uaeal MCHHIH» Ma3MyHBbIHIA alTapjbIKTail albIpMaIlbUIbIKTap Oonybl 90aeH MyMKiH. Ce0ebi, «umean
MEH» 9p aJlaMHBIH KepeMeT 631 Typalibl OoJalrakka OarsITTalFaH YMTBUIBICTAPhl MEH YIIKBIP apMaHIapbIiHAH
KypaJajibl, SFHA OJIAPJBIH IIBIHABIKTAH alliaK OOJyhl 1a MyMKiH. ByJl TypachiHa FalbIMIap/IbIH OHIaphI
opTYp, TOFBICAa KolMaiapl. OTaHnbIK FamsiM-Ticuxoior K.b. JKaprikOaeBTHIH aaM MypaThl Typaiabl OWBIHA
3ep cajicak, OCHI «HIeaa MEHII» CUTaTTan Typranmai. OHbIH HalbIMIAyBIHIIIA, MYpaT AeTEHIMI3 — aJaM Tall
Ka3ip OacHIbUIBIKKA alaThIH JKOHE OHBIH ©31H-031 TopOueney >KoclmapblH aHBIKTAHTHIH 0Opa3. byn apamarsl
©31H-631 TopOueIey KOCMaphl JeTeHl OOoJNAIaKThI, allaFbl iCIH KOPCETINl TYpPFaH CHSKTHI. OTKCHJErT MEH
OYTiHTI *Xanmpuiay HeriziHae OojamrakTsl Oapimail 61Ty agamra ToH KacwerT. bapmaii OinymiH cumarsl Oimim
JICHreliiHe FaHa OailJIaHBICTBI €MeC, OJ1 COHBIMEH KaTap JKeKe aJlaMHBIH OariapblHa, OHBIH KO3KapacTaphlHa,
MYJAECi MEH TaJFaMblHa, )KaJIbl TopOHueciHe OalIaHbICTI O0MaIbI.
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On mypaTka JereH KaThIHACTBIH HETi3Ti eki Tumi Oalikamamel aedmi: 1) kepim-taHmaHy XoHe 2)
KYIITapjiaHa opekeT eTy. bipiHmn >karmaiima amaM MypaTka TaH Kaldy JKOHE ©3iHe-031 KOHUII TOJyMeH
mekTeneai. MypaTTel KON JKETHeC apMmaH Aen TyciHemi ne, o emipae: «Ocbl eMipiHe passl 001,
«OKaHBIHJAFBUIAP/IaH achIll Kaiina OapachlHy JereH Karujaanapiabl OacHIbUIBIKKA ananabl. ExiHIN KaFnaina
MypaTKa TaHJaHy aJaMHBIH OOWBIHIA ©31H JIe COHJai O0JIyFa TAIMBIHABIPATHIH 30p KYII TYFbI3aabl. Mypat
eMIpiHIH JXocmapsl TypiHae cumat anaabl. O yKocmap olri aJgaMHBIH ©31H-031 XKETUINIPYTre KYII CaTyBIHBIH
HOTHXXECIHE *KY3ere acaasl. MypaT JereHiMi3 — KallaHaa OarbIT CUITEN OTBIPATHIH KaphIK KYJIIBI3 1CIETTI,
anaiiia oJ KallaH J1a abIC )KOHE KOJI JKeTIeC KYHiHAe KaJblll OThIpasl. MypaT ajFa makblpaabl, 0J1 ©31HMEH
iCTeNeTIH KYMBICTBIH TporpaMMachkl 0ol Tabbutanbl. CoHBIMEH Oipre embip amam, Oenrii Oip Ke3eHae
00ICH KETIITIM, TOJBICTBIM JeT ecenTei ammaiasr aeiai [1; 78, 79].

An mer enjik FajapiM XOpHU MIbIHAaKEI MeHMeH unean MeHHIH apachlHAAFbl AJIAKTHIK aaM/Ibl KOJIbI
JKETIIEHTIH apMaHFa JKeTeIell AeTpecCrsFa oKee Il e o31H-031 uaean aen Oaranay «MeHHiIH» OypMaaHFraH
OcitHecin kepcereni aece, Onmopt, Kombe, Coymep xoHe T.0. KenTereH aBTopiap uaean MeH WHIUBUITIH
Oonamrakka OarpITTaJIFaH MaKCaThIMEH OaiIaHbICThI, alaMHBIH KOFaMIBIK OPTaJarbl OPHBIKKAH MiHE3-KYJIBIK
MOJICHUETIHIH HOpMaJlapblH MEHIepy TaJlIbIHBICBIMEH OaliIaHbICTHIpanpl. bizge ockl oliMEH XoHE anam
MypaThl Kalibel OMMeH Kemicep enmik, ce0ebi mmeanm MeH amaMHBIH Ooamrakka OarmapiiaHfaH iIKi OMBI,
HHUETi, ©3iHiH MYMKIiHIIKTEpiHe OaFbITTaJIFaH >KOcmapiapbl ToPi3Ai, COHABIKTaH Ja OJN erep aJaaMHBIH
MaKcaTbl alKbIH 0oJjica jKy3ere acybl 901eH MyMKiH. EHai Oip >karblHaH KapacaHbI3 O aJjamMfa MOTHBALU
KBI3METIH aTKapHI Typranmaid. Ka3ipri mcuxoorusia MOTHBAITHS TYCIHITT €Ki MaFbIHaAa KOJTaHbIIa b

1) amaM KbUIBIKTApbIH aHBIKTAHTBIH (DaKTOpJIApAbIH JKyHeci peTiHae (MakcaThl, MOTHBTEpI, HHUETI,
TOJIKYBI JK9HE T.0.);

2) amaMHBIH KBUTBIKTAPBIH O€ICCHIPETIH )KoHE BIHTATAHIBIPATHIH YPAICTIH CHITATHI PETiHIE.

Jlemek, ochbl alThUTFAHJIApFa CYHEHCEK, MOTHUBAIIHS JICTCHIMI3 JKeKe TYJIFaHBIH OKBITY JKOHE TopOHeney
nporecinaeri OenceHaiirio, KbUIBIKTAPhIH aHBIKTAWTBIH (aKTopiap Kyieci »oHE MOTHUBTEPAIH KYpBLLY,
KaJIBIITACy YpAici OOJIBIN TaObLIA b

AN anaMHBIH MOTHUBAIMSIBIK alMarblHBIH KYPBUIBIMBI TYJIFAHBIH OpEKETTEpl MOTHBTEPIHIH KOl
TYpAUTriMeH cumaTTanatelHel Oenrimi. Omapasl opTypii Oenrisiepi OOHBIHIIA TONTACTHIPYFa OOJaIbI.
ONeyMeTTIK MOTUBTEp AeHreinepi: KeH oneyMeTTik MOTHBTEp — Mapbl3 JKOHE >KayalKepLIiliK, eHOeKTiH
QJIEYMETTIK MaHBBABUIBIFBIH TYCiHy. Tap omeymeTTik MOTuUBTEp (y3KHE COIHAIbHBIE MOTHBBI) —
KOpITIaFaHJapMEeH KaThIHACTa HAKTHl Oip OPBIH allyFa, OJapiAblH KOJAAYbIH adyFa TaJdlbIHY. OJCYMETTIK
BIHTBIMAKTACTHIK MOTHBTEpi (MOTHBBI COLMAJIbHOTO COTPyAMYECTBA) — 0acka amaMaapMeH e3apa
OpeKeTTeCyre OpTYpii Tocummep KapacTelpy. OChl MOTHBTEp ajgaM eMipiHae OipHemre KBI3METTepAi e
aTKapaabl: BIHTAJAHIABIPYIIGLI, OAaFBITTAyIIbI, perTeymn. Exmi Oip >XKaFblHAH OHBIH JKY3€Te¢ acybl OCHI
MOTHUBTEpAIH KacueTiHe OaiylaHbICTHI OOJBIN KENETiH CHUSKTHI, SFHU OJIApABIH KYIIi MEH TYPaKTHUIBIFEI.
CoHbIMEH KaTap, MOTUB KYIIIMEH iC-9pPEKETTiH HOTWXKeNi OONybIHIA Keleci KalTTapAa alTapibIKTail ped
aTKapazpl, oap: iC-OpeKeTTiH MaKCaThIH, MOHIH TOJBIKTAal TYCIHY, AepOecTiK, OeICEHAUTIK, O0KAYIITBLIBIK,
aJlaMHBIH KBl KOHII-KYHi.

Jemek, xeke TYIFaHbIH MOTUBALMSUIBIK aiMaFblHaA TalAay jKacay, OHbIH HEMEHETe TallbIHATBIHBIH, O
OFaH Here KepeK €KCHIITIH KOHE OHBIH iC-OpEKETIHIH MaKCATTHUIBIFBIH aHBIKTal OuTyre KeMmekTecemi. Ochl
JKeple MBIHAmail OpbIHABI cypak TyblHmaiapl: Kasipri Tyirra Here TtanmmbiHaapl? Kaszipri TyIFaHbIH
KBI3BIFYIIBUTBIFBI KaHgai? Kasipri Tyira Hemenere ymToutansl? EHII OocbIFaH Tangay skacacaHbl3, MOTHUBTIH
XKYy3ere acybl MakcaT KOIO YpHiCiHe OaiylaHBICTBI TOpi3[i, SFHHU TYJIFAHBIH MakKcaT KOs OUTy iCKepJiri koHe
OFaH XeTy. A MakcaT — OyJI MOTUBTEP/I JKY3€Te achIpaThIH TYJIFAHBIH OPEKETiHIH COHFBI HOTHIKECI.

Ocpblran colikec, MOTHBALMSUIIBIK aiiMaKThl 3€pPTTEY MIceleNiepi Typanbl ailiTy kepek: 1) MOTHBTEpIiH
e3apa OaliJIaHBICTBUIBIK Macesenepi; 2) MOTHUBTEPIiH MOHI, TaOWFaThl, KYPBUIBIMBI, 3) MOTHBALMSUIBIK
OarmapiiayaplH e3apa OaiaHbIC Mocemenepi; 4) MOTHBTEPIIH JaMybl Mocelieci; 6) MOTHB TypJepiHiH
KpUTEpHUIIepl MEH KOPCETKIIITep Mocelieci; 7) TYIFaHBIH MOTHBAIMSIIBIK alMarblH THArHOCTHKAJIAY
Macenenepi.

TysIFaHbIH MOTHBAIUSUTBIK, aMaFbIHBIH KAJIBITITACY YKOJBI ObLIAM JIen CypeTrTelNeli: KaXeTTUIIKTep —
KOKETTUIIKTI KaHaraTTaHABIPY IHApTTapbl MeH (akTopiapbl: OO0BEKTHUBTI (akropiap, CYObEKTHUBTI
¢akTopnap: OiumiM, iCKEepIiKTEp MEH NaFabuiap, KaOiIeTTiliK, MiHe3 — AYHHere Ke3Kapachl — CEHIMi —
OaFBITTBUIBIFBI (TEMIIEPAMEHT, MiHE3, KbI3BIFYIIBUIBIK, TalifaM, T.0.) — MIHE3-KYIBIKTBIH OJICYMETTIK
HOpMaJTapsl — OYJI HOTHXKeETe oKeneni [4; 5].

bi3 Oyn apanma «mbIlHAalBl MEH» KOHE «WAeal MEH» apachlHAaFbl Ma3MYHJIBIK OalIaHbICTap TYpabl
ANTBIN OTHIPMBI3. AliTa KeTeTiHi, OyJT ©3iH-031 OaranayablH OpPHBIFYBIHA J1a BIKIAJ €Te/Ii.
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AN «bIHAMBI MEH» OJ1 MHAMBHATIH ©31H KaObUIIAYhl, ©31 Typalibl OWIapbl, MyMKIHIIKTepi, HAKTHIPAK
alTKaHIa OHBIH KejabeTi. byl OHBIH TYHHETAaHBIMBIHBIH, CCHIMIHIH, KBI3BIFYIIBUIBIFBIHBIH, KOKCTTUIITIHIH,
MYPAaTBIHBIH CHIIATHIH JIa KepceTei nem oimaiMbi3. Ockl KOMIIOHEHTTEPAIH KeibipiHe Ka3ipri co3mikTepae,
oneOuerTepae OSpUITeH aHbIKTaMalapbhlHA IOy Kacacak, ojap ajaM JKaWIbl Kel aKmapaTTapAbl )KeTKi3in
Typ [6]. JyHHETAaHBIMHBIH Ma3MYHIBUIBIFBI MCH FBUIBIMUJIBIFBI adaMIbl OiUTiMiHIH OalIBIFBI MEH TEPEHIITI
JKarplHAaH CHUTATTalAbl; agaMHBIH TaOWFaT, KOFAMIBIK OMIip Typalbl OUTIMACpPiHIH JKyieci; amaMHBIH
KOpIIIaFaH OpTara JEeTeH KO3KapacCTaPhIHBIH JKUBIHTHIFBI, COHBIMEH KaTap OCHl Ko3KapacTapMeH OaiIaHbICTHI
aZaMAapablH OMIPIIiK YCTaHBIMIAPbI, CEHiIMi, iC-opeKeTTeri Karuaajapbl XKOHE KYHIBUIBIK Oaranaylapbl
(KpaTkuii TICHXOJIOTHYECKUN CIIOBaph); aJaMHBIH OpTara, TaOWFaTKa, dJieMre Ke3Kapachl (IeIaroruKajibik
CO3IK).

JlyHHETaHBIMHBIH, MOPAJbJbIK-CasICH KO3KapacTap/blH HETI3iHJC aJaMHBIH ©31H-031 TopOueneyiHiy
HETI3Ti MOTHBI JKOHE JKOCMAphl PETiHAEC KBI3MET aTKApaThlH aJaMTepHIiIiK MYpaThl KaJbITITACabl.
AnaMrepIniik MypaThIHaa aifHagaH KepiHTeHICH, afaMHBIH CEHIMI, OHBIH OMIpJIIK MMO3UIHAICH OCHHEICHITT
oThIpajbl. JKoFaphl aaMrepIriyiik MypaTThiH OOJTyBI aIaMHBIH JKOFaphl Jopexkeie JaMy JACHIeHiH KepceTei,
OHBIH HHETIHIH TY3YJITiH KOHE iC-OpEKETTEeri MaKCATThUIBIFBIH TAHBITAJbl. AJTaMHBIH TOJILICKAH MYPATHI,
JKaH-)KaKTBI KETUITEH axaM OOpasbIHBIH JKUBIHTHIFBI 1CTIETTi, 0N OacKayjiapra YTl peTiHAE ocep eTelmi
(amamrepuriyik TopoOue, 61TiMALTIK, meOepiTiK, MypaTsl T.0.).

AaMHBIH €3 MICSCHIH TaHBIN Oilyi OHBIH OOWBIHAA alyaH TYpJi ce3iM TyFbI3aibl. MypaT Heri3iHeH
TaHIaHy, TOJIKY, CYWCIHYy ce3iMIepiH TYyFbI3aIbl, al iCKep agaM COHBIMEH KaTap Hiesfa yKcay YIIiH
MEUJTIHITIE KYII cajblll Oaranmbl. KeI3pIFy OYII: IIBIHIBIKTAFBI 3aTTap MEH KYOBUIBICTAPABI OCNCCHIUTIKIICH
TaHBIN-01Tyre OarbITTalFaH afaMHbBIH Oipiiama TypaKThl KeKe epeKIIeniriHig Oip kepinici; Oyn Oip Hopcere
KOHII OLImipy, Kapay, COHbIMEH OJ1 Oi3miH OHBIMBI3ABI Jkaynaiapl (PpraocodCKuil SHIMKIONEIAICCKHM
CJIOBaph); KOHLI, BIKBUTAC OiAipy (ITeIaroruKabiK co3miK) [7, 8].

CeHiM Oyl — aaaM3aTThlH CaH FaCBIPJIBIK TAPUXBIHIA aJaMIepIIUIK MEeH HMMAaHIbUIBIKTBIH YIIbI
KO3FayIlibl KYIIi; aJlaMHBIH OMipJie ©31 YCTaHAThIH NMPUHIUITEP] MEH MypaTTapblHa TepeH opi HETi3eNTeH
HavbIM. KiMm 1ie KiMHIH uaesiapbl 03 ce3iMi MEH €pKIMEH TOFBICHIN jKaTca, KiM JIe KiM 63 IPHHIIMIITEPiHe
Keperap KeJICTiH KbUIBIKTAp/IaH OOWBIH ayJaK ycraca, COJ aIaMHBIH CEHIMI 30p OOJIBIT caHaIa bl

CeHiM OOJMMBICKA JIeTeH OCJICeHl KaThIHAC YCTiHAE, OlmiMre IIBIH KymapTa Oepiiry OapbIChIHIA, €3
MiHJICTTEpiHEe acKaH >KayalKepIIUTIKIICH KaparaH jKarmaina Kameimracaasl. CeHiMmi 30p amaM IereHiMiz —
©3iHIH K63 KapacTapbhIMEH iCiH KOpFall KaJia alaThlH, 63 OOPBIIILEIH 6Ty JKOJBIHIA KypOaHIbIKKa 06ac Tiryre
93ip, JKaHBI XKakcaH, xirepii agam. Hak ockiHmal agaM alfHaIachIHIAFbI )KYPTTBIH ChIii KYPMETiHE OeneHe ],
HaK OCBHIHIai amaMaap KOFaMABIK MPOTPECTIH KO3FAYIIBI KYIITi OOJIBIT TaObLIA b

CoOHBIMEH, OKBITY JXOHE TopOHWesey MPOIECiHIE >KEKE aJTaMHBIH TCUXHKAIBIK OMIpIHIH KYPBUTBIMBI
KYpJEIi, CaH KBIPJbI KOHE NUHAMUKAIBI 00nanel ekeH. OHBIH OapiiblK KOMIIOHEHTTEPi ©3apa OaiaHbICTHI
opi OipiHe-0ipi Toyenmi. JKeke agaMHBIH JaMyblHA OailIaHBICTHI OHBIH KYPBUIBIMBIH/IA J1a ©3repicTep OOJbII
ataapl. CoHBIMEH Oipre op Oip JKeKe aJaMHBIH KYPBUIBIMBEI Oiprrama TypakThl qa. OHma kKeke agamra TOH
KacHeTTep >KWMHAKTaJFaH, CoJlapFa Kapall eMipmiH Oenrimi Oip KarmalblHIa aJaMHBIH KaHmai Kemoer
KepceTeTiHiH KyHi OypeiH-aK Oimyre Gonaapl. CeifTin, op agam e3repylli MeH TYPaKTBIHBIH KOCHIHABICHI
00JBITT TaOBLTA/IBI JKOHE TEK OCHIHBIH apKachlHAA FaHa ajgaM e3iMeH-e31 Ooyla anajpl, JKarmaira UKeMiele
eMip cypei.

Tyorcoipoim

OKBITY JXoHE TopOmeney TeopuschiHna «MeEH»-TYKBIPHIMIAMACHIHBIH KYPBUIBIMBIHA JKOHE OHBIH
KOMITOHEHTTEPIHE >KacalFaH TEOPHSIIBIK-O/IICHAMAIIBIK Tajjayiap, OHBI TEpPEHIpeK OiuTyre MYMKIHTIK
JKacaiibl. AFBUIIILIH FainbiMbl P.BepHcTiH «Pa3Butne S-koHIlENIMuM M BOCIHTaHHUE» EHOCTIHE XacaliFaH
TEOPUSIIBIK-0JICHAMAJIBIK Tall]ay OHBIH MOHIH, MaHBI3BIH JKOHE WHIUBUATIH OMIpiHIErl peiiH TyCiHyze
OPTYPJIL MIKipJIePAiH, Ko3KapacTapIblH 00JIaTEIHBIH KOPCETTI.

CoHBIMEH, ©31HIH HE VIIIiH XYPreHiH HaKTHI Ouly, Ooyamakrarsl €3 OCHHECIHIH MaHBI3BIH TYCIHY,
aTKApaThlH iCiHE KBI3BIFYIIBUIBIKTBEIH OOMYbI, YHEMi TajIlbIHY, JKaFBIMIBl MOTHBAIUACHIHBIH OOMybl —
«MeH»-TYKBIPBIMIAMAaCBIHBIH THIMI KOHE HOTIIKEI KaJIBIITAaCybl MEH JaMYBIHBIH 0acThl IIapThl O0IaIbl
e TOIINIBUIANMBI3.
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M.E. CoBerxanoBa, A.JK. Equrenona

TeopernyecKri aHAJIHU3 CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB
«S»-KoHUeNnUN JUYHOCTH

B crathe mpoBeneH TeOpeTHUECKHH aHANMM3 KOHLIENIUH <S1», CHCTEMaTH3HPOBAHO OIMCAHHE €ro
CTPYKTYpPHBIX KOMIIOHEHTOB. [IpWHHMMas BO BHHMaHHE CTPYKTypHbIE KOMIIOHEHTHI KOHIENIHH «SI»,
PaccMOTpEHbl OCOOCHHOCTH JIMYHOCTH B HCHUXOJIOTHH, a TaKkKe OOIlUe YelI0BEYeCKUe, MHAMBULYAIbHBIE U
JMYHOCTHBIC MPOOIEMbl. DTO CBA3aHO C TEM, YTO B COBPEMEHHOM aBTOMATH3MPOBAHHOM, TEXHHYECKH
Pa3sBUTOM H OBICTPO pa3BHBAIOLIEMCS OOIIECTBE MPOOJIEMBI IUYHOCTH CTAaHOBSTCA Bce 0ojiee aKTyalbHBIMU,
U MX 3HAYCHHE BO3pAcTaeT NCHb OTO AHsA. DTUM (akToM 00OCHOBaHAa HEOOXOAUMOCTH Gosiee riIyOOKOro
TIOHVMAHUS U 3HAHUS TEOPETHYECKHX OCHOB CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB moHsTus «SI». Kpome Toro, man
KpaTKuil 0030p U3 pa3IMIHbIX HCTOYHUKOB M3YUESHUS JIMYHOCTH IICHXOJIOTHN YYEHBIX JAlNbHEr0 U OIMKHEro
3apy0exbss B COBpeMEHHOH mreparype. [logpoOHO mpoaHamm3upoBaHB! pabOTHl AHTIMHCKOTO YYEHOTO
P. BepHca, xoTOpEIi sBIISIETCST aBTOPOM KOHIEnuu «SI». Takue KOMIOHEHTHI, KaKk HHTEpPEC, IIOTPeOHOCTD,
MHPOBO33pEHHE, JOBEPUE, B3INIAABI, HAMEPEHHE, CTPEMJICHHE, BBIOOp M IpPYyrue, KOTOPbIC BBITEKAIOT W3
KOHLIENIMH «SI», CHCTEeMaTH3UPOBaHbl M MPOAHATU3UPOBAHBI B APYIMX KOMIIOHEHTaX yesoBekoBeneHus. C
LeNbIo 0oJiee MMPOKOr0 PACCMOTPEHHS CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB «SI»-KOHILEMIMU ONUCAHbl U M3y4eHbI
OIIpENCICHUS STUX HMOHATHIl B IICHXOJOTMYECKuX U Guiocodekux ciopapsx. Takum oOpa3oM, B cTaThe pac-
KPBITa BAXKHOCTH KOHIENIUH «S1» B ()OPMHUPOBAHIHN YESIIOBEKA KaK JIMIHOCTH.

Kniouesvie cnosa: «SI»-KOHIEIIHS, YEIOBEK, JINYHOCTD, JCHCTBHE, CTPYKTYPHBIE KOMIIOHEHTHI, Pa3BUTHUE,
TEOpHsI.

M.E. Sovetkhanova, A.Zh. Edigenova

Theoretical analysis of structural components «I» — concepts of personality

In this article, a theoretical analysis of the concept of «I» is carried out and a description of its structural
components is systematized.Taking into account the structural components of the concept of «I», the
personality features in psychology, general human, individual and personality problems are also
considered. This is due to the fact that in a modern automated, technically developed and rapidly developing
society, personality problems are becoming increasingly relevant, and their importance is increasing day by
day.This indicates the need for a deeper understanding and knowledge of the theoretical foundations of the
structural components of the concept of «I». A brief review is also given from various sources of studying the
personality of the psychology of far and near abroad in modern literature. Particularly analyzed are the works
of the English scientist R. Burns, who is the author of the concept of «I». Interest, necessity, worldview, trust,
point of view, intention, desire, choice and other components that come out of the concept of «I» are
systematized and analyzed in other components of human science. For the purpose of broader consideration
of the structural components of the «I»- concept, the definitions of these concepts in psychological and philo-
sophical dictionaries are described and analyzed. Thus, the article reveals the importance of the concept of
«I» in the formation of a person as a person, and its multiple components are considered.

Keywords: «I»-concept, person, personality, action, structural components, development.
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HccaenoBanne SMOUMOHAIBLHOI0 HHTE/VICKTA
CIIOPTCMEHOB Pa3/INYHOM KBAJIU(PUKAUA

B crathe paccMOTpeHO COBpEeMEHHOE 3HAUEHHE SMOLMOHAIBHOTO MHTEIUIEKTa B NMPO(eCCHOHAIBHOU Jes-
TENBHOCTH, B YaCTHOCTH, B CIOPTUBHON. HeoO0X0aMMOCTs U3ydeHH s MpoOIeMbl SMOIMOHAIBHOTO MHTEIIICK-
Ta B CIIOPTHBHOI JESATEIBLHOCTH OO0YCIIOBJIEHAa COBPEMEHHBIMH TPEOOBAHHMSMH ITOJIOTOBKH CIIOPTCMEHOB
pa3nuIHON KBaMM(UKaIUH. DMOINOHATIBHBIN HHTEIUIEKT HrpaeT OOJIBIIYIO POJIb B IICHXOJIOTHIECKOH TTOATO-
TOBKE CIIOPTCMEHOB Pa3JIMYHOTO YPOBHS, IIOCKOJIBKY HMEHHO OH BBICTYIAeT KaK OJJHA U3 COCTABIIIOMINX
SMOIMOHATIBHON YCTOWYHMBOCTU CIIOPTCMEHOB B IPOLIECCE COPEBHOBATENLHOM HEATENbHOCTH. ABTOpaMU
TpUBEIEH aHAIN3 MOJXO0/J0B M3yUEHHUs] SMOLUOHANIBHOTO MHTEIUIEKTA B CIIOPTE U CIIOPTUBHOM IICHXOJIOTHU.
IToka3aHO MPOTHUBOpPEUHE UCCIIEAOBAHMS BOIPOCA 3MOIHMOHAILHOTO MHTEIUIEKTA B CIIOPTUBHOM JEATEIBHO-
ctu. MccnenoBaHue BeIoCh depe3 pacCMOTPEHHE MPOOIEMBI SMOLHOHATBHOTO HHTENIEKTa CHOPTCMEHOB
pa3nuIHON KBaIM(HKAMK HA IpuMepe OanMuHTOHA. [IpHBeneHs! pe3yabTaThl HCCIISOBAHNS SMOIMOHAIb-
HOTO MHTEJUIEKTA M €r0 COCTABIIOMNX CIOPTCMEHOB PA3IMYHON KBaIH(HUKAINH, JaHA UX YPOBHEBAs Xapak-
TepucTHKa. [IpakTHdeckas 3HaYMMOCTh UCCIIE0BAHMS 3aKII0YAIACh B JIETAIFHOM M3YyUSHUH COCTABIIIOMINX
SMONMOHATFHOTO MHTEIIEKTa CHOPTCMEHOB pa3iMyHON kBanudukanmu. [IpoBeneHHOE HCCIenoBaHHE OpH-
€HTHPOBAHO Ha pelIeHHe MPOoOJIEeMBl Pa3BUTUS SMOLUOHATBHOTO MHTENIEKTa CIIOPTCMEHOB Ha Pa3HYHBIX
JTamax MOATOTOBKH, YTO, B CBOIO OuYepellb, OyJeT CIOCOOCTBOBAThH IMOBBILICHUIO YpOBHS 3((deKkTHBHOCTH
TICUXOJIOTUYECKOH TTOArOTOBKH CITIOPTCMEHOB.

Kniouesvie cnosa: SMOIIMOHATBHBIN HUHTCIIICKT, 9MOIMOHATILHBIA HHTEJIJICKT B CIIOPTE, CIOPTCMEHBI, yCTOﬁ-
YHUBOCTb, paCliO3HAHUEC 3MOHHﬁ, OMOIUOHAJIbHAS PETyYIIsAUs.

Beeoenue

HampaBnenust oHTOreHE3a SMOITMOHAIEHOTO WHTEUIEKTa Ha CETOMHSNTHUMA IEHb CUYUTAIOTCS MaJION3y-
YEHHBIMH, TaK KaK MOHSITHE SMOLKMOHAIBHOIO0 MHTEIICKTa BO3HUKIIO OTHOCUTEIBHO HelnaBHO. BriepBrie oHO
ynomuHaeTcs B 90-x TT. B Teoperndeckux uccienoBanusx [lurepa ComoBes u Jxona Metiepa, uMu ObLT
BBEJICH TEPMHH «3MOIIMOHAJIbHBIA HHTEIUIEKT» B MCUXOJ0rHI0. KpoMe TOro, oHu pa3paboranud Mojaeib U
METOAMKY M3MEpPEHUs 3MOLMOHANBHOTO nHTeekTa. [Iutep Canoseit u Ixon Meiliep XxapakTepusyloT 3MO-
IUOHATILHBIA WHTEIUICKT KaK «CIIOCOOHOCTh OTCIICKUBAThL COOCTBEHHBIC U UYyXKHE SMOIIMH U YyBCTBA, Pa3iiv-
YaTh UX U MCIIOJIb30BaTh 3TY HHPOPMALIKIO IS HAIPABICHUS MBILIUICHUS U ICHCTBHID).

IIpobnema u3ydeHHs SMOIMOHAIBHOTO WHTEIUIEKTa HAaOUpaeT BCe OOJBIIYI0 W OOJBIIYIO MOITYJISP-
HOCTh B COBpeMEHHOM Mupe. OCHOBaHHMEM TaKOW M3BECTHOCTH BBICTYMAIOT MOMBITKH MPOaHAIU3UPOBATH
aJaNTalMOHHbBIC BO3MOXXHOCTH JINYHOCTH CKBO3b MPHU3MY €r0 CIIOCOOHOCTH SMOIMOHAIBLHOTO B3aUMO/ICHCT-
BHSI C OKPYIKAIOIUMH, a TaK)KE€ BEPOSITHOCTh CIIPOTHO3MPOBAThH YCIICITHOCTh IMOBECHUS M Pa3TUIHBIX JICH-
cTBUH U, OoJiee TOTO, BEIPAOOTaTh CTUJIh CAMOPETYJISIMH B Pa3IHYHBIX Cepax YeTOBEUSCKOW JIEATEILHO-
CTH.

Ha cerogasmamii 7eHs TUTEPaTyPHBIC HCTOYHUKY MPEACTABIISIIOT Pa3IUIHbBIC ITOAXOABI K HHTEPIIPETa-
MU TIOHATHUS 3MOIMOHAIBHOTO MHTEJUICKTa, pa3pa0oTaHbl Pa3HOOOpa3HbIe MOJIEIN U KOHIICMIIUU IMOITUO-
HAJIPHOTO MHTEJUICKTA, pa3padaThIBAIOTCS HOBBIE METOAMKH TUATHOCTHKH SMOIIMOHAILHOTO UHTEIICKTA.

CoBpeMeHHass HHTEePIPETAINs YMOIMOHATHLHOTO HHTEIICKTA CBOAUTCS K CIICTYIOIIHM ITOJI0KEHUSIM:

—I1. Canogeit, . Meliep paccMaTpuBarOT IMOITMOHATIBHBIN MHTEIUICKT «KaK CIIOCOOHOCTh BOCIPUHU-
MaTh U TIOHUMAaTh TIPOSIBICHUS JIMYHOCTH, BBIPAXKaCMbIE B AMOIUAX, YIPABIATh IMOIUSIMH Ha OCHOBE HH-
TEJUIEKTyaJIbHBIX TporieccoBy» [1; 774];

— 1. Kapy3o TpakTyeT ero Kak «yHUKaJIbHOE TIepeceueHne pasyma u 9yBcTB» [2; 201];

— P. Bap-On onuceIBaeT 3MOIMOHAIBHBIN HHTEIICKT KaK «BCE HEKOIHUTUBHBIC CIIOCOOHOCTH, 3HAHUS U
KOMITETCHTHOCTD, JAIOIIHE YEIOBEKY BO3MOXKHOCTH YCIEITHO CIPABIATHCA C PA3THMYHBIMU KU3HCHHBIMHU
curyamusmmy [3; 193];

88 BecTHuk KaparaHguHckoro yHusepcureTa



MccnepoBaHve aMOUMOHANbHOMO UHTENSeKTA. ..

— JI. CoynMaH MOHUMAET KaK «CIIOCOOHOCTh OCO3HABATH CBOM 3MOIIMH U AMOIUH JIPYTHUX JIFOJICH, YTOOBI
MOTHBHPOBATH CeOs U APYTUX U XOPOIIO YIPABIATH SMOIMUSIMHU HAaeIUHE ¢ COOO0I M MPU B3aMMOACHUCTBUU C
IpyrumMm» [4].

MHorue muccnenoBaHUs SMOIMOHAIBHOTO MHTEUIEKTa MOCTEeIHUX JIET TMOCBSIIEHBI €r0 BIUSHHUIO Ha
3¢ GEKTUBHOCTH BBINIOJIHEHHUS NPOQPECCHOHANBHON aesTenbHOCTH [5—7]. BhisiBIeHO, 4TO 3(eKTHBHOCTH
poeCcCCHOHANBEHON IEATETLHOCTH 3aBUCHT HE TOJILKO OT 3HAHWH CIICIMAJIFCTa ONpeIeieHHON chephl aes-
TEJIBHOCTH, HO U OT €r0 JIMYHOCTHBIX OCOOCHHOCTEH — CTOMKOM CHUCTEMBI OTHOIICHHH K COOCTBEHHOMY
BHYTPEHHEMY U OKPYKAIOIIEMY MUPY, a TAKXKE OT YPOBHS Pa3BUTHs IMOLIMOHAIBHOTO UHTeIIeKTa. Crenua-
JIUCTBI, KOTOPBIC JIyYIlle CHOPABISIOTCSA C COOCTBEHHBIMU AMOIUSMHU, JIETde M OBICTPEE OBJIAJICBAIOT TAKUMU
CITOCOOHOCTSIMH: YMEHHE PadOTaTh B CTPECCOBBIX CHTYallHsAX, OTBETCTBEHHOCTh M MHUIIMATHBHOCTH. OCHO-
BBIBAsICh Ha pe3yJIbTaTaX MCCICIOBAHMA, MOXHO CJIENIaTh BBIBOJ, YTO HanOolee 3((h)EKTUBHBIMH CIICIIAAIIH-
CTaMH¥ SIBIISIIOTCS T€ JIFOJM, KOTOPBIC COUYETAIOT B ce0e AMOIMOHAILHYIO cepy U pasym [8]. Cnenmanuct ¢
BBICOKMIMH TIOKa3aTEJIsIMH IMOIIMOHAIBHOTO WHTEIIEKTa O0JIee parioOHaIbHO IPHHUMAET PEIIESHHs B CTpec-
COBBIX cHUTyanusX, 3pdekTuBHee padoTaeT ¢ MOMYMHEHHBIMH, YTO ONArONPHATHO OTPAXKAETCS HA MX Jalb-
HeleM mpoeCCHOHANTBHOM MPOIBUKCHUH TI0 KaphePHOU JIECTHUIIE.

Crnemyer OTMETUTh, UTO BBICOKHM YPOBEHb PA3BUTHSI AMOLMOHAIBHOIO UHTEIUIEKTA IETIAeT BO3MOKHBIM
pEeryIupoBaTh CBOE MOBEIEHHE, BOIUIOTHTH IOCTABICHHYIO II€Nb, PEAIM30BaTh HAMEUEHHBIN pe3yNbTarT.
B nporecce gocTrkeHUs LIETU YEIOBEK OMUPACTCS Ha IUIAH, KOTOPBIN pacKphIBaeTCs KaK CEpUsi KAPTUHOK U
MBICJIEH U OCYILECTBIISIETCS C MOMOIIBIO JBM)KEHUHN C ONPEAETICHHON CHUJION, CKOPOCTBIO, pa3MaxoM, Cora-
COBAaHHOCTBIKO M TOYHOCTBHIO. [Ipy BOCHPOM3BOACTBE ABMKEHUM, KaKIOrO ACUCTBUS U HHTEIUICKTYaJIbHOU
3a]]auu, CBSI3aHHOM C Pa3MBINUICHUEM HaJ] TeM, KaK U B KAaKOM TOPsAKE HEOOXOAMMO BBIMTOIHSITE, TPOSBIIS-
€TCsl BHUMaHUE, KOHIICHTPALKA K MPoIecCy AeATeIbHOCTU. BMecTe ¢ TeM 4eIoBeK HUCIBITHIBACT ONpPEACNICH-
HBIE SMOIIMH: BOJHEHNE W HEJOBOJIBCTBO B CBS3M C BOHUKIIUMH TPYIHOCTSMH, YIOBIETBOPEHHUE OT BBIMOJ-
HEHUS KaKkux-Tu0o 3ama4, mpodecCHOHaTBFHOrO JHTY3HMa3Ma M YIajKa, a TakKe YJOBOJIBCTBHE OT CaMOH
npodecCHOHANBHON AEATENbHOCTH.

Ocnosnas yacmo

OMONMOHANBHBIA WHTEIJICKT MMEET JOBOJBHO CIIOKHYIO OpraHW3aInio. Pa3BUTHE 3MOIMOHAILHOTO
WHTEIJICKTa TIPOUCXOIUT B mporiecce GOPMUPOBAHUS TUYHOCTHA U B OOJIBINCH MEpe 3aBUCUT OT TOTO, KAKHM
JIMYHOCTHBIM 3HAY€HHUEM HAMOJHSAET JUYHOCTh ONPEACICHHYIO EATEeIbHOCTD, U OT TOT0, KaKyl0 POJb Urpa-
€T B HEH IMYHOCTD.

OO0ImIen3BeCTHO, YTO IKCTPEMAIbHBIC CHTYAITMH BBI3BIBAIOT AMOIMOHAIBHOE HAIMPSOIKEHHE JTUIHOCTH,
YTO MOJKET MPOSIBISATHCS KaK OLIYIICHUE TPEBOXKHOCTH, T.€. OXKUIAHUEC BOBMOXKHBIX HEMPUATHOCTEH, omace-
HMS TOT'0, YTO MOYKET YTO-TO IIOHTH HE TaK.

K mpumepy, nepes copeBHOBaHHSIMH HEKOTOPBIE CIIOPTCMEHBI HAXOISITCS B COCTOSTHUN YAPYICHHOCTH,
nepeBo30yKICHHSI, BOJIHEHUS 10 TOBOAY BO3MOXHOTO MCXOJa COPEBHOBaHWH. /l[aHHOE COCTOSHUE MMEeT
pa3HOE MPOSBJICHUE: OJHU HCIIBLITHIBAIOT JHUINL HEOOJBIIIOE BOIIHEHHUE, IPYTHE BXOAAT B COCTOSHUC MAHWKH,
HO B 000HMX CIy4asx CIIOPTCMEHBI UCIIBITHIBAIOT BOJIHEHUE, XOTS, BO3MOXKHO, IS OTOTO HET HUKAKUX TIPHU-
yyH. UeM sipue TpOSIBIIIOTCS BOJTHEHUE U OECIIOKOMCTBO, TeM OOJIBIIIE BEPOSITHOCTh 1S()EKTHUBHOTO BHICTYII-
JICHUS U TOJYYEHUS] HU3KOr0 pPe3ylibTara, He OTPa’Kalollero pealbHbIE BO3MOXKHOCTH CIIOpTCcMeHa. B To ke
BpeMs YPOBEHD TPECBOXKHOCTH M BOJHEHUS HAMPSAMYIO 3aBUCUT OT YBEPEHHOCTH B CBOMX CHJIAX U BO3MOYKHO-
CTsX. M3nuiHe BBICOKHMH YPOBEHb HETaTUBHO OTpa)kaeTcsi Ha A(PQPEKTUBHOCTH JIIOOOW AEITEIBHOCTH U B
AKCTPEMAILHBIX CUTYAIUSIX MOXKET BBIPAXKATHCS B BUJC TAKOH JTUYHOCTHOW OCOOCHHOCTH, KaK SBHAs MpE-
PaCIONOKEHHOCTh K AMOIMOHAIBHOMY CTPECCY.

B nicuxonmorndeckoit moAroToBKE CIIOPTCMEHOB 0COOYIO POJTb UTPAET MHTEIUICKTyallbHAs cdepa TNIHO-
ctu. COBpeMEHHasl TICUXOJIOTUYECKasl MMOATOTOBKA (00Iast M CIielUabHas) CIIOPTCMEHOB JIOBOJIBHO TEXHO-
JIOTU3MPOBAHA U BBICTYIMACT MO OOJBINEH YacTH Kak MCUXHWYECKas ajanTaius K Harpys3kam. [lcuxomoruue-
CKasl IIOJTOTOBKA CITOPTCMEHOB BBIICIISCT ABA HAIPABIICHU.

B mepBoM HampaBIeHHMH CIOPTCMEHOB OO0YydYalOT pPa3HOOOpPAa3HBIM IICHXOJIOTHYECKHM CpPEICTBAM
¥ METOJIaM, KOTOpPbIE TTOMOTAIOT UM IMOATOTOBHUTHCS K COPEBHOBATEIHHOU NEATEILHOCTH, O0ydJaloT pery-
JIUPOBATh CBOE SMOIMOHAIBEHOE COCTOSHWE, YPOBEHH TOTOBHOCTH, KOTOpas oTpakaeT 3()PEeKTHBHOCTH
NEUCTBUH, a TaKKe pacupenelieHHe M KOHICHTPAIMI0 BHUMAaHUS, oOyJaloT mpuemMaM MOOWIH3alny Ha
MPOSIBJICHHE MAaKCHMAaJIbHO BO3MOXKHBIX (DM3MYECKMX M BOJEBBIX KauecTB. Bo BTOpOM HampaBlICHUU
B TPEHUPOBOYHOM TIPOIECCE MOJACITUPYIOT MaKCUMaIbHO NPHUOIMKEHHBIC YCIOBUS COPEBHOBATEIBHOU
NEATEIBHOCTH, KOTOpPBIE CIOCOOCTBYIOT Oojiee 3(()EKTUBHON MMOATOTOBKE CIOPTCMEHOB K YYacCTHIO
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B COPEBHOBAHUAX PA3NMYHOr0 YpOBHS. [IJs 5TOro mpu MOACIUPOBAHUU COPEBHOBATEIBHOU AEATEILHOCTH
WCIIOJIB3YIOTCSI MAaKCHMAaJIbHO BO3MOXHBIE TPYIHOCTH, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT COCTOSHHE IICHUXUYECKOTO Ha-
MpsDKeHHS, MOOMITU3alMI0 CHJI M BO3MOXXHOCTEH OpraHM3Ma CIIOPTCMEHOB. MojaennpoBaHHe COpPEBHOBA-
TENLHON JEATEIBHOCTH SBISETCS MOIIHEHIIMM CPEJACTBOM MOBBIMICHUS 3(PPEKTUBHOCTU TOATOTOBKH
CIIOPTCMEHOB K COPEBHOBATENHHOM NEATETFHOCTH U 3a9acTyl0 HAIPABJICHO Ha pelIeHHE MPOOIeMbI SMO-
MOHATBLHOW YCTOMYMBOCTU CIIOPTCMEHOB.

OMoIMOHaIbHAS YCTONYMBOCTh CIIOPTCMEHOB B COPEBHOBAHUSX PA3IMYHOTO YPOBHS OJHA U3 OCTPHIX
Mpo0JIeM MCUXOJIOTHHU CIIOPTa, BOIIPOC €€ Pa3BUTHS OCTACTCS HEPEIICHHBIM 10 ceil AeHb. COpeBHOBATEIb-
Has IeATeIbHOCTh MPEICTaBIAET COO0N YHUKATBHYI0 OCOOEHHOCTh KaXA0ro BuAa cropra. CopeBHOBaHUS
BBICTYNAIOT TJIABHOM COCTABIISAIOLIEH BCEM CHCTEMBI MHOTOJIETHEW MOATOTOBKU CIOPTCMEHA U ONPEIEISIOT
HampaBJieHUE MMOCTPOCHUS TPEHUPOBOYHOTO Tporecca. Creruduueckas COpEeBHOBATEIbHAS JIEATEIHHOCTh
B OOJbIIIEl Mepe BBICTYIAET OPUEHTHPOM ISl OTPEACTICHIS COEPKAHMsI MHOTOJIETHEH CITIOPTUBHON MOATO-
TOBKH (METOJBI U CPEICTBA CHOPTHUBHON TPEHWPOBKH, MIPUHIIMIIBI, IIPOTPAMMHOE O0eCTieueHIe TPEHUPOBOY-
HOTO TMIpoIlecca, CHOPTHUBHBIA OTOOP W CIOPTHBHAS OPUEHTAINMS, OIEHKA YPOBHS TPEHHUPOBAaHHOCTH
Y CIOCOOHOCTEH CHOPTCMEHOB, MOHUTOPHHT TEKYIIETO COCTOSIHUS CIIOPTCMEHOB W MH. 1p.) [9]. Jloctmxke-
HUE CTaOMIBHO BBICOKHX CIIOPTUBHBIX PE3YJIBTATOB HE MPEACTABISAETCS BO3MOXKHBIM 0€3 BBICTYIUICHHN Ha
COpEBHOBaHMSIX. B copeBHOBATENbHON NEATEIBHOCTU CIIOPTCMEHBI UMEIOT BO3MOXKHOCTH MPOSBUTH CBOM
MaKCUMyM MOTECHIMAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH U MacTepcTBO. KpoMe Toro, IMEHHO B IMpoliecce COPEBHOBAHUM
3a49aCTYIO TMPOSIBIAIOTCA HEOCTATKH TEXHIMYECKOH MOArOTOBIEHHOCTH, a TaK)Ke 3aKaJISIOTCS BOJIEBBIE Kade-
CTBa CIIOPTCMEHOB.

CopeBHOBaHUS NPEIBABISIOT OOJBIITHE TPEOOBAHUS K CIIOPTCMEHAM: TIOMUMO XOpOIeH (PU3HUECKON
TEXHUKO-TAKTHYECKON MOATOTOBKH, OHM IOJDKHBI YMETh PETyJIHPOBaTh CBOE SMOIMOHAIBFHOE COCTOSHHE.
B urpoBsix Bugax crnopra (B HalleMm HCCle0BaHUN — 0aJIMUHTOH) OTPOMHYIO POJIb UTPAET YMEHHE CIOPT-
CMEHOB OBICTPO pearnupoBaTh Ha U3MEHSIOIINECS YCIOBUS UTPOBOM CUTYallMH ¥ IPUHUMATh COOTBETCTBYIO-
IIMe PeIIeHUs 10 X0y Urphl. B apceHane copeBHOBATEIBHBIX JACHCTBUN y OaIMUHTOHUCTOB (IIPUEMOB WT-
PBI) MHOTO M HIX HaJIO BBITIOJTHITH MHOTOKPAaTHO B TEUEHHE OTHOW BCTPEUH, a TAKUX BCTPEUY B COPEBHOBAHUSX
BCerJa HeCKoiIbko. OYeHb Ba)KHO, MPUMEHSS OOIIUPHEIA COCTaB CPENCTB, METOJOB H T.H., COCTABIISIONIUX
OTJICNTBHBIC BUJIBI MTOJITOTOBKH, JIOOUTHCS, YTOOBI BCE, UYTO OCBAMBACT HA 3aHATHAX CIIOPTCMEH, OH CMOT pea-
JMU30BaTh B WTPOBBIX NEHCTBHAX, B MPOIECCE COPEBHOBATEIHHOTO MPOTHBOOOPCTBA, TAE CIUTHI BOEIAHHO
TEXHUKA W TaKTHKA, 3HaHUS, (PU3UIeCKre, MOpaIbHBIC U BOJIEBhIC KadecTBa [9; 25]. Bce 3T0 BBI3BIBACT CHITB-
Hellee MCUXOAPMOIIMOHAILHOE HANPsDKEHHE B IMPOLIECCE COPEBHOBATEIBHOM NEATEIBHOCTH, YTO, B CBOIO
odepenb, HeOMarompusITHO OTPaXKaeTcsl Ha Pe3yNbTaTUBHOCTH JEUCTBUI CIIOpTCMEHOB. VIMEHHO mo3TOMYy
OTIMYUTENBHON 0COOEHHOCTHIO COBPEMEHHOM CIIOPTUBHOM MOATOTOBKH CIIOPTCMEHOB SIBIIIETCS TICUXOJIOTH-
YecKasi MOATOTOBKA.

Kak ormedator aBTopsl [10], oHUM U3 CITOCOOOB pa3pelIeHUs] TaHHOTO BOIPOCA BBICTYIMACT MOBBIIIE-
HUE YPOBHSI TICHIXOJIOTUYECKON MOATOTOBKH, & MMEHHO Pa3BUTHE SMOIMOHAIBFHOTO MHTEJIEKTa CIIOPTCME-
HOB PazNIUYHON KBanmu(puKamnuy, Tak Kak OTCYTCTBHE KOHTPOJISI HaJl MOIIMOHAIBHBIM COCTOSIHUEM TIPETSATCT-
ByeT 3()()EKTUBHOMY BBITIOJIHCHUIO TEXHUKO-TAKTUYCCKUX JCWCTBUU MPU 3HAYUTEIBHBIX (PU3NUCCKUX Ha-
Ipy3Kax B COPEBHOBAHUSIX PA3IINIHOTO YPOBHSL.

OTHOCHUTENBHO CIIOPTUBHOW ACSITETFHOCTH YIIyUIlIEHHE YPOBHS Pa3BUTHS AYMOIMOHAIHFHOTO HHTEIIEKTa
OyZer crnocoOCTBOBaTh OJIATONPHUATHOMY BO3ACHCTBUIO HAa IICUXOJOTHYECKYIO TOATOTOBKY B IICJIOM,
a UMEHHO Ha 53MOLMOHAIBHO-BOJIIEBYIO PETYIALMIO, HMOLMOHAIBHYIO YCTOHYMBOCTb, a TaKXke
CIOCOOCTBOBATH MPEIOTBPAICHUIO BBITOPAHUS SMOIMOHAILHON cepbl CIOPTCMEHOB, TaK KaK dMOIIMH OIl-
PEACTSIOT MOBEACHUE, HOCIT B ce0¢ CUTHABLHYIO (DYHKIIMIO 1 MOTUBUPYIOT OTBETHBIC PEAKIIUU HA OMpE/Ie-
neHHyto curyaiuo [10]. B 3ToM acmekTe sMOIIMOHATBLHBIA HHTEIEKT MOXET BBICTYNATh KaK CIIOCOOHOCTH
CIIOPTCMEHa KOHTPOJIMPOBATh CBOE 3MOIIMOHAIBHOE COCTOSIHUE, MPETHAMEPEHHO BBI3BIBATH COOCTBEHHOE
He0o0X0MMOe TPEACOPEBHOBATENHFHOE COCTOSTHHE. Kpome TOro, MHTEIUIeKTyalnrM3anus Iporecca CIopTHUB-
HOW TPEHHUPOBKHU BbI3BaHA OOJIBINON 3HAYMMOCTBIO AMOIIMOHAIBHOTO WHTEIUIEKTa CIIOPTCMEHA B OOYYCHUU
JBUTATEIHHBIM NEHCTBHUSAM, TPEOYIOIIUM BBICOKOTO YPOBHS KOOPAMHAIIMH, a TAKXKE MPH PEIICHUH CaMbIX
Pa3HOOOpa3HBIX ABHUTATENBHBIX 3a/ad B COPEBHOBATEIHHON NEATENHHOCTH. B 3TOM acmekTe MOATOTOBKY
CHOPTCMEHOB MOXHO OXapaKTePU30BaTh aKTHBHOCTHIO SMOIIMOHAIIBHOTO WHTEIUICKTa JIMYHOCTH, 00ecedn-
Baromero oosee ObICTpoe U 3 (HEKTUBHOE OCBOSHUE CIIOPTHBHBIX YITPaKHEHUH, O0JIee OlepaTUBHBIC perie-
HUS U ISHCTBHS B IPOLIECCE COPEBHOBATENHFHON JESITETHHOCTH.

[Ipoananu3upoBaB pe3yabTaThl HCCICIOBAHHUS OTCYCCTBEHHBIX, 3apyOC)KHBIX YUYCHBIX MO0 H3YUYCHHIO
SMOIMOHAILHOTO WHTEIJICKTa B CIIOPTUBHOW JCSATEIHLHOCTH, HAMU OBUIO BBISBIICHO, YTO JIAHHBIA BOIMPOC
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MccnepoBaHve aMOUMOHANbHOMO UHTENSeKTA. ..

TpeOyeT manbHEHIIero n3y4eHus. Tak, aBTOphl OJHUM U3 YCIOBHU YCIICHTHOTO PAa3BUTHS SMOIMOHAILHOTO
WHTEJUIEKTa, (PU3NYECKON KYJIBTYpHl M CIIOPTAa B ILIEJIOM BBUICISIOT YPOBEHb MATEPUATBHO-TEXHUYECKOTO
obecrieueHus IPAKTUKH (PrBUIecKoi KyabTyphl [11].

Mo muenuto M.K. 'acannyp, ypoBeHb 3MOITMOHAIBHOTO HMHTEIUICKTA Y JIOACH, HE 3aHUMAFOIIMXCS
CIOPTOM, HIXKE, YeM y criopTecMenoB [12]. P.O. Arasessia u H.B. WisicoBa B cBoeli paboTe OTpakaroT pas-
JUYHAA B YPOBHE Pa3BHUTHS SMOIMOHAIBHOTO WHTEIJIEKTa Y MPEICTaBUTENeH pa3IMyHbIX BHIOB cropTa (KO-
MaHJIHBIX, UHIUBUIYalIbHEIX) [10].

MHorue aBTOpHI B CBOMX pa00oTax JEMOHCTPUPYIOT IPOTHBOPEUYUBOCTh PE3Y/IbTaTOB M3YUCHUS PA3BU-
THS SMOIIMOHAIBHOTO HHTEJUIEKTA CIIOPTCMEHOB. Ps aBTOPOB yKa3bIBalOT Ha ONAronpHATHOE BO3IEHCTBHUE
CIIOpTa Ha YPOBEHb Pa3BUTHS AMOIMOHATHLHOTO MHTEIIICKTA 3aHUMAIOTNX S [7; 62], OTHAKO IPYTHE aBTOPHI
OTMEYAIOT, YTO CIIOPT HE OKA3BIBACT MOJIOKUTEIHHOTO BIUSHUSI HA YPOBEHb Pa3BUTHUSI YMOIIMOHATILHOTO HH-
temnekta [10, 13].

OcHOBHas 3aMHTEPECOBAHHOCTH 3apYOEKHBIX YUEHBIX oOpaiieHa K BOMpPOCaM KOPPEISIHH SMOIHO-
HAJIPHOTO MHTEJUICKTa U MOTHBAIIMOHHON Cephl YeTOBEUECKOM NCATEIBHOCTH, H3ydaeTcs crenuduka ¢op-
MUPOBAHUS SMOLIMOHATBHOIO0 UHTEIUICKTA PeICTABUTENCH pa3IuyHbIX BUIOB ciopTa [14—-16].

B cBoio ouepens oTedecTBEHHBIE YUEHBIE M3YYalOT dMOLMOHAIBHBIA MHTEIUIEKT B KOPPETSIIHOHHOM
3HAYCHHUH C KOIMWHTOBBIMU CTPATETUSMHU U TICHXOJOTUIECKOH YCTOHYMBOCTHIO. OTAEIBHBIC pa3paboTKH I10-
CBSIIICHBI BO3JICHCTBHIO SMOIMOHAILHOTO MHTEIUICKTa Ha MOBEIECHYECKYIO MOJICNIb B COPECBHOBAHMSIX pa3-
JITIHOTO YPOBHSI M YPOBEHb IICUXOJIOTHYECKON ycToiumBoctH [12; 47; 13; 146; 17].

B.P. Mankwus, JI.H. Poranesa u SI.A. bpenuxuna B cBoell paboTe JEMOHCTPUPYIOT OTCYTCTBHE IPSMOTO
BO3JICHCTBHS CIIOPTUBHOW JIEATEIBHOCTH HA YPOBEHb PA3BUTHS 3MOIMOHAIBHOTO MHTEIUICKTA CTYICHTOB-
crioptcMeHoB [18].

Pesyﬂbmam bl UCCTICO0BAHUS

Hannune pazauyHbIX MOAXOJ0B B M3YYCHHWH SMOLIMOHAIBHOTO MHTEIUIEKTa M HEOOXOAWMOCTH Nallb-
HEHIIEro U3y4eHHs JTaHHOTO BOIPOCca ONPEIENUIN LENb HAIIEr0 UCCIIEA0BaHUS.

Llenv uccnedosanus — BBIIBUTh YPOBEHb Pa3BUTHsI 3MOLIMOHAIBHOIO MHTEIUIEKTa CIIOPTCMEHOB pas-
JUYHON KBAIU(UKALAH.

T'unomesa uccredosanus.: OBUIO MPEATIONOKEHO, YTO HATMYUE TPEHUPOBOUYHOTO M COPEBHOBATEIHLHOTO
OIbITa MOXKET OKa3blBaTh NPSIMOE BO3/AEHCTBHE HAa YPOBEHb PAa3BUTHs HIMOLMOHAIBHOIO MHTEIUIEKTa CHOPT-
CMEHOB.

Memoouxa uccreooganus: METOANKA ONpPENENCHUs] YPOBHsS Pa3BUTHS SMOLMOHAJIBHOTO HHTEIIEKTa
H. Xomna [19].

Omnupuueckas 6aza. B uccneqoBaHuy MPUHUIA YYaCTHE CIIOPTCMEHBI oTAeneHus 6ammuaToHa KI'Y
JIOCIII urposeix Buaos r. Kaparanaet 1 CAIOIIOP no HacTonsHOMY TeHHHUCY. Bo3pacT cmoprcmenos 10—
18 ner, pazpsa III-KMC. Bcero B uccnenoBaHuu NpuHsUTH yyactue 92 cnoprcMeHa (MaJbYMKH U IEBOYKH)
pasnuunoi kBanudukamuu: YTI-1 (yueOHO-TpEHUPOBOYHAS TPYIINa MEPBOro rojga o0yueHus) — 48 dei.;
VTI-2 (y4eOHO-TpEeHMpPOBOYHAs Tpylllla BTOporo roma oOydenus) — 24 den.; YTI-3 (yueOHo-
TPEHUPOBOYHAS TPYIIIA TPETHEro roaa o0yueHus) — 20 vedn.

Hamu Oblia npoBezieHa AMAarHOCTUKA SMOLMOHAIBHOTO MHTEJIJIEKTAa YYAaCTHUKOB MCCIEIOBAaHUA C Lie-
JIbIO MOJIYYEHUs] MHPOPMAIMK O [IOKAa3aTesIX YMOLMOHAIBHOIO HHTEIIEKTa CIIOPTCMEHOB. [l uarHocTu-
KM SYMOLMOHAFHOTO MHTEIIIEKTa CIOPTCMEHOB ObLT ipuMeHeH onpocHuk H.Xoimna. [lonydenHsie pesynbTa-
THI OTPaKEHBI B TaOJIHLIE.

Tab6anumna
IHoka3aTe i YMOIUOHAILHOI0 HHTEJVIEKTAa 0aJMUHTOHUCTOB PAa3IHYHONH KBATU(PUKAIINH

VIT-1, % VIT-2, % VIT-3, %
B.y. | Cp.y. | Hy. | B.y. | Cp.y. | Hy. | B.y. | Cp.y. | H.y.
3 4 5 6 7 8 9 10
25 75 | 12,5 25 | 62,5 20 50 30
0 100 O 83 |91,7] O 15 85
3. CamoMoTHBaIHUSA 54,1 | 45,9| 16,7| 45,6 | 37,5| 15 55 30
4. DMmnaTus 27 73 0 41,7 | 58,3| 15 25 60
5. Pacnio3HaBaHue SMOIMN Ipyrux Joaeu 2,1 3541625 0 37,5 | 62,5 20 10 70

Tlokazarenu A MOLMOHAILHOTO HHTEIUICKTA

1
1.9OMonnoHaabpHas OCBEIOMIIEHHOCTD
2. YpaBiieHHEe CBOMMH SMOLIUSIMU
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

6. lHTerpatuBHBIi  MOKa3aTelb  yYpOBHSA 0 125 | 87.5] 0%/ 29.1 | 70.9| 20 40 60
SMOLMOHAJIPHOI'O MHTEJIJIEKTa

Ilpumeuanue. YTT'-1 — y4eOHO-TpEHUPOBOYHAS TPyIIa MEPBOTO ToAa oOydeHus; Y TI'-2 — ydeOHO-TpeHUPOBOTHAS
rpymnma Broporo roaa ooyuenus; Y TI'-3 — yueOHO-TpeHUpOBOUHAS TPYIIA TPETHETO rofa o0ydeHus; B.y. — BbIcOKni
ypoBeHb; Cp.y. — cpeaHuil ypoBeHs; H.y. — HU3KHI ypOBEHS.

Kax BuaHO U3 B TAaOMUIIBI, CIOPTCMEHBI ITOKA3adl JIOBOJIHHO HU3KHE PE3yJbTaThl UCCICIOBAHUSI 3MO-
[IMOHATIFHOTO WHTENJIeKTa. Hu3kue pe3ynbrarel ObUTM OTMEYEHBI y CIIOPTCMEHOB BCEX TPYMII IO MIKaie
«YTpaBieHHe CBOMMHU dMOUMAMIY». HU3KMe moka3aTenn y BceX CIOPTCMEHOB TaK)K€ OTMEUEHBI IO IIKalie
«Ommarusny. boee BEICOKHE TOKa3aTeNN CIIOPTCMEHBI BCEX TPYIII MOKa3aiu Mo mkaine «CaMOMOTHBALIHSY.

CropTcMeHbI y9eOHO-TPEHUPOBOYHOM TPYIIIBI IIEPBOTO rojia 00YYEHUs, y KOTOPEIX 0oJiee HU3Kas KBa-
TUQUKALNS U ONBIT TPEHUPOBOYHOW U COPEBHOBATEIBHOM NEATETHHOCTH, MPOJEMOHCTPUPOBAIH HU3KHE
MOKA3aTeNIA TI0 BCEM HCCIIEAYEMbIM TOKa3aTelsiM. HUKTO M3 y4acTHUKOB 3TUX T'PYNI HE TIOKa3aJl BEICOKHE
MOKA3aTeNH 10 IIKajlaM « IMOIMOHAIBHAS OCBEJOMJICHHOCTBY, «YTIPaBJICHUE CBOUMHU 3MOIHsIMIY», «Camo-
MOTHBaLU», «OMmatuss». CleayeT TakKe OTMETHTb, YTO BCE CIIOPTCMEHBI 3THUX TPYIMII MO MIKane «YTpaB-
JIeHNE CBOMMH SMOIHAMN» TTOKA3aly HU3KUHM ypoBeHb. VIHTEerpaTHBHBIN YPOBEHb 3MOIIMOHAIBHOTO MHTEII-
nekta B YTI'-1 noka3zbiBaet, uto 87,5 % COPTCMEHOB UMEIOT HU3KUM YPOBEHb AMOIIMOHATBEHOTO MHTEIICK-
Ta.

Cnoptemensr YTT-2 mokazaim AOBOJIRHO HU3KHE PE3YIbTATHI O ITKajJaM «YTIPaBJICHHE CBOUMHU 3MO-
musaMuy, «OMmatusy» u «Pacrno3naBaHue sMonuid Apyrux Jronei». Heckonbko BEINIE Pe3yIbTaThl HCCIEIO-
BaHUA 1O mKagamM «CaMOMOTHBAIUSA» U «IMOIMOHATbHAS OCBEIOMIICHHOCThY. VHTErpaTUBHBIN YPOBEHb
nokasbiBaet, 4to 70,9 % crmoprcmenoB rpymm Y TT-2 ©MeroT HU3KUil ypOBEHb 3MOIIMOHAIBHOTO HHTEIUIEKTA.

Cnopremensr YTT'-3 takke mokaszainyd HU3KHE PE3YNBTATHI O IIKaje «YTPaBICHUE CBOUMHU DMOITHS-
MI». HeckoJbKo BEIIIE Pe3yIbTaThl UCCICIOBAHUS 110 APYTUMH IIIKAJaM, BO3MOKHO, 3TOMY CIIOCOOCTBYET
OTIBIT TPEHHUPOBOYHON M COPEBHOBATENBHON AearenpHocTH. Ho mpu aToM 60 % copTcMEHOB TOKa3aJld HU3-
KHf UHTETPATUBHBIA YPOBEHb AMOILMOHAIHFHOTO MHTEJUIEKTA. JTO YKa3bIBaeT HA TO, YTO HAJIWYHE TPEHUPO-
BOYHOT'O M COPEBHOBATEIHLHOTO OIBITA HE CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO AMOIMOHATHLHOTO UHTEIUIEKTA 0 HE0O-
XOJIUMOT'0 YPOBHSL.

Raxnouenue

CornacHo MpoOBEIEHHOMY HCCIIEIOBAHUIO, SMOLMOHAIBHBIA MHTENJIEKT U €T0 COCTABIISIONINE y OO0Jb-
LIMHCTBA CIOPTCMEHOB paznuuHoi kBanudukauuu (YTI-1, YTT-2, YTT'-3) Haxoasrcsi HA HU3KOM YpOBHE.
OTO yKa3blBae€T Ha HEIOCTaTOYHBIH YpOBEHb 3MOLIMOHAIBHONW OCBEJOMIIEHHOCTH, YMEHUM DPacIO3HaBaTh
CBOU 3MOLMH U SMOLMHU JPYTHUX JI0JeH, a TAaK)Ke KOHTPOIUPOBATh UX. DTH YMEHHsI UIPAIOT OJHY U3 KJIIoue-
BBIX poJIel JUIsl SMOLUMOHAIBHON YCTOMYHMBOCTH CIOPTCMEHOB B COPEBHOBATENBHOM IESATEIBHOCTH, YTO, B
CBOIO OUY€pElb, BIMAET Ha Pe3ysIbTaT B COPeBHOBaHUX. IIpoBeIeHHOE HCCIeIoBaHNE YKa3bIBaeT Ha HE0OXO-
JUMOCTb IPOBEICHUS MEPOIPUSITUN 10 Pa3BUTUIO 3MOLMOHAIBHOIO MHTEIUIEKTa U €r0 COCTaBJIAIOUIUX Y
CIOPTCMEHOB Pa3IMYHON KBaTM(UKAIMK, TaK KaK HAJIMYHE OMBITA TPEHHUPOBOUHOW M COPEBHOBATEILHOM
NESTETbHOCTH HE OKa3bIBAET NMPSIMOTO BO3/AEHCTBUSA HAa YPOBEHb 3MOIMOHAIBHOTO HMHTENJIEKTa CHOpPTCME-
HOB. Taxkum o0pa3zoMm, cyliecTByeT HEOOXOAUMOCTh B JajbHEHIIEeM H3y4eHUH MPOOIeMbl 3MOLMOHAIBHOIO
WHTEJUIEKTA, €r0 COCTABIISIOIIUX U CIIOCOO0B ero pa3BuTus. Kpome Toro, pa3BuTHe SMOLIUOHAILHOIO HHTEIN-
JIEKTa MOXKET BBICTYNATh KaK 00s3aTENbHBI KOMIIOHEHT MOBBILICHHUS ICUXO0JIOTMYE€CKOM MOATOTOBKH CIIOPT-
CMEHOB B IIEJIOM.
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K.M. Cyneesa, JI.A. llIkytuna, 5. lanex

OPTYPpIi OLTKTIIIKTErl CIOPTIIBLIAPABIH YMOLMOHANABIK HHTEJJIEKTICiH 3epTTey

Makanaza SMOLMOHANIBIK WHTCIUICKTIHIH KOCiOM KbI3METTEri, aram aiiTKkaHga CIOpPTTarbl Kasipri
MaHBI3ABUIBIFBl  KapacThIphuFad. CIIOPTTaFbl 3MOLMOHAIABIK HMHTEIIEKT MACENeCiH 3epTTey KaXeTTUIIri
OpTYpi OUTIKTINIKKE Me CHOPTINBUIApFA apHaIFaH Ka3ipri 3aMaHFbl JaHBIHIBIK TaJlanTapblHa OaiIaHBICTHI.
OMOIMOHANBIK HHTEUIEKT SPTYPJI JEHTeHaeri CIopTIIbUIapIbIH MCHXOJIOTUSUIBIK JaWbIHABIFBIHAA YIIKSH
PO aTKapaibl, JAIipeK alTcak, oJ 0JCEeKeIeCTiK OEICEHAUTIK MPONIECIHAEe CIOPTINBUIAPIBIH 3MOIUOHAIIBI
TYPaKTBUIBIFBIHBIH ~ Kypamjac Oeuiri Oosielnl  TaObLIambl. ABTOpJAap CIIOPTTarbl JKOHE CIIOPTTHIK
MICUXOJIOTHAAAFbl SMOLIMOHAABIK HHTEIUIEKT] 3epTTey Tociaepine tanaay kacaraH. CIOPTTHIK iC-opeKeTTerl
SMOLMOHAJIBIK HHTEIUIEKT MOCENIECIH 3ePTTey IiH KapaMa-KaHIIbUIBIKTapbl KepceTinreH. 3eprrey 6aJMUHTOH
MbICaJIbIHAA dPTYPIIi JOPEKeeri CIOPTIIbUIAPIbIH AMOLMOHANIBI HHTEIUIEKT MOCEIIECIH KapacThIpy apKblIbl
OTKI3UIreH. OMOLMOHAIIBIK HHTEIUICKTI 3epTTey HOTIDKENepi, oyiapAblH ACHreHiHiH cumaTTamaiapbl
KenripinreH.  3epTTey[iH  NPaKTUKANbIK ~ MaHBI3IBUIBIFBI  OPTYpJ  JOpEeKe[eri  CHOPTIIBUIApABIH
SMOIMOHAIBIK HMHTEIUIEKTIHIH Kypamzaac OeJiKTepiH erkei-Terkeini 3epaeney OoOJbIT  TaOBUIAMBL
XKyprizinren 3eprreyiep >KaTTBHIFYIBIH dPTYPIl Ke3eHJepiHJe CHOPTIIBUIAPABIH IMOIMOHAIIBIK HHTECIIIEKT
MoceJIeNIepiH IIenryre OarbITTalFaH, Oy ©3 Ke3eriHae CHOPTIIBUIAPABIH MCHXOJOTHSUIBIK JaibIHIBIFBIHBIH
THIMALTICIH apTTHIPA/IbL.

Kinm  ce30ep: >MOLMOHANIBIK WHTENIEKT, CHOPTTaFbl AMOLUOHANABIK WHTEIUIEKT, CIOPTLIBLIAD,
TYPAKTBUIBIK, SMOLUSIIAP/IBI TAaHY, SMOLHOHANIBIK PETTEY.
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K.M. Suleyeva, L.A. Shkutina, J. Danek

Study of the emotional intelligence of athletes of various qualifications

The article considers the contemporary importance of emotional intelligence in professional activities, partic-
ularly in sports. The need to study the problem of emotional intelligence in sports is due to modern require-
ments for the training of athletes of various qualifications. Emotional intelligence plays a large role in the
psychological training of athletes of various levels, namely it acts as one of the components of the emotional
stability of athletes in the process of competitive activity. The analysis of approaches of study of emotional
intelligence in sports and sports psychology is given. The contradiction of the study of the issue of emotional
intelligence in sports activities is shown. The study is conducted through the consideration of the problem of
emotional intelligence of athletes of various qualifications on the example of badminton. The results of study
of emotional intelligence and its components of athletes of various qualifications are presented, their level
characteristics are given. On the basis of the conducted study the analysis of emotional intelligence and its
components of athletes of various qualifications is given. The practical significance of the study was a de-
tailed study of the components of the emotional intelligence of athletes of various qualifications on the exam-
ple of badminton. The study is aimed at solving the problem of developing the emotional intelligence of ath-
letes at various stages of training, which in turn will increase the effectiveness of psychological training of
athletes.

Keywords: emotional intelligence, emotional intelligence in sports, athletes, stability, recognition of emo-
tions, emotional regulation.
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BiniM anymbLiapabIH 3epTTeyIVIIK KY3bIPeTTUIIriH J1a00paTOPUSIIIBIK
NMPAKTUKYMAAapAa KAJbINTACTBIPY dAicTeMeCiHiH Ma3MYHbI

Kasipri tamma Oimim Oepy mHapaaurMachlHBIH OUTIKTUIIK CHIATTaMachlHAH JXOFaphl OKY OpPHBI TYJETiH
Jaspiiay/bIH HEeTi3r KpUTepHidi peTinae KY3bIpeT IeH KY3bIpeTTiTKKe Oaraapianysl 6i1iM O6epy sxylecinmeri
HeTi3ri OarbITTHl aiikpiHgan Oepmi. Illerenmix >koHE OTAaHIBIK 3epTTEyNepAe TYHIHAI KY3BIPETTUIKTEp
KaTapblHA JKATKBI3BUIATHIH 3€PTTEYNIUNK KY3BIPETTUTK Ooiamaxk OMOJOTHS MoHI MyFaliMiH JasipiayablH
MaHBI3JBl Kypamzaac Oemiri OGonbim TaObutagsl. Makana OHONOTHSUIBIK OlmiM  Oepymeri 3epTTeymIiik
KY3BIPETTUTIKTI KalbIITACTHIPY/IBIH dicTeMeNiK JKyieci Mocenecine apHaiaran. Makanaga 5SB011300-
Burosorusi MaMaHIBIFBIHBIH OKY JKOCIApblHA COHMKeC OUTIM alymibUIapAblH 3epPTTeYLIUIK Ky3bIPETTiNiriH
KaJIbINTACTBIPYFa MYMKIHZIK OepeTiH Ja00paTopHsIbIK NPAKTHKYMIAP/aH TYPAThIH JKOHE TaHJJIFaH IOHAED
GoiibIHIIA OKY MPOLIECIH YHBIMIACTBIPY/IbIH jK00achl OepinreH. JKobara cofikec 0iiM anymibLIapIbslH OKy ic-
OpeKeTiH YHBIMIACTBIpY OaphICHl KapacTHIPBUIFAH JKOHE AaBTOPIBIH JUCCEPTAIMSUIBIK 3€PTTEY >KYMBICHI
asichIH/Ia OMOJIOTHSAAH XKYPri3UIreH JIabopaTOPHsUIBIK MPAKTHKyMAapAa OUTIM amylibuIapAslH 3epTTeYLIUTK
KY3BIPETTUITiH KAJIBIITACTHIPY SiCTEMECIHIH Ma3MyHBI YCHIHBUIFAaH. Y CHIHBIIFAH O/IiCTEMEHIH Ma3MyHHI 4
Kypamzaac OeJKTeH: OKBITY 9JicTepi, OKy iC-opeKeTiH YHBIMIACTBIPY, OKBITY Kypajgapbl jkoHe Oaramay-
Oakpllay KOMIIOHGHTTEPiHEH Typajabl KoHe opOip Kypamzmac Oesikke cumarramMa OepiireH, HaKThl TNOH
MbICANBIH/A OKYy MPOLECiH YHBIMAAcThIpy yirici kentipinred. CoHbIMEH Oipre, 3epTTEYLIUTIK KY3bIPETTiTIK
KaJIBINTACTBIPY/IBIH 3KCICPUMEHTTIK 9/IiCTEMECIHIH THIMIUTITIH TeKcepy YIUiH dfe0ueTTepre KYTiHil, THiCTi
KOPBITBIH/IBLIAP XKACAJIFaH.

Kinm co30ep: 3epTTeymITiK Ky3BIPETTINIK, 3€pPTTEYHIUTK OUIIK, 3epTTEYMIUTK iC-opeKeT, 3epTTeyIILTiK
KY3BIPETTUNNH  KanbmracTelpy omictemeci, KOO oxy mpomeci, J1abOpaTOpPHSUIBIK —HPAKTHKYM,
71a00paTOPHUSIIBIK cabaKTap, 3epTTIey TalChIpMalaphl.

Kazipri tannma enimi3gin onemaik OimiM Oepy KeHicTiriHe KipyiHe OaiimaHBICTBI Orapbl OiniM Oepy
JKy#ecinaeri 0acTpl Ha3zap MaMmaHAap MaWbIHAAyJdarbl Tap, OCHiHmI Ke3KapacTaH Y3IIKCi3 OuLTiM amyra
JalbIHIOBIFEL Oap, e3repMelli oNeyMETTiK, eHOeK JKaFrjaiimapeiHa Oeilimaenyre KaOineTTi KociOm TyiIFa
KaJIBINTAaCTHIpYFa ayaapburyna. Oceiran opaii, OyTiHTi TaHa XKOFapbl MEKTenTe OachiM OarbIT OiiM Oepyzeri
KY3BIPETTUTIK TYFBIPIBI TPAKTHKA KY31HIE JKY3€Te achlpyra Oepinmye.

Ky3BIpeTTiik TYFBIPIBI JKY3€Te achlpy OaphIChIHAA OuTiM adyIIbUIApABIH KaKeTTI aKmapaTThl o3
OeriHIIe i3aeyre KaOineTi MEH YMTBUIBICHL, KOCIOM KBI3METTIH TEOPHMSUIBIK HETi3epiH KYpaWThIH ipremi
OLTIMII MEHIepy, MiHE3-KYJIBIKTBIH JKOHE KbI3METTIH jKaHa CTPATETHACHIH jKacay »KOHE iCKe achIpy KaoOineti
epeKille MaHbBI3bl OOJBIT TaObUIAABI. 3EPTTEYIIUIK 1C-OpeKeT OoJjaliak MaMaHHBIH KOCIOM KBI3METKE
JaWbIHIBIK KYPBUIBIMBIHIAFBI JKETEKINl KacueTTepAiH Oipine adHamyna. OcblFaH opail, 3epTTEyLILTiK
KY3BIPETTITIKTI KAJIBINTACTHIPY >KOHE AAaMBITY MOCENECi JKOFapbhl MEKTeN TYJIEKTEpiHe KOWBUIATBIH aca
MaHBI3]IBI TaJIaNITapIbIH KaTapblHa KOChUIaIs [ 1-5].

MaxkanmanbiH MakcaTsl SB011300-bronorus MmamaHabIFsl OOMBIHINA O17TIM aTyIIBUTAPIBIH 3€PTTEYIILTIK
KY3BIPETTUNIH  KaJBINTACTBIPY OMICTEMECiHIH MAa3MYHBIH amry OoJbln  TaObutagbl. CTyAeHTTepHiH
3epPTTEYIIUIIK KY3BIPETTUIINH KaJbIITACTBIPY OSIICTEMECIH a3ipiiey Ke3iHae 013 3epTTeymIiiiK OuIiKTI
KaJIBINTACTHIPY/IbI KAMTaMachl3 €TETIH OapiiblK OKY MOHJEpIHIH JTa0opaTOpUsUIBIK MPaKTHKyMIaphl YIIiH
CTYACHTTEPAIH 3€pTTEY JKYMBICHIH YHBIMAACTBIPYIBIH OipbIHFall JKOCHApbIH KYpyFa OarbITTalfaH OKYy
yAepiciH xobaayra THIPHICTHIK (cyper 1). On xocmapra (;kobara) colikec amapiMer 5SB011300-buonorus
MaMaHIIBIFBIHBIH OKY JKOCHaphl OOMBIHINA 3epTTEYMIUIIK KY3BIPETTUTIKTI KAJBIITACTBIPY YINIH OKY
MIOHJIEPiHIH MaKcaT-MiHAETTepi HaKThIaHabl. OfaH coH OLTIM amyIIbUIapAbIH 3epPTTEYIIIIK KY3bIPETTiIriH
KaJBIITACTBIPYFa MYMKIHIIK OepeTiH 1a00paTopusUIbIK NPAaKTUKyMIap TaHAAJbIN aJIbIHIBI KOHE TaHOaJFaH
noHaep OOMBIHINA OKY MPOLIECiH YHBIMIACTHIPY Kocnapiaanabl. XKocmapra (;koOara) coiikec 2—3 Kypc OiniM
ayIIBIIapbl KATBICTBIPBUIFAH OKY IPOIIEC] JKY3€re achIPbUIIbIL.
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3epTTeymiiik Ky3bIPeTTIIK KAJBINTACTBIPY YIIiH OKY MOHAEPAiH MAaKCAThI
MeH MiHIeTTepiH :kocnapaay (;xodasay)

— Heri3ri 3epTTey OiTiKTepi Typasisl O1TiM KYHEeCciH MeHrepy;

— 3epTXaHAIBIK KXYMBICTapAbl OPBIHAAY KE3iHIEe OHONOTHSUIBIK 3€epTTey OSAiCTepiH
KOJIJaHy OUTIriH KaJbIITacThIPY;

— 3epTTEYLITIK OLTIKTEepi MEH JaFAbUIAPbIH KAIBIITACTHIPY;

— 3epTTeY ic-OpeKeTiHEe KYHIBUIBIK KaphIM-KATBIHACTHI KAJBIIITACTHIPY JKOHE JaMBITY

v

OKy moHIepiHiH Ma3MYHBIH JKOCIaApJIay
— BHONOTHANBIK MPAKTUKYM;
— IIutonorus *oHe TUCTOJIOTHSI HETi3/1epi;

v

OKy npoueciH kocnapaay
— OKBITYJIBIH TIeJJarOTUKAIIBIK TEXHOJIOTHSIAPBIH aHBIKTAY;
— OUTIM aITyIIBUTAPIBIH OKY iC-OpEKETiH YHBIMAACTRIPY TOCUIIEPIH aHBIKTAY;
— OKBITY KYPaJIJIapbIH aHBIKTAY;
— 0aKpLIAY-TY3€TYII Kypaiaap/Ibl aHbIKTAY

v

OKy npoueciH :Kky3ere acsIpy
—5B011300-bronorust MaMaHIBIFBIHBIH 2 %9HE 3 KypC CTYACHTTEp1

— OciMaiKTep PU3HOIOTHSICH

Cyper 1. Binim anynisutapapIH OKy ic-opeKeTiH YHBIMIAacThIPY Kocmapsl (3k00ack)

buonorns wMamaHABFEI OUTIM  aXyOIBUIAPBIHBIH  3€PTTEYMIUIIK  KY3BIPETTUITIH  KaJBIITACTRIPY
ozicTeMeciHiH Ma3MYHBIH KypacThIpy Ke3inze 0i3:

— TIOHAPAJTBIK OaiTaHBICTHI KOJIIaHyY HETi31H/e OKYy Ma3MYHBIH KipiKTipy;

—OKy aKIapaTblH YCHIHY JKYMENUIriH apTTBIPy MAaKCaThIHAA IIOHHIH JIOTHKAJBIK KYpPBUIBIMBIH
KETUIIIPY;

— 1a0OpaTOPUSUIBIK MPAKTHKyMIAPABIH Ma3MYHBIHA 3€pTTEYIIUIK CHIATBIHIAFBl TalChIpMaapsl
SHT13Y;

— 1abopaTOPUSIIBIK TPAKTUKYMAAPABl OKBITY OapbIChIHIA CTYIEHTTEpIl 3epTTEYLILTK ic-OpeKeTKe
TapTy MOCeJelNepiH ecTe YCTaAbIK.

Opi Kapail OUTiM aITyIIBUTApIBIH 3€PTTEYLIUIK KY3bIPETTINIriH KAIBIITACTHIPY 9ICTEMECIHIH Ma3MYHEI
KaHma Kypammac OeJliKTepAcH TYPYBl KepeK IEeTeH MOCEJICHIH jKayaOBIH i137eyre KipiCTIK JKOHE 3epTTey
MOceJIeCiHe KaThICTHI 9/1eOueTTep MEH 03 TOKIpHOeMi3re cyiieHe OTHIPHII O e3apa OalIaHBICTHI Kenecinei
Kypamaac OeiKTepAeH TYpy KepeK JIeTeH MIelimMre Kelaik (Cyper 2).

bBiniM amymsurap sl 3epTTEYIIUIK KY36IPETTUIITIH
KQJIBIIITACTBIPY 9JIICTEMECIHIH Ma3MYHBI

OKBITY QI[iCTepi MCH TCXHOJIOTUAJIapbL KOMITOHCHTI

OKY 1C-OpeKeTiH YUBIMAACTHIPY KOMITOHEHT1

OKBITY Kypalgapbl KOMIOHEHTI

OakplIay-0Oarajiay KOMIOHEHTI

Cyper 2. Binim anymsutapsIH 3epTTEYIIUTIK KY3bIPETTIIITH KaJIbINITACTRIPY 9iCTEMECi Ma3MYHBIHBIH KYpPaybIIITAPhI
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BbiniM anymsimapase 3epTTEYIIUTIK KY3BIPETTIIITIH KAIBIITACTRIPY 9AICTEMECIHIH OipiHII KOMITOHEHTI
— 3ePTTEYIIUTIK KY3BIPETTIIIK KaJBIITACTRIPYFa OaFbITTAIFaH OKBITY OMIiCTepl MEH TEXHOJOTHSIIAPBIH
Tagaay kesigge 0i3 peceit ranbiMbl O.A. KasapoBa ychIHFaH OMOJIOTHSIIBIK JKOHE SKOJOTHSIIBIK OltiM Oepy
CaJIaChIHJIAFbl AJaNTHBTI-WHHOBAIIMSUIBIK TEXHOJOTHSUIAPABI [6] TaHIam, oJiapibl MPOOJIEMANBIK OKBITY,
3epTTEYIIUIIK 9IIic, iTiHapa 13/1ey JKoHE 13ACHYIIUTIK OAICTepMEH YIUIECIMAUTIKTE KOIAAH/IBIK,

Opl Kapail omicTeMeMi3diH Kejeci Kypammac Oemiri — OUTIM amymIbUIApABIH OKY 1C-OpEKETiH
YUBIMIACTRIPYABIH (OpMAachiHa JKOHE TOCUIACpiHE TOKTANAlbIK. bBIi3miH 3epTTey KYMBICBIMBI3IA
JTa0OPATOPUSIIBIK MPAKTHKYM OHMOJIOTHS MaMaHIBIFRI OUTIM adyIIbUIAPBIHBIH 3€PTTEYIIIIIK KY3BIPETTUIITH
KJIBITITACTBIPYIBIH, YHBIMIACTRIPYIIBUTBIK (popMackl OONBITT TaOBIIAABI JKoHE Jab0opaTopHsUTHIK cabakTapaa
CTYICHTTEP/IiH OKY iC-OpEKETiH YHBIMIACTBIPY (POHTAIBABI, TONTHIK, XKYNTHIK KOHE KEKE KYMBIC TYPiHJIE
xky3ere acwipbuianel. Peceli rampiMbl I'. K.CeneBkonbiH [7; 251] TONTHIK OKBITY OIICTEPiHIH YHBIMIBIK
KYpPBUIBIMBI apajac OOJybl MYMKiH, SIFHH TONTHIK, YITHIK, JKE€KE KYMBIC CHUSKTHI dpTYpii (opMmanapisl
KaMTybl MYMKIH JeTeH TMiKIipiH HeTi3re ajia OTBIPHIN, Oi3diH oJicTeMeMizne J1abopaTOPHSITBIK
MPAKTUKyMJIap/la TOMNTHIK, YIITHIK JKOHE JKEKE JKYMBICTapJbl YIJIeCiMIi YHBIMAACTHIPYIbI KapacThIPalbl.
Bynapapiy apachlHaa TONTHIK OKBITY 0aCHIM MOHTE HE.

OKBITYABIH TOTITHIK TOCLII KE€31HIE OKBITY IIPOIIECi KeJIeCi dIIEMEHTTEPACH TYPaIbL:

1) Kipicnie 6emim

— TAaHBIMJIBIK MIHIETTEP I KOO (ITPOOIeMAaITBIK XKaFan);

— JKYMBIC PETTLIIr1 Typaabl HYCKayJbIK;

— TonTapra 6eny;

— TONTapFa MUAAKTHKAIBIK MaTEPHAJIBI Tapary;

2) TONTHIK >KYMBICTBIH OPBIHAATYBI

— MaTepUaAIIMEH TaHBICY, TONTAFbI )KYMEICTHI )KOCIIapIIay;

— TOTI 1IIiH/IE TaNChIpMaIap sl 0eIry;

— TaIChIPMaHBI KEKE JKOHE TONTHIK OPBIH/AY;

— TOIITA JKEKE )KYMBIC HOTIDKENEPiH TaJIKbLIAY;

— TOIITA JKAJITBI TAIICKIPMAaHBI TAJIKBUIAY (€CKEPTYIIEP, TOMBIKTHIPYJIAp, HAKTHLIAY, KOPHITY);

3) KopbITbiHab! OetiM

— TONTBIK KYMBICTBI OPBIHAY HOTHKECIMEH KOIIIILUTIK aJIJIbIH/IA TAHKICY;

— KOWBLIFAaH MiHAETTEPre KOl KETKI3y Typajbl pedIieKkcusl.

AJ KYOTBIK OKBITY Ke31HZE KaTap OTBIPFaH CTYACHTTED MKAIIbI MiHAETTI MEIIyMEH aifHaIbICa b, OHBIH
OapeIchIHIA ©3apa OelceHIi opekeTTeceni, Oip-OipiH yipeTrenmi. OKBITyIbl YHBIMIAACTHIPYIBIH KEKE
(dopMackIHIa OKBITYIIBI  TalCHIPMaJIApABIH  KYPACIUNK  JOpEeKeCiH, KHBIHIABIKTApBIH OeHiMmer i,
CTYACHTTEPAIH OLITIMIH, ICKEepJIITiH KoHe KeKe KaCUETTEPIH eCKepe OTHIPHIIT KeMek kKepcerei. «LuTomorus
JKOHE THCTOJIOTHSI HETi3/Iepi» MoHI OOMBIHINA JKYPTi3UINeH TOXKIPUOETiK-dKCTIEPUMEHTTIK KYMBIC OaphICHIH
MBICAJIFa KEeATIpeHiK.

Jlaboparopusiinblk cabaKkThIH TaKbIpPBIOBL: JKacyianbeiH opranesuianapsl: ['onbky anmapartel. Bakyois.

CabakTeiH MakcaThl: ['ONbIKM amnmapaThlHBIH MHKPOCKONMSIIBIK JKOHE  YIBTPAMHUKPOCKOIHSIIBIK
KYPBUTBIMBI MEH (D)YHKIIMSUTAPBIH KOHE OCIMJIIK KIICTKACKIHBIH BaKyOIIiH OKBII YHPEHY.

Marepuannap: Mukpodororpadusuiap, cxemauap KOHE JIEKTPOHABIK (OTOCypeTTep, TYPAKTH KOHE
yakpITIIa TIpernaparrap, CKajbliellb, MHUKPOCKOI, CY3Tilll Kara3, 3aTTBIK JKOHE >KaOBbIH IIBIHBLIAD,
MIperapaTThIK HHeNep.

CabaKThIH OapbICHI:

1. TeopHsUTBIK OeItiM:

A) TonTsIK XKyMBIC:

1-Tom-I"omb KM anmapaThHBIH KYPHUIBIMBI MEH (DYHKIHSATIAPHI.

2-TOM-6CIM/IIK XKacyIachIHBIH BaKyOJIiHiH KYPBUIBICH MEH (PYHKIHSIAPHL.

Cabakra opTypii MEAarorukajiblK TEXHOJIOTHUSUIAPIBIH JKEKeJereH MHKPOKYPBUIBIMAAPBIH OipiKTipy
JKOHE OJIapIbIH HETI3iHAE OCNTiiai dJIeMEHTTEPHiH XKaHa KOMOWHAIMACHIH KYpy HEMece >XKaHa JJIEMEHTTI
KOCyJaH TYpaTblH KOMOWHAIWSUIBIK —aJalTalisUIbIK-MHHOBAIMSUIAPABI  KYPY KY3€Te€  achIphLIabl.
TancelpMaHbl OpBIHAAY YIIIH 9p TOIM CTYJASHTTEPi aliJIbIMEH JIA0DOPaTOPHUSUIBIK HYCKAyJbIKTa KOPCETUITCH
OKYJBIKTaFbl OKy MaTepUAIBIMEH 63 OCTIHIIe TaHBICA/bI, 9pi Kapail KynTa TalKbUIaiIbl XoHE KECHiH TOITa
TaKBIPBINTH TATKBUIAWIBI, Oip-OipiH TOJBIKTHIPAIBI, CKEH-TErKEHNIl HaKTBUIANABI, OKYy MaTepHajIbIH
KOpBITaAbl. TONTHIK KYMBIC TONTApIBIH 63 TalChIpMalapbIHBIH MPE3EHTAIMSICHIMEH asKTaabl.
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B) nabopaTopHsUTBIK )KYMBICTBIH MaKCaThIH aHBIKTAY.

B) mabGopaTopHsIIbIK )KYMBICTBI OPBIHAAY PETTUIITIH aHBIKTAY.

2. IlpakTHKaNBIK 0OITiM: KYIITICH )KYMBIC.

Tancelpma:

A) MuKpodoOTOrpadUsHbL, SIIEKTPOHIBIK (OTOCYpEeTTepAl JKOHE JaiblH TpenaparTsl MaijanaHa
OTBIpbIN ['0JIBIKH anmapaTeIHBIH KYPBUIBICHIH 3€PTTEY.

B) mus3 kaOwIpIIaFs! KIETKANAPhIHAH YaKBITIIA TPeNapaT JaibIHIay KOHE BaKyOJIb Il dKOHE OJIAPIBIH P
JKACTAFbI KIIETKAIApIaFbl OPHAIACYBIH Kapay.

B) Tipi xoHe o711 xKacymaaapIsH TOHOTUIACTAPBIHBIH OTKI3TIIITITIHIH aWbIPMAIIBUTBIFBIH aHBIKTAY JKOHE
OChI alBIPMAIIBUTBIKTAP/IBIH ce0eTITePl TYpaibl KOPBITHIHIIBI JKacay.

I') xacy1a opraseutanapbIHBIH HET13T1 KYPBUIBIMBIH OCITIIET, PEnapaTThl CYpPEeTTeY )KOHE CUNIATTay.

3. Pednexcust: «3K» (KbI3BIKTBI, KUBIH, KYHIIbI) 91iCi OOMBIHIIIA CA0aKThl KOPBITHIH/IbLIAY.

biznin o3ipiereH omicTeMeMi3IiH MaHbBI3IbIl KOMITOHEHTI OKBITY KypaJIIapbl OOJIBIT Ta0BLIAIBI, OJIAPIBIH
KOMETIMEH J1a00paTOPHSIIBIK Ca0aKThIH Ma3MYHBI alllbUTa bl )KOHE MaKCaThIHA KOJ KETKI3UIe/i.

Kaszipri menarorvka FeUTBIMBIHZIA OKBITY KYPaJIAApBIHBIH KaTaH KIKTelyl koK. OKBITY KypainapbiH
tannay kesinge 0i3 I1.W. [TuakacucTeiii 6epreH aHBIKTaMara CYHEHIIK, OJ1 OKBITY KYpajJaphlH Mearor meH
OimimM amymbsl OimiMAl MEHrepy YLIIH MaijaiaHaThlH MaTEepUANIbIK HEMece WAealsbl HbICAaHAap pETiHIe
TYCiHEeNIl JKOHE OJlapIbl €Ki YJIKCH TomKa Oelefi: akmapaT Ke3/epl JKOHE OKYy MaTepHallbIH HUTepy
Kypanmapsr [8].

3epTTeyIIliK KY3BIPETTUTNIH KaBIITACTRIPY MaKcaThIHAA OI3IiH omicTeMeMi3ie akmapar Kesmepi
peTiHze Keneci Kypanaap KOJIAaHbUIIbL:

— OKY K9HE FBUIBIMHU 9/icOMeT (OKYJBIKTAp, aHbIKTaMalIbIKTap, 9ICTEMEIIK Kypaiiap, pedepaTuBTiK
JKoHe 0acKa Ja FRUTBIMH JKyPHAIIAP);

— OpPTYpJTL KepHEKi Kypanmap (kectenep, rpadukTep, cyperTep, cxemauap, yiariiep, TaOuFd HeICAaHAAP
MeH KyObLIbICTAp XKoHE T. 0.);

— OKBITY/IBIH TEXHUKAJIBIK KYPaJAaphl (claiarap, mpe3eHranusuiap, oeitHegmismaep).

bi3 naiinananaTeiH OKy MaTepUAIBIH UTEPYIiH KypaiiapbiHa;

— OKY-)KaFIasTTHIK TarlChipMalap;

— JTa0OPaTOPHSITBIK KYPaT-KaOABIKTAp HKaTa b,

3epTTey ®KYMBICH OaphIChIHAA O1IIM alTyIIBIIAPABIH OKY iC-9pEKeTiH OaKbuIay XKoHe Oaranay Ja Ky3ere
aCBIPBUIIBI. OJIICTEMEHIH OaKpuIay-0aranay Kypamaac Oeirisae:

— OKBITYILIBI TapanblHaH OLTIM alyIIblIapAbIH OKY iC-0peKeTiH 0aKplIay XKoHE TY3ETY;

— OKBITYIIIBI TapallbIHaH OaFalay;

— CTY/ICHT TapalblHaH 631H-031 0araiay KapacThIPbUIIBL.

[lemarorukansik onebuertepne Oakpiaay Oip HOPCEHI ayKbIMIBI TEKCEpPY PETiHIE aHBIKTalIalbl JKOHE
JUAarHOCTHKAJIBIK, OKBITY, TOpOHeNeyIli, AaMBITYIIbI, OaKpLIay-Ty3eTylIl, OOJDKAyIIbl, TIPKEYIIi CHSKTHI
0akpuIay (DYHKIUSITAPBIH OPBIHIAANIBL.

OnebuerTepae OakpuIay TYPJCPiHIH OpTypii kikremyi Oap. Meicansr, erep [0.K. babanckuid,
H.A. CopokuH aFbIMIBIK, MEpP3IMJIK KOHE KOPBITHIHIBI Oakeiiayabl ycwiHca, [.U. lllykuHaHbiH
KJIaCCU(UKAIMACHIHAA OaKpIIAYIBIH aFBIMABIK, TAKBIPBITITHIK, apPAJBIK, KOPBITHIHABI )KOHE €MTHXaH CHSKTHI
Typiepi kepcetinren [9]. «llemarornka» OKyNBIFBIHIA aBTOPJAp TAKBIPHIITHIK, OOIIMIIK, MEP3IMIIK JKOHE
KOPBITBIHIBI Oakbuiay TypsepiH kepceredi [10]. Bi3 TakbpIphINTHIK OakbplIayJsl aFbIMIBIK OaKbLIayMEH
OipikTipyre Oonanpl, an Oenimaik OakpuIay apaiblK OaKkplIay KypaMmblHa Kipei el ecenTeiimis.

Bbaranay oKbITYIBIH Kypamaac 0eriri 60bIT TaObLIambl J)KOHE OUTIM amyIIbUIapABIH OKBITY MPOIIECIHIH
MIHJETTEPIH MEHrepy IOpekKeCiH, NalbIHABIK JXOHE JaMy JACHTeHiH, OLTiM camachlH, OLTIK TEH JaFibl
KOJIEMiH aHBIKTANTHIH Kypas 0okl Ta0biIanel. EnxiMizaeri Ol1iM Ma3MYHBIH XKaHAPTY XKaraaibiHaa Oimimii,
OLTIKTI KoHE aFabUIapasl MCHIEPY ACHTCHIH aHBIKTAY YIIiH KPUTEepUaIbl Oaranay KOJTaHbUTYIa.

Kpurepnanner Oaranmay OKYIIBUIAPABIH OKY KETICTIKTEPiH HAKTBl aHBIKTAIFaH, YOKBIMIBIK
KaJIBINITACKaH, MPOIECTIH OapiblK KaThICYIIbUIAPBIHA alifbIH ana Oenrimi OutiM Oepy MakcaTTapbl MEH
Ma3MYHBIHA COMKeC KEJeTiH KPUTCPUUJIEPMEH  CaJbICTRIpyFa  HETI3NENTeH  TMPOIecc  PEeTiHge
aapIkTananel [11]. Kpurepuanaer Garamay opOip OLTiM allyIIBIMEH KYMBIC iCTEyTe, JKETICTIKTI aHBIKTayFa
KOHE IaFAbUIapblH KaJbIITacy ACHTeWiH aHBIKTayFa, COHAal-ak opOip OiMiM alyIIbIHBIH >KETiCTIKTEpiH
HaKTHI KoHEe OOBEKTHBTI Oarajayra MyMKIHIIK OepeTiH OiiiM amymisuiapasiH OutiM Oepy mporpeciH xyieni
TypZe enieyre OarbITTaIFaH.
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bizmin omicrememizlie  CTYHEHTTEpHiH 3€pTTEYIIUTIK OUTIKTEpiH KalbIITacThlpy OapbIChIHIA
KpuTepuaiapl OaralayMeH e3apa OaiylaHBICKaH OaKbUIayIbIH Kejleci Typiepi MeH ¢opMaiapsl Ky3ere
aChIPBUIIBL:

1) eTkizimy Mep3imiHe OaiiaHbICTBI OakblUiay TYpJepi: aFbIMIBIK, apajblK, KOPBITBIHIBI. AFBIMIBIK
0aKplIay CTYIEHTIICH Kepi OailaHbICKa HETi3AeiIreH OKBITY (QYHKIMICHI MEH TYy3eTy (YHKIHSICHIH
OoJKaiapl, OHBIH OapBICHIHAA KIOEpUIreH KaTelep aHBIKTATaIbl JKOHE KOWBLIANBI, apaiblK OakplIay OKY
nporeciniy Oenrini Oip OeuniriH Ooypkay YIIiH KOJAAHBUIAJBI: OfiCHAMAJBIK OUTiMAEpP MEH 3epTTEYLILTIK
OlmiKkTepi KETKUTIKTI KalbIITaCThl Ma JEreH Cypakka jkayam Oepce, KOPBITBIHABI Oakpliay TipKey
(GYHKIMSACHIH OPBIHIANIBI.

2) KaTBICYIIIBI CaHBI OOMBIHIIIA OaKbIIAYy TYPIIEPi: JKEKE JKOHE XKaIlai.

3) Oakpiiay HbIcaHAapbl OOMBIHINA: aybI3lIa >koHe kaz0ama. XKeke Oakputay cabak Ke3iHae aybI3iia
TYPZE, CTyJCHTTEp CypakTapFa )kayam Oepim, TarncelpMalapAbl OpbIHIAaFaH Kes3le jkaz0amra Typae Kysere
aceIpbuta ibl. JKanmaii 6akpliay apanblK XKoHe KOPBITHIHIB! OaKbUIay Ke3iHae KOIAaHbUIIbL.

4) OakpuiayablH OapiblK Typiepi YuiiH Oaranay kKpurepuidiepi o3ipienni. Emimizae kasip opra Oimim
Oepy xyiecinae GOpMaTHBTI KOHE KUBIHTHIK Oaraiayabl KAMTUTBIH KpUTEpHAIb! Oaranay TaOBICTHI KY3ere
achIpBUTYAA. AJI KOFaphl OKY OPBIHIAPHI KPpUTEpUAIAbl Oaranayasl TOJMBIK MOWBIHAaMaiabl. COHIBIKTAH 013
Ouonor-0akanaBpiapAblH 1a00paTOpUsUIBIK cabaKTapIarbl OKY-3epTTEYIIUTIK >KOHE FBUIBIMU-3EPTTEYILILTIK
ic-9peKeTiHIH KaJbINTacybIH Oaranay Kypalbl peTiHAe KpUTepHaabl Oaranaybpl eHIri3yre 9peKeT jKacablK.

Kpurepuanmer 6aranay OULTIM amyImIbUTApABIH TaHBIMABIK 1C-OpEKeTi JACHTCHIIEpiHe HETI3AeNTeH JKOHE
CTYICHTTEPAiH OULTIMIH FaHa eMeC, COHBIMEH KaTap oJlapIbl TOXKipuOeme KonmaHa 61y, akmapaTiieH >KyYMBIC
icteii Oinmy neHreiin Oaranayra OarbiTTanFad. JKorapblga alThIN KETKEHIMI3IEH, 3epTTEYIITIK KY3bIPETTiIIK
CTaHIAPTTHl €MeC JKarmaiiapaa OuTIMII KoJmaHyasl Ke3aehmi. ToxkipuOemK-3KCIepUMEHTAIbl JKYMBIC
OapbhICBIHIIA KpUTCPHAIIBl Oarajay CTYIASHTTEPIIH FBUIBIMH-3EPTTEYIIUIIK iC-OpeKeTiH Oaranay VIIiH
KoJamaHeubl (1-kecte).

Kecrte-1
BiniM anymbliapabiH FRUIBIMU-3€PTTEYHIUIIK ic-dpeKkeTiH KpUTepHaJ bl 0arajiay
baranay . .
. KepcetkimrepiiH cumarraMmacsl
KOMIIOHEHTTEPI

O3eKTIIIK 3epTTey KYMBICHIHBIH TaKBIPHIOBIH OCHI TAKBIPHII OOMBIHINA Ka3ipri yakKbITTa
0ap KaWIIBUTBIKTApABI IIETTy VITiH 03EKTCHIIPY.

XabapaapiabIk Ocspl TakpIpbIll OolibIHIIA Konjma Oap kesgepai (keminae 30—40) KETKUTIKTI
naiganany )oHe MaTepUANJIbI €PKiH MEHTepY.

FursiMuteIk 3epTTey KYMBICHIH/IA 3€pPTTENTEH XKOHE YCHIHBUIFAaH MaTepHANIBIH, COHAAN-aK
3epTTENETiH TaKBIPBI KOHE Maceine OOMBIHINA OCHl FBUIBIMHU CallafiaFbl YKcac
KYMBIC QMIICTEepiHiH apaKaThIHACHI.

HepbecTik FoutbiMu-3epTreymrinik — ic-opekeTiHiH  Oapiblk  Ke3eHIepiH o3 OeTiHIie
OKBITYIIBIHBIH TiKeJIeH KaThICYBIHCHI3 OPBIH/IAY.

MaHBI3ABLIBIK TeopusnplK xoHE (Hemece) MPaKTHUKAIBIK KOJJAaHY YVIIIH aBTOpP OpBIHIAFaH

3€pPTTEY )KYMBICBIHBIH MOHIH TaHY.

KypouisiMaanraaaelk | CTYIEHTTIH 3epTTey KYMBICHIH TEOPHWSUIBIK YFBIHY JOpEXKeci KOHE OHIa
OMOJIOTHSI FRUIBIMBIHA TOH XKYHe Kypaylibl OaiiaHbIcTap bIH OONyBI, COHIAi-aK
3epTTEy KYMBICHIH OPBIHIAY KOHE PICIMIIEy KE31HIEri opeKeTTepAiH PEeTTLIIr
MEH MaKCaTTBUIBIFEIL.

[IbrFapManbuIBIK ABTOp/IBIH 3epTTEy KOHTEKCTIHE CHTI3TeH jKaHa Oipereil maesapbl MEH IICUTy
YKOJIJIAPHI.

Kormmrimik ainnsiaa O3iHIH FBUIBIMH KOOACBHIHBIH HOTHXKEJICPIH HAKThI, CTUIIMCTHUKAJIBIK CayaTThl

YCBHIHY KOHE TEe3MC TYPiHAC YChIHY KalineTi.

PedexcuBTiiik CTyaeHTTiH 3epTTey IPOIECiHEe XKOHE O31HIH 1C-OpPEKETiHIH HOTIKECIHE KEKe
KATBIHACHI.

Kpurepuanner Oaranay Ke3iHAE CTYyOSHT €3 MYMKIHIIKTEpiH 31 Oaramaiinel, OHBIH OapbICHIHIA
3epTTEYII YIINiH KaXKeT KabijaeT — IemrimM KaObuiaay O1Iiri KaJiblnTacaibl )KoHe OCKH/I.
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Ocbunaiiiia, 0i3 o3ipiaereH OuNiM — amymIbUIAPIBIH  3€PTTEYLIUTIK  KY3BIPETUITNH KAJIBINTACTBIPY
omicTemeci Kejeci Kypammac 0eIiKTepacH KypaaFaH:

— aJanTUBTI-THHOBAIMUTBIK, TEXHOJOTHSIIAP MEH IOCTYPIIl 9MICTEP Il YVIITACTRIPY KYHeci;

— OKBITYIBIH TOMTHIK TOCUTIHIH OachIMIBIFBIMEH CHITATTAJATBIH CTYIASHTTEPIIH cabaKTarbl OKYy ic-
OpEeKeTIH YUBIMIACTHIPYIBIH apajiac 9IicTeMect;

— aKmapar Ke3[epiHEeH oHe OKy MaTepHalIbIH UTepy KypalgapblHaH TYPaTbIH OKBITY KYpalAapbIHBIH
JKUBIHTBIFBI;

— JKEeKe JKOHE (POHTAIBBI TYPJC aFBIMIIBIK, apPaJbIK, KOPBITHIHIIBI OaKbUIayIaH TYPATHIH, aybI3IIa KOHE
’kaz0amia Oakpuiay (opMackIMEH JKOHE OJjlapMeH ©3apa OaiIaHbICTBI KpUTEpUaIbl OarajayMeH
CUTIATTAIATHIH OaKbIIay-0aranay Oemimi.

3epTTeyUIislik Ky3bIPEeTTTIK KaJbINTACTBIPYABIH SKCHEPUMEHTTIK 9ICTEMECiIHIH THIMIIUIITIH TEKCepy
yIiH 0i3 9neduerTepre KYTiHIIK, OHJA 3epPTTEYIIUIK OLTIKTEpiHiH KaubnTacybsl OipaeH 0ona KoiMalTHIHBL
pactamaapl. byn Oipaerne per KahTtamaymbl kKakeT etemi. G. Di.Trapani, F.Clarke o3 »KyMbICBIHIA
CTYACHTTEpHIH Keilipeynepi mabopaTopusuiblk, cabakrapaa OipiHmn cabakrapiaH KeHiH-aK Ky3bIPETTiTiKKe
KOJI ’KETKI3TeHiH, aJl 0acKalapblHa COJI HOTHKETE KETy YILiH KOIl YaKbIT IIeH KaiTajay KepeK OOJIFaHbIH aTamn
kepceremi [12]. bi3miH 3epTTeynepiMi3 OCHl TIKIpJAEpAi pacTamgsl: KEWOip CTyIEHTTEpre ajFaliKpl
cabakTapaaH-aK OHal KOHE BIHFAMIIBI OO0JIIBI, KeHOIpeyaepi 3epTTeYIIUIIK OUTIKTEpl YAKEH KYIINEH JKOHE
OKBITYIIBIHBIH KOMETIMEH MEHTepi.

bimiM amymsmiapablH 3€pTTEYMIUIIK OUTIKTEpiH KaJIBINTACTBIPY IIpolleci cabakTa OKBITYIIBLIAPIBIH
yHeMi OakplUTaybIHIIA OOJIBI, COHBIMEH KaTap op cabakTaH KeHiH YHBIMAACTBHIPBUIFAH CTYICHTTEPHiH Kepi
OaliiaHpIC KOPBITBIHABICH OOMBIHIIA KOHE apajiblK O0aKbUIay KOPHITHIHIBICH OOMBIHINA TaJJaHBII OTBIPIBI.
Bi3nin OakplUiaybIMbI3IIA CEMECTP COHBIHAA CTYACHTTEPAiH KOIIIJIri 3epTTey TalcChIpMalapblH OPBIHAAY
YIIIiH TEOPHUSUIBIK, O11iMIil ©3 OETiHIIE KOJIaHyFa JaibIH KoHE KaOiaeTTi O0JIIbI.

KopeiTa Keje, 1a00OpaTOpPHUSIBIK IMPAKTHKyMIa OUTIM alylmIbLIapAblH 3€PTTEYIILNK Ky3bIPETTUIIH
KaJIBINTACTBIPY SIICTEMECIHIH Ma3MYHBIH >KapaTbhUIBICTaHY-FBUIBIMU Oeifingeri Oacka Ja MaMaHIBIKTap
OoliprHIIIa Oi1iM Oepy mporiecinae KoMaaHbIIyFa YChIHYFa O0IaIpl.
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I'.P. Yurap6aera, H.JI. Aunpeena

Conep:xxanue MeTOAMKH (P)OPMUPOBAHMS MCCJIE0BATEIbCKOM
KOMIIETEHTHOCTH 00y4YAKIIMXCH B J1a00PATOPHBIX NPAKTHKYMAX

B nacTosmee BpeMst opreHTAINS U3 KBATH(HUKAMOHHON XapaKTePUCTHKU 00pa30BaTeIbHOM MmapagurmMbl Kak
OCHOBHOTO KpPUTEpHUs] TMOATOTOBKH BBIIMIYCKHHKA BBICIIETO Y4eOHOTO 3aBElEHUS] HAa KOMIETEHIHIO H
KOMIIETEHTHOCTh OIpEJelnIa OCHOBHOE HampaBleHHE B cHcTeMe oOpasoBaHus. lcciemoBaTenbckast
KOMIETEHTHOCTb, OTHOCHMAas K YHCIy KIIOYEBBIX KOMIETEHIMH B 3apyOeXHBIX U OTEYECTBEHHBIX
UCCIIEIOBAaHUAX, SBISETCS BAXKHOM COCTABIAIOIIEH B MOJArOTOBKE Oymaymiero yuurens O6uonoruu. CraTbs
NOCBsIIEHa Ipo0iieMe METOANYECKOH CHCTeMBl (DOPMUPOBAHMS HCCIICIOBATENBCKONH KOMIIETEHIUH B
OnonornueckoM o00pa3oBaHUU. ABTOPHI PAcKpHIBAIOT MPOEKT OpraHW3aliM ydeOHOro mporecca Io
BEIOpaHHBIM  Ja0OpaTOPHBEIM  IPAKTUKyMaM, IO3BOJSIIONIMM  c(OPMHPOBATH  HCCIIENOBATENBCKYIO
KOMIICTEHTHOCTh OOYYalOIIUXCS B COOTBETCTBHM C Y4YeOHBIM IDIAaHOM crenuansHocTH 5B011300 —
«buonorusi». B cooTBeTCTBHY € IPOSKTOM M3YUeH IUIaH OPraHU3AINN YIeOHOH NesTeIbHOCTH 00yJaromuXcst
U IIPE/ICTaBICHO COJEPKAaHUE METOAMKHM (POPMHUPOBAHUS HCCIIEIOBATEIBCKOH KOMIICTECHIMU O0y4aroluxcs
Ha 71a0OpaTOpHBIX TMPAKTUKyMax Mo OHONOrMM, MPOBEAEHHBIX B paMKaX JAHCCEPTAI[MOHHOI
HCCIIeI0BaTENbCKON paboThl aBTOPOB. B COOTBETCTBHM C MMPOEKTOM PAaCCMOTPEH IIJIaH OPraHU3aIUU yueOHOH
JEATEIBHOCTH CTYAEHTOB M IIPEACTAaBIEH COJEPXKATENbHBI MeTolx (OPMHPOBAHHUS MCCIIEOBATEIbCKOM
KOMIICTEHTHOCTH CTYJCHTOB Ha JIa0OpaTOpHBIX 3aHATHAX II0 OWOJNOTHM, IPOBOJAMMBIX B paMKax
JUCCEPTallMOHHOIO HUccaefoBaHusa aBTOpoB. CopepikaHue MPEUIOKECHHOM METOAUKU COCTOUT U3
4 KOMIIOHEHTOB: METOJOB OOYUYCHUS, OpraHHW3alMy y4eOHOHW NeATeNbHOCTH, CpeIcTB oOydeHHs H
KOHTPOJIBHO-OIICHOYHBIX KOMIIOHEHTOB, IIOJPOOHO OIMCaH KaXblii KOMIIOHCHT W NPHBEAEH IpHMep
OpraHm3alnuy y4eOHOro Mpolecca Ha OCHOBE KOHKPETHOM AucHumInHbl. Hapsimy ¢ 3TuM, 1S mpoBepKd
3¢ HEKTUBHOCTH SKCIEPUMEHTAIBLHON METOAUKH (YOPMUPOBAHUS HCCIIEIO0BATENBCKOH KOMIIETEHIIMN H3y4eHBI
JaHHbIE JINTEPATyPHBIX HCTOYHUKOB M CJIETIAHBI COOTBETCTBYIOLINE BBIBOJIBI.

Knioueswvie cnosa: HCCJICAOBATEIIbCKAsA KOMIIETEHTHOCTD, HUCCIENO0BATCIBCKUE YMEHU, UCCICAO0OBATCIbCKAA
JACATCIIBHOCTh, MCTOJIUKA q)OpMI/IpOBaHI/ISI HCCIIE0BATEbCKOM KOMIIETCHTHOCTH, y‘{e6HbII71 mponecc Bysa,
na60paT0pHLn71 MIPaKTUKYM, J'Ia60paTOpHI>Ie 3aHATUA, UCCIICIOBATCIIbCKUC 3aJIaHUA.

G.R. Ungarbayeva, N.D. Andreeva

The content of the methodology of forming research
competence of students in laboratory workshops

Currently, the orientation from the qualification characteristics of the educational paradigm, as the main crite-
rion for the preparation of a graduate of a higher educational institution, to competence and competency has
determined the main direction in the education system.Research competence, attributed to the number of key
competencies in foreign and domestic research, is an important component in the preparation of a future biol-
ogy teacher.The article is devoted to the problem of the methodological system of formation of research com-
petence in biological education.The article describes the project of the organization of the educational process
for the selected laboratory workshops, allowing the formation of research competence of students in accord-
ance with the curriculum of specialty 5B011300-Biology.In accordance with the project, a plan for the organ-
ization of educational activities of students is considered and the content of the methodology of forming re-
search competence of students in laboratory biology workshops is presented carried out as part of the disser-
tation work of the author. The content of the proposed methodology consists of 4 components: teaching
methods, the organization of educational activities, teaching aids and control and evaluation components,
each component is described in detail and an example of theorganization of educational process is given on
the example of a specific discipline.Along with this, to test the effectiveness of the experimental method of
forming research competence, the literature data are presented and the corresponding conclusions are drawn.

Keywords: research competence, research skills, research activities, methodology of forming research compe-
tence, the educational process of the university, laboratory workshop, laboratory studies, research tasks.
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CYIHHOCTL METOAUYeCKOM KOMIIETEHTHOCTH Ieaarora

B crartbe paccMOTpeH aHAIM3 METOAMYECKOI KOMIETEeHLMHU nexarora. IIpencraBieHsl ONpeleneHust Takux
HOHATHII, KaK «METOANYECKas KOMIETEHTHOCTb» M «IpOodeccHOHaNbHAs KOMIETEHTHOCTb». ABTOPAMH U3
MHO’KECTBA PACCMOTPEHHBIX MOJXOJI0B K M3YYEHHIO METOJUYECKOH KOMIIETCHTHOCTH YYHUTENs BHIOPAHbI B
OCHOBHBIX HampapieHus. Kpome TOro, mpeacTtaBiieH IHarHOCTHYECKUH HHCTPYMEHTapHil UL H3Y4eHUs
YPOBHS C(POPMHPOBAHHOCTH METOJMIECKON KOMIETEHTHOCTH MIKOJIBHOTO YYUTENsl. ABTOPHI NPHUILIA K BEI-
BOJY, YTO OTHOCHTEIHHO TPAKTOBKH IOHATHS «METOJIMYECKas KOMIICTEHTHOCTBY Yy YYEHBIX HET EeJHHOTO
MHEHHS, HO, PaCCMOTPEB OIPEIENICHHUS], BCE-TaKH BCE HCCIICIOBATENN ONPENCISIOT METOJUIECKYI0 KOMIIe-
TEHTHOCTH IIeZlarora Kak COBOKYIMHOCTb TEOPETHIECKHUX M NMPAKTHIECKHX YMEHHUH, HABBIKOB, (HOPMHUPYIOIINX
€ro CIoCOOHOCTb MCKATh, IPUMEHATD, CO3/1aBaTh PA3JIMUHbIE NIeJarorudeckue GopMbl, METOBI, TEXHOIOTHH
00y4eHus Ui Pa3BUTHSI KOMIIETEHIUH 00yJarOTIXCs.

Kniouesvie crosa: nenaroruka, o0pa3oBaHue, KOMIETEHTHOCTb, METOANYECKAs KOMIIETEHTHOCTb, OOHOBIICH-
HOE cozep)kaHue 00pa3oBaHUs, MOJelb 00pa3oBaHus, NMpopecCHOHANbHAS KOMIETEHTHOCTb, HNPOQeccHo-
HaJIbHAsI JICATENbHOCTh, YUeOHBIH Mpolecc, METOIMKa 00y4CHHUs, NEeAarornueckKie TEXHOJIOTHH, METOnYe-
CKasi KyJIbTypa.

B coBpemenHoM Kazaxcrane maeT cTaHOBJICHHE HOBOW CHCTEMBI 00pa30BaHMs, OPUCHTUPOBAHHON Ha
MHpPOBOE 00pa30BaTENFHOE MPOCTPAHCTBO. DTOT MPOLIECC COMPOBOKAAETCS CYIIECTBEHHBIMU H3MEHEHUSIMU
B TIEIarOTUYECKON TeOpuU U TpakTuke. KauecTBeHHbIC N3MEHEHHS B JIF000M 001aCTH HAICH KU3HU, & TEM
0ojee B 00pa3oBaHUM HEBO3MOXHBI 0€3 (JOpMUPOBaHUS HOBOTO B3IJISI/IA YYHTEIS HA CBOE MECTO U POJb
B yueOHOM mporiecce. be3 ocMbICIieHUsT HOBBIX IIeNiel U 3a]ja4 B OOHOBJICHHOM COJIEP)KaHWU M TEXHOJOTHU
00y4deHus1, HOBBIX (POPM OLIEHUBAHHMSI C YIETOM KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO TI0IX0/1a B O0YYCHHUU
CeNaTh 3TO MPAKTHUYECKU HE MPEICTABISICTCS BO3ZMOXKHBIM.

B cBs13u ¢ 3THM ceroiHs HAOIOAaI0TCs CIIeAYIONINE TCHACHIIUY B CHCTeMe 00pa30BaHHS:

— YCKOpEHHE TEeMIIOB Pa3BUTHS OOIIECTBA;

— Iepexojl K MOCTHHIYCTPHAIFHOMY, WH(OPMAIMOHHOMY OOIIECTBY, pacIIUpEeHHe MAacIITabOB MeX-
KYJIBTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBHUS;

— BO3HUKHOBEHHE U POCT IIIOOATBHBIX MPOOJIeM, KOTOPBIE MOTYT OBITh PEIICHBI TOJBKO B PE3yJIbTaTe
MEXTYHAPOJHOTO COTPYIHUYECTBA;

— JIEMOKpaTH3aITis 00IIeCTBa;

— IMHaMWUYHOE Pa3BUTHE SKOHOMHKH, HATMYHE KOHKYPEHIINH;

— POCT 3HAYEHUS YEIOBEYECKOT0 KanmuTaa.

Kazaxcran kak ofiiH U3 UTPOKOB Ha MUPOBOI apeHe He MOXET OCTaBaThCsl B CTOPOHE OT BIUSHUS 3TUX
tenaeHImA. OJHOM W3 aKTyallbHBIX MPOOJIEM HaIIero ooIiecTBa sBisiercss GopMUpOBaHHE KOHKYPEHTOCIIO-
COOHOW JMYHOCTH, TOTOBOM HE TOJBKO JKUTh B MCHSIOIIMXCS COIUAIBLHBIX U SKOHOMHYECKUX YCIIOBUSX,
HO M aKTUBHO BJIMATH HA CYIICCTBYIONIYIO NEHCTBUTEIHLHOCTh, U3MEHSS €€ K JIydiemMy. B cBsI3u ¢ 3TuM yuu-
TeJsl HOBOH (popMaryu JOIHKHBI TOATOTOBUTH BBITYCKHUKA ¢ HAOOPOM TakMX KadecTB, KaK KPEaTHBHOCTD,
colMaiabHasi OTBETCTBEHHOCTh, Pa3BUTHIA WHTEIICKT, BBICOKUH YPOBEHb (DYHKIIMOHATHHOW T'PaMOTHOCTH,
yCTOHYMBasi MOTUBAIUS TO3HABATEIBHON JesTenbHOCTH. [lepexon Ha OOHOBICHHE cOAepiKaHUs 0Opa3oBa-
HUS TIPEIBSBISICT HOBBIC TPeOOBaHUS K pabdoTe B paMKax KOMIIETEHTHOCTHOTO TOAXO0Ja K 00pa30BaHUIO,
(hopMHpOBaHUE TOTOBHOCTH yYUTENs paboTaTh B YCIOBUSAX BO3POCIICH WHIUBUIyaTH3alud 00pa3oBaTellb-
HOTO Tpolecca.

OO0HOBJIEHHE CTPYKTYPHI 00pa30BaHU 3aKIIIOYAETCS B MPEOJOJIEHUH TPATUIIMOHHOTO PEPOAYKTHBHO-
ro CTHJIS B OOyYEHHUH U Mepexo/ie K HOBOW pa3BUBAIOIIECH, KOHCTPYKTUBHOW MOJeN 00pa3oBaHUs, o0ecte-
YUBAIOMICH MO3HABATEIHHYI0 aKTHBHOCTh M CAMOCTOSTEIILHOCTh MBINUICHUS IIKOJLHUKOB. B CBsi3M ¢ 3TUM
PE3KO MEHSIOTCSA W TPeOOBAaHUS K YUUTEIIO, TOUYHEE, K YPOBHIO €r0 MPOeCCHOHAIBHON KOMITETEHTHOCTH.
[TorrpoGyem pazo0paTbesi ¢ JaHHBIM IMOHATHEM, YTOOBI 3aTEM MPOIOJDKUATE 0oJiee NeTaabHO H3ydaTh IIPOIece
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(hopMHUpOBaHUs TaHHOH KOMIIETEHTHOCTH Yy OyAyIIUX MEAaroros (moyiaraeM, He TOJIBKO y OyIyIuX meaaro-
TOB).

B mepmarormdeckoii HayyHOW JuTepaType NpodeccCHOHaIbHAs KOMIIETEHTHOCTh TPAKTyeTCs HEOIHO-
3Ha4HO. OJJHM TOJIATaloT, YTO 3TO COBOKYIMHOCTH MPO(ECCHOHANBHBIX NEJarorHuecKuX U MCUXOJOTHYECKIX
3HaHWM, yMEHUI U HaBBIKOB [ 1, 2]. JIpyrue cuuTaror, 9To 3TO €CTh CHCTEMa IPEACTABICHUHA O MPOQECCHo-
HaJIBHO-TIEJaTOTHYECKON JESITETFHOCTH B €IUHCTBE C TEXHOJOTHEH pealn3aliy 3TOW CUCTEMBI B mpeodpa-
30BaTeIbHOM mpakTHyeckoil padote [3]. TpeTbu CKIOHHBI YTBEPXKAATbh, YTO podecCHoHalbHAs KOMIIETEHT-
HOCTh TEaroroB €CThb COBOKYIHOCTb CBOHCTB JINUWHOCTH, OTPAXKAIOLIMX IEAarOrHYecKylo IesTeNbHOCTh
u ipeodpasyromtyio ee (JI.B. 3annna, H.I1. MenpmmkoBa u npyrue). CymecTByeT MHEHHE, COTJIACHO KOTO-
pOMy NaHHOE TIOHATHE O3HAa4YaeT B3aMMOCBS3aHHBIM KOMIUIEKC 3HAHUI, YMEHHH, HaBBHIKOB, IICHXOJIOTHYeE-
CKUX 0COOEHHOCTEH, MPOeCCHOHANBHBIX U aKMEOJIOTHYECKIX MHBapHaHTOB (A.A. Jlepkau u apyrue).

Cymmupyst nipeactaBicHable ToakoBanus, JI.I. TonmvauéBa oTMedaer, 9To mpodecCHOHATEHAS KOMITe-
TEHTHOCTH TIeJIarora SIBIISIETCS XapaKTepPUCTUKON CyOBheKTa MearOrHuecKor JAesITeIbHOCTH, JeHCTBYIOIETO
B paMKax cBOei mpodeccun, yTBepikaasi Ipy 3TOM, YTO TPaHUIBl MPO(ECCHOHATBHON KOMIIETEHTHOCTH TIe-
Jlarora 3a/iaHbl M3BHE, HOPMAaTUBHO, OJTHAKO JICATEIBHOCTh BHYTPH JAaHHBIX TPAHUI] IPEOIaracT JUIHOCT-
HyI0 oTnauy [4].

B xoHTEKCTE HaIIero MCCIIeA0BaHMs BayKeH BBIBOJ YUEHOTO O TOM, YTO OZHOM M3 BaXKHBIX COCTABIISIO-
IIUX TPOQEeCcCHOHATFHON KOMIIETEHTHOCTH TeJarora SBJISETCSl ero METOIUYecKasi KOMIIETEHTHOCTh, KOTO-
pyto J.I'. ToamaueBa TpakTyeT KaKk WHTETPATHBHYIO XapaKTEPHCTHUKY CYOBEKTa IMeJarorndeckoro Tpyna,
OCHOBaHHYIO Ha COBOKYITHOCTH IICHXOJIOTO-TIEarOrn4ecKiX, METOJUYECKUX W MPEeIMETHBIX 3HaHUH, yMe-
HUH, HAaBHIKOB, OIMBITAa, MOTHBAIIMU W JHUYHOCTHBIX KA4YECTB, OTPAKAIOIIYI0 TOTOBHOCTh U CHOCOOHOCTH
K 3G (GEKTHUBHOW METOIUYECKONW NEATETHHOCTH B 00ECICUMBAIONIYIO JOCTHXKEHHE BBICOKUX ITOKa3aTelei B
00y4YeHNH 1 BOCIIUTAHUH YHAITUXCA.

K takomy BEIBOJTy OHA MPUXOIUT B Pe3yJbTaTe aHAIM3a Psiia TPYIOB YYCHBIX. Beien 3a y4eHBIM, MbI
MIPUILTH K BBIBOJY, YTO podeccHoHalbHast KOMIIETEHTHOCTh MeAarora, TOMUMO METOANYECKOH, COACPIKHUT B
ceOe 1 Takwe BUIBL, KaK KOTHUTUBHAS KOMIIETEHTHOCTh, KOMMYHHKAaTUBHAS, MPO(ecCHOHATFHO-TEXHUIECKast
u nHpOpManroHHas; MeToandeckas [5—11].

[Ipu3naBas nmpodeCcCHOHANN3M M HAYYHBIH aBTOPUTET YKa3aHHBIX BBIIIE UCCIEAOBATENICH, MBI, HECMOT-
psl HA Pa3HOUYTCHHS B MOHUMAHWU YYCHBIMH CYIIHOCTH MPO(PECCHOHAILHONW KOMIIETEHTHOCTH IeIarora, oT-
ME€YaeM WX HEMPOTHBOPEYMBOCTHh W BBIIEISIEM OOIIYI0 TOYKY CONMPHUKOCHOBEHHS, KOTOPAsl BBIpAXKAaeTcs B
clieAyIomeM: npodeccuoHaNbHasi KOMIIETEHTHOCTE IIE1arora eCTh MHTETPaTHBHASL XapaKTepPUCTHKA CYOBeK-
Ta NEAArorMuecKor NeSITeIbHOCTH, KOTOPBI OCYIIECTBISET €€ HAa OCHOBE 3HAHWM, yMEHHI UM HAaBBIKOB, a
TaKke MPOPECCUHOHANBHBIX U IMYHOCTHBIX KAYECTB.

Ho wu3 Bcex pasHOBHIHOCTEW WIIM COCTaBISIOIIMX NpodecCHOHaTbHONH KOMIETEHTHOCTH MPEIMETOM
HAILIEro U3y4YeHHUs ABJSETCS METOAMYECKass KOMIETEHTHOCTh. Pa3paboTaHHOCTh JaHHOTO )eHOMEHA B Meaa-
TOTMYECKON HayKe TakK)Ke MMEET JTOCTaTOYHO BBICOKYIO cTereHb. OO0 3TOM CBHAETEIBCTBYIOT PE3yJIbTaThI
aHallM3a HAYYHOM JHUTEpaTyphl U3 MOCTYIHBIX NCTOYHUKOB, T/I€ METOAWYECKass KOMIIETEHTHOCTh Iefarora
TPaKTYyeTCs KakK:

— MHTETpaTHBHAs, NMPO(EeCCHOHATBHO 3HAYMMAs XapaKTEPUCTHKA JMYHOCTH TIEearora, OTpaKaromias
€ro IEHHOCTHBIC OTHOIICHUS K IMeNarornieckoil mpodeccrn, a Takke COBOKYITHOCTh MPOQECCHOHATLHBIX
3Hanuit u ymenui (T.B. Csacuna);

— COBOKYIIHOCTh METOAWYECKUX 3HAHUH M METOAMYECKHX YMEHHUH, a Takke MpoecCHOHANBHO 3HAYHU-
MBIX Ka4eCTB JIMYHOCTH, KOTOPBIE HEOOXOOMMBI AJISl BBIMOJHEHUS Y4€OHO-METOAMYECKOH IeSTeIbHOCTH
(T.C. MamoHnTOBA);

— COBOKYMHOCTH y TI€JJarora HaBbIKOB BIIAJCHUS Pa3TUYHBIMA METOIaMU OOYUEHUS W 3HaHWH AUIaKTH-
YEeCKUX METOJIOB, MPHUEMOB O0yUEHHs, TICUXOJIOTHUYECKUX MEXaHH3MOB YCBOCHHUS 3HAaHWN M YMEHHUI B MpO-
necce ooyuenus (H.B. Ky3pmuna);

— HHTETPabHOE CBOWCTBO JIMYHOCTH, KOMIUIEKCHBIN JTMYHOCTHBIA pecypc, 00eCIIeYnBalOIIni BOZMOXK-
HOCTB () (HEKTUBHOTO B3aMMOJIEHCTBUS C OKPY>KAIOIIUM MUPOM B Tol uiau nHoit obnactu (P.I1. Munepyn);

— MHTETpajbHasl XapaKTePUCTHKA JETOBBIX, JUYHOCTHBIX W HPAaBCTBEHHBIX KayecTB IIE€/arora, OoTpa-
JKAIOMIasi CHCTEMY €T0 METOIOJOTHIECKHUX, METOANYECKUX 3HAHWI, YMEHHH, OTBITA, MOTHBAIINH, CLIOCOOHO-
CTE M TOTOBHOCTM K TBOPYECKOM CamMopealM3aluyd B METOIMYECKON M IMENaroruyecko AEesiTENbHOCTH
(T.A. 3arpuBHs).

MeTtoauueckass KOMIIETEHTHOCTh, 1m0 MHeHHIO VM.B. I'peOHeBa, siBIseTCS OMHOM M3 BaXKHBIX COCTaB-
JISFOIIHX TIPOohecCHOHANBHON KOMITETEHTHOCTH Tiesarora [12].
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H.A. Haru6una u H.B. MnnoauToBa moiaraioT, 4To METOAMUYECKas KOMIIETCHTHOCTh IIeJarora OCHO-
BBIBACTCS Ha COBOKYITHOCTH IICHXOJIOTO-TIEIarOTHIECKUX, METOMWICCKUX U MPEAMETHBIX 3HAHWHA, YMEHUH,
HAaBBIKOB, OIIBITA, MOTHBAITMM M JWIHOCTHBIX Ka4eCTB, HEOOXOAMMBIX I KaueCTBEHHOTO BBHITIONHEHUS
Y4eOHO-METOIUYECKOH nesTensHocTy [13].

PaccmatpuBas cTpykTypy npodeccHoHaabHON AEATEILHOCTH U MPO(PECCUOHATBLHOW KOMIIETCHTHOCTH
npenonaBareniss, M.IO. AnansnHa u A.Sl. Ky3HeroBa B KadecTBE BaXHEHIIETO KPUTEPHSI TIEAArOTHUECKOTO
npoecCHOHaNM3Ma ONPEACIIIOT YMEHUE Mejarora KOHCTPYHPOBAaTh COOCTBEHHBIN A(EKTUBHBINA YIeOHBIN
MPOIIECC ISl BAPUATUBHOM, HEMpeACcKa3yeMoil Mmearornieckol CUTyaluu, T.e. Kak ero CHoCOOHOCTh CKOH-
cTpyupoBath dOPEKTUBHBIN YIEOHBIH MPOIECC IS IMMMPOKOTO KPyTra MeIarornIecKUX CUTYaIldid B KOHTCK-
cte yuebHoro mpeamera. [Ipudem ydeHbIE MPOMHUCHIBAIOT HECKOJBKO 3TAIOB KOHCTPYHPOBAHUS yUUTEIEM
yaeOHoro mporecca. [lepBbIM U3 HUX SBISCTCS aHAIHM3 ITUIAKTHYCCKUX BO3MOXKHOCTEH CcopepikaHus yueO-
HOTO IpeaMeTa M0 OTHOIIECHUIO K KOHKPETHOH IMeIaroruIeckoi cutyanuu. Jlamee mpoxXoasT 3Talmbl eJIero-
JIaraHus, BEIOOpa METOIOB M (pOopM OpraHm3aIliy yueOHOTOo Mmporiecca, 0TOopa KOHKPETHBIX CPEICTB U DIIe-
MEHTOB y4eOHO-METOINYECKOTO KOMIUIEKCA, TUITUYHBIX JIJI1 KOHKPETHOTO Y4eOHOTO MpenMeTa, U 3aBepiia-
eTCs 3Ta paboTa aHAJIM30M PE3yJIbTaTOB O0YUYCHHS, BEIPAKCHHBIX B YUCOHBIX JOCTIKEHUSIX ydarmxcs [14].

H.A. PatranoBa a1l OLICHMBAHUS aKTyaJbHOTO YPOBHSI METOAMYECKOW KOMIIETEHTHOCTH IENAaroroB
MpeAiaracT CIeAYIOIMNe KPUTECPHUH:

— MH(POPMHUPOBAHHOCTH Iearora 00 MHHOBAIMOHHKIX SBJICHUSAX B 00pa30BaHNH;

— OTpeIeIICHUE COACPKAHUS HHHOBAIMOHHON JESTEIBHOCTH;

— otOop Hanbonee 3(h(HEKTUBHBIX NIENATOTHIECKUX TEXHOIOTHN IS pealn3alii MHHOBAIIUH;

— pa3paboTKa HHOBAIIMOHHON METOINYCCKON TIPOTYKITUY;

— OpraHu3anus TeNaroroM caMooOpa3oBaHUs sl OCYIICCTBICHHS WHHOBAIIMOHHOW JICATEIBHO-
ctu» [15].

B crpykType mnpodeccHoHANbHOW KOMIIETEHTHOCTH OYIyIIEero YyYWTEIs WHOCTPAHHOTO SI3BI-
ka K. C. MaxmypsH BBIIEISICT TaKHe KOMIIOHCHTHI, KaK METOIUYECKYIO, TICHXOJIOTO-TIearornaecKyro, KOM-
MYHHKATHBHYIO, (DUIOJOTHUYECKYIO, OOIIEKYIBTYPHY0, HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHYIO, COITHAITLHO-
MeIarOTHIECKYT0, YIIpaBiIeHIEeCKyo [16].

MeTtoandecKyro KOMIIETEHTHOCTh KaK OFHY M3 BaXKHEHIIIMX COCTABIAIONINX MPOoheCcCHOHATBHONW KOM-
METEHTHOCTH Te/Iarora BeIIEISIOT Psijl YUCHBIX, a8 UMEHHO KaK:

— KOMITOHEHT JIMHTBOAUAAKTUUECKON KOMITeTeHTHOCTH [17];

— COBOKYMHOCTh METOAUYECKUX 3HAHUU, ONEPALMOHHO-METOAMYECKUX M IMCUXOJIOTO-MEeNarornuyecKux
yMeHHi, (OpMUPYEMBIX B TIpolecce Mpo(ecCHOHATbHONW TOJTOTOBKU YYHUTENIs WHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
a TaK)Ke TEXHOJOIMYECKOW TOTOBHOCTH MPO(ECCHOHATBHO HMCIIOJIb30BaTh B YYEOHOM IIPOIIECCE COBPEMEH-
Hble WH(GOPMAIIMOHHBIC ¥ KOMMYHUKAIIMOHHBIE 00yYaoNUue TEXHOJIOTHH, METOIUKH U TPUEMBI, afaTuPys
UX K Pa3IMYHBIM NEJaroruueckuM cutyauusm. Kpome Toro, Meroguueckass KOMIETEHTHOCTb, IO MHEHUIO
YYEHOT0, IPEIIojaracT CIOCOOHOCTh K METOIHUYCCKOM pedaeKkcuu, yMeHHE KpPUTHYECKH OLCHHUBATh
Y TIEPEOCMBICITHBAThL KadecTBa COOCTBEHHOH O0OydYalomeil IesTeNhbHOCTH, aHAaTU3UPOBATh HCITOJIB3yEeMbIC
MpUEMBI U YIIPaKHEHUSI C TOUKHU 3peHust ux d¢dextuBHOCTH [18];

— WHTETPATUBHYIO XapaKTEPHUCTUKY JTUIHOCTH, OTPAKAIONIYI0 CHCTEMHBIN YPOBEHD BJIAJICHUS METOJIH-
YECKUMH 3HAHUSIMHU, YMCHISIMHU JTHATHOCTUPOBATH PE3YIIBTATHI JOCTHKEHUS TIEIH 00yUeHUS, TPOCKTHPOBAThH
METOAVKH W TEXHOJIOTUH OOYyUYEeHHsS, OCBAaWBAaTh MHHOBAIIMOHHBIC TEXHOJOTHH, OTOMpaTh WHHOBAIMOHHOE
coJiepkaHue 00ydeHUs], TPOBOIUTH MOHUTOPHHT PEe3yJbTaTOB OOYUYCHHS U Ka4eCTBa 00pa30BaTEILHON Jes-
TenbHOCTH [19];

— CITOCOOHOCTH PAcIIO3HABATh M PEIIaTh METOMWYCCKUE 3a/1auH, TPOOJIEMbI, BO3HHUKAIOIINE B XOJC TIc-
JArOrHIeCcKON esTenpbHoCcTH yanuTens [20].

AHanu3upyst MOHIATHE «METOINYECKasi KOMIIETEHTHOCThY», A.A. JIFDOOTHHCKHUI yTBEPKIAET, YTO MpakK-
TUYECKU BCE HMCCIICIOBATEIN BBIACISIOT METOIMYSCKYI0 KOMIIETEHTHOCTh KaK KOMIIOHEHT MPOQeCcCrOHAIb-
HOM KOMIIETEHTHOCTH OYAYIIUX YUYHTEJCH, T.e. MOHATUSA «IPOPECCHOHAIbHAS KOMIICTEHTHOCTE» M «METO-
TUYIecKas KOMIIETEHTHOCTE» COOTHOCATCS KaK O0IIee M 4acTHOE COOTBETCTBEHHO. Hapsmy ¢ MeTomudeckoi
KOMIIETEHTHOCTEIO A.A. JIFDOOTHHCKUIA M IPYTHe YUCHBIE pacCMaTPUBAIOT U TaKOW (PeHOMEH, KaK «METOIH-
YgecKasi KyJabTypay YAHUTEeNs, KOTopasl BKIIIOUAeT B ceOs 3HaHWE Pe3yJbTaTUBHBIX METOJMK OOyUEHHUS U BOC-
MATaHUsA, CTPYKTYPHI U COACPIKAHUS METOTUICCKON ACITCILHOCTH, BIIaJCHIE METOIHUECKONH TEPMUHOIIOTH-
eit. [lpu aTOM, HCX0Ms U3 MPEACTABICHUNA O METOANYECKON KOMIIETEHTHOCTH U ONPECICHUS] METOIUYCCKON
KYJBTYpHI, IOCJIEIHEE OHU PACCMATPHUBAIOT KaK HEOTHEMJIEMYIO YaCTh METOAMYECKON KOMIIETeHTHOCTH [21].
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H.B. BacuiieHko, Ha OCHOBaHMM M3YYCHHS W aHAN3a HAYYHBIX MCTOYHUKOB, PACCMATPUBACT METOJHU-
YeCKYl0 KOMIIETEHTHOCTh KaK OCHOBHYIO COCTaBJISIONIYI0 TPO(PECCHOHATBLHOH KOMIETEHTHOCTH,
B CTPYKType KOTOpPOH 00BEAWHEHBI METOAMYECKOE MBIIUICHHE, METOJUYECKas TBOPUYECTBO, METOAMYECKas
KynbTypa. [Ipu 3TOM yueHslid yOeXIeH B TOM, YTO METOAMNYECKasi KOMIIETCHTHOCTh MEAaroroB €CTh 3ajor
JOCTIDKEHHUS JIyUIINX PEe3YIbTATOB B MPO(ECCHOHATBHOM JesITeIbHOCTH, OCHOBAHHBIX Ha TIOSBICHUM HOBOTO
ombITa. OH TOJIaraeT, 4YTo Melaror, COYeTaloNii B ce0e METOIUIEeCKOE MBIIIUIEHHE, METOAMYECKYIO KyIbTY-
PY M METOIMYECKOE TBOPYECTBO, CIIOCOOEH CO3/1aBaTh HOBbIE MHHOBALIMOHHBIE METOAMYECKHE MPOIYKTHI.
C y4eToM CKa3aHHOTO BBIIIE OH MPUXOAUT K BBHIBOAY O TOM, YTO METOIMYECKAs] KOMIETEHTHOCTh IeJarora
SIBIISIETCS] COBOKYITHOCTBIO €70 METOAMYECKUX 3HAHUH, HABBIKOB, YMEHUH W WHINBUAYAIbHBIX, CyOBEKTHBIX,
JUYHOCTHBIX KAa4eCTB, KOTOpask QYHKIIMOHUPYET KaK CIIOCOOHOCTh aJanTHPOBATh, OPTaHU30BBIBATh, HCCIIe-
JIOBaTh M KOHTPOJIMPOBATH OOYYAIONIUH, MO3HABATEILHBIN, BOCIUTATEIBHBIN M Pa3BUBAIOIIAN ACTICKTHI
y4eOHO-BOCTIMTATEILHOTO TIportecca [22].

B. Anoned, paccmarpuBasi CTPYKTYpy METOAMYECKON KOMIIETEHTHOCTH BOCIHTATENS JIONIKOIBHOTO
y4eOHOro 3aBeACHUS, BHIACISCT CICAYIOMINE KOMIIOHEHTHI: JINYHOCTHBIN, AEATENLHOCTHBIHN, O3HABATEb-
HBIN (KOTHUTHBHBIH) [23].

IIpu sToMm:

— JIMYHOCTHBIA KOMIIOHEHT COOTHOCHTCSI C YMEHUSIMH, CBS3aHHBIMHU C MCHUXOJIOTHYECKOH COCTaBIISIIO-
el TMYHOCTH TIe1arora,

— IeSTENbHOCTHBIM KOMIIOHEHT COJECPXKUT B ce0e HaKOIUIEHHbIE MPOo(decCHOHAaIbHbIC 3HAHUS 1 YMEHUS,
YMCHHSI aKTyaJIM3UPOBATh WX B HYXHBIII MOMEHT M HCITIOJIb30BaTh B MPOIIECCE pealrn3alii CBOMX Ipodec-
CHOHAJIBHBIX (DYHKIIHIA;

— TIO3HABATEIHHBIA KOMIIOHEHT OCHOBBIBA€TCS HAa TaKMX YMEHHAX, KaK aHAIUTHUKO-CHHTETHYECKUE,
MIPOTHOCTUYECKUE, KOHCTPYKTUBHO-IIPOCKTUPOBOYHEIE [23].

WnTepec qnis Haero vccineoBaHus npeacTtasiser MHeHue T.3. KodyapsiHa, KOTOpBIN cUMTAET, 9TO Me-
TOAWYECKAsT KOMIIETEHTHOCTD MPEToaBaTeNsl MPOsBISETCS B OCHOBHBIX BUJaX JIEATENFHOCTH, 00pa3yromux
IIBA B3aMIMO3aBUCHUMBIX W B3aMMOOOYCIIOBIEHHBIX HANpaBiIeHHUA: Y4eOHO-METOINYECKOE W HaydHO-
MeTonuieckoe. [lpu 3ToM HaM MMITOHMPYIOT €ro MOSCHEHUs COACpPKAaHWS YKAa3aHHBIX JIBYX HAIPaBIICHUM.
Bo-mepBbIX, MBI MOJHOCTBIO COTJIACHBI C YTBEP)KACHHEM YYEHOTO O TOM, YTO B COAEpKaHHE y4yeOHO-
METOJINYECKON pabOThI BXOIUT MOBCEIHEBHAS MEIarOTUYecKas AesITeIbHOCTh, KOTOpast BKIIOYAaeT KOHTPOIb
KauecTBa YYeOHBIX 3aHSATHUH, pa3pabOTKy METOIUYECKHX MATCPUANIOB K KKIOMY 3aHSITHIO, IIAHUPOBAHUE
nepeaayn omeita 0ojiee YCHEIIHBIX NpenoiaBareieii, pa3paboTKy CTPYKTYPHO-IOTHYECKUX CXEM U TeMaTH-
YeCKMX IUIAaHOB W3y4YeHHs Y4YeOHON MAWCHUIUIMHBI M COCTaBJCHHE [IOKyMEHTOB IO MaTepHalbHO-
TEXHUYIECKOMY 00ECIIeUeHUI0. Y 4eOHO-METOIMUECKYI0 PA0OTy MOKHO OTHECTH K ONEPATHBHOM YacTh y4yed-
HOU JIeATENFHOCTH.

Bo-BTOpBIX, A7 HAIIETO WCCIeNOBaHMs BaXKHO MPU3HATh MHEHHE YIEHOTO KacaTelbHO OTIMYWI Hayd-
HO-METOIMIECKON paboOThI, KOTOpas HampaBlicHAa HAa HaydyHOe OOOCHOBaHWE YYEOHBIX IUIAHOB, OoOBeMa
Y coJiepaHusl Y4eOHBIX JAUCIUIUIMH, HalleJicHa Ha pa3pab0TKy HOBBIX YUEOHBIX KYpCOB Ha 0a3e pa3BHTHUS
HOBBIX HAayYHBIX HampapiieHHH. [103TOMy BechbMa BajKHO TeAaroraM y4acTBOBATh B HAyYHBIX HCCJICIOBAHU-
sx [24].

He MeHee nHTEpeCHBIM A7 HALIETO MCCIEAOBAHHS MPEACTABISACTCS ONBIT AUATHOCTUKU YPOBHS cop-
MHUPOBAaHHOCTH METOJUYECKON KOMIIETEHTHOCTH TMPENoJaBaTelisi By3a, KOTOPHIM MPOMUCAaH B CTAaThe
C.JI. JloruHOBO# «J/lMarHOCTHKA YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH METOAMYCCKON KOMIIETEHTHOCTH ITPEroaaBa-
TeJIST BBICIICH KON [25]. 3a 0CHOBY pa3paOOTKH MUAarHOCTHYECKOTO0 MHCTPYMEHTAPHS B35TO aBTOPCKOE
TOJIKOBaHNE METOIUYECKON KOMIIETECHLINH, NCXOAHON MO3UIUEH Il KOTOPOTo SBUJIOCH BBIACIICHUE B COCTA-
B€ MCKOMOH KOMIIETEHTHOCTH IISITH KoMneTteHIui (3ametuM, uto C.JI. JlornHOBa yTBEp)KAaeT, YTO MOHATHUS
«KOMTIETEHTHOCTB» W «KOMIIETEHINS» HE SBISIOTCS CHHOHMMAaMH), a WMEHHO: 1) IWIaKTHYEeCKOI;
2) OpraHU3alMOHHOI; 3) HAYYHOM; 4) CONMATBHO-TICUXOJIOTHYECKON U S) HHCTPYMEHTAIBHOM.

Crnenyetr ormetutsh, uro C.JI. JlormHOBa, OyAy4y MOCIEIOBATEILHOW B CBOMX HAYYHBIX H3BICKAHUSX,
TOJIKOBAHUE METOUYECKON KOMITETCHTHOCTH MPETIOJIaBaTeNs By3a B3sJla B OCHOBY TUATHOCTHKH C(HOPMHUPO-
BaHHOCTH JAHHOM KOMITETEHTHOCTH, BBIJIEIUB IIPH STOM TPU YPOBHA:

1) penpoayKTHBHBIN (HU3KHI) YpOBEHb, KOTOPBIH XapaKTepU3yeTCsl TEM, YTO NpenoiaBaTe]b MHHH-
MaJbHO COOTBETCTBYET CBOEU MOJKHOCTH, HY)KIAETCS B Pa3BUTHH METOJAMYECKOW KOMIIETEHTHOCTH HIIU B
cMeHe mpodeccu;

2) SBPUCTHYECKHH YpOBEHb (CpelHUil) O3HAYaeT, 4TO NpENoAaBaTelib B LEIOM COOTBETCTBYET 3aHU-
MaeMol JOKHOCTH, HO TIPH YCJIOBUHM COBEPIICHCTBOBAHMS HEJOCTATOUYHO PA3BUTHIX KOMIETEHIINH;
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3) KpeaTHBHBIN YPOBEHB (BBICOKHIT) — 3TO 3TAIIOHHBIA YPOBEHb PA3BUTHS METOJANYECCKON KOMITETEHTHO-
CTH, KOTOPBII O3HAYaeT, YTO MPENOoJaBaTeNb MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET 3aHUMAEMOW MOJDKHOCTH U MOXKET
YYacTBOBAaTh B IKCIIEPTU3E OLIEHKH METOAMYECKOH KOMIIETEHTHOCTH JIPYTHX MIPENoIaBaTeiei.

Oco0BIM JTOCTOMHCTBOM JaHHOTO MCCIICIOBAHNS, Ha HAIl B3TJISII, SBJISCTCS TO, YTO aBTOP YCTAHABIUBACT
HECOCTOSITETIHHOCTh UMEIOIINXCA METOJVK AUArHOCTUKY PAa3BUTHS UCKOMOW HaMU KOMIIETEHTHOCTH (M C OTHM
TPYAHO HE COTJIACUTHCA), TAaK KaK OHU HaIlpaBlieHbI OOJbIIe Ha BEIIBICHUE YPOBHS 3HAHUI B TIPEAMETHOM 00-
JIACTH, YE€M Ha OIpe/esicHre c(hOPMUPOBAHHOCTH METOIMICCKON KOMIIETEHTHOCTH. Kpome 3Toro, CyiecTBeH-
HBIM HEIOCTATKOM aHAJTM3UPYEMBIX METOJIUK SBJISICTCS TO, YTO OHU TJIABHBIM 00pa30M OPUEHTUPYIOTCS Ha UC-
MOJIb30BaHUE METO/Ia OMPOCa U AHKETUPOBAHMS. JTOT METO/ CyOBEKTHBEH M CHUKAET JTIOCTOBEPHOCTH PE3yilb-
tatoB. imenno mostomy C.JI. JlornHOBa mpezsiaraeT CBOIO OPWUTHHAIBHYIO METOIUKY JUATHOCTHKH YPOBHS
c(hOPMHUPOBAHHOCTU METOAMYECCKON KOMIIETEHTHOCTH Tiearora. HecMoTpst Ha TO, 4TO MPEUIOKEHHAS YISHBIM
METOAMKA KacaeTcs IpernojaBarelneil By3a, OHa B ITOJTHON Mepe MOXKET ObITh IiepeBeieHa B INIOCKOCTh METOTH-
YECKOW KOMIIETECHTHOCTH ¥ IITKOJIGHOTO YIuTeNs [25].

[IpuBeneM emie 0UH MPUMEP KPUTEPUEB, COTIACHO KOTOPHIM MOXXHO IMPOBECTU JTUATHOCTUKY METO]IHU-
yeckod komrereHTHocTH nenarora. Tak, A.H. Ynanosa u E.H. bopucoBa npennaraiT cieayromnme KpuTe-
pun:

— BJIaJICHUEC COBPEMEHHBIMH ITEarOrnYeCKUMH TEXHOJIOTUSAMHU U UX MPUMEHEHUE B TPO(ECCUOHANBHOM
JIeSTEITLHOCTH;

— TOTOBHOCTb peIlaTh MPOQEeCCHOHATLHBIC TIPEAMETHBIC 3a1a4H;

— CIOCOOHOCTh KOHTPOJIUPOBATh CBOKO JIEATEIILHOCTh B COOTBETCTBUHM C NPUHSATHIMU IPaBUIAMU H
HOpMaMu;

— CIOCOOHOCTh CaMOCTOSITENIFHO MPHOOPETaTh HOBBIE 3HAHHS M YMEHHS, a TaKKe HCIOIb30BaTh MX B
MPAKTHYECKOH AesTeNbHOCTH.

Hawm Taxoke UMINOHUPYET MOMBITKA YICHBIX BBIIEIUTH XapaKTEPUCTHKU TpeX (TI0 MX MHEHHUIO) COCTaB-
JISTFOUTUX TIPOECCHOHANBHOW KOMIIETCHTHOCTH, @ UIMEHHO: 1) IPeIMETHOH; 2) MCUX0I0r0-TIeIaroriuecKom
u 3) MmeToamdeckoi [26].

B nenom, nzydenne MHOXKeCTBa TPyI0B (Ooiee mecTHIecATH) MO3BOJSET HaM YTBEPKAATh, YTO MOHS-
THE «METOJUYECKasi KOMIIETEHTHOCThY. BO-TIEPBBIX, IPUOOPETACT B MOCIEAHEE BpeMsl BCe OOJIBIIYIO aKTy-
QIBHOCTh B CBSI3U CO CTPEMIICHUEM BBIPACTUTHh IMOKOJEHHE, CIIOCOOHOE Pa300paThCsi B OTPOMHOM IMOTOKE
pasHoro poja WHPOPMAIHH, a 3TO, B CBOIO OYepe/[b, O0YCIIOBIEHO TEM, YTO B PE3yJIbTaTe BBICOKOTO JTUHA-
MH3Ma M3MCHEHUH B J)KU3HH BCETO MUPOBOTO COOOIIECTBA IIIKOJA )KUBET B CUTYAIIMH TTIOJTHON HEONPEICIICH-
HocTH (uTo OynmeT depe3 10 JeT, kK YeMy TOTOBUThH HBIHEITHUX IIKOJIBHHUKOB, KaK OBITH C TEM 0araxoM Ipo-
(heccOHANBHBIX 3HAHNWN NEIaroroB, KOTOPBIE HE TIO3BOJISIOT UM MPEABHUIETH OyAyIIre MePCIeKTUBEI Pa3BH-
THA coryma?); BO-BTOPBIX, METOINYECKast KOMIIETEHTHOCTh — 3TO BHUJ MPO(ecCHOHATFHOW KOMIIETEHTHO-
CTH, KOTOpasi BKIFOYACT B C€0s1 CUCTEMHYIO COBOKYIMHOCTh 3HAHUN, YMCHHI Y HABBIKOB, HCOOXOAMMBIX JIJIS
MpoeCCHOHANBEHON JEATENLHOCTH TIeJIarora; B-TPEThHUX, 10 CBOEH CTPYKType METOJIUYEcKas KOMIIETCHT-
HOCTh COCTOHMT M3 4-X ypoBHeWH: 1) merommdeckas MHGOOPMHPOBAHHOCTD; 2) METOIUYECKAs TPaMOTHOCTbD,
3) METOIMYECKOE TBOPUECTBO U 4) MeTOANYeCKOe UCKYcCcTBO. [locnenuuii ypoBeHb, 6€3yCI0BHO, TIOCTUTACT-
Csl HE BCEMU TIe/IarOraMHU-CTAKUCTaMHU, HE TOBOPS YK€ O HOBOHMCIICUCHHBIX BBITYCKHUKAX BY30B.

Takum 00pa3oM, TEOPETHUSCKHUN aHATN3 HAYIHOU JUTEPATyphl 10 HCCIEAyeMOol mpobiieMe ToKa3bIBa-
€T, YTO Ha CEeTOJHS HET JMHOTO MHEHUS OTHOCHTEIHHO TPAKTOBKHU TMOHATHS «METOAMYECKAs KOMIICTCHT-
HOCTB». TeM He MeHee OOIIHOCTh MMEIONIUXCS ONMPEACICHHH 3aKIF0UacTCsl B TOM, YTO BCE UCCIIEAOBATEIN
OTIPEIEIISIOT METOUYECKYIO0 KOMIETEHTHOCTD ITeZ[arora Kak COBOKYIMTHOCTh TEOPETHIECKUX M MPAKTUIECKIX
YMEHUH, HABBIKOB, (POPMHPYIOIINX €r0 CHOCOOHOCTh MCKATh, PUMEHSITh, CO3/1aBaTh PA3IUYHBIC MTEAArOTH-
4yecKue (POpPMBI, METOJIbI, TEXHOJIOTUU O0yUYeHHMS JUTst (DOPMUPOBAHUS KOMIICTCHITUI 00YYarOIIUXCsl.
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MyrajimMHiH dicTeMeliK Ky3ipeTTUIIriHiH MOHi

Makanaga aBTOpJIap MYFAIIMHIH OJICTEMENIK Ky3IpeTTUINiH Tangayasl KapacThIpFaH. «OJicTeMelik
KY3IpeTTUIIK» JKOHE «KOCiOM KY3IPeTTUIK» CHAKTHI YFBIMJAapFa aHbIKTaMauap oOpTYPJl FalbIMAApABIH
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TYCiHiKTeMelnepi apKpUIbl KenTipinreH. KenrtereH aBTOpiapblH TOCUIACPIH Kapam MIBIFBIN, MYFaliMACPAiH
ozicTeMeNiK Ky3ipeTTilirin 3eprrey OoiiblHIIA eki Herisri OarbiT TaHganraH. COHBIMEH Karap, MEKTen
MyFaliMiHIH oIiCTeMeNiK Ky3ipeTTiliriHiH KalblITacy ACHIeHiH 3epTTey YILUiH AMArHOCTHKAIBIK Kypajigap
YCHIHBUIFaH. ABTOpJAp «OMICTEMENIK Ky3ipeTTUIK» YFBIMBIH TYCiHAipyne Oip Herisri oH >XKOK JereH
TYXKBIPBIMFA KeJreH, 0ipak aHbIKTaMalapIsl 3ep/ereil keie, 6apiblk 3epTTeyniaep MyFaliMHIH 9[iCTeMeIliK
KY3BIPETTUTITH TCOPHSIIBIK )KOHE TPAKTUKAIBIK OUTIKTEP/iH, TaFIbUIAP IbIH )KUBIHTEIFEl PETIHAC aHBIKTAWIBI;
SIFHU OJI OKYIIBUIAPIBIH KY3BIPETTUIITH aMbITy YIIIH TYpIi HeJaroruKajiblK Gopmanapsl, oficTepai, OKBITY
TEXHOJIOTMSUIAPBIH XKacalibl, 134eHY, KOJIAaHy KaOiIeTiH KaJbIITaCThIPaIbL.

Kinm ce3dep: nenmaroruka, 0iniMm, Ky3ipeTTUIiK, SHICTEMENTiK Ky3ipeTTiliK, )KaHApThUIFaH OiLMiM Ma3MyHBI,
OimiMm Gepy Mojemi, KociOM Ky3BIPETTiNIK, KoCiOM KbI3MET, OKy-TopOMe mpoleci, OKBITY oicTepi,
HEJaroruKajblK TEXHOJIOTHSIAP, 9/liCTEMENIK MOJICHHET.

B.A. Zhekibaeva, A K. Tusupova, B.D. Seydigazy

The essence of the methodological competence of the teacher

In this article, the authors consider the analysis of the methodological competence of the teacher.
Interpretations of various scientists of such concepts as “methodological competence” and “professional
competence” are presented. The authors of the set of approaches to the study of the methodological
competence of teachers selected two main areas. In addition, diagnostic tools are presented to study the level
of formation of the methodological competence of the school teachers. The authors came to the conclusion
that there is no consensus on the interpretation of the concept of “methodological competence”, but having
examined the definitions, nevertheless, all researchers define the methodological competence of the teacher as
a combination of theoretical and practical skills, the skills that shape his ability to search, apply, create
different pedagogical forms, methods, teaching technologies for the formation of students' competencies.

Keywords: pedagogy, education, competence, methodological competence, updated content of education,
model of education, professional competence, professional activity, educational process, teaching methods,
pedagogical technologies, methodological culture.
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Introduction

It is known that the European countries have made significant progress in the implementation of multi-
lingual education, so we believe that this experience requires careful study, adequate transfer and dissemina-
tion. Consider the experience of implementing multilingualism in some European countries.

Multilingualism in Switzerland is enshrined in the article of the Federal Constitution, according to
which the official languages are German, French, Italian and Rheto-Romance [1]. German, French and Ital-
ian are used as state languages, which have the same official status. The Rheto-Romance language is used as
the official language of communication with persons speaking the language. The most part of population in
Switzerland is fluent in several languages. Beside national languages, many Swiss speak English. The educa-
tion system plays a key role in maintaining multilingualism in the country, where teaching of the second na-
tional language is compulsory, starting from primary school.

There is also a strong emphasis on early learning in English, with the proportion of English in language
training constantly increasing and often exceeding the second national language. School in Switzerland is an
important but not the only factor contributing to multilingualism of the speaker being the norm. Postsecond-
ary education, daily multilingual contacts, work activities, personal interests, etc. cause the inclusion of more
languages in their individual language repertoire to become a continuous process that can continue into great
age.
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In Norway, bilingualism was established through the struggle for national independence and self-
determination. Norway attempted to create its own language, which led to the formation of two languages,
Danish-Norwegian (Bokmal, literally: book language) and Nynorsk (Nynorsk). Scandinavian languages —
Danish, Norwegian and Swedish share a common Nordic root, which explains the similarity of these lan-
guages and the relative ease of communication of Scandinavians who understand each other without transla-
tion. The political dominance of Denmark played a crucial role in the development of the Scandinavian lan-
guages. Norway remained a member of the union until 1814. Throughout this period, the national language
of Norway was Danish. Nationalist sentiment in Europe following the French Revolution and Napoleonic
wars led to self-determination movement. Norway gained independence, but many Norwegian wanted the
Norwegian people to have their own language with their literature. The development of the Norwegian lan-
guage, however, went two ways: by ‘norwegiation’ of literary Danish by incorporating Norwegian elements
from spoken language and by a more radical way — by creating a new literary language based on conserva-
tive Norwegian dialects. The year of birth of Nynorsk can be considered 1853, when Norwegian linguist
IvarAasen published a collection of speech samples and texts of the language, which he called Landsmal [2].
I. Aasen used the new language to write poetry works and plays. The new language found support among the
political movement that opposed the ruling party. After the opposition came to power in 1884, Nynorsk was
granted the status of official language alongside Danish-Norwegian. At present, bilingualism in Norway is
enshrined in the Constitution [3] Both languages enjoy the same rights, the school curriculum requires two
national languages. School boards are given the right to choose one of these languages as the primary means
of instruction.

The division of Belgium into geographical areas and linguistic communities is explained by the fact that
the boundaries of geographical and cultural division may not coincide. The metropolitan area (Brussels),
which is in the geographical part of Flanders, is officially considered bilingual (French and Dutch), but as a
result of a long language policyof frenchification has become actually French-speaking enclave with more
than 80 % of the French-speaking population. The German language community is part of the Walloon geo-
graphical area. The 1993 Constitution summed up the division of the country into geographical areas and
cultural and linguistic communities. The Constitution has been issued in three official languages of the coun-
try, with each text indicating that it is consistent with the other two languages. Article 1 states that «Belgium
is a federal State composed of associations and regions.» The Constitution devotes considerable attention to
linguistic and cultural issues, including the composition of government according to regions and communi-
ties. Article 30 emphasizes the right of Belgian citizens to use the language of their choice, and Articles 67
and 72 provide the composition of the Houses of Parliament and the distribution of seats according to the
region and language community. Article 24 of the Constitution legitimized the decentralization of education
by granting the right to administer education to the three linguistic communities [4].

The capital Belgium Brussels is the only official bilingual region in the country with three official lan-
guages. The status of Brussels as the capital of Flanders, Belgium, the European Union and the centre of
many international and interregional organizations contributes to its transformation into the European centre
of multilingualism. Language situation researchers in Brussels, Laurence Mettewie and Rudi Janssens, note
the uniqueness of the language situation in this language region, which is characterized as «public bilingual-
ism/multilingualism combined with individual multilingualism.» The authors are of the view that linguistic
reality in Belgium follows «the political approaches: the principle of regionality and the absence of a concept
relating to the» supranational «characteristic of modern models of bilingual education» [5]. The authors write
that political approaches to language education explain that until recently bilingual instruction in the two of-
ficial languages in Belgium was banned, and even now in French schools Dutch is taught by a French-
speaking teacher as a subject in the same way as in schools with Dutch, French is taught as a medium of
Dutch. The division of the country according to language principle into monolingual regions and communi-
ties creates difficulties of communication, as in the context of monolingual education policy there is a con-
stant shortage of bilingual specialists in the work of State and public bodies. Researchers from the University
of Antwerp (Belgium) report that the requirements of bilingualism of candidates for many vacancies in bod-
ies working with the population are often impossible due to the lack of sufficient number of people in the
labor market who speak both languages sufficiently. In the private sector, English acts as a means of inter-
language communication [6].

Thus, the multilingual situation in Belgium is characterized by the division of the country into monolin-
gual regions by the number of official languages recognized by the Constitution. Monolingual policies in
Flanders and Wallonia prevent inter-ethnic communication in a multilingual society, where individual multi-
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lingualism is often limited to a superficial knowledge of another official language, leading to none of official
languages is able to serve as a means of universal communication throughout the country.

The language policies of Belgian regions and communities exclude any support for language varieties
of official languages and the use of bilingual education for immigrant children, leading to the assimilation of
the immigrant population, the displacement of dialect forms and the reduction of linguistic and cultural di-
versity in the country.

The three official languages of Belgium — Dutch, French and German are used in the functions of the
languages of public administration, education, courts, medical care and communication within their regions
and linguistic communities. Communication between regions and communities is achieved through bilin-
gualism at the federal government level, especially in the only official bilingual region of Belgium that is
Brussels. The role of the language of universal communication is played by English, whose growing influ-
ence is increased by the lack of inter-linguistic and intercultural dialogue in the country and by the general
world trends towards globalization and standardization.

Individual multilingualism in Belgium includes the native language, as a means of ethnocultural identi-
fication, one of the official languages, depending on the region and language community, the second official
language of the country, which degree of proficiencyvaries and in the context of multilingual society with
three official languages is limited, and English, used in the private sector of the economy to ensure inter-
linguistic communication.

As the analysis showed, the experience of multilingual education of the European countries is quite in-
teresting and worthy of careful study. As part of our study, we discussed the experience of school multilin-
gual education in Austria in more detail.

In Austria, the reform of multilingual education has been very intensive at the present time. Thus, today
teachers are developing new concepts of building foreign language education, new curricula and programs
on foreign languages, modernizing the system of teacher training for language education in different age
groups.

Literature review

Of a great interest in the framework of our study the works on multilingualism in the educational envi-
ronment and bilingual education as a model of transcultural learning in German-speaking countries [7, 8, 9].

Many foreign scholars in their works have considered the issues relating to bilingual, multilingual, mul-
ticultural education from different angles and perspectives. The conceptual basis of multilingual education is
sufficiently developed by D. Coyle [10]. Our justification of the problems in the field of multilingual educa-
tion was also earned on the scientific works of foreign researchers, defining the foundations of bilingualism,
multilingualism and translanguaging in the 21st century, strategies of bilingual education, revealing the con-
cepts of language and cultural awareness [11,12,13,14].

The theoretical and methodological basis of the organization of multilingual education in Austria is the
works of main scientists of the West, such as Sarah Phillips, J. Girard, H. Komorowska, R. Wenzel, Lars,
SE Holmstrand and others.

Elisabeth Janstcherand Isabel Landsiedler [15], professors at the Graz University, are working on the
problems of multilingual school education in Austria. They are active in the European Centre for Modern
Languages and participate in the development of programs for teaching foreign languages in different types
of schools, the assessment of the problem of language competence of schoolchildren, as well as the analysis
of the effectiveness of different approaches in teaching foreign languages, in particular at early school age.

The works of B. Kettemann, M. Kerschbaumer [16], which analyze the national characteristics of the
multilingual education of Austria, deserve special attention.

Methods

It is in Austria where the European Centre for Modern Foreign Languages (Graz) is located, whose rep-
resentatives have been developing and adapting foreign language programs for various types of schools since
1994. This centre also implements many language projects concerning language education from several for-
eign languages at different stages and in different age groups

In modern Austria, bilingual schools are available in two languages, German is compulsory as the na-
tional language of Austria and the second language of choice, for example English, French, in some cases
Spanish and so on. In an ordinary secondary school there are lessons of foreign language too, judging by free
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fluency of English among Austrians, lessons take place at the proper level, nevertheless in bilingual schools
the second language is characterized by profound usage in all subjects and in extra-day time.

Bilingual schools are for children whose families use two languages constantly. Children acquire skills
in the natural language environment, that results in the correct development of communication skills in two
languages. Since the first day, pupils dive into the language environment so the results are obvious 3—4
months later.

Primary school starts at the age of 6. Children study Mathematics, Foreign languages, Literature, Art,
Sports. The schooling at primary stage lasts 4 years, afterwards it is necessary to choose the further direction
of development.

Secondary school in Austria presupposes a child to know what he wants to do next: it gives wide oppor-
tunities to plan for the future. The child will be able to determine the vector of development independently.

Secondary education establishments can be divided into two types — comprehensive and academic
schools.

Comprehensive schools include educational institutions providing standard training for specialized spe-
cialty. Usually their graduates do not think about further admission to the university.

There are academic-level secondary schools. They help to teach subjects in more detail concerning fur-
ther specialties, as well as provide an opportunity to learn further. Academic schools are grammar schools
real gymnasiums. Grammar schools offer children to choose a list of subjects on their own, which will be
useful to them for the future specialty. Real gymnasiums focus on the training of future scientists, paying
special attention to the profound study of fundamental disciplines.

Graduates of secondary schools at the end of their ninth year also face the choice of continuing their
studies in a polytechnic school or in one of the various types of schools, which focus on the study of classical
or modern languages, natural sciences, home economics, technical and professional skills.

An analysis of the current state of multilingual education in the Austrian schools requires preliminary
consideration of the language policy of that country.

Austria has three official languages: German, Croatian, Slovenian. The Austrian version of the German
language dominates and it is considered to be native to 93 % of the population. Croatian and Slovenian are
used for administrative, legislative and professional purposes in regions where the respective ethnic groups
live, in the south (Corinthia) and in the east (Bungerland). As Slovenian and Croatian are regional variants in
Austria, they are predominantly used for oral communication. Languages of other ethnic groups do not have
official status (Hungarian, Czech, Slovak, Gypsy). Other languages, such as Bosnian, Polish, Romanian,
Serbian or Turkish are spoken only by emigrants.

As shown in Table 1, according to Internet sources, the population of Austria most often uses the fol-
lowing languages: the number of speakers is 8689000, in Serbian — 158000, in Turkish — 120000, in Croa-
tian — 19000, in English — 5100000, in Hungarian — 40000, in Slovenian — 24000, in Polish — 25000, in
Czech — 18000, in Romanian — 17000 [17].

Table 1

German 8689000
Serbian 158000
Turkish 120000
Croatian 19000
English 5100000
Hungarian 40000
Slovenian 24000
Polish 25000
Czech 18000
Romanian 17000

In lingual education, German is a compulsory subject in all schools and at all levels. In Austria, children
begin to learn a foreign language in primary classes, and one foreign language is compulsory. In high school,
students learn at least two languages. The number of foreign languages students learn in secondary school
depends on the type of school as well as the individual goals of the students.

English is taught at all levels: 97 % of children begin to learn English at school. Other languages as
French, Italian, Spanish are less popular.
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Recently, Austria has a tendency to learn less-spread languages (e.g. Croatian, Russian, Slovenian).
Another important trend in multilingual education is the growing interest in bilingual education (study
ofGerman and English at schools is predominantly).

In Austria since 1991-1992 academic year there has been the model of Graz International Bilingualism
School, comprehensive school working according to the Austrian plan with teaching in English. At the be-
ginning of the school year, the intensive phase of learning foreign language was determined, when pupils
must study it as an essential source of culture, followed by a special focus on teaching other subjects in that
foreign language. At the same time, the transition to the predominant use of English should be gradual.
A similar model was tested in one of the schools in Admont and in the gymnasium in Menz. In September
1992, Vienna launched another initiative that is Vienna Bilingual School: starting with a bilingual group of
kindergartens and schools, the program was created with German and English as languages of teaching, in-
cluding senior classes [18].

The modern concept of school language education in the country is based on a communicative approach
in the language training of schoolchildren. The Federal Ministry of Education and Art of Austria coordinates
curricula and programs on the basis of the School Education Law, which provides for various directions:
general goals, objectives, principles of building the educational process for health reasons, life safety, di-
dactic principles, curricula on various subjects (German language, Mathematics, Modern Foreign language,
etc.). Programs on foreign languages contain the purposes of education, content of speech activity in each
class. However, Austrian curricula serve more as recommendations that enable the teacher to select teaching
material, methods, forms and means of teaching [19].

Let us consider the phasing of the formation of the system of foreign language education in primary
school. Thus, education was started in schools of Vienna and spread throughout the country. An important
step in the development of the foreign language education system was the introduction of compulsory for-
eign language instruction in the third grade (the age of eight) in 1983.

In the 1990s there were attempts to learn a foreign language even earlier — from the age of 6-7.The
teaching of English is a growing focus of many nation states as English is considered to be a key competence
in the information society. Consequently, many nation states focus on teaching English to children at the ear-
ly stages of schooling, a strategy that may create both competent citizens and competitive nation states [20].

Since 1998, all primary schools have introduced foreign language education from the first grade, and in
the 2003—2004 school year Austrian children have adopted compulsory language education from the age of
six [19].

The Austrian Federal Ministry of Education and the Arts has developed instructions for teaching for-
eign languages for all classes and different types of schools. The main objectives of foreign language instruc-
tion in primary school are:

— formation of motivation for the study of languages throughout life;

— preparation of the basis for communication in a foreign language;

— education of positive attitude of children towards other peoples;

— respect for other languages and cultures.

In the national program the teacher is offered a detailed list of topics, methods, technologies, and it’s up
to him to correctly adapt them to practical work with schoolchildren.

In the aspect of language skills, it is worth noting that the teacher's special attention should be focused
on the formation of speaking, auditing, reading and writing skills.

Most Austrian schools work according to the National Language Program, which requires one foreign
language (mainly English), which takes on average once or twice a week. Foreign language instruction starts
at the age of six years (integrated approach) or eight years (traditional model). Lessons with the integrated
approach take ten minutes each day and according to the traditional model thirty minutes twice a week. Ad-
ditional language learning is offered in schools individually according to the requirements of time and socie-
ty.

However, individual Austrian schools offer their own programs, which differ from the generally accept-
ed, they are approved by the Board of local educational institutions. They require intensive study of one for-
eign language, as well as programs to teach additional languages.

Let us take a look at the various language programs and basic approaches to organizing the learning
process.

Traditional foreign language teaching has been practiced for over twenty years, and it is popular among
teachers working with junior school children. According to the named model, a foreign language is intro-
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duced in the third-fourth grade twice a week. It is generally taught by teachers who are primary education
specialists. The purpose of the program is to provide knowledge of the foreign language and to study ways to
basic communication skills in that foreign language.

The integrated approach is quite new, founded in the 1990s, was positively appreciated among both
parents and linguists. This approach is characterized by scientists as «embedded» in the primary school cur-
riculum. According to this approach, language teaching begins at the age of six. First language is studied at
the elementary level of everyday communication, and later integrated into the study of such subjects as
mathematics, social disciplines, physical education. The intensity of learning a foreign language in this case
depends on the language and methodological abilities of the teacher. An important condition for the success
of this approach to foreign language learning is the high professionalism of the teacher, teaching both prima-
ry cycle subjects and foreign language. Therefore, the main task of organizing the educational process is to
train such a teacher, who is able to use new methodological technologies of teaching, as well as mastering
excellent skills of foreign language communication.

In order to ensure a gradual transition from the traditional model of foreign language education to inte-
grated learning, the Austrian Ministry of Education approved a transitional period (1998-2003), during
which the regional management of education was to organize retraining programs for primary teachers to
improve their speech, language and methodological competence in foreign languages.

Austria also has special programs on foreign languages, which provide for the teaching of foreign lan-
guages besides the school curriculum. Such programs must be approved by the Ministry of Education and
meet special conditions: they must be implemented by highly professional teachers; Programs should provide
a close link between the primary and secondary levels of education, as well as additional funding. Another
interesting type of program of foreign language education is the Intensive Foreign Language Study Program.
The intensive foreign language learning is a learning process of five foreign language lessons per week, as
well as a gradual transition to bilingual learning, where more than 50 % of school subjects are taught in for-
eign language. General principles of intensive training organization are:

— involvement of experienced teachers and language teachers;

— teaching mainly English;

— classes of pupils consist of German-speaking children;

— several subjects of the main program are taught in a foreign language;

— team training or close cooperation between teachers.

At the present stage, another type of foreign language program in Austria, which provides for basic
teaching of two foreign languages, deserves attention. As a rule, such programs regulate both English and
French, English and Italian, etc. These programs combine traditional and integrated learning models. Such
programs focus primarily on primary positive contacts of students with foreign languages, starting with the
first foreign language in the first grade and the second language in the third grade.

On the basis of the analysis of the different types of foreign language programs for junior pupils, the
general requirements for the construction of multilingual education in Austria can be distinguished, namely,
that foreign language education should be based on the principles of universal primary education and on the
basic principles of foreign language education.

The recommendations of the Ministry of Education state that the teacher should mainly use the original
language but motivate the children to communicate only in foreign language. Regarding the assessment of
student achievement, formal testing and formal evaluation are not provided in the younger school age.
Teachers apply individual assessment forms.

Despite these «success conditions,» there are several unsolved problems in the practice of foreign lan-
guage in Austrian schools, the main ones are:

— teacher training for integrated learning;

— differences between primary and secondary education;

— perspective of development and real achievements [16].

One of the most important problems and tasks of modern multilingual education is the training of
teachers in terms of expanding methodological strategies, as well as improving the level of foreign language
proficiency. Mainly all primary school teachers in Austria are trained to work according to general primary
education programs as well as to teach a foreign language in primary classes. However, the introduction of
integrated education at a younger school age requires a teacher not only to be fluent in languages, but also to
be able to apply modern language education technologies and strategies. Despite the fact that integrated for-
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eign language education programs are being developed by regional educational structures, there is a need to
approve qualification criteria to be met by a teacher working with children of certain age groups, from pri-
mary school to secondary and senior school.

The problem of differences in the primary and secondary foreign language education of modern school
has been the subject of discussion by many scholars. The main reasons for such disagreement are: the lack of
awareness or poor communication between primary and secondary school teachers; different approaches to
foreign language teaching.

The exchange of information between teachers working in both types of schools should be not only in-
formal (school meetings, exchanges of methodological materials), but also formal, for example, the devel-
opment of language portfolios, which will help to make a smooth transition from the initial stage of lingual
education to further successful learning in secondary school. The idea of creating common, open language
portfolios for all levels (primary, secondary, higher school) is supported by the European Project Group.

A significant contribution to the realization of parental expectations is the development of a language
portfolio for different age groups, which will allow the teacher and pupils to focus more on foreign language
material in a certain class [16].

The multilingual education in Austria has undergone significant changes in the past decade. The study
and analysis of Austria experience in multilingual education has led us to draw the following conclusions:

—not always the early learning of foreign languages is more effective than the late. A good result is
(from the experience of Austria) a systematic introduction to the study of foreign languages: at the initial
stage — fragmented, at the subsequent stage — intensive;

— availability of teacher staff with high linguistic and methodological competence is the key to effective
multilingual education;

— logically structured curriculum and effective lesson schedule for both the teacher and the student re-
sults in a properly organized structure of the foreign language learning process;

— close interrelationship of holistic language education, ranging from primary, secondary and senior ed-
ucation, and the use of methods to ensure the quality of education at all stages [15].

Results

As a result of the study of the school multilingual education system in Austria, it can be confirmed that
the use of experience in the organization of foreign language education in that country will be useful in the
process of reforming school multilingual education in Kazakhstan. The position of Autria on the issue of
learning only one foreign language at an early school age deserves special attention.

Conclusion

In addition, the experience of Austria in the implementation of multilingual education based on initial
traditional education, integrated approach, intensive teaching of one foreign language, elementary learning of
two or more foreign languages, and bilingual learning requires careful study and analysis. The logical and
balanced introduction of multilingual schooling results in a real multilingual society that effectively realizes
its linguistic potential in all spheres of life.
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I" K. Tneyxanoga, LLLK. Tyney0aeBa, D.A. YTeybaeBa

Eyponanabik MemiiekeTTepaeri kenrtijgi 6iim Oepy:
capaJjiay, T:Kipuoe, npodaemMaaapbl

Maxkanana Eyponansik Opak enjepinze sxoHe 0acka Ja jKOFapbl JaMbIFaH eliepAe IIeTeN TUIISPiH OKBITY
KyieciH MoaepHH3aLusIay ToxipubeciH ynTThIK OiniM Oepyne enrisyzmeri KasakcraH yiuiH MaHBI3BI 30p
Eypomna memnekerrepinne kentinai OiniM Gepyxai icke acelpy Toxkipubeci Kapacteipsurrad. Illeren tingepin
OKBITYy ToXipuOeciH jkoHe KemnTinmi OimiM Oepyni icke acelpy ToxipuOecin 3epueney Kaszakcran ymix
MaHBI3/IBl o aTKapaabl. Makanaga MakcaTKa KeTyJeri KONmTUIIl OKBITYIBIH THIMALTrT MeH Eypomanbik
OimiM Oepy KeHICTITiHIH ()parMeHTAaIMACHIH €Hcepy YIIiH OuriM Oepymeri MakcaTThl TUIAIK CasiCaTTBIH
KaxeTTiriri kepceriiren. Asropnap IlIBeituapust, benbrus, HopBerus cHsKTbl eypomnanblk MEeMIEKETTepAiH
TUNAIK axyasiplHa KbICKAllla LIONy jkacaraH. Makanmaga ABCTPUSIHBIH IIeTen Tiami Oimim Oepyni Kypy
KOHLICTILMAIAPBI, TSPl OKBITYBIH OPTYpJi OarxapiamManapbl XOHE OKBITY YIAEPICiH YHbIMIACTBIPYIbIH
HETi3r1 Taciuepi, CoHmai-aK MyFamiMaepi qaspiay )KyHeciH KaHFbIPTY KOJIapbl KAPACThIPHUIFAH.

Kinm ce30ep: YIITINALNIK, KOII YITTHI MEMIJIEKET, YITAapalblK KapbIM-KaTbIHAC Tidi, meTenuik Oimim Oepy,
ABCTPHSUIBIK MEKTETI XKYieci, TUIIik casicaT, KenTinai 6iiM 6epy, Ma3MyH, OKBITYIBIH 9icTepl MEH TypIiepi,
mreren ik OiiM Oepy/i 3aMaHayH MEKTENITe MOACpHHU3AIHSIIAY.

I" K. Tneyxanosa, LLL.K. Tyney0aeBa, D.A. YTeybaena

MHorosi3pI4yHOe 00pa30BaHMe B €eBPOINENCKUX CTPAHAX:
aHaJIN3, ONbIT, MP00JIeMbI

B crarse paccMOTpeH ONBIT peaan3alii MHOTOS3BIYHOTO 00pa30oBaHMs B CTpaHax EBpOIEI, mpencraBisio-
it Oonbroi naTepec st Kasaxcrana, BHEAPSIONIEro B HAIIMOHAIBLHOE 00pa30BaHUE OIIBIT MOACPHH3AINN
CHCTEMBI U3y4€HHs] HHOCTPAHHBIX A3BIKOB B CTpaHax EBporeiickoro corsa U Apyrux BEICOKOPA3BUTHIX CTPaH
mupa. M3yuenne oneita 00yueHnss HHOCTPAHHBIM S3bIKAM U PEATN3allMH MHOTOSI3bIYHOTO 00pa30BaHus UTpa-
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eT HeMaJIOBaXHY0 pousib i Ka3axcrana. ABropamu u3y4eHbl posib 3(G(GEKTHBHOCTH MHOTOS3BIYHOTO 00Y-
YeHHs B JOCTW)KEHUH Lielied 1 He0OXOAMMOCTh IIeIeHANMPaBICHHOH SI3bIKOBOM MOJUTHKY B 00pa30BaHUH IS
HpeooJIeHHs. pparMeHTaluK eBPONCHCKOro 00pa3oBaTenbHOro NpocTpancTa. Kpome Toro, clienan KpaTkuii
0030p S3BIKOBOIT CUTYyaIlMy TaKUX €BPONEHCKUX rocynapcTs, kak llIBeiinapus, bensrus, Hopserus. B crarse
paccMOTPEHbI KOHLETIIUY IIOCTPOSHHST HHOS3EIYHOTO 00pa30BaHs ABCTPHUH, pa3IMUHbIE IPOrPaMMEbI H3yde-
HUS SI3BIKOB M OCHOBHBIE ITOJIXO/IbI K OPTaHU3AIUH TIpoliecca 00yUeHus], a TakKe IyTH MOJSPHU3AUH CHCTe-
MBI HOATOTOBKH y4HUTENEH.

Kniouesvie cnosa: Tpexbsa3bluMe, MHOTOHAIMOHANBHAS CTPaHA, A3bIK MEXHALHOHANBHOTO OOILEHHUS, WHO-
A3bIYHOE 00pa30BaHUE, aBCTPUICKAsT IIKONbHASI CHCTEMA, S3bIKOBAsl MONUTUKA, MHOTOSA3bIYHOE 00pa3oBaHue,
coziepkanue, GOpMbl U METOBI 00YYEHHs, MOACPHU3ALMS COBPEMEHHOT'O LIKOJIBHOTO HHOS3BIYHOTO 00pa3o-
BaHUSI.
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The role of educational mobile apps in learning English (non-linguistic specialties)

The article discusses approaches to effective use of mobile applications in the process of teaching a foreign
language, their impact on improving the quality of students' knowledge, ways to effectively implement and
test this aspect through non-traditional forms of education. The authors describe the practical significance of
using educational mobile applications as a productive component that affects the content of the material, its
systematization and assimilation. The relevance of the article is due to the rapid development of mobile appli-
cations for teaching foreign languages, the rapid development of the information society, which leads to the
obsolescence of traditional technologies for teaching foreign languages, the need to correct them by using
mobile applications in the educational process.

Keywords: modern information society, information technologies, mobile applications, foreign language,
non-linguistic specialties.

As the modern information society develops, the demands placed on its participants become higher eve-
ry year. These requirements relate not only to the high level of geopolitical economic requirements imposed
on the modern employee, but also to the comprehensive training and development of the individual for par-
ticipation in all spheres of social and political life. Thus, the need to learn a foreign language becomes a fash-
ionable trend or additional educational baggage of the individual, but the objective reality and the introduc-
tion of innovative educational technologies for rapid and effective learning of a foreign language is the key
to the needs of every citizen of the Republic of Kazakhstan.

Currently, our country is undergoing significant changes in the national educational policy. This is due
to the transition to the position of personality-oriented pedagogy. One of the tasks of modern schools is to
reveal the potential of all participants in the pedagogical process, providing them with opportunities to dis-
play their creative abilities. The solution of these problems is impossible without the implementation of the
variability of educational processes, which is why there are various innovative types and types of educational
institutions that require deep scientific and practical understanding [1].

Teaching foreign languages to students and schoolchildren with non-linguistic specialties faces an
abundance of different problems. These problems are both technical and pedagogical in nature. Using mobile
applications can speed up the process of learning communication skills and grammar patterns, but it will take
time for both the student and the teacher to adapt at the initial stage.

The development and the promotion of modern society is influenced by information technologies,
which plays a huge role in all areas of the world's population, ensuring the distribution and transmission of
information around the world. Information technology is closely related to the field of linguistics. Previously,
information technology was not required to improve the education of foreign languages, but now it is neces-
sary for linguists and teachers to know this area.

In modern methods of teaching foreign languages, there are already a number of works related to mo-
bile learning. S. V. Titova described the conditions for the successful implementation of mobile devices in
the learning process and concluded that their application is relevant in the traditional course [2].
K.V. Kapranchikova studied the methodological potential of mobile applications such as email, dictionaries,
blogs, etc. [3]. Y.V. Troshina and N. O. Verbitskaya reviewed models of mobile learning [4]. The methodo-
logical components of the selected applications — functions, types of tasks, types of content, motivational
components, the presence of theory, hints and dictionary are described and studied in the article of
M.Y .Ilushkina, A.M.Sheinkman, as well as their advantages and disadvantages are analyzed [5].

It is equally important to study using mobile information technologies (MIT) abroad. This problem was
studied by such foreign researchers as K. Betti [6], V. M. Frank, S. Freinik, D. Richardson, and others [7].

The use of additional electronic learning systems, such as mobile applications, provides a solution to a
number of problems related to the methodology of teaching a foreign language to students and schoolchil-
dren of non-linguistic specialties. At the moment, there are approximately 1.5 - 1.6 billion mobile devices,
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which in turn indicates the use of desktop computers is no longer so relevant and convenient for today's
youth. Among the most popular educational applications in the field of learning foreign languages are:
Lingualeo, Duolingo, Memrise, Easy Ten, Pussle English, Polyglot, etc.

Mobile devices are rapidly developing in technical terms: speed, reliability, and modernity. Almost eve-
ryone has them, even young children. This is a good tool for accessing information over the Internet, but not
everyone uses this feature. The reason is that educational and cognitive motives are not in the first place, but
rather entertainment.

Despite the fact that mobile devices have not yet found their niche for solving educational tasks, lessons
using smartphones and tablets are quite common today.

Teaching English using interactive and mobile technologies provides high information content, visibil-
ity, intensity of learning and stimulation of activity.

Modern education requires the development of new approaches to teaching a foreign language.
Thus, for more effective and exciting learning of English grammar, students of non-linguistic specialties
have the opportunity to use specialized mobile applications for learning foreign languages that have recently
become widespread in the classroom. They, among all other advantages, have the main thing in terms of the
tasks we solve — the ability to automatically use modern teaching methods to develop the necessary commu-
nication skills and language (grammatical) patterns.

Moreover, the use of gadgets will greatly facilitate the activity of the teacher, since the app is able to au-
tomatically analyze the progress of the student's knowledge level, which in turn will save a lot of time for the
teacher. Mobile apps also have the function of individually adapting algorithms for selecting topics for study
and selecting those types of activity that are most suitable for the student.

Another important feature of specialized language mobile apps is their personalization. Since the mo-
bile phone is an indispensable part of their daily life for today's youth, it is ideal as a channel for delivering
various notifications and reminders for completing educational tasks. An interesting aspect of mobile appli-
cations is also the availability of various opportunities for additional motivation of students to perform the
necessary educational tasks.

Applications can be used in various ways: both in English classes and for independent work of students;
as mandatory components of the course, and additional use at will; as an auxiliary element of the topic or
completely independent study of it, etc.

Titova S.V. in her article "Didactic problems of integration of mobile applications in the educational
process" highlighted the following system of criteria for selecting high-quality applications: 1) availability in
different systems (iOS, Android, Windows); 2) availability of an official website; 3) free installation of the
application on a mobile device from a web store, the presence of paid elements is allowed (subscription, in-
app purchases); 4) the ability to work at least partially offline (without using the Internet) or the ability to
save the results for further study offline; 5) the interface in Russian; 6) the most popular (by the number of
users) and with a rating of at least 4.5 [8].

One of the conditions for successful use of mobile applications in training is the readiness of partici-
pants in the educational process. As for students, it is necessary to have information about their technical
equipment, competence and psychological readiness to use mobile applications when learning a language.
To identify this, we asked some students to answer the questionnaire. The study was attended by 54 students
of 1-3 courses of the faculty of philosophy and psychology, as well as the pedagogical faculty of the Kara-
ganda State University named after E.A. Buketov.

According to the survey, all students have smartphones, and 14.8% of them also have tablet computers.
In everyday life, students often use social networks, a browser, a camera, special computer programs—
translators, e-mail, dictionaries, educational language applications, games. At the same time, 96.8% of stu-
dents use mobile devices for study, including 88.7% for searching for information; 79% - for exchanging
information via social networks and email, including with a teacher-38.7%; 64.5% use electronic translators;
29% use dictionaries and 21% use educational applications.

The data obtained show that students have sufficient competence in the use of mobile devices and mo-
bile applications. If we talk about the psychological readiness of students to implement learning mobile ap-
plications in language teaching, most of them have already tried to work independently with Lingualeo-
66.1%; Duolingo-61.6%; Puzzle English — 32.3%; with Memrise — 21%; Polyglot and BBC Learning Eng-
lish — 19.4%; Bussu — 17.7% and other applications, 21% of students use such applications constantly.

Figure 1 shows the data obtained from a survey of students of 1-3 courses about the most frequently
used educational mobile applications.
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Figure 1. Most often used educational mobile applications by students

M.A. Odinokaya in her article "The role of educational mobile applications in learning English" paid
special attention to the didactic characteristics of educational mobile applications and their capabilities [9].
This data is expressed in Table 1. Applications from this list are suitable for teaching students of non-
linguistic specialties with the level of knowledge of English Elementary and Pre-Intermediate.

Table 1

Educational apps designed for learning a foreign language

Application name

System / OS

Functions

1

2

3

Learn English
Elementary

i0S /Android

It is a series of podcasts for students learning English, which can be
downloaded to mobile phones and engaged in any time convenient for
the user. Each issue lasts approximately 20 minutes and is accompanied
by questions for listeners. A «Ticker» is provided to facilitate
understanding.

Duolingo

10S/Android

You can learn both English and Italian, French, Spanish, German, Por-
tuguese. It can be used as an additional guide with interactive exercises
for students learning Elementary level of English. An Internet connec-
tion is required to download the next stage of interactive classes.

The educational course is divided into stages according to the principle
«from simple to complex». The Duolingo educational application trains
such skills as writing and speaking (you will be asked to pronounce the
studied phrases), reading and listening.

Memrise

10S/Android

You can learn both English and many other languages, it is a continua-
tion of the site of the same name. This application has an intuitive inter-
face, which in turn allows the user to immediately start learning foreign
language. Learning new words using images, practical interactive tasks
for repetition and fixing contribute to more effective vocabulary acqui-
sition.

Grammar Up

10S / Android

It is intended for those students who periodically experience difficulties
in constructing foreign-language sentences, the use of articles and other
grammatical difficulties. The educational program contains the rules
and examples of usage. The student is given the opportunity to pass the
test, fixing and replenishing the lexical stock of words. Also, this app
has a version of Phrasal Verbs Lite, which allows you to practice con-
versational English using idioms and phrasal verbs.

Lingualeo

10S / Android

It offers four types of training: word-translation, translation-word, word
constructor, and listening. The app is integrated with a website that al-
lows you to study foreign words, read, listen to educational texts, and
solve crosswords. All words to be studied on the site become available
in the mobile version.
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1 2 3

LangBook i0S /Android |1t can be used for traditional translation, as well as for training. This ed-
ucational application offers users a thesaurus, explanatory, encyclope-
dic, geographical, engineering and many other dictionaries. In addition,
the app helps you learn a foreign language using interactive flashcards
with educational tasks that are well structured and divided by educa-
tional topics. The main purpose of the program is to perform the func-
tions of a dictionary.

Thus, the proposed approach to organizing foreign language training using mobile devices not only con-
tinues the previously established traditions of foreign language training using technical devices, but also ex-
pands them by using fundamentally new features of mobile platforms. It extends the language learning envi-
ronment beyond the computer application and even the computer network. The experience gained in using
the proposed mobile educational technologies has shown their feasibility and effectiveness in modern real-
world educational practice. At the same time, the training of a foreign language, in particular, foreign lan-
guage with the use of MIT, is implemented in the form of independent and playful activities, which in turn
contributes to the successful development of English.

In conclusion, we can conclude that special language mobile applications allow you to speed up and
improve the process of learning English. In addition, it is possible to personalize the process of learning Eng-
lish, develop stable language patterns, communication skills, learn grammatical rules and English. The use of
such mobile applications in the study of English by students and students of non-linguistic specialties can
significantly improve the quality of studying the subject. Learning English in groups using mobile applica-
tions makes it easier for the teacher to monitor students’ achievements, which also provides conveniencefor
the teacher’s work.
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The role of educational mobile:...

J.H. Acanosa, A.b. IIpienecosa

AFBUINIBIH TUTIH OKBITYAAFbI 0iJ1iM 0epy MOOMJIb/II KOCHIMIIAJIAPBIHBIH POJIi
(IMHrBHCTHUKAJIBIK eMeC MAMAaH/IBIKTaP)

Makaiaaa mereln TUTIH OKBITY MPOIECiHAEe MOOMIBI KOCBHIMIIANAP/IBI THIMII MaiaIaHy TOCUIIepi, OJapIbiH
CTYIEHTTEpAIH OLTiM camachblH apTThIPyFa acepi, OKBITYIBIH ASCTYPJi €MeC TypJiepi apKbLIbl OChI acHeKTiHi
THIMJII €HTi3y jkoHe anpobalsiiay HKoaaapbl KapacTeIpbUFaH. ABTopiap OutiM Oepy MOOMIIb/II KOCHIMILIATIAPBIH
MaTepHalblH Ma3MyHbIHA, OHbI JKYieneyre, MEHrepyre ocep eTeTiH eHiMi KOMIIOHEHT PETiH/e KOJIaHyIbIH
NPAKTUKAIIBIK MAaHBI3AbUIBIFBIH CHUMATTaiiapl. Makana TakbIpbIOBIHBIH ©3eKTUNN IIeT TUIIepiH OKbITYFa
apHaJFaH MOOWJIb/II KOCBIMILIAJIAPBIH JKbULIAM JaMybIMEH, aKIapaTThIK KOFaMHBIH KapKbIH/bI JaMybIMEH Oaii-
JIAHBICTHI, OWI IIET TULIEPiH OKBITYIBIH ASCTYPIi TEXHOJOTHSUIAPBIHBIH ecKipyine, OiniM Gepy mpouecinme
MOOWIIB/II KOCBIMINIATIAPIbI Taljanany apKbLIbI OJIap bl TY3eTy KKETTITIHE aJIbIIl KeJleIi.

Kinm ce30ep: xa3ipri akmapaTThIK KOFaM, aKIapaTThIK TEXHOJOTHIIAP, MOOMIBII KOCHIMINIANIAD, IIETEI TiMi,
JIMHTBHCTHKAIIBIK €MEC MaMaHJIBIKTap.

J.H. Acanosa, A.b. IIpienecosa

Posb 00pa3oBaTeibHBIX MOOMIbHBIX NPUJI0KEHHI B U3yYeHUH
AHTJIMHCKOIO A3bIKA (HeJIJMHIBUCTHYECKHUE CIIeNNATIBLHOCTH)

B crarbe paccMoTpeHB MOAX0AB! 3P )EKTHBHOTO HCIIOIB30BaHUSI MOOMIIEHBIX IIPHIIOKCHUH B Iporecce 00y-
YEHMS] MTHOCTPAHHOMY S3bIKY, UX BJIMSHHUE Ha IOBBILICHNE KA4eCTBA 3HAHUH CTYACHTOB, IyTH 3Q()EKTUBHOTO
BHEZIPEHHUs U anpoOaly JaHHOTO acleKTa yepe3 HeTPaAMLHOHHbIE (GOpMbI 00yuyeHHUs. ABTOPaMH OIHCaHA
MPaKTUYECKYI0 3HAUUMOCTh HCIIOJIb30BaHUSI 00pa30BaTeNbHBIX MOOMIBHBIX MPUIIOKEHHUH KaK MPOTYKTHB-
HOW COCTaBIAIOIIEH, BIUSIOIICH Ha COAEp)KaHWE MaTepualla, €ro CHUCTEeMaTH3alUI0 U YCBOCHUE. AKTyallb-
HOCTH TE€MBI CTaTbU 00YCIIOBIIEHA OBICTPHIM Pa3BUTHEM MOOWIBHBIX HPIJIOKEHHH 111 00ydeHUs] HHOCTpaH-
HBIM SI3BIKaM, CTPEMUTENBHBIM Pa3BUTHEM HH()OPMAIMOHHOTO OOIIECTBa, YTO MPUBOAUT K YCTapEBAHUIO
TPaANIMOHHBIX TEXHOIOTHH MPeTIolaBaHusl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, OTPEOHOCTHIO HX KOPPEKTHPOBAHUS ITy-
TEM HCIOJIb30BAHNSI MOOMIIBHBIX TIPHIOKCHUH B 00pa30BaTeIbHOM HpoIecce.

Kniouesvie cnosa: coBpeMeHHOe HHOPMALMOHHOE 00IIECTBO, HHYOPMALMOHHBIE TEXHOIOTHH, MOOMIIbHBIC
MPUIIOXKEHNS, HHOCTPAHHBIH A3bIK, HETUHIBUCTHUECKUE CIEI[HANIbHOCTH.
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MOI[ele/If}aHI/IH OﬁpaSOBaHl/Iﬂ B YCJIOBHUSAX MOCTHHAYCTPUAJTBHOTO
OﬁmeCTBa Y CTYACHTOB SI3LIKOBOI'O BYy3a

CraThsl MOCBSAIIEHAa MOAEPHHU3AIMN 00pa30BaHUs B YCIOBHUIX MOCTUHIYCTPUAIBHOTO OOILECTBA Y CTYIECHTOB
SI3BIKOBOTO By3a. ABTOpPAaMH pacKphITa aKTYaJbHOCTb M LIENb HCCIEIOBAHUS — HEOOXOIMMOCTh Pa3sBHTHS
B MOJICPHU3UPOBAHHOM OOIIECTBE B SI3BIKOBBIX BY3aX KOMMYHHKATHBHOH METas3bIKOBOI KOMIICTEHIUH Yy
CTYIIeHTOB. J[aHO omperenenye MOCTHHAYCTPHAIEHOTO O0IIECTBa HECKOIBKUX aBTOPOB, M3YUCHBI CYIIHOCTD
U IeNM NOCTHHIYCTPHAIBHOTO OOIIEecTBa, B KOTOPOM JOJDKHBI IIPOBOAUTHCS KadecTBEHHBIE pe)OpMBI IS
pa3BuTHs OOILIECTBa M rocyrapcTBa. MeTas3bIKoBass KOMIETCHIMS PACCMOTPEHA KaK IMIAKTHYECKass HHHO-
BallMOHHAs COCTABIIAIOIAS B MOJIEPHU3ALNN 00pa30BaHus, KOTOPas BIMAET HA B3aUMOJIEHCTBHE CTYAEHTOB C
00IIECTBOM C MOMOIIBIO HU(POBBIX TEXHOJIOTHH. BBISICHEHO, UTO MeTas3bIKOBas KOMIIETEHIIUSI COJEPIKUT B
cebe sI3BIKOBOM MaTepHal, S3bIKOBYIO CUCTEMY M OLIEHKY MX 3HAaHUs S3bIKa U O si3bIKe. B paMkax mpakTude-
CKOTO HCCIIEJOBaHUsI NPOAHAIM3UPOBAH YPOBEHb METAsI3IKOBOH KOMIIETEHIIMH CTYIEHTOB SI3BIKOBOTO BYy3a
JI0 | TOCcJe IPUMEeHEHHs S(PEKTUBHBIX METONOB €€ Pa3BUTH. DKCIIEpUMEHT II0Ka3al, 4To (opmMupoBaHHe
METasI3bIKOBOM KOMIIETEHIINH B YCJIOBHSIX MOJCPHH3AIMN 00pa30BaHus yIIyOJsieT 3HaHUS SI3bIKa, CIIOCO0CT-
ByeT ()OPMHUPOBAHUIO U PA3BUTHIO HABHIKOB KOMMYHHKAIHH, a Takke 3()(HEeKTUBHOMY HCIIONB30BAHHIO TEO-
pPETUYECKUX OCHOB B IPOIIECCE IIOCTPOCHUS PEUYEBBIX MIpe3eHTaluil. B KOHIe cTaThy cleaH BBIBOJ, IOABE-
JIEHBI UTOTH TIO MpoieNanHoil paboTe. JlaHHAs CTaThs OyJleT HHTEPECHA AT MOJIOJBIX YUEHbIX, HCCIIE0BaTe-
neit B 06J1aCTH MHOSA3BIYHOTO 00pa30BaHMs U TPETOaBATENIIM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Kniouesvie cnosa: mopepHusanus oopa3oBanus, HU(GPOBU3aAIM, TOCTHHIYCTPHAIbHOE OOLIECTBO, A3bIKOBOM
BY3, METAsA3bIKOBAsI KOMIIETEHIIHS.

beicTpas u ycToilunBas MOJAEpPHU3ALIUS BBICIIETO 0Opa30BaHUs SIBJIAETCS OJHUM U3 KJIIOUEBBIX IOKa3a-
Tenel MexayHaponHoro coodbmectBa. Pecmybnuka Kazaxcran momkHa pa3BHBATHCS MEPEAOBBIMH MHQOP-
MAaIMOHHBIMUA ¥ MHIYCTPHAIBHBIMH rocygapcTBaMu. Briciiee oOpa3zoBaHue nMeeT OObLIOE 3HAUYCHHUE IS
(hopMHUpOBaHUs UHTEIUIEKTYaJIbHONW CHUJIbI HAalMU. 1103TOMy BONPOC HALIMOHAIBHOIO BBICIIEr0 00Opa3oBaHUs
SIBJISIETCS. BOIIPOCOM I'OCYIapCTBEHHOM BaXKHOCTH.

CoBpeMeHHBIE IPHOPUTETHI B CUCTEME 00Pa30BaHMs CTPAHBI U CTOALINE Mepe] Hel 3a1aui Ha pa3HbIX
YPOBHSX TpeOYIOT EPEOCMBICIICHHS UX POJIeH, 3a1a4 U MO3UIMH B 00111€00pa30BaTeIbHON CHCTEME, a TAKKE
BbIpaOOTKH HOBBIX ITOAXOOB K UX JAJIbHEHIIIEMY Pa3BUTHIO.

KauectBennas cuctema BbIcHIero 0oOpa3oBaHUsl — 3TO OAWH U3 (PaKTOPOB yCTOWYMBOTO 3KOHOMHUYE-
CKOTO0 pa3BUTHs cTpaHbl 1 obmectBa Kazaxcrana. Llenbto cymecTByromux pedopM B cucteMe 00pa3oBaHus
Halllell CTpaHbl SBJISIETCS] OOEClIeYeHUE €€ KaueCTBEHHOI'O MEpeXofia K PhIHOYHOM 3KOHOMHUKE B YCIIOBHAX
rnobanu3anuu. Pedopma oOpasoBaHus co3naeT HOBbIE PABOBHIE, HAYYHBIE, METOAOIOTUYECKUE, (PUHAHCO-
BbI€ U MaTepHaJIbHBIE YCIOBUSI M AOCTaTOYHOE KOJIWYECTBO NepcoHaa Uit (OPMUPOBAHUS U Pa3BUTHSA Ta-
KOT'0 Ipoliecca, COXPaHsisl IPU ITOM MOJIOKUTENIbHBINA IOTEHIIA CEKTOpA.

KauecTtBenHnble 0Opa3zoBarenbHble peOPMBI MOTYT MPOBOAUTHCS B KOHTEKCTE HMOCTHHIYCTPHAIBHOTO
o011ecTBa, €cy CYIIECTBYET AeTalbHas CTPATErusl, yUYUTHIBAIOIIAS PEATbHOE COCTOSIHUE 00pa3oBaHMs, pac-
TYIIME TCHACHIINN | ITyTH OyIyIIeTo pa3BUTHS rocyAapcTBa u odmecTBa. TakuM oO6pa3om, pa3pabaTeiBatOT-
Csl CTpaTEeruy pa3BUTHA TAKUX IPOIPaMM AJIS CTYAEHTOB A3bIKOBBIX BY30B, KOTOPBIE BCEra COOTBETCTBYIOT
OBICTPO MEHSIOLIMMCS peajiisiM NOCTHHAYCTPHAIBLHOTO 00IIeCTBa.

ITo cnoBam H.A. HazapbaeBa, k 2020 roxy o5 BRICIIMX Y4€OHBIX 3aBEJCHUIN C HALIMOHANBHO 3aperu-
CTPUPOBAHHBIMU perucrpausiMu coctaBuT 30 %, cornacHo MeXIyHapoIHBIM cTaHgapTaM. [lons By30B,
OCYILECTBIISIIOIINX MHHOBAIIMOHHYIO JAEATENHOCTh M Pe3yIbTaThl MPAKTUUYECKUX HCCIENOBaHUN B cdepe
MIPOM3BOACTBA, yBenU4HUTCA Ha 5 %. Ilo kpaiiHell Mepe, Ba By3a BOWIYT B YHMCIO JyYIINX YHHUBEPCUTETOB
mupa [1].

OTBeT Ha pacTyILyI0 MOTPEOHOCTH OOIIECTBA B MPOQECcCHOHaNaX ¢ CHIBHBIMU HaBbIkaMu XXI-ro Beka
MHOTHE 00pa30BaTeNIbHBIC YUPEKIEHHS HILYT B CIOCO0ax MOBBICUTH WHHOBALMOHHYIO KOMIIETEHTHOCTH
cBouxX y49eHHUKOB [2]. Cpempl, KOTOPBIE MOIEPKUBAIOT Pa3BUTHE HHHOBAIIMOHHOW KOMITETCHIINH, SIBJISTFOTCS
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MoaepHusaumsi o6pa3oBaHUs B YCIOBUSIX. ..

MeHee CTPYKTYpUPOBaHHBIMU U OoJiee pakTHYHBIME. B cpene o0ydeHusi, KoTopas MoAep KUBaeT pa3BUTHE
WHHOBAIIMOHHOW KOMIIETEHTHOCTH, IIeTTH 00YYEeHHUS YeTKO cQOPMYIMPOBAHBI, H OHO HAIIPABICHO Ha peaju-
3anuio OyAyIIEero pa3BUTHS JIMYHOCTH U Kapbephl. P. A6aueBa u P. llammapxaH yTBepKaatoT, 4TO yCIemI-
HBIH Mepexo] K MHHOBAaIlHOHHOMY Pa3BUTHIO CTPaHBI TpeOyeT BHICOKOPA3BUTOTO HAYYHOTO M TEXHOJIOTHYe-
CKOTO TIOTEHIMalla — TMPEeXJe BCEro, IPENoJaBaTeIbcKUii COCTaB M IIUPOKYID CeTh HAy4YHO-
00pa3oBaTeIbHBIX YUPESKICHUN, MHOTOSI3BITHBIC HAYIHO-TEXHUYECKUE 3HaHUA [3].

3agaueil MOIEPHU3UPOBAHHONW CHUCTEMBI Ka3aXCTaHCKOTO 00Opa3oBaHUs SIBISICTCS U3yYCHHUE COBPEMEH-
HBIX METOAOB M y4eOHBIX POTpPaMM, MOBBIICHHE YPOBHS 00pa30BaHUsl, M3yUEHHUE COOTBETCTBYIOLINX 3HA-
HUI ¥ HaBBIKOB, TPEX SI3bIKOB — Ka3aXCKOT0, PyCCKOTO M aHTIIMHCKOro, MpodeccroHanbHas MOJIroTOBKa,
AHAJIMTUYECKOE MBIIIICHUE U MH. Jp.

Mopepuuzanus oOpa3oBaTelbHO cucteMbl B PecyOnnke KazaxcTan HampaBieHa Ha TPH OCHOBHBIX
HaIpaBIeHUS:

— ONITUMU3AIHS BBICIIMX 00pa30BaTENbHBIX YIPEXKICHUH;

— MOJIepHHU3alMs y4eOHOTO TpoIiecca;

— cozelicTBre 3 PEKTUBHOCTH U TOCTYITy K 00pa30BaTEIHHBIM YCIYTaM.

AKTyaJbHOCTh CTaThU 3aKIIFOYAETCS B HEJIOCTATOYHOCTH UCCIIEIOBAHUS MOJICpPHHI3AIINU 00pa3oBaHUs B
SI3BIKOBBIX BY3aX, KOTOPEIC HEOOXOIUMBI JUIsl (JOPMHUPOBAHUS HOBBIX YCTOHYMBEIX HABEIKOB KOMMYHUKAIUH,
Pa3BUTHS METasA3bIKOBOM KOMIIETEHIIMN Y CTYIEHTOB SI3BIKOBBIX BY30B B YCIOBHUSAX COBPEMEHHOTO MOCTHH-
ITyCTPUATIHLHOTO OOIIEeCTBRA.

ens craTht — pacKpbITh NPUOPUTETHBIC METOMBI PA3BUTHS KOMMYHUKATUBHOW METas3bIKOBOU KOM-
METEHINH Y CTYACHTOB SI3bIKOBOT'O By3a B YCIOBHSIX ITOCTHHYCTPHUAIBHOTO 00LIECTBA MOJCPHU3UPOBAHHO-
ro 00pa3oBaHMS.

CraThs TOCBAIICHA MOJIEPHU3AIIUKN oOpa3oBanus Pecnyonmuku Kazaxcran B ycIOBUSIX MOCTHHIYCTPH-
JIHOTO OOIECTBA Yy CTYACHTOB SI3BIKOBOTO By3a. 151 TOTO, YTOOBI MOHATH, KaK MEHSIOTCS YCIIoBHs 00pa3o-
BaHUS CTYJAEHTOB-JIMHIBUCTOB, HEOOXOAMMO MOHATH CYIIHOCTh U OCOOCHHOCTH MOCTHHIYCTPHAIBLHOTO 00-
IIeCcTBa, KaKKe IeNH U 3aJa9d OHO TMpeciieAyeT, Ha KaKue U3MEHEHHs B 00pa30BaHUM OHO HAIleJIEHO, a TaKkKe
YTO HOBOT'O OHO MOXKET JIaTh CTYACHTaM B YCJIOBHUSX BBICIIETO SI3BIKOBOI'O OOpa30BaHUsL.

OcHoBatenb KOHIENIUHN MOCTUHAYCcTpuanbHoro obmectsa [l. benn onpenenser «mocTuHaycTpHaibHOE
00II1ecTBO» Kak OOIIECTBO, B KOTOPOM €r0 DKOHOMHKA «IIEperuia OT MepBUYHOTO MPOU3BOACTBA K MPOU3-
BOJICTBY YCIYT, HCCJICAOBAaHHAM, CHCTEME OOpa30BaHHUs M TOBBILICHUIO KadecTBa XU3HW» [4]. BHenpenue
WHHOBAIIUN 3aBHCHUT OT JIOCTIKEHUS TCOPETUUYCCKUX 3HAHUHM, M «UX MHTEJUICKT HA MOJUTHYSCKOM YPOBHE
TIOSIBUJICS B JIMIIC KOHCYJITAHTOB, SKCIIEPTOBY [4].

B.JI. MHO3eMIICB yTBEPXKAAET, YTO COOOIIECTBO MACCOBOI'O MOTPEOUTES HAYalo pa3BUBaTh HHGpOpMa-
LIUOHHBIN CEKTOP SKOHOMHKH, ¥ 5TO OTJIMYHUTENIbHAS YepTa MOCTHHAYCTPUAILHOTO o01ecTsa [5].

M.B. 3ak0BOpOTHas OompenenseT NOCTHHAYCTPHAIbHOE OOIIECTBO KaK aBTOHOMHYIO CHCTEMY B3aHMO-
CBSI3U U CBSA3H, CO3AIONIYI0 HEOOXOAMMBIE YCIOBUSA IS PA3BUTHSI MUPOBOW SKOHOMHUKH, TEXHHYECKOM, TEX-
HOJIOTHYECKOH, HAYYHOH, 00pa30BaTeIbHON U HHTEIUIEKTYANbHOMH [6].

B MopepHM3upoBaHHOM 00pa30BaHMU CTOUT OTMETHTh OTIMYHUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH OOYYEHHS CTY-
JNEHTOB-JIMHTBUCTOB B TAKOM ITOCTHHYCTPHAIHFHOM OOIIecTBE. B pa3sBUTHH yHHBEPCUTETCKOTO 00pa30BaHHUs
MOSIBJISIFOTCS. HOBBIC aCIMEKTHI, TAKME KaK WHHOBAIIMU, TEXHOJIOTHUHU, KOPIIOPATUBHBIN XapaKTep, UCCIIEI0Ba-
TeNbCKOoe U 00pa3oBaTeNbHOE MPEANPHHUMATEIBCTBO (aKaJeMHUYECKOE MPEANPHHUMATEIBCTBO), TEHACHINN
pBIHKa TpyZa, MPEUMYIIECTBA BKJIala COLMANBHBIX HAyK B T'YMaHUTapHBIE HAYKH, MYJIbTHKYJIbTYPAIU3M,
KOMITBIOTEPHU3ANNS, BUPTyaTH3alus 1 MyJIbTUMENA B TIpoIiecce 00ydeHusl.

JeiicTBUTENBHO, MOXHO TOBOPUTH 00 M3MEHEHHSIX B MapaAurMax YHUBEPCUTETCKOTO 00Opa3oBaHHUA —
«TIOSIBJICHUW HOBBIX THIIOB, HOPM, OPUEHTHPOB M CTUMYJIOB B BBICIIIEM OOpa3oBaHUM» [7] — OT Kiaccude-
CKOI1 MOZIETT MacChl U BO MHOTHX OTHOIICHUAX K KOPIIOPATHBHBIM IIEHHOCTSIM.

Ha npoTsikeHHH BEKOB CYIIECTBOBAIN Pa3IMUHbIC METOIBI MPETIOaBaHMSI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, IIETH
1 3a7a4u 00y4yeHus1, MIKOJIBI U MOJXOABI K mpenojaBanuio. HoBele MeToabl 00y4yeHus: Obun pa3paboTaHbl B
CBSI3U C MOTPEOHOCTHIO TOCYAapCTBa BHAUYaNe, a 3aTeM OOIIECTBA B M3yYCHHH MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. Yue-
HBIC TMBITAIACH HAWNTH YHUBEPCAIBHBIA METOJI OOYYCHHUS B Pa3IMYHBIX HayKax: (QUIOCO(PUH, IICUXOJIOTHH,
JIUHTBUCTUKE U T.1.

B Hacrosimee BpeMs mpenoaaBaTeah HHOCTPAHHOTO S3bIKa B S36IKOBOM BYy3€ MPU3BaH MOMOYb YUaIUM-
Csl B KOPOTKHE CPOKH MUCTIPABUTH MPOOEIBI B CBOMX S3BIKOBBIX 3HAHHSIX W HAYYHUTH UX, HCIIONB3YSI HHOCTPaH-
HBIH SI3BIK KaK HHCTPYMEHT MOJTy4eHUsI PO eCcCHOHATBHBIX 3HAHUN U HABBIKOB.
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CoBpeMeHHBIE 00pa30BaTEbHBIC TEXHOIOTHUHU, KOTOPBIE UCIIONB3YIOTCS i (POPMHUPOBAHHUS KOMMYHH-
KaTHBHOM KOMIIETEHIIMW Y4aIlerocsl Ha ApYyroM s3bIke, HanboJee MPOAYKTUBHBI JJIsi co3aHusi oOpa3oBa-
TEJIHHON cpenbl, 00eCeunBaloNIeil TMIHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOE B3aMMOEHCTBIE BCEX YIaCTHUKOB 00pa-
30BaTENBHOTO Tporiecca. OYEeBHIHO, YTO MUCIOIH30BAHKUE JTHOOOW TEXHOJIOTUU O0ydYeHUs, KaKoil Obl coBep-
IIICHHOHN OHa HU ObLIa, HE co3aacT HanOoee 3(HEKTUBHBIX YCIOBHUH IJIs1 PACKPBITHSA U Pa3BUTHS CIIOCOOHO-
CTeH ydJamnmxcsi 1 TBOPYECKOTO MOKCKa MPEnoJaBaTeds.

CoBpeMEHHBIC METOIMKH MPETIOaBaHKs HHOCTPAHHOTO S3bIKa HAKAIUIMBAIOT YCICIIHY0 MH(POPMAIIHIO
0 KaXJOM W3 HHX, MTO3BOJISIOT YYHTEITIO KOPPEKTUPOBATH JIFOOBIC TEXHOJIOTHU B COOTBETCTBUH CO CTPYKTY-
poli, QYHKIHAMH, coliepKaHueM, TeISIMH 1 3a/1a4aMi 00y4eHHS B TAHHON KOHKPETHOMW TPYIIIE CTYICHTOB.

TexHOIOTHYEeCKNE CpecTBa CTall BaKHOM 4acThi0 00pa30BaHUs, U CTYACHTHI MOTPYXKAIOTCS B MYJIb-
TUMOJAJBHYIO Cpely KaKk BHYTPH, TaK W 3a e¢ mpejaeiamu. 3ajada, CTosIIas Mepen memaroramMud B chepe
BBICIIIET0 00pa30BaHMs, 3aKII0YAETCA B TOM, KaK HCIIOJIb30BAaTh HHTEPEC U OIBIT CTYACHTOB B 00JIACTH TeX-
HOJIOTUH ISl TOCTWXKEHHS PE3yIbTaTOB OOYYEHHS MO Kypcy. DTO O03HA4aeT BKIIOUYECHHE TEXHOJIOTHH IS
Pa3BUTHS Y yUAIIMXCS YISOHBIX HABBIKOB C TOYKH 3PCHUS SI3BIKOBOM TOYHOCTH W OETJIOCTH, OpTaHHU3aIUU U
JIEKCUYECKOT'O COOTBETCTBHSL.

TakuM 00pa3oM, B YCIOBHSAX MOCTUHIIYCTPUAIBLHOIO OOIECTBA Pe3yNbTaThl MOJICPHHU3AINN 00pa3oBa-
Hus B KazaxcraHe UMEIOT CIIeIyIOIINE TICITH:

— YAYYIIUTh YIIPaBJICHUE CHCTEMOW 00pa30BaHHUS;

— pa3BUTH 00IIee HAYYHOE U KyJbTYpHOE 00pa30BaHUE CTYACHTOB;

— COLMAIBHO aJIaITUPOBATh CTYJCHTOB K KH3HHU B OOIIECTBE;

— TIOBBICUTh KOMMYHHKATUBHBIC KOMITCTCHIIUU CTYICHTOB;

— c(hopMUPOBATH Y CTYICHTOB METas3bIKOBBIC HABBIKH,

— PaCHIMPUTh COITUANILHBIC U SI3BIKOBBIC CBS3H;

— chopMUPOBATH U Pa3BUBATh KPUTUIECKOE MBIIILICHUE, CAMOCTOSITEIILHOCTH;

— pa3paboTaTh HHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, JUCTAHITHOHHOE 00yUCHUE;

— MOJICPHU3HUPOBATH METOJIbI O0YUEHUS U Pa3BUTHS CUCTEMBI OHJIAITH-00pa30BaHuS;

— BHEJIPUTH MHHOBAIMOHHBIC METO/IbI, PEIICHUS 1 HHCTPYMEHTHI B HAIIMOHAIBHYIO CUCTEMY 00pa3oBa-

HUS1, BKJIFOYAs JUCTAHIIMOHHOE 00YyYEHHUE U OHJIaHH-00pa3oBaHMUC,

— 00yYHTh M IPHOOPECTH MPAKTUICCKUEC HABBIKH;

— cO371aTh OM3HEC-OPUCHTHPOBAHHBIC YICOHBIE TIPOTPaMMEBI, KypChl 1 HHCTHTYTHI [ 1].

Dopmuposanue Memas3vbiKO8OU KOMAEMeHYUL CHLYOeHMO8 A3bIKOB020 8)3d

B MopepHU3aImu COBPEMEHHOTO 00pa30BaHUS CTY/ICHTOB S3BIKOBOTO By3a BaXKHYKO POJIb UTPACT CTa-
HOBJICHHUE SI3BIKOBOU JIMYHOCTHU CTYJICHTOB, KOTOpas GOPMHPYETCs B MPOIECCE CTAHOBJICHUS METas3bIKOBOM
KOMIIETEHIINK. MeTas3bIKoBasi KOMITETCHIUS CTYJCHTOB o0OecrieurBaeT KOHTPOIb W OLIEHKY COOCTBEHHOH
peUd U YCIENIHOCTH OOIIEHUS, YTO TIPU YCIICITHOM YCBOCHHH BJIMSET Ha B3aUMOJCHCTBHE CTYJICHTOB C 00-
IIIECTBOM U MOJHATHE 00pa30BaTEIBHOTO MPECTHXKA CTPAHBI B IICIIOM.

MeTas3bIKOBast KOMIIETEHIIUS HHTEPIIPETUPYETCS TO-Pa3HOMY B TMHTBUCTUYECKON M IICUXOJIOTHIECKOM
mutepaTtype. CriocoOHOCTh MeTasA3bIKa JIJIsl TICUXOJIOTOB — 3TO CIIOCOOHOCTH K CO3HATENBHOU AEITeIHHOCTH
Ha IEIEBOM S3bIKE (KaKk 0OBEKTE JCATEILHOCTH), CBOUCTBO OCO3HABATH S3bIK KaK OOBEKT OIICHKH U KOHTPO-
JIUPOBATh CBOI0 PEYEBYIO ACSITEIHHOCTh. TEPMHUH «METAs3bIK» B TIEPBYIO OUEPEh CBSA3aH C METAsI3BIKOBOM
(dbyHKIHEH s3BIKa, HA 9TO yKaszbiBaeT P. SIkobcon [8]. OyHKINS MeTas3bIKa MPOSBIISETCS B UCIIOJIB30BAaHIH
SI3BIKA JIJIS1 ONTMCAHMs ce0sl, B TOM YHCIIE U1 OOBSCHEHHS WM yTOUHEeHUs peun. OyHKIs MeTas3bIka CBsi3a-
Ha C CUTYAIlMsIMH, B KOTOPBIX OOIICHUE 3aTPYIHEHO — «IIPH Pa3roBOpe ¢ peOCHKOM, HHOCTPAHIIEM HUTH JIFO-
OBIM JIDYTMM 4YeJIOBEKOM, KOTOPBI HE COBCEM 3HACT ATOT SI3BIK MM KaKOW-TTMOO COINMATBHBIA MM (PYHK-
IHOHATBHBIA TTOIBS3BIK» [9].

MeTas3bIKoBasi KOMIIETCHIIAS — 3TO YMEHHE UCIOJIh30BATh S3bIK B METAS3bIKOBON (PYHKIINH, YMCHHE
Pa3bACHATH BBICKA3BIBAHUS C MOMOIIBIO S3bIKa. B CBOIO odepenb, 00BbsICHEHHE COOCTBEHHBIX yTBEPIKICHUI
Mo/Ipa3yMeBaeT OCO3HAHWE TOTO, YTO OJHO M TO XK€ 3HAYEHHE MOXKET OBITh MepelaHO Pa3sHbIMH YCTHBIMU
croco0aMu, B 3aBUCHMOCTH OT XapaKTePUCTUK KOMMYHHUKATUBHOM CUTYaIUH.

CTpykTypa KOMMYHUKATHBHOHN CUTYallH BKJIIOYAET TOBOPSIIETO U CIyIaTelNs (COIUaNbHEIC POJH, KO-
TOPBIC OHHU BBITIOJHSIOT); KaHaJ CBS3H, UCIIOIB3YEMBIH I iepenadyn HHhopManuu (KaHall CBsI3U — 3HUp B
YCTHOW peum), BpeMs W MeCTO. | 0BOpSIINN W CIYMIAIOIMIUA WMEIOT CBOM OCOOCHHOCTH, KOTOPHIE TaKKe
BIIUSIOT HAa BEIOOP PEUEBBIX CPEACTB JUIA TMepeaadn cooduieHus. KirtoueBbIM mapaMeTpoM, OTpeaesSoNIiM
BEIOOP PEUEBOTO CPEACTBA, SBISIETCS KOMMYHHKAaTHBHOE HaMepeHHe TOBOpSAIIero. Boromenne KOMMyHH-
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KaTUBHBIX HAMEPEHHUI TOBOPSILEro, aJeKBaTHOE YCIOBHSM OOIICHHMS, BXOJUT B MparMaTudeckKuid KOMIIO-
HEHT SI3bIKOBOW KoMIteTeHInHU. [IparmaTiyecknii KOMIOHEHT CBS3aH C JIMHTBUCTUYECKIMH M METas3bIKOBBI-
MU KOMIIETEHIIUAMHU. B paMKax JIMHTBUCTHYECKOW KOMIIETEHIINY MParMaTHYeCcKhii KOMIIOHEHT CBS3aH C pea-
Ju3anrel KOMMYHUKAaTHBHOTO HaMepeHHs roBopsiiero. Kak 4acTh MeTas3bIKOBOH KOMIIETEHLIMH, IparmMa-
TUYECKUI KOMITOHEHT KacaeTcs N3MEHEHUS IPYTUX KOMIIOHEHTOB KOMMYHHKAIIMOHHOMN CUTYaIlnH.

MerTtas3bIKOBast KOMIIETEHIINS BKITIIOYAeT B ceO4:

1) pa3mbIlieHNs: O A3bIKE (S3BIKOBOM MaTepuan U S3bIKOBasi CUCTEMa B TOM BUJE, B KAKOM OHH Ipe.-
CTaBJICHBI B I3bIKOBOM MaTepHale);

2) OIleHKAa WX 3HAHUS SA3BIKA U O SI3BIKE.

CrnemoBaTenbHO, PA3BUTHE METASI3BIKOBON KOMIIETEHITMH MOXXHO CUHTATh OJHOM M3 IieNiell COBpeMeH-
HOr0 O00Yy4eHHs] MHOCTPAHHBIM S3bIKaM B MOCTHHIYCTPHAIBLHOM OOIIECTBE M, COOTBETCTBEHHO, MapaMeTPOM
JUTS OIIEHKH YPOBHA KauecTBa oOpazoBaHus. DopMuUpoBaHHE 3TOH KOMIIETEHIIUH YPE3BBIYAIHO BaXKHO JIS
CTYICHTOB SI3bIKOBBIX BY30B, TIOCKOJIbKY €€ peanu3arnus TpeOyeT cepbe3HON MOATrOTOBKH, KOTopas obectie-
yuyia OBl JIETKOEe MEXKYNbTypHOe odmenue [8; 109]. Taxke npeacraBisercss HEOOXOAUMBIM POJEMOHCTPH-
poBaTh OOJBIIYI0 MPAaBUILHOCTH B MOCTAHOBKE ILIEJEH IJsl OBJIAACHUS MEXKKYJIbTYPHOH KOMIETEHIHEH Y
CTYICHTOB CTapIINX KypCOB, ITOCKOJBKY HEOTIOXKHOM 3amaueil oOydeHHs sABIseTcCs oOecleyeHne MaKCH-
MaJIbHO PaBHOTO CTaTyca B MPOECCHOHATBHOM MEKKYJIBTYPHOM OOIICHUH.

3adauu na Koncmamupyrowem smane

B pamkax monepHu3armu o0pa3oBaHus ObLIO MPOBENCHO KCIEPUMEHTAIBLHOE UCCIEIOBaHUE N0 d(-
(heKTUBHOCTH TIPUMEHEHUS M Pa3BUTHS METAA3BIKOBOM KOMITETEHIIMH CTYJEHTOB SI3BIKOBOTO BY3a, KOTOPOE
OCYILIECTBIISUIOCH MO CJICAYIOIINM 3a/1a4am:

— OpraHM3anus IUIAHUPOBAHMUS, aHAN3a, Pe(IeKCHH, OIICHKH MX Y4eOHO-BOCIIUTATEIBHON JesATeLHO-
CTH B METas3bIKOBON KOMITETEHITHH;

— TIOCTAHOBKA ITO3HABATENBHBIX 33/[a4 ¥ IIOCTPOCHHE TPEATIOI0KESHHN;

— COCTaBJICHHE YCTHBIX M MUCHMEHHBIX OTYETOB O PE3yJIbTaTaX CBOUX MCCIIEOBAHUH C MCIIOIIb30BaHH-
eM HHGOPMAIMOHHBIX W HUQPOBBIX TEXHOJOTHH (CMapT-TEXHOJIOIWH, MOOWIbHOE OOydeHHE, BEOHHApPHI,
BeOMHApHBIE KOMHATHI);

— MpEeCTaBICHUE O MUPE B 00IACTH MEIarOTUKY;

— y4acTHe B IIeJaroruuecKor AesTeIbHOCTH;

— aJIeKBaTHOE peIICHNE CTaHIAPTHBIX U HEOOBIYHBIX 3ajay, TPEOYIOIUX KPeaTUBHOCTH, BO3HUKAIOIIEH
B Pa3NIMYHBIX COLUANBHBIX U MPO(ECCHOHATBHBIX CUTYALHSX;

— MCTIOJIH30BAHNE JIMYHBIX METOAOB B3aMMOEHCTBUSA C OKPYKAIOIIMMH JTIFOJAbMU U HOBBIX TEHICHIINN B
00J1aCTH IeJaroruKH;

— COCTaBJICHHE YCTHOTO JIOKJIa/a, YMEHHE 33/1aBaTh BOMPOCHI, MPOBOAUTH TPEHUHIH IO MPAaBUIBHOMY
npodecCHOoHANBHOMY MPENOJaBaHuUIO;

— pa3BUTHE PA3IUYHBIX PEUYEBHIX ACHCTBHUI (MOHOJIOT, TUAJIOT, YTEHUE, TTHCHMO);

— pa3BUTHE TOJIOKUTEIBHBIX KOMMYHHKATUBHBIX HAaBHIKOB B MPO(ecCHOHATFHOM COOOIIECTBE, OCHO-
BaHHBIX Ha 3HAHUH UCTOPUH MEAATOTHKH;

— CaMOCTOSITENIbHBIN TIOUCK, COOp, CHCTEeMAaTH3AIlHs, aHAIN3 U BHIOOp MH(OpMAIK B 00JIACTH TPEro-
JaBaHUS;

— pa3BUTHE HABBIKOB HCIOIB30BaHMS HH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH;

— yMeHue paboTaTh C Pa3IMYHBIMU HCTOYHUKAMU HHPOPMAIIY Ha aHTJINHCKOM SI3BIKE.

HudpoBsie TEXHOIOTHH — 3TO AIIEKTPOHHBIE HHCTPYMEHTHI, CUCTEMBI, YCTPOMCTBA U PECYPCHI, KOTO-
pBle TEHEPHUPYIOT, XPaHAT WIH 00pabaTHIBAIOT AaHHBIE. XOPOIIO W3BECTHBIE IPUMEPHI BKIIIOYAIOT COLUANb-
HBIC CETH, OHJIAWH-UTPBI, MyJIbTHUMEMa 1 MOOHIbHBIE Tesedonbl. [{udpoBoe o0ydenue — 310 000N THTT
00yIeHMsI, UCTIONB3YIOTHI TEXHOJIOTHH. DTO MOXKET IMTPOU30UTH BO BCEX 00JIACTIX OOyICHHUS.

B kauectBe npumepa nudpoBoro o0yueHus ObUTH B3SITHI:

1) cMapT- TEXHOJIOTHH;

2) MOOWMIIEHOE 00yUeHHE;

3) BeOMHApHBIE KOMHATHI.

WntennexryansHble (Smart) ycTpoiicTBa HMEIOT HEKOTOPYIO aBTOMATU3aIUIO U MOTYT OBITH JIETKO 3a-
MIPOTPaMMHPOBAHBI Yepe3 MHTYUTHBHO IOHATHBIM MOJb30BaTenbckuii mHTEpdeiic. Ilogymaiite 06 ymHOU
KodeBapKe, KOTOPYIO BbI IPOrpaMMUpPYeETe ISl IPUTOTOBIICHNS Kode B omnpesenieHHoe Bpems. CeTeBoe MojI-
KIIFOUCHHE HE TPeOyeTCsl.
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WuTennextyansHo (Smart) MOAKIIOUCHHBIE YCTPOHCTBA YIIPABJISIOTCS ITUCTAHIIMOHHO WM KOHTPOIIU-
pytortes uepes Bluetooth, LTE, Wi-Fi, mpoBoaHbIe Win Ipyrue cpeacTsa CBsa3u. I[IpuMepaMu MOTYT CIyKHUTh
YMHasl JIAMIIOYKa, UHTEJUICKTyallbHast KaMepa 0e301MacHOCTH, YMHBIH XOJIOAUIBHUK W cMapT(HOH.

«MoOunpHOE 00yUYeHHE» OTHOCUTCS K IporpaMmaM OOyUYEHUS WU KOHTEHTY, KOTOPBIN JTOCTaBISCTCS
WM IOCTYTIEH Yepe3 MOOWIbHOE yCTporcTBO. Llens MoOMIbHOTO 00ydeHns — IOCTaBIATh KOHTEHT 3HAHUN
yIaJIeHHOMY YYEHUKY HIIM CTYACHTY, KOTJa OHH HEe HaXOAATCS B (UKCHPOBAHHOM HITH 3apaHee OIpeselieH-
HOM MECTE.

BebOunap — 3T0 mpe3eHTarysl, JICKIHs WIH CEMHHApP, KOTOPhIE TPaHCIUPYIOTCs Yepe3 MHTepHeT ¢ uc-
TTOJTh30BAaHUEM TIPOTPAMMHOTO oOecTieueHus sl BuaeokoHpepeniuii. KiroueBoir 0coOOEHHOCTRIO BeOMHApa
SIBIIIETCS] TO, YTO €r0 MHTEPAKTHBHBIE 3JIEMEHTHI — 3TO BO3MOXKHOCTH J1aBaTh, MOTy4aTh U 00CYKIaTh WH-
(hopMaruio B pexkuMe peaibHOT0 BpeMeHU. C IMOMOIIbI0 TPOrpaMMHOT0 00eCIieYeHUsT BeOMHapa yIaCTHUKU
MOTYT OOMEHHMBATHCA ayIn0, TOKYMEHTaMH M IPUIOKEHUSIMH C ITOCETUTENIMUA BeOMHapa. JTO MOJIE3HO, KO-
I/1a BeIymuii BeOMHapa MPOBOIUT JEKIHIO WM HH(pOpMaIMOHHYIO ceccrro. [1oka moKima duKk TOBOPUT, OHU
MOTYT JCIUTHCS HACTOJIHHBIMHU TPWIOKEHUSIMH U JOKyMeHTamMu. CerojiHs MHOTHE CEPBUCHI BEOMHAPOB
MpeJIaraloT BO3MOKHOCTh MPSMOU TPAHCIISAIIUHN HITU BO3MOXHOCTh 3aITMCH BaIlleTO BeOWHApA U IMyOIUKaIuu
Ha YouTube n nqpyrux cepBucax mosxe.

[Ipu dopMupoBaHUU METAsI3BIKOBON KOMIIETCHIIUU CTYJCHTOB SI3IKOBOTO BY3a HCIOJIB30BAIKCH Clic-
JYIOIIIUE METOJBI: PEIPOIYKTUBHBIN, HHOOPMAIIMOHHKIN U PEIENTHBHEIN, a Takke aHanmu3. PaboTa mo pea-
JU3AIUN COBPEMEHHBIX METOJIMK B MOJICPHHU3MPOBAHHOM 00pa30BaHNH BKIIOYANIA CUCTEMY YIPaXKHEHUH CO
cryneaTamMu. OO0s3aTENFHBIME OCOOCHHOCTSIMH CUCTEMBI YIPAXKHEHUH JIsl GOpMUPOBAHUST KOMITETCHITUM
METas3bIKOBOW KOMIICTEHIMH SIBJISIOTCS HaydHas W KOMMYHHUKATHBHAs HAIpPaBICHHOCTh BCEU CHCTEMBI,
B3aMIMO3aBHCHUMOCTD YIIPaKHEHUH, UX AOCTYITHOCTb, IOCIEN0BATEILHOCTh U BOCIIPOU3BEICHUE SI3BIKOBBIX
MAaTepUaJIOB U PEUYEBBIX JACUCTBUIA.

Takum 00pa3om, cucTeMa ynpaKHSHHH JIsl (POPMUPOBAHHS METASI3BIKOBON KOMITETEHITUH B TIOCTUH/TY-
CTpUATBHOM OOIIECTBE, BBISIBJICHHAS B XOJI¢ TPCHUHTA, JODKHA OTBEYATH CIICIYIOIIUM TPEOOBAHUSIM:

— COCpeIOTOYECHNE Ha KOHEYHOH I1eTTH;

— pa3yMHas MOCJIe0BATEIHHOCTD YIPAXKHEHH;

— TIPUHIAI CJI0XXHOCTH;

— JIOMAIllHYE 3aJ]aHus 3alUKJIEHBI Ha OyAyIiei npodeccHoHaIbHON AEATETbHOCTH CTYIEHTOB SI3IKOBO-
ro By3a.

HanGonpmmM moTeHuaaoM B pa3BUTHH METasI3bIKOBON KOMITETCHIIMUA O0JIaat0T HHTEPHET- U KOMITh-
IOTEPHBIC TEXHOJOTUH, KOTOPBIC MpPENaraloT CTyJACHTaM-TMHIBUCTAM BO3MOXHOCTb HU3Yy4aTh TEKCTHI, BBI-
MOJTHATH TPaMMaTHYECKUe YIPaKHEHUS, JIEKCUKY U CIyIIaTh ayTeHTUYIHBIE ayJUO- U BUIEO03aINCH, UCTIONb-
30BaTh PAa3UYHBIC TIPOTPAMMBI JUIS U3yUYCHUS SI3bIKA, CO3/1aBaTh HHTEPHET-KOH(EPEHIHH, TTOPTHOIHO.

OCHOBBIBasICh Ha WCCIICIOBAHUM MOJACPHHU3AIMKN 00pa30BaHUs U ero 3(PPEKTUBHOCTH, MBI Pa3eiUIH
WCCIIETOBAHNE METASI3bIKOBOM KOMITETEHIINY CTYACHTOB Ha HECKOJIBKO ITAIIOB.

IlepBBIii 3Tam — 3TO ympakHEeHHe 0e3 Pa3roBOPOB, KOTOPOE XapaKTEpU3YeTCS OTCYTCTBHUEM CBS3H
C pe4eBoi CUTYyaIuei.

Ha BTOpOM 3Tame TpeHWHTa Pa3BHBAIUCH HABBIKM CO3JAHMS SI3bIKA MPOPECCHOHATLHOTO BBIPAKCHUSI.
VYcnoBHBIE KOMMYHUKATHBHBIE YIIPKHEHHS, XapaKkTepU3yIOIrecs 00y4eHHeM TOMY, KaK CO3/1aBaTh yTBEp-
YKJICHUS HA OCHOBE TEKCTOBBIX I'pa()MKOB, HAIIPABJICHBI HA Pa3BUTHE 3TUX HABBIKOB.

Ha tpetbem 3Tamne npoecCHOHATBHOTO 00YyYeHUSI HAaBBIKUM PabOTHI ¢ HOBBIMU METas3bIKOBBIMU JIaH-
HBIMH TIEPEBOJIA HA AHTIMIHCKUH S3bIK YIIyUIIATNCh B KOHKPETHBIX YCIOBHAX pedn. Llenb 3Tux ynpaxHeHun
— He TPEICTaBUTb MaTepHall ISl YTEHHUs, a MOKa3aTh €ro MOHMMaHHue. DTOT Habop YMpaKHEHUH MOXKET
OBITh B BUJIC C MCITOJIb30BAaHUEM JIOMAITHEH paOOThI, TOATOMY OTBETHI HA JOMAIITHIOK Pa0OTy IOJKHBI OBITh
3aMporpaMMHPOBAHBI C TIOMOIIIBIO CHCTEMBI BOITPOCOB.

Dopmupyrowutl sman

PaccmoTpum HekOTOpBIE 3aAaHMs, KOTOPBIE UCIIONB30BANKCH ISl ONPECICHUS YPOBHS METas3bIKOBOM
KOMIIETCHIIMU CTYACHTOB SI3bIKOBOT'O By3a HA KOHCTATUPYIOIIEM M KOHTPOJIBHOM 3Tamax MpakKTUYECKOIro HC-
CJIETOBAHMS:

— IpOOYXKJICHHUE U CTUMYJIUPOBAHNE MOTHBAIIMU K PabOTE C ayTCHTHYHBIM MAaTEPHAIOM; aKTyalu3aIlust
JUYHOTO OTIBITA YYAIIUXCS ITyTeM MPUBJICUCHHS 3HAHUN U3 APYTUX yUeOHBIX 00IacTeil MIKOIBHBIX Mpeame-
TOB;
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— MPOTHO3UPOBAHUE COJICPIKAHMS TEKCTa, OMHUPAsCh HA 3HAHUS CTYACHTOB, WX OMBIT, HA 3arOJIOBKH
uudp (GopMupoBanre NPeTUKTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH);

— OMNPEACTUTD Mepel YTCHHUEM / TIPOCIYIIMBAHHUEM / IIPOCMOTP 3aroj0BKa M CTPYKTYpPY TeKCTa / ayauo /
BHJICO HA PUCYHKAX, COMPOBOMKIAIONINX MAaTEpUall, K KAKOMY THUITY OTHOCHUTCS MaTepHal (HalpuMmep, perenT
WJTU peKJIaMa B razere, BUICOPUIBM);

— HalTH U MOTYCPKHYTh TEKCT CTPAHHBIMH M3BECTHBIMH CIIOBAMHU M CJIOBAMH, O 3HAUUMOCTH KOTOPBIX
MOJKHO JIOTaIaThCS;

— TpeJICKa3aTh COJIEPKAHNE BHJIEO TI0 CIIOBaM;

— IMIOMCK OCHOBHOUW WH(OpMAIMK M YCTAHOBIICHHE JIOTUKO-CEMAaHTHYCCKHX OTHONICHWUH MOCPEICTBOM
pa3pabOTKH TUTaHa, TAOJIUIT WITH THATPAMM.

KomMMyHHKaTHBHBIE yIIpaKHEHNsI, HAPABIICHHBIE Ha OOIIEHHE U 00ecTicUeHnEe CEMaHTHYECKONW U KOM-
MYHHUKATHBHOM I[CIOCTHOCTH MHChMa, YTCHHUE, ayTUPOBAHNE U TOBOPEHHUE, HAMPABJICHBI HA PA3BUTHE METa-
SI3BIKOBOM KOMITETCHITUH CTYJCHTOB. FIMCHHO Ha 3TOM 3Tare yIpakKHEHHs IS MOJCIUPOBAHUS PEaTbHBIX
PEUEBBIX CUTYAIHH HHTETPUPYIOTCS B yUEOHBIN TPOIIECC.

Konmponwhuiii oman

AHanm3 pe3ynbTaToB dKCIICPUMEHTA IPOBOIIIICS C HCIOIB30BAHMEM METO/Ia UCTIBITAHUH, KOTOPBIH M0-
3BOJIIET MaKCHMAJILHO MOBBICHTh METas3bIKOBYI0 KOMIIETEHTHOCTh CTY/JICHTOB SI3BIKOBOTO BY3a, & HMEHHO:
CIOCOOHOCTB TIepeIaBaTh 3HAHWS, PEYb U JICKCHUECKIE HABBIKU B OOIIICHUH.

IMTonmy4yeHHbIC TaHHBIC HA HAYAJLHOM M KOHSYHOM 3TaraxX UCCICIOBAHMUS MPUBEICHBI B TaOJIHIIE.

Tab6anumna

Y]Z)OBCHL MeTasI3bIKOBOM KOMIeTeHINHN CTYACHTOB B OJKCIICPUMEHTAJIbHOM HCCJICI0BAHUU

YpoBeHb METas3IKOBOI . .
KoHcratupyrommii sTam (Je.) KoHTpombHEI 3TaIr (1en)
KOMTICTCHIIUU CTYICHTOB
Bricokwuit 3 8
Cpennuit 10 7
Huszkuii 2 0
Bceero cTyieHTOB 15 15

OTH JaHHBIE B MPOIICHTHOM COOTHOIIICHUH OTPa)KEHEI HIDKE (CM. pHC.).

80%
70%
60%
50%
40%
30%
20% A
10%
0% -

67%

B Koncrarupyrouuit
JTamn

B KoHTpONBHBIN dTan

B

Bricokwmii Cpemauit Huzknit
YpOBEHb YpOBEHb YpOBEHb

PI/ICYHOK. ypOBeHL METas3bIKOBOM KOMIIETCHI WU CTYJCHTOB
B IIPOLICHTHOM COOTHOIICHUU B SKCIICPUMCHTAJIbHOM HUCCJICAOBAHUN

Kak BUIIHO M3 CpaBHHTENHLHON JUArpaMMBbl, YPOBEHb METas3bIKOBOW KOMIIETECHIIMU B OKCIICPUMEHTAITb-
HOW T'pyIIe CTYACHTOB-THHITBUCTOB CTal 3HAYUTEIILHO BBINIEC HA KOHEI[ SKCIIEPHUMEHTa. BRICOKUI ypOBEHb
Bozpoc ¢ 20 1o 53 %, cpeqauii ypoBeHb mokazanu 47 % CTyAEHTOB Ha KOHEI SKCIIEPUMEHTA 110 CPaBHEHUIO
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¢ HavaioM — 67 %, OJHAKO TAaKOH pe3yJIbTaT MOJIYYHIICS 3a CUET OTCYTCTBUS CTYJICHTOB C HU3KUM YPOBHEM
Ha KOHEII NCCIIEZIOBAaHMs, TOT/Ia KaK Ha KOHCTAaTHPYIOIIEM 3Talle 3TOT IMOKa3aTeNb cocTaBisut 13 %.

Takum 00pa3oM, MBI MOKEM CJIENIaTh BBIBOJ, YTO UCCIIEIOBAHUE IO PA3BUTHIO METAs3bIKOBOW KOMITE-
TEHIIUU CTYICHTOB SI3IKOBOTO By3a B MOJICPHH3AIMK OOpa30BaHMsI B YCIOBUSIX MOCTUHAYCTPUATBHOTO 00-
IiecTBa MPOIUIO YCIENTHO U MPUMEHEHHE METas3bIKOBOI'O MaTepHalia CTyJIEHTOB sBisieTcsl 3)(QeKTHBHBIM
CIOCOOOM TOBBICHTh KOMMYHUKATHBHEIC, S3BIKOBBIC HABBIKH, YJIYUIIUTh BOCIPUSATHE MaTepualia Ha CIyX,
3aKpEIUTh CTapble M U3YYUTh HOBBIC JICKCHUCCKUE W TPAMMATHUECKUE CTPYKTYPHI.

DKCIepUMEHT MMOKa3ajl, YTO MPETOJaBaHIe aHTIIMHCKOTO S3bIKA Yepe3 Pa3BUTHE METas3bIKOBOM KOMIIE-
TEHIIMU B S3BIKOBOM By3¢ Ha 0a3e COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHH MPOUCXOIUT Ha (POPMHPOBAHUH YCTONYMBBIX
3HAHWH U BBIPA0ATHIBACTCS HA YMEHUH MTPUMEHSITh UX B )KU3HH B JIFO00H KOMMYHHUKAITUOHHON CUTYAIIHH.

PazpaboranHble 3a1aHUsT MOTYT CIIY>)KHTh JIOCTIXKEHHUIO 3THX IIeJieH, UCTI0Ih30BaHUE KOTOPHIX CIIOCO0-
CTBYET pealn3allii BAXXHOTO TPeOOBaHMSI KOMMYHHKATHUBHON TEXHUKH.

[Mockonbky 1ienb MOAEPHU3UPOBAHHOTO 00pa30BaHMS B HACTOSINEE BPeMs CBsI3aHA C Pa3BHTHEM OC-
HOBHBIX KOMIICTEHITHH, COBPEMEHHOE IIOHUMAHUE CIICIIUALHOTO SI3bIKOBOTO 00pa30BaHUs OCHOBHIBACTCS Ha
Mpo(eCCUOHATBHON KOMIETEHTHOCTH CTYJCHTOB. KOMIIETEHTHOCTHBIN MMOAXO]T 3aKIIF0YACTCSl HE B OBIIAfC-
HUM OTJIEIbHBIMU (POPMaMU 3HAHWH ¥ HABLIKOB yUAIIUXCs, & B UX HABBIKAX B IIETIOM. B CBsI3M ¢ 5THM cHUcTe-
Ma METOJIUKU 00ydeHus1 MeHsieTcsl. BeiOop u pa3paboTka MeToI0B 00yUYeHUsI OCHOBAHBI HA CTPYKTYpPE MeTa-
SI3BIKOBOM KOMIIETCHIIMM M 3aJadaX, KOTOpPhIC OHA BBIMOJHSIIOT B IPOLECCe OOy4YCHUs CTYACHTOB-
JIMHTBHCTOB. B X0/1€ Hcclie10BaHuil ¢ HCIOJb30BaHUEM CIICIU(BUISCKUX TEXHOJOTHH [ 1] ObLIM pa3paboTaHbl
KITIOYEBbIC M MPEIMETHBIC METOJMKH, U METAS3bIK ObLT HEOOXOAMMBIM YUEOHBIM HHCTPYMEHTOM JIJISI Pa3BH-
TAs TPO(ECCHOHATBHONH KOMIIETEHTHOCTH TIIePeBOMYMKA. TakuM o0pa3oM, TOCJie BBIMTyCKa CTYICHT-
MEPEBOTYHK JIOIDKEH OBITh TOTOB K PEIICHUIO KOHKPETHOH MPOOJIEMBI.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHSX TIOCTHHAYCTPHAIBHOTO 001IecTBa 3P (PEKTUBHO Pa3BUBAIOTCS KYIbTypHBIE U
HayYHO-COIMATbHBIE TPOCKTHI, B KOTOPBIX CHUCTEMBI BBICIIIETO OOpa30BaHUsl Pa3HBIX CTPaH BOBJICUCHBI B
II00aNbHBI KOMMYHHUKAIIMOHHBIN Tpoliecc Omarogaps (GpakTopy SKOHOMHUYECKOW WHTerpanuu. KoHKypeH-
IIUSI MEXKTy Pa3BUTHIMU CTPaHAMH YCHIIMBAETCS, JeMorpadus MEHSETCS, CO3Jal0TCsl BBICOKOKBAIU(DUITHPO-
BaHHBIC MMMUTPAIUOHHBIC ITIOTOKU, U B PEe3yJIbTaTe BHICIICE 00pa30BaHNUE CTAHOBUTCS CPEICTBOM MEXTyHA-
POITHOM KOHKYPEHIIMH, KOTOpas YKPEIUISeT KyJIbTypHBIC CBS3H, MOBBIIIACT aKaJIEMUYECKHE CIIOCOOHOCTH
1 Tpo(heCCHOHATILHYIO U JIMHIBUCTHYECKYIO KOMIIETEHTHOCTh CTYJICHTOB U MPEToiaBaTelicii B YHUBEPCUTET-
CKOM 00pa3oBaHUM.

CornacHo UCCIIeZIOBaHUSAM U peKoMeHnanusM BeemupHoro skonomuaeckoro gopyma [10], cieayromee
MOKOJICHUE BBITYCKHUKOB H COTPYAHUKOB JIOJDKHO, B TIEPBYIO OYEPE/Ib, MPEIaraTh KOMIIETCHIIUH, COOTBET-
CTBYIOITNE X OyIyIIUM MPOPECCUIM:

— METas3bIKOBast KOMIIETCHTHOCTH;

— TIOJUSI3BIYHOCTH;

— MEXTUCIUILTUHAPHBIC HABBIKH,

— OpUCHTAIUS Ha KJIUCHTA,

— YMEHUE YIPAaBISAThH MPOSKTOM H MPOIIECCaMHU;

— TBOPYECKHIA TIOJTXO;

— paboTa C HCKYCCTBESHHBIM HHTEIICKTOM;

— yMeHue paboTaTh B IpyIIIe;

— CUCTEMHOE MBIIJICHHUC;

— JKOJIOTUYECKOE MBITIIICHHE.

DKCIepUMEHTAIBHOE UCCIICIOBAHNE ITOKA3aJI0, YTO U3yUECHUE METas3blka Ha OCHOBE aHTJIMHACKOTO S3bI-
Ka B YCIOBHIX MOJACPHHU3AINY 00pa30BaHUs YIIyOIsieT 3HaHHUS CTYICHTOB TI0 TEOPUU MEPEBOJIa Ha aHTIIUIA-
CKHH SI3BIK, CITOCOOCTBYET ()OPMUPOBAHUIO W PA3BUTHIO HABHIKOB OOIEHHUS W PEYM, a TAK)KE CIIOCOOHOCTH
HCIIOJIb30BaTh TEOPETHIECKUE OCHOBBI B TIPOIIECCE TIOCTPOCHHUSI PEUYEBBIX MPE3CHTAIUIH.

W B 3akimoueHUM UCCIEAOBaHUS HEOOXOAMMO BBIICIHTDH, YTO JJIS Pa3BUTHS 00pa30BaHUS CTYICHTOB
SI3BIKOBBIX BY30B B IOCTHH/IYCTPHAIBHOM OOIIECTBE HY)KHO MCKaTh M pa3BUBaTh Bce Oosee 3pdeKTUBHBIC
METOBI (POPMHPOBAHUS ¥ Pa3BUTHSI KOMMYHUKATHBHOW METas3bIKOBOW KOMIICTEHIIUU CTYACHTOB, PACIIIH-
PATH MPAKTUYSCKYIO 0a3y NMPUMEHEHHUS MeTas3biKa, KOTOPHIN BIUSCT HAa YMEHUE NMPUMEHSATH IMOJYYCHHBIC
3HaHWSI U HABBIKU HA TIPAKTHKE B MHOM S3BIKOBOH cpejie.

Ucxons u3 TeOpeTHIECKOro M MPaKTUIECKOTo UCCICOBaHUS B CTAThe, BAXKHOCTh MOJIEPHU3AIMN CHC-
TeMbl 00pazoBaHus KazaxcraHa 3akito4aeTcsi B BAKHOCTH COIMANLHON (DYHKITUN — TPOU3BOJICTBE U TPAHC-
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JISIUH 3HAHUH, TJIe 00pa30BaHUE BBHICTYIIAET B KAYECTBE COIMAILHOTO MHCTUTYTA B COBPEMEHHOM COIIHAITh-
HOM pazjeneHnu Tpyna. KoHedHbI ycrex B MOJEpHU3allMU CUCTeMBbl oOpa3zoBaHus B KazaxcraHe Moxer
OBITh JOCTHTHYT, €CIIM BCE MPOTpaMMHBIE IPUHITAIIBI TPABUTEIHCTBA B IMMOJUTHKE B 00JIACTH 00pa3oBaHUS
CMOTYT BOCIOJIb30BaThCS MOJOKUTEIBHBIMU MPEUMYILECTBAMU, HAKOIJICHHBIMA B MUPOBOM OIIBITE CUCTEMBI
00pa30BaHUs C UCTIOJIL30BAHUEM Pa3IMYHBIX HHHOBAI[MOHHBIX TEXHOJOTHI U Pa3BHTHUS METas3bIKOBOH KOM-
MYHHKAIIMOHHON KOMIIETEHIIH CTY/IEHTOB SI3BIKOBBIX BY30B.
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K.2K. Kapabaesa, I'.E. Cr3apik0ex

IocTuHAYCTPUAIABI KOFAMIAFBI TIJIAIK YHUBEPCUTETTIiH
CTYJIEHTTePi apachIHAaFbI OiJIiM Oepyai MoaepHU3anUsAIay

Makana TUIIIK yHUBEPCHUTETTIH CTYAEHTTEepi apachlHOa INOCTHHAYCTPHANIBI KOFaMIarbsl OimiM Oepyni
MOJICpHU3ALSIIayFa apHaJFaH. 3epTTEeYNiH ©3eKTUNri MeH MakcaThl — TUIIK yHHUBEpPCHUTETTepHe
MOJICpHU3ALMSUIAHFAH KOFaM/a CTYASHTTEp apachlHIaFrbl METATUINIK KY3BIPETTUTIKTI JaMBITY Ka)XKETTLNIriH
aHplKTay. KoraM MeH MeMIIeKeTTiH AaMyblHa camayisl pedopMaiap KYpri3ilyl YOIH HOCTHHIYCTPHAIIIEL
KOFAMHBIH MOHI MEH MakcarTapbl —aiKplHmamazgel. MeTarinmik — Ky3bIpeTTimik  OimiM  Gepymi
MOJICpHU3ALMSIIAY JaFbl IHJAKTHKAIBIK HHHOBALMSUIBIK KOMIIOHEHT PETiHJe KapacThIPbUIFaH, OyJ1 LU(QPIIBIK
TEXHOJIOTHSIHBI KOJIZIaHA OTBIPBIIN, CTYACHTTEPIIH KOFaMMEH KapbIM-KaTbIHachiHa ocep erefi. [IpakTukaibik
cabakrapAblH asChIHAA TUIAIK YHHBEPCUTET CTYICHTTEPiHIH METATUAIK Ky3BbIPETTLNIK [CHreili OHbI
JAMBITYIBIH THIMJI 9JICTEPiH KOJIIaHFaHFa JCHIH JKOHE OJIaH KeWiHTici TamunanFad. ToxipuOe KopCeTKeHICH,
OimiM Oepyai MoJepHM3anMsIIAY JKaFAaibIHAA METaTUINIK Ky3ipeTTUIIKTIH KaJIBIITacysl TLT Typaibl OlmiMai
TepeHAeTe i, KapbIM-KaThIHAC JIaFABUIAPBIHBIH KaJbIITacybl MEH JaMyblHa BIKIAN €Teli, COHBIMEH Karap
ceiiyiey Ipe3eHTASIAPEIH KYpy IPOIECiHIe TEOPHSUIBIK HEeTi3[epli THIMAI KoJmaHa ajaibl. MakajaHblH
COHBIHJIA KODBITBIHbI KACAIFaH, OPBIHAAIFAH JKYMBIC HOTIDKENEp] IIbIFapbuFaH. ATanraH Makajla jkac
FaJbIMIapFa, LIET TUIIH OKBITY CalachIHAArbl 3epTTEyLIUIepre »oHE LIeT TUIASPiHIH OKBITYLIbUIApPbIHA
KbI3BIKTHI 9pi Maiiabl.

Kinm ce3dep: Oimim Oepyni MonepHH3auumsuiay, UU(pIaHABIPY, NOCTHHAYCTPHANIBI KOFaM, TUIAIK
YHUBEPCUTET, METaTUIIIK KY3bIPETTLIIK.

K.Zh. Karabaeva, G.E. Syzdykbek

Modernization of education in a post-industrial society
among students of a language university

The article is devoted to the modernization of education in a post-industrial society among students of a lan-
guage university. The article reveals the relevance and aim of the study — the need for the development of a
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communicative metalanguage competence among students in a modernized society in language universities.
A definition of the post-industrial society of several authors is given6the essence and goals of a post-
industrial society are revealed, in which high-quality reforms should be carried out for the development of so-
ciety and the state. Metalanguage competence is considered as a didactic innovative component in the mod-
ernization of education, which affects the interaction of students with society through digital technology. It
turns out that metalanguage competence contains linguistic material, a language system, and an assessment of
their knowledge of and about the language. As part of a practical study, the level of metalanguage compe-
tence of students of a language university is analyzed before and after the of effective methods application of
its development. The experiment showed that the formation of metalanguage competence in the context of
modernization of education deepens the knowledge of the language, contributes to the formation and devel-
opment of communication skills, as well as the effective use of theoretical foundations in the process of
building speech presentations. At the end of the article conclusions are drawn, the results of the work are
summarized. This article will be interesting for young scientists, researchers in the field of foreign language
education and teachers of foreign languages.

Keywords: modernization of education, digitilazation, post-industrial society, linguistic university, metalan-
guage competence.
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MeToa IMCKYCCHH KAaK CPeICTBO COBEPIIEHCTBOBAHNS HABBIKOB CAMOCTOSITEJILHOM
Pa6oThHI yYalIUXCSl CTAPIIUX KJIACCOB HA 3aHATUAX HHOCTPAHHOTIO SI3bIKA

Jluckyccust paccMOTpeHa Kak CpeJICTBO, MO3BOJISIONIEE OPTaHUYHO MHTETPUPOBATh 3HAHUS YUalluXcs U3 pas-
HBIX O0JIacTel TIPH PEIICHUH ONpe/eIeHHON MpoOIeMbl U CIocoOCTByIomee (POPMUPOBAHUIO Y YUAIIETrOCs
yMeHHUi 00pabaThiBaTh, aHAIM3UPOBATh, KPUTHYECKH OCMBICIMBATh HHOOPMALMIO C BBIICICHUEM B Heil oc-
HOBHOH WJIeH JUIsl TTOCNIEAYIOell apryMeHTalul 1 000OCHOBAHHUS CBOCH TOUYKM 3peHHs. B paboTe BBISBICHBI
0COOEHHOCTH, YCIIOBUSI M TPEOOBaHUS K NMPOBEICHHUIO AUCKYCCUH; MPEHMYINECTBA UCIOIb30BaHUS JAaHHOTO
METOJ]a Ha YpOKaX MHOCTPAHHOTO SI3bIKA; OIMpEAENICHBI 3Tallbl €€ NMPOBEICHHS M IpaBUiia y4acTHs B HEH.
IIpencraBiensl GpopMbl IpOBEIeHNS AUCKYCCHUH B BHJE KPYIJIOTO CTOJA, 1e0aToB, KOH(pEpEeHNIHH, a Takke
OTZAENbHbIE MPUMEPHI MIPOBEACHHS JUCKYCCHU Ha MPAKTUYECKOM 3aHATHU MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha CTap-
1IeM dTare 0OydeHUsI B CpeHEH IIKoJIe.

Knioueswie cnoga: nuckyccusi, ypoK-AUCKYCCHsI, METOJ 00y4eHHs MHOCTPAaHHOMY SI3BbIKY, KOMMYHHUKATHBHAs
KOMIIETCHIUS, KOMIIOHEHThI KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIETCHIIUH.

BaxxHbIM TOKa3aTereM KOMIIETEHTHOCTH MPOQECCHOHAIBLHON NEATSIILHOCTH MPEToAaBaTems SBISCTCS
obecnieueHue 3(PpPEKTUBHOCTH CaMOCTOSATEIEHON pabOThl ydalmuxcs, KOTOpas HalpaBJicHA Ha Pa3BHTHC
BHYTPEHHETO TOTECHIIMANIA UX JTMYHOCTH, (OPMUPOBAHUE Y YHAIIMXCSI TAKMX HEOOXOJIMMBIX KH3HEHHBIX Ha-
BBIKOB, KaK CaMOOpraHM3aius, caMooOpa3oBaHue, 00eCIIeUHBAIONINX BO3MOKHOCTh HEMPEPBIBHOTO JIMYHO-
CTHOTO POCTA YYCHHUKA.

B cootBercTBuM ¢ TunoBoit 00pa3oBaTenbHOI MporpaMMoi 00IIeTro cpeTHero 00pa3oBaHus CaMOCTOS-
TeNbHAs paboTa MpeAcTaBiIsaeT co00i HEOTHEMIIEMYIO YacTh YU4EOHOTO MPOIecca, a TAKKE SBJISETCS OCHOB-
HBIM BUJIOM KOTHHTHBHOW JICATEIBHOCTH yJaluXcs. B cOBpeMEHHBIX HAyYHO-METOAMYECKUX HCCIICIOBAHM-
SIX ¥ HOPMATHUBHO-IIPABOBBIX JOKYMEHTAX CAMOCTOSTEIBHOW paboTe ydamuxcs ynensercs ocodoe BHUMa-
HUE, YTO OOYCIIOBIMBAET IperoJlaBaTelieli Ha COBEPIICHCTBOBAHUE JAHHOTO BHJA y4eOHOU NESTEIhHOCTH
00y4YaroIuxcs, B TOM YUCIie BUJOB U (opM, a TakKe KauecTBa ee OpraHU3allvy.

®dopMupoBaHE HABBIKOB U YMEHUH yUYalIUXCs MPOXOAMT B MPOIECCE CAMOCTOATEIBHON yueOHOH nes-
TEIHHOCTH, TPEATONATAIONIeH UX aBTOHOMHIO U MTO3HABATEILHYI0 aKTUBHOCTG. [lepBhIe MIaru Ha MyTH K ca-
MOCTOSITEIIbHOW JIEATEIIBHOCTH OCYIICCTBISIOTCSA B MPOIIECCE COBMECTHOM PabOTHI C yUUTENIEeM, KOT/la OHH
OIIYIIAIOT OCO3HAHHYIO MOTPEOHOCThH B JIMYHOCTHO 3HAYMMOI paboTe MO pa3BUTHIO COOCTBEHHBIX MCHXHYE-
CKHMX TIPOIIECCOB (BHMMAaHHE, CAMOKOHTPOJIb, aHAIM3), U B OyAyIIEM 3TOT IMPOIECC MEPEXOAUT B MOTPeO-
HOCTh B TBOPYECKONH KOTHHTHUBHOHM NEATEIHHOCTH, CTPEMJICHUIO K CaMOBBIPAKCHHIO, CAMOAKTYaIU3allHH,
co3aHuio crienuduuecku cBoero npoaykra. OOyueHre HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, HapsIy ¢ YCBOGHUEM HE00-
XOJUMBIX 3HAHWI, MOJIPa3yMeBaeT Pa3BUTHC KOTHUTUBHBIX U MPAKTUYCCKUX YMEHWH M HaBBIKOB. lIporiecc
00ydYeHHS MMO3HAHUIO HE MOXKET OBITh YCICIIHBIM 03 OBNAJICHUS CHCIMATbHONW CHCTEMOU HABBIKOB U yMe-
HU, HAYWHAs CO CMOCOOHOCTH CaMOCTOSTENFHO TUIAHUPOBATh paboTy IO BBITIONHEHUIO 3a]1a4, BO3MOXKHO-
CTH OCYIIECTBIICHUSI CAMOKOHTPOIIS [0 €€ pealu3allyiy, U, CaMOe TJIaBHOE, CIIOCOOHOCTH JIeNIaTh MOCIIEYIO-
e KOPPEKTUPOBKH CaMOTo Ipoliecca 00ydeHus. B mpsamMoii 3aBHCUMOCTH OT ypOBHS C(DOPMHPOBAHHOCTH
ATUX HABBIKOB Y YYaIIUXCS JOCTUTAIOTCS YCIeXH B 00yUSHUH, TEMITBI 00pa00TKU U yCBOSHUS WH(POPMAIIHH,
a TakXe YPOBEHb 3HAHWH W YMEHHUH ydaluxcs Ha si3bike. PasButue um (OpMUPOBAHUE Y yYAlTUXCS TaKUX
YMCHHIA ¥ HaBBIKOB, Kak 00paboTKa HH(GOpMAIMK, aHaJIN3, CHHTE3, CHCTeMaTH3alks, 0000IIeHHe, KPUTHYC-
CKO€ OIICHHBAHUE UTPAIOT CYIIECTBEHHYIO POJIb B IPOIIECCE OBJIAJICHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Bounblast poib B COBEpPIIEHCTBOBAHHN HABBIKOB CAMOCTOSITEIBHON pabOTHI yJYalIuXcsl OTBOJUTCS WC-
MOJIL30BAaHUIO HA 3aHSATUSX 10 UHOCTPAHHOMY SI3bIKY aKTUBHBIX METOJIOB OOYYCHUS, TAKHX KaK JIUCKYCCHS,
ne0aThl, TPOSKTHI, KEHC-CTAIN U JPYyTUe, MPEANOIAraoIIuX MTOCTAHOBKY M pEIlieHUe mpo0ieM, B mpolecce
KOTOPBIX MTPOUCXOIUT YCBOCHUE HOBBIX 3HAHUN M UX aKTHBH3alMs. Pa3BUTHE HHOS3BIYHBIX KOMMYHHUKATHB-
HBIX YMECHUH ¥ HaBBIKOB B MIPOIIECCE PEIICHHS MPOOIEMHO-TIOMCKOBBIX TIEJJarOTHUECKUX 3a7a4 CTUMYJIHPYET
PEUEMBICITUTENILHYIO JICSITEEHOCTh 00yYarOIIUXCsl, OPHEHTHPYET UX Ha CaMOCTOSTENLHBIN MOUCK U 00pa-
00TKy MH(OPMALIKH, a TAKXKE CTPEMJICHUE K aHAINU3Y, CHHTE3Y, OLICHKEe 1 00001eHusM [1].
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[TocTaHoBKa U pelieHHe 3a/1a4 B paMKax IMOCTABJICHHBIX MPOOJICMHBIX CUTYAIlHid MPEAOIaracT aKTHB-
HYI0 CaMOCTOSITENIbHYIO JIETebHOCTD yUYaIluXCsl 10 WX pa3penieHuio. B qanHoM ciydae pedb uaeT ob wc-
MOJI30BaHUM B Y4E€OHOM TIpoIiecce MpOOJEeMHBIX MO0 CBOEMY XapaKTepy METOJOB, TaKMX KaK HCCIeI0Ba-
TENbCKHE, TIONCKOBBIE, TUCKYCCHOHHBIE METOABI, METO IPOCKTOB; HAJIMYNE CIOKHOCTH, TPOTUBOPEUYNBOCTH
1 TIPOOJIEMHOCTH, B KOTOPBIX COJMKAIOTCS MEXIy COOOU MPOIeCChl 00YUEHUS M TTO3HAHUS, UCCIICIOBAHNA,
TBOPYECKOTO MBIIIICHHUS YUAIIUXCsl, TAKUM 00pa3oM co3iaBasi 00JbINe BO3MOKHOCTH I aKTHUBH3AINH WX
CaMOCTOSITEIBHOM MO3HABATENFHON JIesTeIbHOCTH. B paMkax mpoOIeMHOT0 Moaxoaa K O0y4eHUIO TUCKYC-
CHOHHBIE METOJBl MIMPOKO MPHUMEHSIOTCS B Y4€OHOM MPOLIECCE [0 MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, TOCKOJIBKY OHH
MTO3BOJISIIOT OPTaHUYHO WHTETPHPOBATH 3HAHMS y4aIIMXCS M3 Pa3HBIX 00JacTel MpH pemeHNH JTUIHOCTHO
3HAYUMOU TTPOOIIEMBI, TIPEIOCTABISAIOT UM BO3MOXKHOCTh Ha MPAKTUKE COBEPIIICHCTBOBATh HHOS3bIYHBIE 3HA-
HUS1, YMCHUSI U HABBIKH.

Taxum 00pa3om, UCTIONBE30BaHHUE TIPOOIEMHBIX METOAOB OOYUEHUS Ha 3aHATHAX 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MIpEIoNaraeT OCYIIECTBICHHE PAa3NUYHbIX BHIOB PEYEBOM MBICIUTENHFHON IESTENbHOCTH; CIOCOOCTBYET
(OpPMHUPOBAHHIO Y YHAILIEroCsi CIIOCOOHOCTH SICHO OCO3HABaTh, KPUTUUECKH OLIEHUBATh U BOCIPUHUMATH HMH-
(hopmanuio, BEIZICTATE B HEH OCHOBHYIO UJICIO U HAXOIUThH CPEACTBA JIUIs apryMEHTAluU 1 000CHOBAaHUS CBOSH
TOYKH 3PEHHUS; CIEI0BATENHFHO, YAYUIIAeT IIOHUMAaHNE ¥ OCMBICIIEHHE JIF000TO S3BIKOBOTO Marepuana. OcBoe-
HHE U COOJIIOACHHE HOPM PalMOHAIBHOTO PEYeBOTO OOLICHUS, YMEHHE BECTU JMCKYCCHIO Ha WHOCTPaHHOM
SI3BIKE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO Y yYalIUXCs aHATUTHYECKOTO OLIEHOYHOI'O MBIIUIEHHSI U OTBETCTBEHHOTO OT-
HOIIICHUS K CBOEH PEUH, UTO SABJISIETCS OJHUM M3 BKHEHIINX TPeOOBaHUI K COBPEMEHHOMY CITCIHAJIFICTY.

[IpoGnema HCTONB30BaHUS AMCKYCCHH KaK aKTHBHOTO MeToj/la 0OydeHHUs MOJHUMANach B HCCIEI0Ba-
HUSIX MHOTHX y4eHbIX, Takux Kak A.A. Jleontse, B.I'. Koctomapos, O.. Mutpodanosa, A.H. lykuH,
M.H. Bartotaes, 2.10. Cocenko u npyrux (Poccus); cpenm 3apyOeKHBIX TICHXOJIOTOB MOXKHO OTMETHUTH
I'. JlozanoBa u ero mkony B bonrapun, I'.0. [ITupo — B ®PI', P. Onpaiira, I'. Yuzacona, VY. Jlutneyma — B
Anrmnun, C. CaBunboHa — B CIIIA 1 MHOTHX OpyTHX.

Jluckyccus B 0OIICTIPUHATOM CMBICIIE (OT JIaT. discussio — pacCMOTpPEHUE, UCCIIEA0OBaHUE) — ATO 00-
CYXJIEHHE KaKoro-Ir00 BOIpoca rpymmoin moseil. Pa3roBop AByx mim OoJiee 4eTOBEK BCEr/la MMEET YTO-TO
OT IMCKYCCHH: Pa3HOIJIACHS, MPOTHBOPEUHS MOCTOSIHHO NPHUCYTCTBYIOT B Hamlel >xu3Hu. HeoOxoammocTs
HaXOIUTh OOIIMH S3bIK, TPUXOIUTH K COTIACHI0 — 0053aTENIbHOE YCIOBHE CYIIECTBOBAHUS YEIOBEYECKOTO
obmectBa. /[uckyccns — 3T0 mpoueaypa BhIpaOOTKH OOIIEro MHEHUS, CHATHS IPOTUBOPEYNN BHYTPH KOJI-
nektrBa [2]. OHa mpeacTaBiseT co00i Mocaea0BaTeILHYIO CEPHIO BHICKA3BIBAHUN €€ yYaCTHUKOB OTHOCH-
TEJBHO OJHOTO U TOTO e MPeIMETa, YTO 00eCIeunBacT HEOOX0IUMYIO CBA3HOCTL 00CyxaeHus. Juckyccus
HEPEZKO OTOXKJICCTBIISIETCS C MOJIEMUKON U criopoM. OTHAKO, B OTIUYKE OT KOH(DIUKTHOCTH U OOPHOBI MHe-
HUH, CBOUCTBEHHBIX CIIOPY M TOJEMHKE, TUCKYCCHS XapaKTePH3yeTCs [eIeHANPaBIeHHOCTHIO U CTPEMIICHH-
eM K Komnpomuccy. [1o3ToMy TUCKYCCHIO MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak AEATENLHOCTD, KOTOPasi, B OTIUYUE OT
CTopa, He pa3beANHSET, a COSANHAET MBICITH 1 uaeH. Ee 1ens — gocTmxeHne MakCUMaibHO BO3MOXKHOU B
JAHHBIX YCIIOBHSIX CTETIEHU COTJIACHS €€ yYaCTHHUKOB IO 00CyKIaeMoii ipobieme.

OCHOBHBIMH XapaKTePUCTHKAMH yIeOHOHN TUCKYCCHH SBISIOTCS:

— aKTyaJIbHOCTh, MPOOJIEMHOCTh, IPOTHBOPEUYUBOCTb.

B ocHOBy m1000ii IuCKyccuu TONOKeHa Ipo0ieMa, BEIOOpP KOTOPOH OMpeensieTcs akTyalbHOCTBIO,
3JI000/THEBHOCTBIO, C OJTHOM CTOPOHBI, M YIOOCTBOM M YMECTHOCTBIO M1l YIeOHOTO mpoIiecca — ¢ APYTOH.
[ToaToOMy OCHOBHBIMU OPHEHTHPAMH MIPH BEIOOPE TEMBI JOJKHBI CTaTh:

— COOTBETCTBUE TEMBI (ITPOOJIEMBI) TUIAKTUICCKUM 3a1a9aM;

— 3HaYCHHE, CBOCBPEMEHHOCTh, 3HAUNMOCTh [ BCEX WICHOB 00IIECTBa;

— TIOJITOTOBJICHHOCTh ( MOpajbHAsI, YMOLMOHAILHAS, IICUXOJIOTHYECKas, 3HAHUEBAs) YIACTHUKOB JIUC-
KyCCHUH;

— MOTHB, TIeJICHAIIPaBICHHOCTS [3].

[IpoGneMHas cuTyarysi COMPOBOKIAETCS HHTEIUIEKTYAIbHBIM 3aTpyJHEHHEM, BO30YKICHHEM MTO3HABA-
TEJIHHON aKTHBHOCTH, eJlaHHEeM pa300parbcs, BrICKa3aThea. Tak BO3HUKAET mMomug ouckyccuu. Gopmynu-
POBKa Mpo0JieMbl, €€ aHaJIn3, IOUCK MyTeH peleHus IPOUCXOAAT B X0/€ IPYNIIOBOT0 OOCYKICHHS, PE3YIIb-
TaTOM KOTOPOTO JIOJDKHEI CTaTh (POPMYIIHPOBAHKUE BHIBOJIOB, X 00CYKICHHE, IPOBEPKA, BOZMOXKHO, JaXe
JOCTH)KEHNE OKOHYATEIHbHOTO €INHCTBEHHOTO PEIICHHUS.

OOBIYHO PYKOBOJICTBO XOJIOM JUCKYCCHH OepeT Ha cebst yunTenb. Kak opraHuzaropy IUCKYCCHU, EMy
MIPUXOIUTCS MPUACPKUBATHCS ONPEICICHHON CTPATCI U

1) BO3mep KUBATHCS OT COOCTBEHHBIX CYXKICHUIA;

2) CTUMYNHPOBATh MPOAYKTUBHOCTD HUACH C TIOMOIIIBIO BOIIPOCOB;
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3) MEHATH X0JT OOCYXICHUS C TIOMOIILI0 BOTIPOCOB HIIM OOOOIICHHBIX CYXKICHUH;

4) yTOYHSITh, MOSICHATH BHICKA3bIBAHUS YUAIIUXCS C IIOMOIIBIO BOIIPOCOB, Mepedpa3supoBaHus;

5) He UTHOPHUPOBATH HU OJJHOTO BOIIPOCA U OTBETA,

6) naBaTh BpeMs JJIs 00TyMBIBAaHUS OTBETOB;

7) HaOMIOAaTh 3a COOJIOCHUEM TIPABIII BEICHUS JUCKYCCHH.

Kpowme Toro:

— BBICTYIUICHUS JOJDKHBI MTPOXOJUTh OPTraHU30BaHHO, KAXKIBIH YYACTHUK MOXKET BBICTYIIATh TOJIBKO C
pa3pelieHus: mpeJCeAaTebCTBYIOMIETO (BEYIIET0); TOBTOPHBIC BHICTYIUICHHUS MOTYT OBITH TOJIBKO OTCPO-
YeHHBIMH; HEJIOMTyCTHMa CIIOBECHAS MEeperaika MeXy yYaCTHUKaMH,

— KaXJI0€ BBICKA3bIBAHUE JIOJDKHO OBITH MOJKPEIICHO PakTaMu. B 00Cy X IeHNH ClIeyeT MPeOCTABUTh
Ka)KJOMY YYaCTHUKY BO3MOYXKHOCTh BBICKA3aThCS;

— KaXX/10e BBICKa3bIBaHUE, TO3UIHS JOJHKHBI OBITh BHUMATEIFHO PACCMOTPEHBI,

— B X0ZI€¢ OOCYXJIEHHS HEIOIyCTHMO «IIEPEXOIUTh HA JIMYHOCTH», HABEIIMBATH SIPIBIKH, JOMYCKATh
YHUYMKUTEIbHBIC BRICKa3bIBAHUS U T.I1.

[Ipu opueHTanMK Ha 3a/1a4y METO]] TPYIIIOBOTO 00CYKICHUS CLIOCOOCTBYET YSICHEHUIO KaXK/IbIM y4acT-
HUKOM CBOEH COOCTBEHHOU TOYKH 3PEHUS, PA3BUTHIO HHUIIMATUBHI, 4 TAK)KE KOMMYHUKATHBHBIX Ka4eCTB U
YMEHHSI ITOJIb30BATHCSI CBOUM UHTEIUICKTOM.

OpHOl M3 BaKHEUIIUX XapaKTEPUCTUK TUCKYCCHH SIBIIIETCS €€ apryMEHTHPOBAHHOCTh. OOCyxmas
CIIOPHYIO (IUCKYCCHOHHYIO) MPoOIeMy, KaXKaasi CTOpOHA, OIMTOHUPYS MHEHHUIO COOCCETHIKA, apTyMEHTHPY-
€T CBOIO MO3UIHI0. D (HEKTUBHOCTH AUCKYCCHH BO MHOTOM 3aBHCHT OT OIIOPHI Ha JIOTHKY, OT BIaJICHUS HUC-
KYCCTBOM apryMeHTaluu. ¥ MeHHe 000CHOBBIBATH M 3aIIUIIATh CBOKO TOUYKY 3PCHHS — HEOOXOJUMOE yCIIO-
BHE KYJIBTYPHl AMCKYCCHU. V3ydeHHe JOTMKM W apryMEHTAIlMH TPEATONaraeT YCBOCHHE OIMPEAeTCHHBIX
3HaHUN U3 00JACTH TICUXOJIOTHH JTMYHOCTH, NICUXOJIOTUH MBIIIICHHS, COIMAIBHOTO MTOBEICHNUS, TEOPUH TI0-
3HaHUA. B NHCKyccuM MOCTOSHHO MPUXOJUTCS JOKa3bIBaTh WIIM OMPOBEPTaTh TE€ WIM WHBIC TOJOXKCHHUS,
yOexaaTh onmoHeHTOB. [103ToOMy TONEeMICTY HEOOXOAUMO MBICIHTD YETKO, JIOTHYHO CTPOUTH CBOU BEICTYII-
JICHUSI, TaBaTh apTYMEHTHPOBAHHBIE OTBETHI, TO €CTh 00J1a1aTh BEICOKOHM KyIbTypOi MbIeHus. i 3Toro
B2)KHO COOJIIOJIaTh OCHOBHBIC 3aKOHBI (hopManbHOU noruku [4]. [IpaBuiia TOTUKK SBISIOTCS CBOETO poja
WHTEIICKTYaIbHBIM HHCTPYMEHTOM, MTO3BOJISIOIINM TPUBOJUTE B TIOPSAJIOK MEICIH U paccyxkacaus. OT jo-
THYECKOHN KyNbTyphl IMYHOCTH B 3HAUNTEbHON CTETIEHN 3aBUCHT KOMMYHHUKATHBHBIN 3((eKT coolIeHns,
MTOCKOJIbKY HUKAaKWe apryMEHThl He OyIyT MMeTb BO3JIEHCTBHS, €CITM OHHM HE CBS3aHBI JOTHYECKH. Y CIex
00CYXKJCHHSI BO MHOTOM 3aBHCHT OT YMEHUSI €r0 YYaCTHUKOB MPABHILHO ONEPUPOBATH TOHATUSIMHU U TEp-
MuHaMH. {51 5TOro HeoOX0AMMO B Hadasie TUCKYCCHH YTOUYHUTH 3HAYEHHUE OCHOBHBIX TEPMHHOB, OTOBOPHTH
CMBICJT, KOTOPBI Ka)IbIi 13 YYACTHUKOB BKJIQJBIBACT B T¢ WJIM HHbIC clioBa. OJTHIM U3 BaKHBIX TpeOoBa-
HUH KyJIbTYPBI TUCKYCCHUU SIBIISICTCS B3aUMHOE YBXKCHHUE OMIIOHEHTOB. K COXaJleHUIO, MBI HEPEIIKO SBIISICM-
Csl CBHJICTENISIMH TOTO, YTO YYACTHUKHU JUCKYCCHHM HETEPITUMO OTHOCSTCS K JIFOJISIM, KOTOPBIE MIPUICPKUBa-
I0TCS MHBIX B3TJISA0B, CTOST HA IPYTHX MO3UIMIX. CTpeMIIeHHE TTOHATh CBOEr0 ONIOHEHTAa, YBAXKHUTEIHHOE
OTHOIIIEHUE K €ro YOeXACHUSM SIBIAIOTCS HEOOXOAMMBIMH YCIOBHAMH ILIOJOTBOPHOTO OOCYKIEHUS IMPO-
OJICMBI.

Kax axtuBHBINH MeTO/T 00yUeHus, TPYIITOBAs TUCKYCCHS IPUMEHSETCS IPU OOCYKICHUH CIIOKHBIX TE€O-
petrueckux npobiem. OCHOBHAs 3amava, perraeMas JaHHBIM METOJIOM, — 3TO OOMEH MHEHHUSMH MEXIY
CIIyIIATEISIMHA, YTOYHEHUE U COTJIACOBAHME WX TO3MIUM, BRIPAOOTKA SIMHOTO MOAX0MAa K mpobieme. DTOT
METO/T TIO3BOJISIET YCIICITHO 3aKPEMUTh 3HAHUS, PACIIUPUTH UX B C(HOPMUPOBATH YMEHUE BECTH JHAJIOT.

['pynmoBeie aucKyccuu 11e51eco00pa3Ho HCTIONb30BaTh P W3YYEHWH TeM, KOTOpPhIE HE UMEIOT OIHO-
3HAYHOW UCTOPUYECKOH OleHKU. JIMcKyccus B 1ensax oOydeHHUS UMEET CICIYIOIINE OTIHYUS OT OOBIYHOMN
Oecenpl: Oecea, Kak MPaBUIIO, OXBATHIBACT HECKOJIBKO TEM U HE HMEET HH OTPAaHHUYCHHIA, HU CTPYKTYPHI.

Huckyccens, kak MeTo] 00y4YeHwsI, IMEET TEHACHIINIO OTPAaHNYNBATHCS OJTHUM BOIIPOCOM WIJIH TEMOH H
CTPOUTCS B OTPEAETICHHOM TIOPSI/IKE.

B MupoBOM menaroruueckoM OMBITE MONYYHIIH PACIIPOCTPAHCHUE CIEAYIONINE TPUEMbI OpraHU3alIliu
TPYNIIOBOM JAUCKYCCHH — OOMEHa MHEHUSMH, KOTOPbIE MPEICTaBISIOT co00il cBepHyThIe (DOPMBI TUCKYC-
cuid. K ux unciy oTHoCSTCS:

— CUMNO3UyM-KOHGhepenyus — GopMan30BaHHOE 00CYXKJCHUE, B X0JI¢ KOTOPOTO YYACTHUKHU BHICTY-
MAIOT ¢ COOOIICHUSIMHU, MPEACTABISIONIMMH UX TOYKU 3PEHUS, ITOCIIC Yero OTBEYAOT HA BOIMPOCHI «ayIUTO-
pumn» (kmacca);

— Kpyenvlil cmos — 0ecena, B KOTOPOH «Ha PaBHBIX» YIacCTBYET HEOObINAs TPyIIa ydanuxcs (ObIIHO
OKOJIO TISITH YEJIOBEK), BO BPEeMsI KOTOPOU MPOUCXOTUT OOMEH MHEHUSMHU KaK MEXIY HUMH, TaK U C «ayIu-
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Topueh» (OCTaNBHON YacThio Kitacca). Kpyribril cronm npenHa3zHadeH A TOTO, YTOOBI HE TOJIEKO TIIyOOKO
PaCKpBITh TEOPETUUECKHUE FIIH TIPAKTHICCKUE MPOOIEMBI, HO B JaTh 00yJaeMbIM OOJIBIION 00BEM HAYIHON
nH(popMaIum;

— 3acedanue IKCNEPMHOU epynnvl («nanenvuas ouckyccus») ( OOBIMHO YETHIPE-IIECTh YYCHHKOB
C 3apaHee Ha3HAUYCHHBIM NpeJICeIaTeNieM ), Ha KOTOPOM BHauase 00CykIaeTcsl HAMEUYeHHas IpobieMa BceMu
YYaCTHUKaMU TPYIIIbL, & 3aTeM UMU M3JIaraloTcsl CBOM TIO3UIMH BeeMy Kiaccey. [Ipu 5ToM mpejcenarels BbI-
CKa3bIBacT HauboIee MOMyIISPHYIO, OOIIETPUHITYIO TOUKY 3PSHHUS, 3aTEM KKJIbIH YUYACTHUK BBICTYIIACT C
COOOIIEHNEM, KOTOPOE Y€TKO PErJIAMEHTHPYETCS. DKCIIEPTHEIE TPYIITBI MOT'YT 3aCeaTh M0 OJHOH TeMe WIIn
0 pa3HbIM MPOOJIEMaM, BBIICIICHHBIM U3 OJHON OOIIeH;

— cyoebroe 3acedanue — O0CYKIECHUE, UMUTHPYIOIIEe CyaecOHOe pa30upaTe/IbCTBO (CIIyIIaHUE Jea),
B X0JI€ KOTOPOTO TIPOUCXOJIUT «3AIUTa» CBOCH TOUKH 3PCHUS;

— Oebamvl — SIBHO (OpPMaIM30BaHHOE 00CYKACHHUE, TOCTPOCHHOE HAa OCHOBE 3apaHee (PUKCUPOBAHHBIX
BBICTYIUICHUH YYaCTHUKOB — TIPEJCTABUTEICH IBYX MPOTHBOCTOSIIUX, COTICPHUYAIONINX KOMaHI (TPYII),
— U OTIpOBEp)KeHUH [5].

B xoxe cBobomHOTO 00CYKIeHUS KaKOW-THOO0 TTPOOIeMBl Ha YPOKE COMIEp’)KaHue OOIICHHSI OPTaHU3yET-
csl caMUMH ydarmmMucs. Takoe cBOOOHOE 00pa30BaHNE CMBICIIOBBIX 3aKIFOUCHHUN MOPOXKAAET JAabHenIIee
OOIIICHHEe U HACTPAUBAET PEUYCBYIO JCATCILHOCTh YYACTHUKOB JUCKYCCHU.

HaunGonbmas 3peKTHBHOCTh YPOKOB-IUCKYCCHI HAOMIOMaeTCs, KOrja B y4eOHOM Kypce OHH TIpe-
CTaBJICHBI B IIEJIOCTHOM ITHKIIE. [IpH 3TOM MPOJAOIKUTENBHOCT KaXkIOTO TAKOTO YPOKa JIOJKHA BO3PACTATh.
EnuncTBEHHOE, Yero, Ha HaIl B3I, CIEAyeT u30erath MpH TUIAHWPOBAHWUU IMKIIA JAHHBIX 3aHATHH —
MHOTOKPATHOTO IMOBTOPSHHS OJTHOM U TOM ke (DOPMBI TUCKYCCHH.

Haubonee Ba)KHBIMH YCIIOBUSIMH TaKOT'O BHJIa paOOTHI SBISIFOTCS:

— Mpe/IBApUTEIILHOE MOSICHEHHE TEMbI JINCKYCCUH, O3HAKOMIICHHE YYaCTHUKOB C TIPEIMETOM 00CyXkie-
HUS, UX POJIIMU U TIPaBHIIAMH TIPOBEJICHHS MEPOIIPHSTHS;

— KpaTKoe TpeBapUTEIHHOE 00CYKICHUE BOMPOCA B MAJIBIX TPYIIIaX;

— BBEJICHHE TEMBI Yepe3 3apaHee MOCTABICHHOE Tiepe]] YYaCTHUKAMU 3aaHUC;

— pacnpeaeneHue poJiei;

— TPEJICTABIICHUE MTO3UIINHA, KOJUIEKTUBHOE 00CYKICHHE;

— COOTHOIIICHHE MHOT'000pa3us 1Mo 0JJHOMY BOMPOCY (KakK MPaBUIIO, BBIIBUTAIOT JIBE IPOTHBOITIOJIOKHEIC
TOYKH 3PEHUSL);

— KOPpPEKTHOE BeJleHHE TUCKYCCHHU (TOJEPAaHTHOE OTHOIICHHE K ONIOHEHTaM U COOIOJCHUE 3IIeMEH-
TaPHBIX THYECKUX HOPM ITOBEICHHS);

— CTpeMIICHHE YYAaCTHUKOB HE TOJBKO BBICKA3aThCs (MOCIE BHICKA3bIBAHKSI MHOTHE ydallluecs 3aMbIKa-
10TCs B ceOe, OBIBAIOT JaXke CIydad, YTO YUYCHHK HAYMHACT 3aHUMATHLCS YeM-TO OCTOPOHHUM H OTBJICKAET
JPYTHX), HO U TIOHUMaTh OCHOBHYFO MBICJIb JPYTUX BBICTYIAIOIHX.

Uto661 000CHOBATH HEOOXOAUMOCTH UCIIOIB30BAHMS AUCKYCCHH KaK aKTHBHOTO MeTOa 00y4eHus, BbI-
JICITUM €T0 NMPEUMYIIEeCTBA!

— o0ecrieueHre aKTHBHOTO U INTyOOKOTO YCBOCHUS, IOHUMaHMsI MaTepHara,

— aKTUBHOE B3aMMOJICHCTBAC MEKIY YYAITUMUCS, B XOJIe JTUCKYCCHU YYaIllUeCs] MOTYT MPOBEPUTH H
CPaBHUTH CBOU TOYKH 3PCHUS;

— pa3BUTHE KOMMYHHUKATUBHBIX HABBIKOB;

— COBEPIICHCTBOBAHME MHTEILICKTYAILHBIX CIIOCOOHOCTEH M KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS YIaIXCS;

— pelIeHre 03HABATEIbHBIX 33/1a4 B MMOMCKaX MOJTYYCHHUS HOBBIX 3HAHUN;

— CTUMYJIMPOBaHHE PEYCBOI aKTHBHOCTH 00yYarOIIUXCSI.

B opranmszarmonHoM 1iaHe, 1o MHeHUIO M. A. KoBalbuyK, BRIIETSAIOTCS YETHIpE (has3bl AUCKYCCHH:

— OTIPE/ICTICHHE TIEJIA U TEMbI TUCKYCCHU;

— cOop nHpOpMAIUH T10 33/IaHHOH TEME;

— YHOPSIIOYSHNE, THTEPIPETAIIUS U OLICHKA MTOTyYSCHHOW UH(POPMAIIHIH;

— TIOJIBEZICHHUE UTOTOB (B COOTBETCTBUU C LEISIMH JUCKYCCHH) [6].

B comnuansHO-IICUX0JIOTHYECKOM TUTAHE MOXHO BBIJICIHTH JBA dTara Pa3BUTHS TUCKYCCHH:

— OICHKY (HEOOXOJAMMO CpaBHEHUE HJeH yJamuxcs: KOH(QIUKT MHEHUA HE JIOJDKEH MEepexXOluTh Ha
MEKITMYHOCTHBIN KOH(IUKT);

— KOHCONUAANUIO (TIOJIBEJICHUE WTOTOB, WHTETPAIMsd MHEHUN YYaIUXCs; BO3MOXXHO, BBICTYILICHUE
YUHUTEIS C 3aKITIOYUTEILHBIM CIIOBOM) [7].
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[Ipu paccmoTpeHnn NPOOIEMHON CHTyaluy )i MPOBEIACHUS TUCKYCCUU HEOOXOIUMO OOpaTUTh BHH-
MaHHe Ha cleayomue GakTophl:

— HaJIM4YHE PeasIbHON TIPOOJIEMBI, KOTOpasi 00s3aTeIbHO 00ECIICYNT HEOOXOAMMOCTD ITOMCKOB PEIICHUS;

— JIBYIUTAHOBOCTH ( MHOTOIUTIAHOBOCTh MPHUBETCTBYETCS) MOIHATON MPOOIEMBI, KOTOpas HYKIaeTcs B
aHaJIM3€e C HECKOJIBKUX TTO3UIIHA;

— peanm3arus 6ecIpensITCTBEHHOTO pa3dopa mpoOiieMbl (BaKHO HAJIHMYHE JTOCTYNa K HHPOPMAITUH, KO-
TOpast IOJITOTOBUT YYCHUKOB K BEIICHUIO IUCKYCCHM);

— IPOTHO3UPYEMBIN HHTEPEC YYALIUXCS IPU pACCMOTPEHUH COOTBETCTBYIOLIEH TeMBI [8].

B pamkax 3aHATHSA-IUCKYCHH MOYKHO BBIJENIUTE CIEAYIOIIHE ITAIbI:

1. ITooeomoska x ducxyccuu. OnpeneneHne TeMsl (IpeaMeTa) o0CyKISHHUs, e, KOTOPYIO TIPECiIeay-
10T €r0 YYacTHUKH; BBHIOOPBI BEAYILETO, paclpeaesiecHue poJiei (cekpeTapsi, CUeTHON KOMHCCHH, IKCIIEPTOB
u T.1.). [I[puHsATHE TIOBECTKM [HS, pETJaMeHTa, ONpeeieHHEe OCIeI0BATEIFHOCTH BOIPOCOB, BRIHECEHHBIX
Ha o0CcyXxaeHue. BeiOop TeMbI AUCKYCCHU — OJTHA U3 HanOoJee BaXXHBIX 3371a4, KOTOPBIE CTOAT Tepea yaeo-
HOW TPYIIOWH, TOTOBSIICH AucKyccuio. JKemaTebHO, 4TOOBI TeMa ObLiIa CBA3aHA C aKTYaJIbHBEIMH IpobIeMa-
MU COBPEMEHHOCTH WJIM C HAYYHBIMU HHTEPECAMU CTYJCHTOB, C MX KYPCOBBIMU U JUITIOMHBIMH paboTaMu U
HaXOJWJIACh B cepe KOMIIETCHTHOCTH YYaCTHUKOB. J[isi BEIOOpA TEMBI B TPYIIIC MOXKET HCIIOIB30BATHCS
METOJT «MO3TOBOW aTaKuy», IPU KOTOPOM yYaCTHHKAM OOCYKICHHS MPEJIaraeTcs BEICKA3hIBaTh KaK MOYXKHO
0O0JIbIlIe BAPHAHTOB, B TOM YHCJIC CAMBIX HCOOBIUYHBIX U Taxke (aHTACTUYCCKHUX. 3aTeM U3 OOIIETO YnCIa BbI-
CKa3aHHBIX HICH OTOMPAIOTCS HanboJee yIauHbIe IS MOCTIEAYIOMIETo 00CYKICHHUS.

11. Ilposeoenue duckyccuu. BeICTYIUICHHS y9acTHUKOB, IpeHust. OOCYyXIeHHE TTPOeKTa PEIICHHUS, TTPH-
HSTHUE UTOTOBOTO JOKYMEHTA.

1l Tloosedenue umocos. OOCYXIIEHNE M OIICHKA IIPOBEICHHON NUCKYCCHH. 3aMEUYaHUs 0 BEIACHHUIO
coOpaHus, OI[eHKa POJIU BEIYIIETO, ONpeAeNeHIe BKIaAa KaX/JI0ro y9acTHUKA B X0 AucKyccuu. [lmannpo-
BaHUE JAIBHEHIINX TUCKYCCUH. JIMCKYCCHS MOXKET MCIOJB30BaThCSI U KaK METOJ, U Kak (opma, TO ecTh
MOJKET MPOBOJUTHCS B PAMKaX IPYTHX 3aHITHH, MEPOIPHUSITHHN, SBIISACH MX 37eMeHTOM. Hampuwmep, Meron
TUCKYCCHH, HApALYy C POJIEBBIMU UTPAaMHU, MOXET TPEAIIECTBOBATh METOIY TIPOEKTOB HIIU SBISTHCS YaCThIO
MPOEKTHOH paboThl. B yueOHOM mpomuecce cpenHei IIKOJIBl MOTYT HCIIONB30BAaThCS pPa3HbIe BUABI JAUCKYC-
cun. O0pareHne K 5TOMy MeToy 00yCJIOBJICHO TE€M, YTO OH JaeT BO3MOXKHOCTh COCPEAOTOYUTH BHUMAHHUE
00y4JaeMoro He Ha caMOM SI3bIKE, a Ha MPOo0JIeMe; MePEMECTUTh aKIEHT ¢ TMHTBUCTUIECKOTO acleKkTa Ha CO-
JepKaTeNbHBIN; MCCIIE0BATh M PENIaTh MpobIeMy Ha HHOCTPAHHOM si3bIKe. [I0CKONBKY A UCTIOIB30BAHUS
JTAHHOTO METO/Ia MPEATOIaraeTCs HAIMINE ONPECIICHHBIX SI3bIKOBBIX 3HAHWUH M HABBIKOB, TO OBLIO OBI 1IEJIe-
c000pa3HBIM BBICTPanBaTh Y4eOHbIE IUKIIBI B COOTBETCTBHUH C YPOBHEM SI3BIKOBOM MOATOTOBKH 00YJarOIINX-
Csl TIO9TANHO, A Havana GopMupys 0a30BBIE YMEHHUS pacCyKIEHUs, apryMEHTAlUH C MOMOIIBI0 METO A
TUCKyCCUU. 3aTeM CIieAyeT Ha JaHHOUM 0aze pa3BUBATh aKTHBHYIO MO3UIMIO 00yYaeMbIX B peaH3allliH CO-
IUANTBHBIX POJICH Yepe3 pOoJIEBhIC UTPHI M, HAKOHEII, Yepe3 MPOSKT JIOCTUTATh HAUBBICIICH CTEIIEHU aBTOHOM-
HOCTH 00yJaeMOoT0 B OpraHU3aIliy CBOEH AESITEILHOCTH [9].

[Ipn uconp30BaHUN TUCKYCCHH KaK aKTHBHOTO METOJ]a O0y4YeHHs B y4eOHOM IMpOoliecce 0 HHOCTPaH-
HOMY SI3BIKY, TIPEKIC BCETO, 3aJaya MpernogaBareis COCTOUT B TOM, YTOOBI CO3/1aTh COOTBETCTBYIOLIHNE YC-
JIOBHSI /IJIS1 BOBJIEUEHHS BCEX YJaIUXCA B AUCKyccHio. DOPMBI 3aHATHI MOTYT ObITh KaK HHIUBUAYaJIbHbIE,
TaK ¥ TapHbIE WIH TPYTIIOBHIE.

[Ipu npoBeneHNN TUCKYCCUH HEOOXOAUMO MPHUICPIKUBATHCS OMPE/ICIICHHBIX TPABHUIL.

K HUM MOXHO OTHECTH IpaBHJIa YYaCTHUS B IUCKYCCHH B PaMKaX KPYTJIOTO CTOJa, KOTOPBIE MPEICTaB-
JICHBI CIICAYIOIINM 00pa3oM:

— «cBoOoa ciroBay. Kaxk bl y9acTHUK JIOJDKEH MMETh BO3MOXKHOCTH BBICKa3aTh CBOE MHCHHE, JaXKe
€CJI OHO OTJIMYHO OT MHEHHS TPYIIITHI;

— «6e3 moTtepb». Kaxkmoe BhICKka3bpIBaHHUE, JOMIOJHEHHE U YTOUYHEHHE TOJDKHBI OBITh YYTCHBI U BHUMa-
TEJIHHO PaCCMOTPEHBI;

— «00CYXIIEHUE pacCMaTPUBAEMBIX UJCH, a HE JIMYHOCTH. B X0/ 00CyXIeHUsT HEIOMYCTUMO «IIepeXo0-
IUTH HA JINYHOCTH, HABEIIUBATH SIPIBIKH, JTOMYCKATh YHUUIIKATEIbHbBIE BHICKA3BIBAHUS U T.1I.;

— «TPaBWIO TOANEPKKH. BakHO OBITH BHIMATEIHHBIM K BBICKa3bIBAHUSAM JIPYTOTO, CTAPATHCA MOHATH
CMBICJ €r0 MHEHUSI, TIOIZICP)KUBATH TEX, KOMY CII0KHO TOBOPHUTH ImyOmmyHO [10].

[Tpu BEIOOPE TEMBI AUCKYCCUU HEOOXOIUMO YUUTHIBATH UHTEPECH! YUAIIUXCSL.

PaccMoTpuM HEKOTOpPBIE TPUMEPHI UCIIONB30BAHUS AUCKYCCHU Ha 3aHATUSAX MHOCTPAHHOTO si3bika. Co-
riacHo THITOBO# TporpaMMe TI0 MHOCTPaHHOMY sI3BIKY B 9 Kiaccax m3ydaercs tema «Conflict», mocBsmieH-
Has mpoOiieMe B3aMMOOTHOIICHUH JfoAel B coBpeMeHHOM Mupe. Juckyccusi ctaHoBUTCST Ooliee OKHMBJICH-
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HOW ¥ aKTUBHOM TOT/Ia, KOT/Ia 3aTPOHYyTas TeMa MHTEpecyeT Bcex ee yuacTHHKOB. Tema «Conflict» Bechma
MOAXOAMIAsA A1l JAHHOTO BO3pacTa YYSHHKOB, KOT/Ia OHW BCTIBUTBYMBBI U OMOIIOHANBHBI. Y UUTENb MOXKET
BKJIIOYUTH B TIUCKYCCHIO CIIETYIOIINE BOIIPOCHI:

Kak gacTo BbI ccoputech? MOKHO M CCOpY Ha3BaTh KOH(MIUKTOM?

Kak BbI cunTaeTe, KaKUMH Ka4eCTBAMH JJOJDKEH 00J1a/1aTh YEIOBEK, 9TOOBI HE JOMYCTUTh KOH(DIUKTOB?

ITogemy mromu BoOOIIE pyraroTcs?

Yro ecTb B KOH(IUKTE TIIOXOT0 M XOPOIEro?

Criop — 310 koHGuUKT? [Touemy?

YacTo 71 criop IpHUBOIUT K KOHMIUKTY?

MoskHO JTU cKa3aTh, YTO KOH(PIUKT — 3TO HECACP)KMBAHUE IMOITHI?

Ecnu npon3omén KoHQIUKT MEeKAY 2-Ms JIMIaMU, MOKET JIM TyJa BCTYIUTD 3-i?

3anmaBas JaHHBIE BOIIPOCHI M MOJIydas HA HUX OTBETHI, YUUTENb, TEM CaMbIM, TPOBOJUT BOCIIUTATENb-
HyI0 pabOTy ¢ YIYEeHHKaMH U, 0€3yCIIOBHO, OIICHUBAET MX 3HAHMUSL.

Takast quCKycCUsl pa3BUBACT HABBIKU JUAJIOTHYECKON U MOHOJIOTUYECKON PEUH YYaIlTUXCs; CIOCO0CT-
BYET COBEPIICHCTBOBAHUIO YMCHHI aHAJIM3UPOBATh M 0000IIATh 3HAHUS, COTPYAHWYATh W PabOTaTh
B KOMaHJIe; a TaKkXe KyJIbTUBUPYET Takuhe JMYHOCTHHIE Ka4yecTBa, KaK OTBETCTBEHHOCTH, CAMOCTOATEH-
HOCTB; CITOCOOCTBYET BOCIIUTAHHUIO Y YUAIIUXCS KYJIbTYpPHBIX LIECHHOCTEH.

[Ipu u3yyennu temsl «Go abroad» MOKeT OBITH HCIIOTIB30BAHO CIEAYIOIIEE 3alaHHE:

Express surprise and ask your classmate if it’s true...

IIpennaratorcst onpeneseHHbIe YTBEPKACHUS, HAPUMEp, KakK:

* [ would like to visit Turkey and Greece.

* Many people travel every day to our schools, offices and factories.

» Sometimes people go to another country or city on business.

* The quickest way is to travel by plane.

* [ prefer to travel by train.

* T haven’t travelled by air.

* [ didn’t travel by sea.

* People usually book tickets and reserve the hotel room in advance.

Peaxitus, ynuBiieHre, corinacue yqamunxcs Ha JaHHBIe YTBEPKISHHS BEIPAXKAIOTCS CIEAYIONIMM 00pa3oM:

The expressions of surprise:

Are you? | Doyou? | Really? | What? | Are you joking? | Ican’tbelieveit! | You are kidding me!

Taxoke MOTYT OBITh 3aJJaHHs THIIA!

1. Answer in such a way

statement-question

— It takes me an hour to get there.

— Do you live so far?

statement-statement

— I think the most comfortable way to travel is by plane.

—Yes, it’s really very comfortable.

statement-negative sentence

— I think in the next country people will travel only by spaceships.

— That isn’t right. They will use ordinary transport too.

2. Work with a partner and decide

which kind of transport is:

dangerous? cheap? healthy?

slow? expensive? popular?

fast? comfortable?

[pu obcyxnennn TeMbl « Travel» MOXHO TIPOBECTH JUCKYCCHIO JIMOO POJIEBYIO UTPY IO CIEAYIOIen
CUTYyaIlUH:

Ha cemeitHoM coBeTe 00Cy»XIaeTcs BOMPOC O Moe3aAke Ha oTAbIX. OTel| ceMelcTBa Co00IaeT, 4To ce-
Mbsl MOXET moexaTh B Bennkoopuranuto. Unensl ceMbu [TeTpoBbix: 6adyiika, Mama, 104b AHHA U CbIH Bo-
puc. Kaxiplif 13 y4acTHHKOB UTPBI BEICKA3bIBACT CBOE MHEHHUE 00 3TOM IMOE3]IKe, UCTIONB3YeT KapThl, POTO-
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rpaduu ¥ TpeJiaracT MapuipyThl MyTEHISCTBHS CeMbU [IeTPOBBIX. YUAaCTHUKH WIPBI JOJDKHBI BHIOPATH
MapuipyT, crocod nmyremectBusi. COOOIIEHHE KaXIO0T0 WICHAa CEMBH OCYIIECTBISIETCS] B 3aBUCUMOCTH OT €T0
XapaKTepUCTUK U CKIIOHHOCTEH, KOTOPBIE OIHCAHBI Ha POJICBBIX KAPTOUKAX.

Ipennaraem oOpasIfbl KApTOYCK:

Grandmother doesn’t like traveling by plane and by car. But she likes traveling because of delicious
food. Granny can use the following words and word combinations: I’m afraid; so cold; tasty; rainy; expen-
sive; air crash; car crash; carsick; airsick; homesick; I don’t know English well enough.

Ann likes traveling by ship. She also likes different kinds of entertainment. She plays tennis well. Ann
can use the following words and word combinations: new friends; entertainment; tasty food; restaurant;
shopping; tennis court; museums; art galleries.

Mother wants to know more about history, traditions of British people. Mother can use the following
words and word combinations. 1 suppose; customs; traditions; old provincial towns; ancient castles; muse-
ums; art galleries.

Boris is a fun of the English group «The Beatles». He wants to visit the native country of this group.
He dreams f getting education in England. He is also a good sportsman. Boris can use the following words:
legendary; Liverpool; cultural; museums; yachting; football; old universities.

Father tries to understand the interests and the wishes of everybody in his family. He can’t decide what
means of traveling to choose and how to plan the holiday. He asks questions.

ToBopst 06 0COOEHHOCTSAX MPOBEACHUS TAKOTO BUAA 3aHSATHH, KaK TUCKYCCHSI, CIIEAYET OTMETUTh, UTO
JAHHBIA METOJ TOJDKEH OBITh MCIOJBh30BaH sl (JOPMHUPOBAHHSI HABBIKOB HE TOJBKO TOBOPEHHS (3TO OCHOB-
Has 3a7a4a), HO M JJIsl Pa3BUTHUS HABBIKOB CIYIIAHHS YJAIMXCS HA YPOKAX aHTIMHCKOTO SI3bIKA Pa3IMUIHBIX
crynernedl. O4eHb BaXXHO YK€ C HAYalbHOM IIKOJBI CTUMYJIMPOBATh yYAIUXCS K BBICKA3BIBAHUIO CBOETO
MHeHus. [Ipu mMpoBeZieHUH JUCKYCCHH Ha CTaplieM 3Tarne OOyUeHHs YYUTEIO CIeyeT THIATENIBHO MOJI0H-
pathb s3b6IKOBOM MaTepuai. Heo6XoauMo yuuThIBaTh Takue (akTOphl, KaK BO3PACT, HHTEPEC YUaIIUuXCcs, ypo-
BEHb BIAJICHUS I3bIKOM. KpoMe TOro, peKOMEHIYETCsS BBICTPAMBATL yUeOHBbIC TUCKYCCHH MOCTEICHHO, HE
neperpyxasi Hu HHpOpMaIUei, HA 3aBbIINICHHBIMU TPEOOBAHUSIMH K S3bIKOBOMY YPOBHIO.

Takum 00pa3oMm, B X0J¢ JIMCKYCCHH HE TOJIKO 3aKpEIUIACTCS TeMaTHUYCCKHU CIIOBaph, Pa3sBUBAIOTCS
WHOS3bIYHBIE KOMMYHHKATHBHBIC YMEHUS yUal[UXCsl, HO W COBEPIICHCTBYIOTCS WX IMO3HABATEILHAS CAMO-
CTOSITEILHOCTD ¥ TBOPYECKAsi aKTUBHOCTH B ITPOIIecce 00CYKICHUS TUCKYTHPYEMON TPOOIIEMBI.

O060011ast Bce N3TI0KEHHOE BhIIIE, MPUXOJMM K 3aKITIOYCHHUIO, YTO MCIOIh30BaHUE TUCKYCCHH Ha 3aHs-
THSIX WHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK aKTHBHOTO METOJa OOYUYCHHS Pa3BUBACT Y YYAIIHXCS YMEHHE BBIPAKATh,
OLICHWBATH, 3aIUIIATh U OTCTAUBATH CBOIO MO3UIIMIO, YTO CITOCOOCTBYET (POPMUPOBAHHIO ¥ HUX KPUTHYE-
CKOT0 MBIIIJICHHUS; BMECTE C TEM B KOHTEKCTE IPUMECHEHHS JAHHOTO METOJIa B y4eOHOM MPOIIECCEe CO3MAI0TCS
ONTUMAJIbHBIC BO3MOXKHOCTH I HMCIOJB30BAHHUS YCBOCHHBIX 3HAHUA W YMEHHM, JIUYHOTO >KU3HCHHOTO
OTBITA B JOCTHXKCHUHU HOBBIX. Bosee TOro, B X0/1¢ TUCKYCCUH Y 00YJAOIUXCS BRIPA0aThIBACTCS YMCHHUE pa-
00oTaTh B KOMaHJIe, TOJICPAHTHO OTHOCUTHCS K COOSCETHIKAM, MPOSBIIATL HHTEPEC K 00CyXKmaeMon mpobire-
M€, a TaKXKE yYUTHIBATH MHEHHE JIPYTHX YYACTHUKOB JUCKYCCHHU, YTO CITOCOOCTBYET UX COIMATHM3AINN KaK
JIUYHOCTH.
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6exnoro onbita / M.B. Knapun. — M.: Dkcniepument, 1995.

10 Xacanmmunaa P.I'. O HekoTOpBIX acriekTax 0Oy4eHHs TOBOPEHHIO CTYICHTOB Hes3bIKOBBIX By30B / P.I'. Xacanmmna // BecrH.
TUCBU. — 2005. — Ne 2. — C. 142-154.

V.U. Komxacaposa, E.Jl. Otueckas

IMikipTanac agici »korapbl CbIHBIN OKYIIBLIAPBIHBIH LIET TiJIi cadaKTapbIHAa
O3IH/IIK )KYMBIC JaFAbLIAPBIH KeTIJIAIPYAiH KypaJibl peTiHae

Makasana >KOFapbl CBIHBII OKYLIBLIAPBIHBIH MLICT TiIiHAeri cabakrapia e3iHIIK JKYMBIC JaFabUIapbIH
JKETUIAIPY YINIH MiKipJacTapAsl KOJJaHy Mocenenepi Typaisl adTsurral. lller TiiH OKBITY NPOIECIH mpo-
OneMaTu3anysuIay XKOJBIMEH HEFYPIIBIM OHIMII eTyre OonaThHABIFBI Oenrimi. Makanama mikipranac KaHmai
na Oip MaceneHi mienry KesiHae OKYIIbUIApABIH OiMiMiH opTypiii canmamaH OipikTipyre MyMKiHAIK OepeTiH
JKOHE OKYIIBIHBIH aKIapaTThl aHbIK OiJIayFa, CBIHU TYPFbIJaH KaObulnayra, OHza 0acThl Oi Oeiyre ®oHe OHbI
pacTay MeH Heri3ley YIUiH KapakaT IeH IaJenepii Tadyra MYMKIHIIK OepeTiH ofic peTiHAe YCHIHbLIFaH.
CoHbIMEH Karap, miKipraiac )XYpri3ydiH epeKLIeTiKTepi, HIapTTapbl MEH TajaanTapbl; LIeT Tii cabakrapeiHaa
OCBI 9JIiCT] KOJIAAQHYABIH apTHIKIIBUIBIKTAPBI TAIJIAHFAH; OHbI O©TKI3y Ke3eHAEpi MEH OFaH KaTbICy epexernepi
aHBIKTasFaH. JleHrenek ycren, nebarrap, KOH(pepeHIHsUIap TYpiHAe MiKipTagacTsl OTKi3y (opMaapsl; COH-
Jlaif-aK OpTa MEKTENTE OKBITY/BIH KOFaphl KE3CHIH/IC IIET TiTi OOMBIHINA MPAKTUKAIBIK cabaKTa MiKipTaiacta
OTKI3Y/IiH >KeKe MBICAIIaphl YCHIHBUIFaH.

Kinm ce30ep: mikipramac, mikipranac-cabak, IIeT TUIIH OKBITY ofici, KOMMYHHMKATHUBTIK KY3BIPETTINIK,
KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETTIIIK KOMIIOHEHTTEPI.

U.L. Kopzhasarova, E.D. Otcheskaya

Discussion method as a means of improving high school students
independent work skills at foreign language classes

The article focuses on the problem of improvement of independent work skills of high school students
through the use of discussion method at foreign language classes. In authors’ opinion foreign language teach-
ing and learning process could become more productive by the use problem-solving activities. Setting and so-
lution of problems in the framework of learning process play an essential role in improving independent
learning skills of students. Use of discussions is considered as an active method from the viewpoint of the
problem approach to learning, when the learning material is absorbed in the process of solving pedagogical
tasks, presented in the form of problem-solving situations, which stimulates thought activity, independent
search for information, desire for analysis and generalization, and therefore improvement of independent
work skills of students. In the research paper the discussion method is presented as a way to integrate the
knowledge of students from different fields on a problem-solution, which contributes to the development of
students” analytical and critical thinking skills; their ability to highlight the main thought; give reason, defend
and express one's own opinion. The features, conditions and requirements for conducting discussion are also
analyzed; advantages of using the method at foreign language lessons; stages of its implementation and rules
of participation are defined. The discussion method in the form of round table, debates, conferences; as well
as some examples of its use at senior stage foreign language classes are presented.

Keywords: discussion, lesson-discussion, teaching foreign language method, communicative competence,
components of communicative competence.
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MEPEWTOW UECI
HALLU IOBUNSAPbI
OUR ANNIVERSARIES

¥cra3. Taabim. Tyara

MaMaHABIKTEL JYphIC TAHAAI, OMIpe 1e, FUIBIMIA J1a 63 OPHBIH Ta0y — YJIKCH
0akpIT. [leqaror-mamManmap naspiayjia iprefi ic aTKapbIl Kelie )KaTKaH FaJlbIM opi YCTa3
Aomnsanaa Canranat KyaTkensl mepeiini 50 xkacka Tomsin OTeIp. JKackiHaH OBI
YIIKBIp, MiHE31 an¥blp, OUTIM-FhUIBIMFA jkaHbl Kymrap CanrtaHat Kyatkeibsr 1989 k.
JKeskasran nenarornkaibsiK yuumiecis, 1993 k. Kaparanapl megarorukaislk HHCTUTY-
TBIH Y3iK ToMamiaraH. EHOek sxombiH 1993 k. Kaplll memarormka sxoHe OacTaybiinn
OKBITYZIBIH 9JlicTeMeci KadeapachIHbIH OKBITYIIBICH 0ombIn Oactampl. 1993—-1996 xok.
apanbireiaia KapMY-IbIH meqaroruka skoHe 0acTayblll OKBITYIBIH dmicTemeci kKaden-
PACBIHBIH OKBITYIIIBICHI, aFa OKBITYIIIBICHI, JOIICHTI OOJIBIT KYMBIC iCTe/Ti. Y HUBEPCUTET
KaOBIPFachIHAA JKYpiM, FBHUILIMMEH aiHambIchil, 1999 k. Oenrini FampIM-TIeqaror
C.A. Y3ak0aeBaHbIH jkeTeKIIiIiriMeH «Ka3zak XajdKpIHbIH aybI3eKi MIbIFapMaIIbUIBIFbI
apKBLIBI 0ACTAYBIIT CHIHBIT OKYIIBUIAPBIH aJaMTepIIiliKKe TopOueneyre 0oamax MyFa-
JMIMJIIEPIiH NaspIIbIFBIH KAJBINTACTHIPY» TaKBIPBIOBIHIA KaHIUIATTHIK AUCCEPTAIMSICHIH
Kopranpl. FRUIBIM callacBIHIAFBI 13/ICHICIH Opi Kapadl JaMbITBIN, TEPEHIPEK 3EpTTeTl,
& 2010 x. rameivmap 3.Y. Kenecapumna sxone XK. Haypbiz0aiimbelH KeTeKIILTiriMeH
«Ka3aI<CTaHz[a oxymf,mapfa STHOMOJICHH OiTiM Oepy/IiH KATBINTACYbl MEH JaMYBI» TaKbIPBIOBIHIA TOKTOPJIBIK JUCCEpTa-
IUSICHIH JKa3bII, FEUTBIMU JTOPEIKECIH aJIFaH.

27 bUT OOMBI TIearoruKa FRUIBIMAAPBIHBIH JOKTOPHI, Tipodeccop C.K. AGmmbanHa OimiM-FRUIBIM CcaachlHIA Taj-
Mal eHOek etirm kesredi. Ockl Mep3iM iliHAe KaHIIama MISKIpTTep TOpOUeNer, oapablH OLTIKTI e mapacaTThl MaMaH 00-
JIBITI MIBIFYBIHA ©3 YIIECIH KOCKAH YIAaFaTThl YcTa3. OTaHIBIK FEUTBIMHBIH JaMYBI JKOJBIH/IA 14 THIHBIMCHI3 SHOCK aTKaphIl
OThIpFaH aH. JKbuiiap OOBI )KYPri3reH FhUIBIMHE 13[ICHICTEP] O31H/IIK KaHAIBUIIBIKKA re. OChIHAAN KaKbIPIIbl CHOCTIHIH
apkaceiaaa 2013 x. «PYXKA GiniM MeH FRUIBIMHBIH €HOeT1 CiHreH Kahpartkepi» KypMeTTi atarbl Oepisi; coy )KbUTI OFaH
OHEPTAIKBIIITHIKTHI TaMBITY iciHe KOcKaH yieci yiria A. Hobens menani Tadsictanapl. KP bxEM « Koo y31ik OKBITYIITBI-
ceD» (2008, 2014), T.K. Kam3abaeB aTeIHAaFEI CHIMIBIKTHIH J1aypeatsl (2014), KP FrulbiM MeH TeXHHKAHBIH TaMybIHA KOC-
KaH eHOeri yiriH MeMITIeKeTTiK FRIIIBIMU CTUTICHIUSHBIH Herepi. 2018 x. «Akanemuk E.A. bexetoB ateiHnarsl Kaparaumbt
MEMJICKETTIK YHUBEPCHUTETIHIH eHOCK CiHIpTeH KbI3MeTKepi» atarbl Oepimmi, KP BiniM »one FeibiM MUHHCTpIIITIHIH Kyp-
MET rpamMoTackIMeH Jie Mapanartaiisl (2018, 2019).

5 MoHoOTrpadusHbIH, 13 0Ky KypalbIHbIH, 36 3JIEKTPOHIIBIK OKY KYPaJbIHBIH, 325-TCH acTaM FBUTHIMU MaKaJIaHBIH aBTO-
pol. Herisri FeUIBIMI eHOSKTEPi JKaJIIBI MeIarorTuKa, 0acTaysi OitiM Oepy, STHOMOICHH OiTiM Oepy caamapbIHBIH Mocele-
JiepiHe apHaIFaH. FhUIbIMU-3epTTey HOTWIKENEPI albIC JKOHE JKaKbIH IeTell OachuIbIMaaphiHa kapblk kepreH. C.K, AOwmb-
JHaHBIH oketekntitirived 1 reutbeiM kanaupats! (I.K. benribaesa), 2 PhD nokropsr (K.b. Ananos, JK.b. OG6imeB) xoHe
20-maH acTaM meJaroruka FeUTBIMAAPBIHBIH MarucTpiepi JabiHaanasl. Cantanat KyaTKpI3bl oieMIik OUTiM MEH TOXKipH-
OeHi MeHrepyze, VINTacThIpyaa jkoHe Taxkipuoemen Oemicyae 2000-2019 »xok. apanbirbiana Kazakcran, Peceit, Typkus,
I'epmanus, Utanus, [Toneina, @panmms, JXKamoHus sxoHe Tarbl 0acka eJICpiHiH KETEeKIIi OKY OpPBIHIAPhIHIA TaFbUTBIM/IA-
MaJiaH oTKeH. byTiHri KyHHIH TanaOblHa caif >korapbl OKY OpBIHIApBIHIA OKY YJepiciH YHBIMIACTHIPY oHE canachiH Oa-
KBUTay KYMBICTapbIHA JIa 03 YJIECIH KOCHIT Keleli. ¥ buIbIMH-TIe1aroruKablK KaJapiiapabl Jaspiiay MaKcaThbIHIa eTiMi3IIiH
OipHele >KOFapbl OKy OpbIHAapbiHAarel PhD GofibiHIa quccepTanusuiblk keHecTiH mytreci (JI.H. l'ymuneB aTteiHIars!
EYYV, AGaii areianarsl Kaz¥ITY, KopkeiT ATa ateiaparsl Kei3eutopia MemilekeTTiK yHuBepcuTeTi) skoHe E.A. bekeros
ateiagarel KapMY-neH 6D010200 — «bacTaypliiTa OKBITY TMeJarorukacsl MeH oaictemMeci», 66D010300 — «Ilemaroru-
Ka JKOHE IICHUXOJIOTHS MaMaHABIKTaphl OoibiHIIa (PhD) muccepTanmusuiblK KeHecTiH Teparachl. Toxipubeci O0ai, OLTiKTI
mamat petiaae 2000-2007 xox. apasbIFbIHIa OacTaybIll OKBITYIBIH ITEIarorukackl MeH ajicreMeci kadenpachiby, 2011
XKbUIIaH OYTIHT1 KYHTe JIeiiH OipiKTipiireH Imeaaroruka skoHe OacTayblll OKBITYIBIH dicTeMeci KadepackHbIH MEHI€pY-
TTici KBI3METIH Je aOBIPOMEH aTKapBIIT KeJIe . OpinTecTepi MEH MoKIpTTEPl apachiHaa 30p Oeenre ue.

Canranat KyaTKpI3pIH Mepeiin MepeHTORBIMEH KYTTBIKTall OTBHIPHII, JIEHCAYIBIK, 0TOAChIHA aMaHJIbIK, acap acyJa-
PBI 211l Jie Ken OOJICHIH AeMeKMi3. Ipreni eHOeKTepiMeH dJti Tajiai 13JIeHICTIH HOTIKEeCiHEe KOJDKETKi3epi co3ci3. COHBIKTaH
OLTiMHIH OWiriHe, FEUTBIMHBIH acKapblHa TaJIMai, opJicit OepiHi3!

Epxeonan Tarxcoaes, «Kaparanapl yHUBEPCUTCTIHIH
Xa0apIIBICHD) )KypHAIIBIHBIH 0ac pelakTopbl
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